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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/504 DA COMISSAO
de 11 de margo de 2015

que aplica o Regulamento (UE) n.° 167/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz
respeito aos requisitos administrativos para a homologacio e fiscalizacio do mercado de veiculos
agricolas e florestais

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 167/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de fevereiro de 2013,
relativo a homologagido e fiscalizagio do mercado de tratores agricolas e florestais ('), nomeadamente o artigo 22.°,
n.° 4, o artigo 24.°, n.° 4, o artigo 25.°, n.* 2, 3, e 6, o artigo 27.°, n.° 1, o artigo 33.°, n.° 2, o artigo 34.°, n.° 3, o
artigo 35.%, n.° 4, o artigo 45.°, n.° 2, o artigo 46.°, n.° 3, e o artigo 53.°, n.° §,

Considerando o seguinte:

(I) O presente regulamento estabelece requisitos administrativos pormenorizados para os modelos de dossié de
fabrico e de ficha de informacdes; o modelo de certificado de conformidade em matéria de acesso aos sistemas de
diagnéstico a bordo (OBD) e de acesso a informagdo de reparagdo e manutencdo; os modelos de certificados de
conformidade; os modelos para a chapa regulamentar do fabricante e os modelos para a marca de homologagio
UE; os modelos de certificado de homologacido UE e o modelo de lista dos requisitos aplicdveis ou atos apensos
ao certificado de homologagdo UE; o sistema de numeracdo dos certificados de homologa¢io UE; o modelo de
ficha de resultados dos ensaios apensa ao certificado de homologacdo UE; os requisitos gerais para o modelo dos
relatérios de ensaio; a lista de pegas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto
funcionamento de sistemas essenciais; todos os aspetos relativos ao procedimento de autorizagdo com vista a
colocagdo no mercado e entrada em circulagdo de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais, bem como o modelo de certificado relativo a
colocagdo no mercado e entrada em circulacio de pegas ou equipamento suscetiveis de representar um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais; o sistema de numeracdo dos certificados relativos a
colocagdo no mercado e entrada em circulagio de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais.

(2)  Contrariamente a Diretiva 2003/37/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (3, o Regulamento (UE)
n° 167/2013 prevé um conjunto completo de requisitos para se requerer a homologagio UE de um veiculo
completo para todas as categorias de veiculos agricolas e florestais. E necessirio prever minutas destinadas aos
procedimentos de homologagio UE.

(3)  Foram introduzidas novas tecnologias nos veiculos, depois de a Diretiva 2003/37/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho ter estabelecido os modelos utilizados nos procedimentos de homologacdo. Os modelos utilizados
nos procedimentos de homologacio UE devem ser adaptados em conformidade.

() JOL 60 de 2.3.2013, p. 1.

(*) Diretiva 2003/37/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de maio de 2003, relativa a homologacio de tratores agricolas ou
florestais, seus reboques e mdquinas intermutédveis rebocadas, e dos sistemas, componentes e unidades técnicas destes veiculos e que
revoga a Diretiva 74/150/CEE (JOL 171 de 9.7.2003, p. 1).
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(4)  E necessirio prever uma nova «ficha de dossié de fabrico» que indique qual o procedimento escolhido pelo
fabricante para requerer a homologacio.

(5) A fim de assegurar aos operadores independentes um acesso razodvel a informagdo sobre reparacdo dos veiculos,
incluindo as informacdes relativas aos sistemas de diagndstico a bordo e a sua interagdo com outros sistemas dos
veiculos, os fabricantes devem facultar um acesso ndo-discriminatério a essas informagdes e apresentar prova do
cumprimento desta exigéncia as entidades homologadoras. Deve ser estabelecido um modelo para o certificado
comprovativo correspondente, destinado ao fabricante.

(6)  Devem ser disponibilizados trés modelos de certificado de conformidade correspondentes aos procedimentos de
homologacio de veiculos completos, completados e incompletos.

(7) A fim de demonstrar que os tratores homologados com maquinas montadas e os veiculos das categorias R e S
apresentam um nivel de seguranca satisfatorio, parte da documentagdo incluindo o dossié técnico para as
méquinas constante do anexo VII da Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (') deve ser
incluida no dossié de fabrico. Além disso, a declaragdo CE de conformidade das maquinas montadas deve ser
anexada ao certificado de conformidade do veiculo.

(8) A fim de simplificar os certificados de homologagdo UE mais comuns, deve ser elaborado um novo modelo
exclusivamente para a homologacio UE de um modelo de veiculo completo, enquanto para as demais
combinacdes de modelos de veiculo, deve estabelecer-se um modelo diferente do certificado de homologagdo UE
de veiculo completo.

(9)  Deve ser estabelecido um modelo tinico de certificado de homologagdo UE aplicdvel a qualquer tipo de sistema, a
fim de unificar e simplificar os modelos anteriormente previstos nas diretivas da Unido especificas para cada tipo
de sistema. Pelas mesmas razdes, deve prever-se um modelo dnico para componentes e unidades técnicas.

(10) O sistema de numeracdo dos certificados de homologagdo UE previstos na Diretiva 2003/37/CE deve ser alterado
de forma a refletir a nova estrutura juridica dos atos que contém os requisitos de homologagio em relacio aos
quais a conformidade é certificada.

(11)  Para harmonizar a apresentagio das informagdes mais pertinentes dos ensaios de conformidade com os requisitos
técnicos estabelecidos no Regulamento (UE) n.° 167/2013 e nos atos delegados adotados nos termos desse
regulamento, deve estabelecer-se um conjunto minimo de requisitos gerais aplicdveis ao modelo dos relatérios de
ensaio.

(12) Para o mesmo efeito, os servicos técnicos devem utilizar os modelos de relatérios de ensaio estabelecidos na
respetiva regulamentacdo internacional ou norma EN/ISO enquanto linhas orientadoras para a elaboragio de
relatérios de ensaio relativos aos requisitos técnicos estabelecidos nos atos delegados adotados nos termos do
Regulamento (UE) n.° 167/2013, que tém por base os estabelecidos nos regulamentos internacionais ou nas
normas EN/ISO.

(13) Tendo em vista limitar as obrigacdes impostas aos fabricantes, a apresentagdo de relatérios de ensaio de
determinados componentes e unidades técnicas emitidos ao abrigo da Diretiva 2003/37/CE, da Diretiva
2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (3, da Diretiva 97/68/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), do Regulamento (UE) n.> 595/2009 (*) ou dos regulamentos internacionais referidos no capitulo XIII
do Regulamento (UE) n.> 167/2013 e dos atos delegados e de execugdo adotados nos termos deste regulamento,
devem ser aceites aquando do pedido de homologagdo ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 167/2013 na condi¢do
de que nem os requisitos substantivos nem os requisitos em matéria de procedimentos de ensaio tenham sido
alterados desde a realizagio do ensaio.

(") Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006, relativa as mdquinas e que altera a Diretiva
95/16/CE (reformulagio) JO L 157 de 9.6.2006, p. 24).

(*) Diretiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de setembro de 2007, que estabelece um quadro para a homologagdo
dos veiculos a motor e seus reboques, ¢ dos sistemas, componentes ¢ unidades técnicas destinados a serem utilizados nesses veiculos
(«Diretiva-Quadro») (JOL 263 de 9.10.2007, p. 1).

() Diretiva 97/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 1997, relativa a aproximagdo das legislagdes dos
Estados-Membros respeitantes a medidas contra a emissdo de poluentes gasosos e de particulas pelos motores de combustdo interna a
instalar em madquinas méveis ndo rodovidrias (JO L 59 de 27.2.1998, p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.> 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Junho de 2009, relativo a homologagio de veiculos a
motor e de motores no que se refere as emissdes dos vefculos pesados (Euro VI) e ao acesso as informacdes relativas a reparagdo e
manutencdo dos veiculos, que altera o Regulamento (CE) n.> 715/2007 e a Diretiva 2007/46/CE e revoga as Diretivas 80/1269/CEE,
2005/55|CE e 2005/78/CE (JO L 188 de 18.7.2009, p. 1).
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(14)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité a que se refere
o artigo 69.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 167/2013,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Objeto

O presente regulamento prevé as medidas de execucdo a que se refere o artigo 68.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013,
a fim de estabelecer condi¢des uniformes de execugdo dos requisitos administrativos para a homologacio de veiculos
agricolas e florestais novos, bem como para os sistemas, componentes e unidades técnicas projetados e fabricados para
esses veiculos e para a colocacio no mercado e entrada em circulagio de pegas ou equipamento suscetiveis de
representar um risco grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais para a seguranga ou o desempenho
ambiental do veiculo.

Artigo 2.0

Modelos para a ficha de informagdes e o dossié de fabrico

Os fabricantes que apresentem um pedido de homologagdo UE devem fornecer a ficha de informacdes e o dossié de
fabrico a que se refere o artigo 22.°, n.° 1, e o artigo 22.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.c 167/2013, com base
no modelo constante do anexo I do presente regulamento.

Artigo 3.°

Modelo para o certificado do fabricante respeitante ao acesso aos sistemas de diagnéstico a bordo (OBD) de
veiculos e a informagio relativa a reparacio e manutencio de veiculos

Os fabricantes abrangidos pelo artigo 53.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 167/2013 que apresentem um pedido de
homologacio UE devem apresentar a entidade homologadora um certificado de acesso ao sistema OBD e a informagédo
relativa a reparagdo e manutengdo dos veiculos, em conformidade com o artigo 57.°, n.> 8, desse regulamento, com base
no modelo constante do anexo II do presente regulamento.
Artigo 4.
Modelos para os certificados de conformidade
Os fabricantes devem emitir o certificado de conformidade a que se refere o artigo 33.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 167/2013, com base nos modelos constantes do anexo III do presente regulamento.
Artigo 5.°
Modelos para a chapa regulamentar e para a marca de homologa¢io UE
Os fabricantes devem emitir a chapa regulamentar e a marca de homologagdo UE a que se refere o artigo 34., n° 1 e
n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 167/2013 com base nos modelos constantes do anexo IV do presente regulamento.
Artigo 6.0
Modelos para o certificado de homologagio UE

As entidades homologadoras devem emitir o certificado de homologagdo UE a que se refere o artigo 25.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) n.> 167/2013 com base nos modelos constantes do anexo V do presente regulamento.
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Artigo 7.
Sistema de numeracio dos certificados de homologagio UE

Os certificados de homologagio UE devem ser numerados em conformidade com o anexo VI

Artigo 8.°
Modelo de ficha de resultados dos ensaios

As entidades homologadoras devem emitir a ficha de resultados dos ensaios referida no artigo 25.°, n.o 3, alinea a), do
Regulamento (UE) n.° 167/2013 com base no modelo constante do anexo VII do presente regulamento.

Artigo 9.0
Formato dos relatérios de ensaio

1. O formato dos relatdrios de ensaio referido no artigo 27.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 167/2013 deve cumprir
os requisitos gerais enunciados no anexo VIII do presente regulamento.

2. Os relatérios de ensaio existentes para componentes e¢ unidades técnicas elaborados ao abrigo da Diretiva
2003/37|CE, da Diretiva 2007/46/CE, da Diretiva 97/68/CE, do Regulamento (UE) n.° 595/2009 ou dos regulamentos
internacionais referidos no capitulo XIII do Regulamento (UE) n.> 167/2013 e dos atos delegados e de execugio
adotados nos termos deste regulamento, devem ser aceites para efeitos de homologacdo ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 167/2013 sob condi¢do de que nem os requisitos substantivos nem os requisitos em matéria de procedimentos de
ensaio tenham sido alterados apds a realizacdo do ensaio. Os relatérios de ensaio que preencham estas condi¢des devem
ser enumerados no anexo VIII do presente regulamento.

Artigo 10.°

Lista de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto funcionamento de
sistemas essenciais

A lista de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto funcionamento de sistemas
essenciais para a seguranca ou o desempenho ambiental do veiculo a que se refere o artigo 45.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.c 167/2013 é apresentada no anexo IX do presente regulamento.

Artigo 11.°

Modelo de certificado para efeitos da colocacio no mercado e da entrada em circulacio de pecas ou
equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais

As entidades homologadoras devem emitir o certificado para efeitos da colocagio no mercado e da entrada em
circulacdo de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto funcionamento de sistemas
essenciais para a seguranca ou o desempenho ambiental do veiculo a que se refere o artigo 46.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.° 167/2013 com base no modelo constante do anexo X do presente regulamento.

Artigo 12.°

Sistema de numerac¢do dos certificados para efeitos da colocacio no mercado e a entrada em circulacio de
pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto funcionamento de sistemas
essenciais

Os certificados com vista a colocagdo no mercado e a entrada em circulagdo de pegas ou equipamento suscetiveis de
representar um risco grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais para a seguranca ou para O seu
desempenho ambiental do veiculo devem ser numerados em conformidade com o anexo XI.
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Artigo 13.°

Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

E aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2016.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de marco de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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LISTA DOS ANEXOS

Nimero do Titulo do anexo Pédgina
anexo
I Modelo para a ficha de informagdes e o dossié de fabrico 7
I Modelo para o certificado do fabricante respeitante ao acesso a informagio sobre os 132
sistemas de diagnéstico a bordo (OBD) de veiculos e a reparagdo e manutengdo de
veiculos
11 Modelos para o certificados de conformidade 135
v Modelos para a chapa regulamentar e para a marca de homologagdo UE 155
\% Modelos para o certificado de homologagio UE 161
VI Sistema de numeragdo dos certificados de homologagio UE 180
VI Modelo de ficha de resultados dos ensaios 184
Vi Formato dos relatdrios de ensaio 188
IX Lista de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o cor- 193
reto funcionamento de sistemas essenciais
X Modelo de certificado para efeitos da colocagdo no mercado e da entrada em circula- 194
¢do de pegas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o cor-
reto funcionamento de sistemas essenciais
XI Sistema de numeragdo dos certificados para a efeitos da coloca¢do no mercado e a 197
entrada em circulagdo de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais
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ANEXO 1
Modelo para a ficha de informacdes e o dossié de fabrico
Lista dos apéndices
Namero
do apén- Titulo do apéndice Pégina
dice
1 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 64
de veiculo no que diz respeito a) instalagio de um sistema de motores/familia de motores
2 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 75
de veiculo no que diz respeito a um) sistema de controlo do nivel sonoro no exterior
3 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologa¢do UE de um tipo de motor/familia de 78
motores enquanto componente/UT
4 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 89
de veiculo no que diz respeito a um) sistema de informagdo do condutor
5 Modelo de ficha de informacdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 90
de veiculo no que diz respeito a) instalagio de um sistema de iluminagdo e de sinalizagdo
luminosa
6 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 92
de veiculo no que diz respeito a um) sistema de compatibilidade eletromagnética
7 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 93
de veiculo no que diz respeito a) instalagdo de um sistema de avisadores sonoros
8 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 94
de veiculo no que diz respeito a) instalacio de um espelho retrovisor enquanto sistema
9 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 96
de veiculo no que diz respeito a) instalagdo de um sistema de trem de lagartas
10 Modelo de ficha de informagdes relativa & homologagdo UE da compatibilidade eletromagné- 100
tica de subconjuntos elétricos/eletronicos enquanto UT
11 Modelo de ficha de informacdes relativa a homologa¢do UE de massas de lastragem enquanto 101
componente/UT
12 Modelo de ficha de informacdes relativa & homologacio UE de uma estrutura de protecio la- 102
teral efou da retaguarda enquanto componente/UT
13 Modelo de ficha de informagdes relativa & homologagdo UE de um pneu enquanto compo- 103
nente
14 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um engate mecanico en- 104
quanto componente/UT
15 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 106
de veiculo no que diz respeito a um) sistema de travagem
16 Modelo de ficha de informagdes relativa @ homologagio UE de um tipo de (ou de um modelo 113

de veiculo no que diz respeito a um) sistema de controlo do nivel de exposi¢do do condutor
ao ruido
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Ntmero
do apén- Titulo do apéndice Pagina

dice

17 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 114
de veiculo no que diz respeito a um) sistema de fixagdo de cintos de seguranca

18 Modelo de ficha de informacdes relativa a homologagdo UE de um tipo de (ou de um modelo 117
de veiculo) no que diz respeito a um sistema de protecio contra substincias perigosas

19 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de uma estrutura de protecio 118
em caso de capotagem (ROPS) enquanto UT

20 Modelo de ficha de informacdes relativa & homologacdo UE de uma estrutura de protegio 121
contra a queda de objetos (FOPS) enquanto UT

21 Modelo de ficha de informacdes relativa @ homologacdo UE de um banco do condutor en- 123
quanto componente/UT

22 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de um cinto de seguranga en- 125
quanto componente/UT

23 Modelo de ficha de informagdes relativa a homologagdo UE de uma protecio contra a pene- 127
tracdo de objetos (OPS) enquanto UT

24 Declaragdo do fabricante relativa as medidas contra a transformacio abusiva da unidade de 128
tracdo e do dispositivo de limitagdo da velocidade

PARTE A
DOSSIE DE FABRICO
1. Requisitos gerais

1.1.

Ao requerer a homologacdo UE para um modelo de veiculo ou tipo de sistema, componente ou unidade
técnica, o fabricante deve fornecer, em conformidade com o artigo 22.c do Regulamento (UE) n.c 167/2013,
um dossié de fabrico de que constardo os seguintes elementos:

a)

Um indice;

b) A informagdo sobre o procedimento de homologacio escolhido nos termos do artigo 20.°, no 1, do
Regulamento (UE) n.> 1672013, cujo modelo é apresentado no ponto 2 (ficha do dossié de fabrico);

9

A ficha de informacdes constante da parte B do presente anexo;

d) Todos os dados pertinentes, desenhos, fotografias e demais informacio exigida na ficha de informagdes;

e)

O certificado do fabricante, destinado a entidade homologadora, com a prova do cumprimento das
disposi¢des relativas ao acesso as informacdes relativas aos sistemas de diagnédstico a bordo (OBD) e a
reparagdo e manutencdo de veiculos, tal como referido no artigo 53.°, n° 8, do Regulamento (UE)

n.° 167/2013 e reproduzido no anexo II do presente regulamento;

Para os modelos de tratores homologados com mdquinas montadas e os veiculos das categorias R e S, um
documento do qual conste o contetido da declaragio de conformidade CE, de acordo com as disposicdes
nacionais de execug¢do da Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, sem necessariamente

incluir o ndmero de série e a assinatura;
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1.2

1.3.

Se solicitado pela entidade homologadora nesse sentido, o fabricante deve indicar, além disso, quaisquer
documentos pertinentes constantes do dossier técnico da mdquina estabelecidos no anexo VII desta diretiva,
em especial:

— as normas e outras especificacdes técnicas que tenham sido utilizadas, acompanhadas da enumeragio
dos requisitos essenciais de satide e de seguranga abrangidos por essas normas,

— qualquer relatério técnico que fornega os resultados dos ensaios efetuados pelo fabricante ou por um
organismo escolhido pelo fabricante ou pelo seu representante;

g) Quaisquer informagdes adicionais requeridas pela entidade homologadora no contexto do procedimento de

homologagio;

h) A declaragdo do fabricante relativa as medidas contra a transformacio abusiva da unidade de tragdo e do

dispositivo de limitacdo da velocidade previstas no artigo 17.°, n. 2, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 167/2013 e no ponto 4.3.2. do anexo III do Regulamento Delegado (UE) 2015/208 (') da Comissdo, em
conformidade com o modelo estabelecido no apéndice 24 do presente anexo;

i) Para os veiculos equipados com dispositivo(s) elétricos(s)/eletrénico(s) que limite(m) o desempenho do

sistema de propulsdo, dados e elementos que provem que uma modificagio ou desativagio do dispositivo ou
do seu sistema de cablagem nio aumenta o desempenho do sistema de propulsio.

Os pedidos de homologagdo em papel devem ser apresentados em trés exemplares. Se houver desenhos, estes
devem ser fornecidos a escala adequada e com pormenor suficiente, em folhas A4 ou dobrados nesse formato.
Eventuais fotografias, com grau de pormenor suficiente.

Devem ser fornecidas informagdes sobre o desempenho de sistemas complexos de controlo eletrénico dos
veiculos enumerados no apéndice 2 do anexo XXIII do Regulamento Delegado (UE) n.c 1322/2014 (%) da
Comissao.

Modelo de ficha do dossié de fabrico.

Informagio

relativa ao procedimento de homologacio escolhido em conformidade com o artigo 20., n.° 1, do
Regulamento (UE) n.° 167/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho

Ficha do dossié de fabrico

O dossié de fabrico deve incluir uma versdo devidamente preenchida desta declaragio.

O abaix0 assiNAdO [ ...cc.eoiiviiiieie i (nome completo e fun¢do)]
Nome da empresa e endereco do fabricante (*): ........ovveeeeiiiiiiiiiiii et e e e e e
Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel) (): .......cooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Requer, pela presente, o procedimento de homologacio:

a) homologa¢io multifaseada (!)

b) homologacio unifaseada (?)

¢) homologacio mista (1)

Sempre que os procedimentos a) ou ¢) forem escolhidos, a conformidade com os requisitos da alinea b) é de-
clarada para todos os sistemas, componentes e unidades técnicas.

Homologagio em vdrias fases escolhida em conformidade com o artigo 20.°, n.° 5, do Regulamento (UE)
n.° 167/2013: sim/ndo ()

(") Regulamento Delegado (UE) 2015/208 da Comissdo, de 8 de dezembro de 2014, que completa o Regulamento (UE) n.° 167/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos requisitos de seguranga funcional dos veiculos para a homologagio dos veiculos
agricolas e florestais JO L 42 de 17.2.2015, p. 1).

(*) Regulamento Delegado (UE) n.> 1322/2014 da Comissdo, de 19 de setembro de 2014, que completa e altera o Regulamento (UE)
n.°167/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a construgdo de veiculos e aos requisitos gerais para a homologagdo
dos veiculos agricolas e florestais (JO L 364 de 18.12.2014, p. 1).
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Informacdes sobre os veiculos, a preencher se o pedido se referir a uma homologa¢io UE de um mo-
delo de veiculo:

1.1.  Marca (designagdo comercial do fabricante) (*): ............eeveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
1,20 MOAELO (2): i
) B T 1 ] () I G PP
1,220 VEISTO(OES) (2): -vvneeunerunetuetn et eeunetane et e et e st e sa et eaneean et eteseeanesnetaneesneetneesneannesnnesnaesnees
1.2.3. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): ...vvuvuuuuiieeetiiiiiiiiiis e ettt e et e e e e e
1.2.4. Nuamero(s) de homologacio da(s) fase(s) anterior(es) (*): ......eeeeererrmmmmmiirreeeiiiiiiiiiiee e
1.3.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (?): ....coooovviiiii.

E aplicavel para efeitos de homologagio de:

a) Um modelo de veiculo completo (')

b) Um modelo de veiculo completado (1)

¢) Um modelo de veiculo incompleto (')

d) Um modelo de veiculo com variantes completas e incompletas (?)
¢) Um modelo de veiculo com variantes completadas e incompletas (?)

Informagdes a fornecer, se o pedido se referir a uma homologacio de um tipo de sistema/compo-
nentefunidade técnica (1):

2.1.  Marca(s) (denominacio(des) comercial(ais) do fabricante): .............ccovviieeiiiiineeriiiiieeeiiie e,
2,20 MOGEIO (3): wanneiiiiie e e
2.2.1. Designacio(des) comercial(@is) (s€ apliCAVEL): ..evvvvuriiieeeiiiiiiiiiie e

2.5.2. Cédigo do fabricante para o modelo (conforme marcado no motor ou outro meio de identifica-

2.8.  Ensaio virtual efou autoensaio (?)

2.8.1. Lista recapitulativa dos sistemas virtuais e/ou autoensaiados, dos componentes ou das unidades técni-
cas em conformidade com o artigo 27.°, n° 4, e com o artigo 60.° do Regulamento (UE)
no 167/2013:

Quadro recapitulativo de sistemas de ensaio virtual e/ou autoensaio

Referéncia do ato N.o do . Restri¢des/Obser-
Requisito 5
delegado anexo vagdes

2.8.2. Aditado relatério pormenorizado sobre a validagdo de ensaio virtual ou autoensaio: sim/ndo (')

Local: ... Data: ...

Assinatura: ... Nome e fun¢do na empresa ...

Notas explicativas referentes d ficha do dossié de fabrico
(Os marcadores e o texto das notas de rodapé, e bem assim as notas explicativas, nio devem constar do ficha do dossié de fabrico)

() Riscar o que ndo interessa.

@ Indicar o c6digo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «<MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido no
ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificagdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

0 (lassificada em conformidade com o artigo 4.> do Regulamento (UE) n.° 167/2013, a codificagdo deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade maxima de projeto inferior ou igual a 40 kmj/h.

® No caso da homologagdo em virias fases, fornecer esta informago para cada fase.

6) Para os motores, indicar as informagdes relativas ao tipo de motor ou ao tipo de familia de motores, consoante o caso.
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PARTE B

FICHA DE INFORMACOES

1. REQUISITOS GERAIS
1.1. A ficha de informagdes deve ter um nimero de referéncia atribuido pelo requerente.
1.2. Em caso de alteracio das indicagdes constantes da ficha de informagdes para homologacdo de veiculo, o

fabricante substituird as paginas alteradas desse documento e envid-las-4 a entidade homologadora, indicando
claramente as altera¢des introduzidas, bem como a data de substituicio das paginas.

2. HOMOLOGACAO DOS VEICULOS

2.1. As fichas de informacdes devem conter os seguintes elementos:
— A matriz do ponto 2.2 a fim de identificar as diferentes versdes e variantes do veiculo a homologar;

— Uma lista de elementos aplicdveis a (sub)categoria e as caracteristicas técnicas do veiculo do qual foi extraido
o contetido, que segue o sistema de numeracdo da lista integral que consta do ponto 5.

2.2. Matriz que apresenta as combinagdes das entradas enumeradas no ponto 5 admissiveis em versdes e variantes
do modelo de veiculo

Matriz de variantes e versoes

Elemento n. Todas Versao 1 Versao 2 Versao 3 Versdo n

2.2.1.  Deve ser preenchida uma matriz separada para cada variante dentro do modelo.

2.2.2.  As entradas em relagdo as quais ndo hd restricdes quanto a respetiva combinagdo dentro de uma variante
devem ser enumeradas na coluna encimada por «Todas».

2.2.3. A informagdo supra pode ser apresentada num formato alternativo ou integrada na informacio fornecida nos
termos do ponto 5.

2.3.  Designagdes de modelo, variante e versio

2.3.1. O fabricante deve atribuir um cddigo alfanumérico a cada modelo, variante e versdo de veiculo, constituido por
letras do alfabeto latino efou algarismos drabes, que deve ser indicado igualmente no certificado de
conformidade (ver anexo III) do veiculo em causa.

Autoriza-se a utiliza¢io de parénteses e hifenes, desde que ndo substituam uma letra ou um algarismo.
2.3.2.  Deve designar-se o c6digo na sua totalidade: Modelo-Variante-Versdo ou «<MVV».

2.3.3. O MVV deve identificar clara e inequivocamente uma combinagio tnica de caracteristicas técnicas em relagdo
aos critérios identificados na parte B do presente anexo.

2.3.4. O mesmo fabricante pode utilizar o mesmo cddigo para definir um modelo de veiculo quando este for
abrangido por duas ou mais categorias.

2.3.5. O mesmo fabricante ndo pode utilizar o0 mesmo cédigo para definir um modelo de veiculo para mais do que
uma homologagio de modelo dentro da mesma categoria de veiculos.

2.3.6. Numero de carateres para 0 MVV

2.3.6.1. O nimero de carateres ndo deve exceder:
a) 15, no caso do cédigo de um modelo de veiculo;
b) 25, no caso do cddigo de uma variante;

¢) 35, no caso do cddigo de uma versio.
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2.3.6.2. O MVV» alfanumérico completo ndo deve conter mais de 75 carateres.
2.3.6.3. Quando se utilizar o MVV como um todo, deve deixar-se um espaco entre o modelo, a variante e a versdo.
Exemplo de um MVV: 159AF| ... espaco] 0054] ... espago]977K(BE).
3. HOMOLOGACAO DE TIPOS DE SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
3.1. No caso de um sistema, componente ou unidade técnica, tal como indicado no quadro 1-1, o fabricante deve

preencher o apéndice pertinente do presente anexo.

Para além do anexos referidos no quadro 1-1, os sistemas, componentes e unidades técnicas devem cumprir os
requisitos seguintes:

a) Preparativos relativos aos procedimentos de homologacio (anexo III do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1322/2014 da Comissio)

b) Conformidade da produgio, (anexo IV do Regulamento Delegado (UE) n.c 1322/2014 da Comissio)

¢) Acesso a informagio sobre reparagio e manutencio (anexo V do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1322/2014 da Comissio)

Quadro 1-1

Lista de sistemas, componentes e unidades técnicas que podem ser submetidos a homologagio UE

LISTA I — Requisitos da unidade de propulsio em matéria de desempenho e de protecio do
ambiente

Regulamento Delegado (UE)

Com a redagdo que lhe

Apéndice Sistema ou componente/unidade técnica (UT) 2015/96 (') da Comissdo foi dada efou na fase de
Numero do anexo execu¢do
1 Sistema: instalagdo de um motor/de uma I
familia de motores
2 Sistema: nivel sonoro no exterior i
3 Componente/UT: motor/familia de moto- I
res
LISTA II — Requisitos de seguranga funcional do veiculo
Regulamento Delegado (UE) Com a redagdo que lhe
Apéndice Sistema ou componente/unidade técnica (UT) n.° 2015/208 da Comissdo foi dada efou na fase de
Ndmero do anexo execucio
4 Sistema: informacdo do condutor X
5 Sistema: instalacdo de dispositivos de ilu- X1
minagdo e de sinalizacdo luminosa
6 Sistema: compatibilidade eletromagnética XV
12 Sistema: instalacgdo de  avisador(es) XVI
sonoro(s)
9 Sistema: montagem de espelhos retroviso- IX
res
8 Sistema: instalacdo de trens de lagartas XXXIII




28.3.2015

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 85/13

Regulamento Delegado (UE)

Com a redagdo que lhe

Apéndice Sistema ou componente/unidade técnica (UT) n.° 2015/208 da Comissdo foi dada efou na fase de
Nimero do anexo execucdo
10 UT: compatibilidade eletromagnética dos XV
subconjuntos elétricos/eletronicos
11 Componente/UT: massas de lastragem XXIII
12 Componente/UT: estruturas de protecdo XXVI
da frente e da retaguarda
13 Componente: pneu XXX
14 Componente/UT: engate mecanico XXXIV
LISTA III — Requisitos de travagem do veiculo
Regurznggtlos/]%(;le(gz)a (312 (UE) Com a redagdo que lhe
Apéndice Sistema ou componente/unidade técnica (UT) " Comissio foi dada efou na fase de
Namero do anexo exectigdo
15 Sistema: travagem II
LISTA IV — Construgdo dos veiculos e requisitos gerais de homologagio
Reguﬁlinle 2;02/]32633%3(312 (UE) Com a redagdo que lhe
Apéndice Sistema ou componente/unidade técnica (UT) " Comissio foi dada efou na fase de
Nimero do anexo exectigdo
17 Sistema: Nivel de exposi¢do do condutor X1II
ao ruido
18 Sistema: fixagdes dos cintos de seguranga Xvii
19 Sistema: prote¢do contra substincias peri- XXIX
gosas
20 UT: estrutura de protecdo em caso de ca- VIVIIVIIIX/X
potagem (ROPS)
21 UT: estrutura de protegdo contra a queda X1
de objetos (FOPS)
22 Componente/UT: banco do condutor X1V
23 Componente[UT: cintos de seguranca XIX
24 UT: protecdo contra a penetragio de obje- XX

tos (OPS)

() Regulamento Delegado (UE) 2015/96 da Comissdo, de 1 de outubro de 2014, que completa o Regulamento (UE)
n.° 167/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos requisitos de desempenho ambiental e da uni-
dade de propulsdo de tratores agricolas e florestais JO L 16 de 23.1.2015, p. 1).
Regulamento Delegado (UE) 2015/68 da Comissdo, de 15 de outubro de 2014, que completa o Regulamento (UE)
n.° 167/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos requisitos de travagem dos veiculos para a ho-
mologagio dos veiculos agricolas e florestais (JO L 17 de 23.1.2015, p. 1).

)
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4.2.

NUMEROS DE HOMOLOGACAO OU NUMEROS DOS RELATORIOS DE ENSAIO DOS ASSUNTOS APLICAVEIS

O fabricante deve fornecer as informagdes requeridas no quadro 1-2 relativamente aos assuntos aplicdveis ao
veiculo constantes do anexo I do Regulamento (UE) n.c 167/2013. Devem ser incluidos todas as homologacdes
e relatérios de ensaio (se disponiveis) correspondentes a cada assunto. Todavia, as informacdes relativas a
sistemas, componentes ou unidades técnicas ndo precisam de ser dadas aqui, se jd constarem do certificado de
homologacio.

Quadro 1-2

Quadro recapitulativo respeitante ao niimero de homologacio e ao relatério de ensaio

Data de emissdo

Ntmero de ~ Estado-Membro ou parte o
. N da homologacio « . Referéncia ao ato
Ntmero de homologacio contratante (¥) que emite a .
) ou da sua L regulamentar e Variante(s)/
elemento e ou ntimero de ~ homologagio (**) ou s N
= extensdo ou do VIS . sua tltima alte- [Versdo(des)
assunto relatério de . servigo técnico que emite o x
relatério de ragio

ensaio (***) relatério de ensaio (***)

ensaio

por ex-
emplo:
«36 ROPS
(instalado
nas lagar-
tas)»

()  Partes contratantes no Acordo de 1958 revisto.

(**) A indicar, se este dado ndo puder ser obtido a partir do niimero de homologagio.

(**) A entidade homologadora deve indicar as referéncias dos relatérios de ensaio, estabelecidos por atos regulamentares, em
relacdo aos quais ndo exista certificado de homologagao.

ASSINIAGO:  ooe e s

No caso dos assuntos referidos no anexo I do Regulamento (UE) n.° 1672013, cujas homologacdes foram
concedidas em conformidade com a Diretiva 97/68/CE, o Regulamento (CE) n.> 595/2009 ou os regulamentos
da UNECE referidos no artigo 49.° do Regulamento (UE) n.c 167/2013 (homologag¢des da UNECE), ou assentam
nos relatérios de ensaio completos elaborados com base nos cddigos OCDE normalizados, enquanto alternativa
aos relatorios de ensaio elaborados ao abrigo desse regulamento, e nos atos delegados adotados em
conformidade com o mesmo, o fabricante deve fornecer as informacdes exigidas no ponto 5 unicamente no
caso de ndo terem ja sido fornecidas no certificado de homologagdo efou relatério de ensaio correspondentes.
No entanto, as informagdes a que se refere o certificado de conformidade (anexo III do presente regulamento)
devem ser fornecidas em qualquer caso.

ENTRADAS DE DADOS DA FICHA DE INFORMACOES

A. INFORMACAO GERAL

1. INFORMACOES GERAIS SOBRE VEICULOS

1.1. Marca (designagio comercial do fabricante) (8): ...........cooeviioiiiiiiiii
1.2. MOGEIO (17): 1ottt aaa
1.2.1. VATTANTE(S) (17 1rniriieii ettt ettt et ettt e e et e e e e e e et e et et et e raaaas
1.2.2 S R 11 (01 I L RPN
1.2.3. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): .....eeeiierrrtiiiiiiieee et
1.2.4. Ntmero(s) de homologagido da(s) fase(s) anterior(es) () (18): wevvveereeeerrimmmmmiiiiieee e
1.3. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): .............cccceeeiiiiin,
1.4. Nome da empresa e endereco do fabricante (8): ............ccooeeeiiiiiiiiiiiiiiiie e,

1.4.1. Nome(s) e enderego(s) da(s) instalagdo(Bes) de MONLAZEIM: ......vvvvvveervieeriiiiiiiiiieiieiiieeeeeeeeeeee
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1.4.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ...........coovvueiiieeeeeiiiiiiiiiiinnnnn.
1.5. Chapa regulamentar do fabricante
1.5.1. Localizagdo da chapa regulamentar do fabricante (8): .............uveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
1.5.2. MOdO de fIXACAO (18): ...iiiiiieeeiiie e et e e e e e e e e e e e e e et e e e eaaaanas
1.5.3. Fotografias e/ou desenhos da chapa regulamentar (exemplo completado com dimensdes) (*9): .....
1.6. Nimero de identificacio de veiculo
1.6.1. Localizagdo do niimero de identificagdo do veiculo no quadro: ...........coevvveiieieeeeiiiiiiiiiinnn..
1.6.2. Fotografias efou desenhos da localizacio do nimero de identificacio do veiculo (exemplo
COMPletado COM dIMENSTES): +.vvvvruneeerriiiiiiiiee e e eeeeeeeett e e e e e e e e eetbbaae e e eeeeeeeeaaae e eeeens
1.6.1.1. O ntimero de identificacio do modelo de veiculo comega por: ..........oeeeiiiiiiiiiiinniieiiiiiiiiiinn,
2. INFORMA(;C)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1. Marca(s) [designacdo(des) comercial(ais) do fabricante]:...............cccoooiiiiiiiniinn,
2.2. MOGEIO (49): .o e
2.2.1. Nomes comerciais (Se diSPONIVEIS): .....eeeiteiriuiiiiiie ettt
2.2.2. Ntmeros de homologacio (*9) (se diSPONIVEIS): ....vveeerriiiiiiiiiiiee e et
2.2.3. Homologagdes emitidas em (data, se disponivel): .............uuueiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie
2.2.4, Para componentes e unidades técnicas, localizagdo e método de fixagdo da(s) marca(s) de
homologacdo [se disponivel(is)] (19): ..eeeieeimmmmmmiiee ettt
2.3. Nome da empresa e endereco do fabricante: ...
2.3.1. Nomes e enderegos das instalagdes de MONLAZEM: .....ceeivviriiiiiiieeeeeiiiiiiiie e
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ...........eevviiiiiiiiiiiiiiiiiiin..
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):
2.4.1. MOAELO (17): e
2.4.2. VATTANTE(S) (17)1 1uniriteii ettt et et ettt et e ettt aaaas
2.4.3. NS R (o1 (0 1) I L PPN
2.4.4. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): .....eeeirerrrriiiiieeeeet ittt e e
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): .......oooeviiiiiiiiiiiiiiiinnnnnnnn,
2.5. Informacdes gerais complementares para os motores
2.5.1. Homologagdo de: tipo de motor/tipos de familia de motores (*): ......ccoevviimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee.
2.5.2. Cddigo do fabricante para o tipo (conforme marcado no motor ou outro meio de identificagio):
2.5.3. Descri¢do comercial do motor precursor e (se aplicavel) da familia de motores: ...............uunnn....
2.5.4. Marcas suplementares para motores
2.5.4.1. Localizacdo, cddigo e método de aposicio do niimero de identificagdo do motor: ....................
2.5.4.2. Fotografias efou desenhos da localizagio do ndmero de identificagio do motor (exemplo

COmMPletado COM dIMENSBES): +.vvvvrnneeertiiiiiiiiee e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e eeeabba e eeeas
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3. CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUCAO

3.1. Fotografias ou desenhos de uma versdo representativa do velculo: ............ceeeeeiieiiii
3.2. Escala e desenho cotado do veiculo: .......ooooviiiiiiiiiiiiiiii
3.3. Para os veiculos das categorias T e C:

3.3.1. NUMETo de €IX0S € TOAAS: «.eeevvviiiiiiiite ettt ettt
3.3.2. Nimero e posi¢do de eixos com rodado duplo (23): .......ueeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee
3.3.3. Nimero e posicdo de eix0s dir€CiONAIS (23): ...vvvuuuuseeeeriiiiiiiiee e e e ettt e e e e e e
3.3.4. NOmero € posicio de €IX0S MOLIIZES (23): 1evvvvvruununeeeeeetiieiiieee e e e e e ettt e e e e et eeeabe e e
3.3.5. Ntmero e posicdo de €ix0s travados (22): ...e.uuvuuuuiieeeiiiiiiiiiee e
3.4. Para veiculos da categoria C

3.4.1. Configuracio do trem de lagartas: conjunto de lagartas a frente/conjunto de lagartas a

retaguarda/conjunto de lagartas a frente e conjunto de lagartas a retaguarda/lagartas continuas de
cada lado do veiculo (¥

3.4.2. Numero e posi¢do do conjunto de lagartas MOLriZes (22): .......uvvvervveeriiieiiiiiieiieeieeeeeeeeeeeeeeeenes
3.4.3. Namero e posicdo do conjunto de lagartas travadas (22): ........evereeeeiiiiiiiiiiieee e
3.4.4. Diregdo de veiculos da categoria C

3.4.4.1. Funcido de direcdo através da alteragio da velocidade entre a lagarta do lado esquerdo e a lagarta

do lado direito: sim/ndo/ndo aplicavel (¥)

3.4.4.2. Fungdo de direcdo fazendo girar os dois trens de lagartas opostos ou os quatro trens: sim/ndo/
[ndo aplicavel (¥)

3.4.4.3. Fungdo de direcdo através da articulacdo da parte da frente e da retaguarda do veiculo em torno
de um eixo central vertical (¥)

3.4.4.4. Fungdo de direcdo através da articulagdo da parte da frente e da retaguarda do veiculo em torno
de um eixo central vertical e da mudanca de dire¢do das rodas do eixo rodado: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

3.4.5. Pressdo de contacto média com o solo, P: ... MPa

3.5. Quadro

3.5.1. Desenho geral do qUAadIO: .......uueuiiiiiiiiiiiii e

3.5.2. Tipo de quadro para os veiculos das categorias T e C: quadro com trave central/quadro com tubo
central/quadro reticulado/quadro articulado/quadro com longarinas/outro (%) (neste caso,
ESPECITICAT: ...ttt ettt ettt eneas )

3.5.3. Para veiculos das categorias R e S, tipo de quadro: barra de tragdo/barra de tracdo rigida/eixo
central/outro (%) (neste €aso, ESPECIICAT .......ivuiiuiiiiiiiiiii ittt )

3.6. Material utilizado Para @ CArTOCATIAL .....eevtiieiiiiiiie e e e ettt e e e

3.7. Localizagdo € diSposicio dO MOLOI: ....eeeiiiiiiiiiiiiiis e ettt

3.8. Posicdo do volante: a direita/a esquerdajao centro (¥): .....ooeuvuueuiiieeeiiiiiiiiiiie e

3.9. O veiculo estd equipado para ser conduzido pela direita/pela esquerda (*) e em paises que

utilizem unidades de medida do sistema métrico/sistemas métrico e imperial no indicador de
velocidade (%);

3.10. Veiculos das categorias T ou C equipados para aplicagdes florestais: sim/ndo (%)

3.11. Veiculos das categorias T ou C equipados para protegdo contra substincias perigosas: sim/ndo (*)
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3.12. Para veiculos das categorias R e S, tipo de travagem: sem travdes|travagem por inércia/travagem
continuaftravagem semicontinua/travagem hidraulica/travagem pneumdtica (%)
4. MASSAS E DIMENSOES
(em kg e mm) (fazer referéncia ao desenho quando aplicével)
4.1. Gama de massas do veiculo (totais)
4.1.1. Massa em vazio
4.1.1.1. Massa(s) sem carga do veiculo em ordem de marcha (*?):
4.1.1.1.1. Méxima: ... kg (*)
41.1.1.2. Minima: ... kg (%)
4.1.1.1.3. Reparticdo dessa(s) massa(s) pelos eixos: ... kg
4.1.1.1.4. No caso de um veiculo das categorias R ou S com uma barra de tragdo rigida ou um eixo
central, indicar a carga vertical no ponto de engate (S): ... kg
4.1.2. Massa(s) mdxima(s) declarada(s) pelo fabricante
4.1.2.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel do veiculo (%) ... kg
4.1.2.1.1. Massa(s) maxima(s) tecnicamente admissivel(eis) por eixo: eixo 1 ... kg eixo 2 ... kg eixo ... kg
4.1.2.1.2. No caso de um veiculo das categorias R ou S com uma barra de tracio rigida ou um eixo centra,
indicar a carga vertical no ponto de engate (S): ... kg
4.1.2.1.3. Limites da reparticdio dessa(s) massa(s) pelos eixos (especificar os limites minimos em
percentagem no eixo da frente e no eixo da retaguarda): ... %
4.1.2.2. Massa(s) e pneu(s)
Dimensio do Pressdo do
prey Pro- Carga vertical pney
Com- incluindo o Raio d Di- | fun- Classe d Massa Massa fl (xima [kPa] (***)
bina- . Indice de 0% me | di- SS€ ¢4 1 méxima méxima axiy
x Eixo . rola- M carga do - - admissivel o "
cio de capacidade de nsdo | dade admissivel | admissivel Utili- | Utili-
N.o mento(') pneu por . P no ponto de ~ ~
pneus carga e o [mm] da de neu [kg] | PO €ixo do veiculo enoate zagdo | zacdo
N. simbolo da jante | inser- p 5 [kg] (%) kgl () g* o em fora
categoria de ¢do [ke] ) () es- | de es-
velocidade trada | trada
1 1
2
2 1
2
1
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Dimensio do

Pressdo do

prey Pro- Carga vertical pney
Com- incluindo o . Di- | fun- Massa Massa L [kPa] (***)
. g Raio de . Classe da P P méxima
bina- Fixo Indice de rola- me- | di- caron do | mdxima méxima admissivel
glode | o | capacidade de mento () nsdo | dade ne%l or admissivel | admissivel 16 ponto de Utili- | Utili-
pneus ’ carga e o [mm] da de pneu ﬁ( 1| por eixo | do veiculo epn ate zagdo | zacdo
N.e simbolo da jante | inser- p 5 kel (%) kel ) [k ](g*) ) em fora
categoria de ¢do 8 es- | dees-
velocidade trada | trada
2

De acordo com as especificagdes dos pneus.
Carga transmitida ao centro de referéncia do engate em condigdes estdticas, independentemente do dispositivo de engate; se a

carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate, dependente do engate, for indicada neste quadro, é favor expandi-lo do lado
direito e assinalar a identificacdo do dispositivo de engate no cabecalho da coluna; para veiculos das categorias R ou S, esta(s) co-
luna(s) referem-se aos dispositivo de engate a retaguarda, se os houver.

(**) tal como recomendado pelo fabricante

4.1.2.3.

4.1.2.4.

Massa(s) e trem de lagartas

Carga mdxima
por rolete da
lagarta [kg] ()

Massa maxima

admissivel em

cada conjunto
de lagartas

tkg] (*)

Massa mdxima
admissivel do
veiculo [kg] (*)

Carga vertical
méxima admis-
sivel no ponto

de engate

kgl () ()

Dimensdes da
= lagarta
! Pressao
5 média
& Com- de
3 pri- Lar- | contacto
g gura | no solo
£ | mento (mm] [kPa]
= [mm]
S
1
2

(*) De acordo com a especificagdo do rolete da lagarta.
(**) Carga transmitida ao centro de referéncia do engate em condigdes estéticas, independentemente do dis-
positivo de engate; se a carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate, dependente do engate, for
indicada neste quadro, é favor expandi-lo do lado direito, inserindo a identificagdo do dispositivo de en-

gate no cabegalho da coluna.

Carga(s) util(eis) (*%): ... kg

Massa(s) rebocdvel(eis) tecnicamente admissivel(eis) para cada quadro/configuragio de travagem
dos veiculos das categorias T ou C (para veiculos das categorias R e S, indicar a(s) carga(as)
méxima(s) admissivel(eis) no ponto de engate da retaguarda):

Categoria de Barra de tragdo
veiculos R e S| Barra de tracdo o Eixo central
Trava rigida
ravio
Sem travdes . kg .. kg .. kg
Travagem por inércia .. kg .. kg .. kg
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Categoria de Barra de tragdo
veiculosR e S Barra de tragdo oid s Eixo central

Travao rigica
Travagem continua ou  semi- .. kg .. kg .. kg
continua
Travagem hidrdulica ou pneumadtica .. kg .. kg .. kg

4.1.4. Massa(s) total(ais) tecnicamente admissivel(eis) do conjunto do trator (veiculo das categorias T
ou C) e do veiculo rebocado (veiculo das categorias R ou S) para cada configuracio de
quadro/travagem do veiculo das categorias R ou S:

Categoria de Barra de tragdo
veiculos R e S|  Barra de tracdo foid s Eixo central

Travao rigiea
Sem travdes .. kg .. kg .. kg
Travagem por inércia .. kg .. kg .. kg
Travagem continua ou  semi- .. kg .. kg .. kg
continua
Travagem hidrdulica ou pneumadtica .. kg .. kg .. kg

4.1.5 Carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate [independentemente dos pneus e do(s)
dispositivo(s) de engate da retaguarda]:

4.1.5.1. do veiculo da categoria Te C: ... kg

4.1.5.2. do veiculo da categoriaR e S: ... kg

4.1.5.3. Massa maxima do conjunto com massa maxima sem travdes: ... kg

4.2. Gama de dimensdes do veiculo (totais)

4.2.1. Para os veiculos incompletos

4.2.1.1. Comprimento (*!)

42.1.1.1. Comprimento méaximo admissivel do veiculo completado: ... mm

4.2.1.1.2. Comprimento minimo admissivel do veiculo completado: ... mm

4.2.1.2. Largura (*?)

4.2.1.2.1. Largura mdxima admissivel do veiculo completado: ... mm

4.2.1.2.2. Largura minima admissivel do veiculo completado: ... mm

4.2.1.3. Altura (em ordem de marcha) (3}): ... mm

4.2.1.4, Consola dianteira (*4): ... mm

4.2.1.4.1. Para os veiculos das categorias T e C:dngulo de aproximagio: ... graus

4.2.1.5. Para os veiculos das categorias T e C: consola traseira do trator (*°): ... mm

4.2.1.5.1. Para os veiculos das categorias T e C:dngulo de saida: ... graus

4.2.1.5.2. Consola maxima e minima admissivel do ponto de engate (*3) (*6):

4.2.1.6. Para os veiculos das categorias T e C:distancia ao solo (39)

4.2.1.6.1.

Entre os eixos: ... mm
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4.2.1.6.2. Sob ofs) eixo(s) da frente: ... mm

4.2.1.6.3. Sob o(s) eixo(s) da retaguarda: ... mm

4.2.1.7. Posigdes extremas admissiveis do centro de gravidade do veiculo completado: ... mm

4.2.1.7.1. Para veiculos das categorias T e C, posi¢des extremas admissiveis do centro de gravidade da
carrocaria efou dos arranjos interiores efou do equipamento efou da carga atil: ... mm

4.2.2. Veiculos completos/completados (*)

42.2.1. Dimensdes totais do veiculo, incluindo o engate mecanico:

4.2.2.1.1. Comprimento para circulagio em estrada (*!)

4.2.2.1.1.1. Maéximo: ... mm

4.2.2.1.1.2. Minimo: ... mm

4.2.2.1.2. Largura para circulagio em estrada (*2)

4.2.2.1.2.1. Méxima: ... mm

4.2.2.1.2.2. Minima: ... mm

4.2.2.1.3. Altura para circulagio em estrada (%) (+)

4.2.2.1.3.1. Méxima: ... mm

4.2.2.1.3.2. Minima: ... mm

4.2.2.2. Consola dianteira (34) (*5)

4.2.2.2.1. Méxima: ... mm

4.2.2.2.2. Minima: ... mm

4.2.2.3. Consola traseira (%)

4.2.2.3.1. Méxima: ... mm

4.2.2.3.2. Minima: ... mm

4.2.2.4. Distancia ao solo (36)

4.2.2.4.1. Maéxima: ... mm

4.22.4.2. Minima: ... mm

4.2.2.5. Distancia entre eixos (*7): ... mm

4.2.2.6. Distancia(s) entre eixos consecutivos 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm, etc.

4.22.7. Veiculos das categorias R e S com barra de tragdo rigida e eixo central:

4.2.2.7.1. Distdncia entre o ponto de engate e 0 primeiro eixo: ... mm

4.22.7.2. Distancia entre o ponto de engate e o Gltimo eixo: ... mm

4.2.2.8. Vias mdximas e minimas de cada eixo (medidas entre os planos de simetria dos pneus simples,
duplos ou triplos normalmente montados) (a precisar pelo fabricante) (3):

4.2.2.8.1. Maxima: Eixo 1 ... mm Eixo 2: ... mm Eixo: ... mm

4.2.2.8.2.

Minima: Eixo 1 ... mm Eixo 2: ... mm Eixo: ... mm
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4.2.2.9. Posigdo do centro de gravidade do veiculo nas diregdes longitudinal, transversal e vertical: .........

42.2.9.1. Para veiculos das categorias T2, T4.1, T4.3, C2, C 4.1 e C4.3, altura do centro de gravidade,
medida em relacdo ao solo, com os pneus normalmente montados no veiculo: ... mm

4.2.2.9.1.1.  Para veiculos das categorias T2 e C 2, indicar a razdo entre o ponto 4.2.2.9.1 e a média das vias
minimas de cada eixo: Eixo 1: ... Eixo 2: ... Eixo: ...

4.2.2.9.1.2.  Para veiculos das categorias T4.1 e C4.1, indicar a razdo entre o ponto 4.2.2.9.1 e a média das
vias minimas de t0dos 0S EIXOS: ....eeeeeiiiiiiiiiiiiiiititt ittt

5. CARACTERISTICAS GERAIS DO GRUPO MOTOPROPULSOR

5.1. Velocidade maxima do veiculo

5.1.1. Velocidade mdxima do veiculo em marcha avante

5.1.1.1. Velocidade mdxima declarada do veiculo: ... km/h

5.1.1.2. Velocidade maxima de projeto calculada do veiculo na combinagdo de velocidade mais elevada

(fornecer os elementos do calculo) (*!): ... km/h

5.1.1.3. Velocidade maxima medida do veiculo: ... km/h (*)

5.1.2. Velocidade mdxima do veiculo em marcha-atrds (°%)

5.1.2.1. Velocidade maxima de projeto declarada do veiculo em marcha-atrds: ... km/h

5.1.2.2. Velocidade maxima do veiculo medida em marcha-atrds (*)): ... km/h

5.2. Poténcia ttil nominal do motor: ... kW a ... min- ! (em conformidade com o disposto no

Regulamento UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

5.3. Poténcia atil mdxima do motor: ... kW a ... min- ' (em conformidade com o disposto no
Regulamento UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

5.4. Bindrio mdximo do motor: ... Nm a ... min- ! (em conformidade com o disposto no
Regulamento UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

5.5. Tipo de COMBUSHIVEL (9): 1eeeviiiiiiie ettt
5.6. Avango real das rodas motrizes por rotagdo cOmpleta: ... .....ooveeeeiiiiiiiiiiiiiiinee e
B. INFORMACOES SOBRE O DESEMPENHO AMBIENTAL E A EFICACIA DA PROPULSAO

6. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DO MOTOR/MOTOR PRECURSOR (4)

6.1. Ciclo: quatro tempos/dois tempos (¥)

6.2. Didmetro ('?): ... mm

6.3. Curso (1?): ... mm

6.4. NOMeEro ... € diSPOSIGAO (26) ..oviiiiiiiiieiieieie et dos cilindros
6.5. Cilindrada do motor: ... cm?

6.6. Velocidade nominal: ...
6.7. Velocidade a que se obtém o bindrio MAXIMO: .........ceeiiiiiiiiiiii
6.8. Taxa de compressao VOIUMELTICA (7): ..eeiiiiiiiuiiuiiee ettt

6.9. Descri¢do do sistema de COMDUSTAO: ....uvvvueiiiiiieeiiiiiie et e et e e e e e e e e e e eaaanees
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6.10. Desenhof(s) da cdmara de combustdo e face superior do émbolo: ...........ovvviiiiiieeiiiiiiiiiiiinnnn.
6.11. Seccdo transversal minima das janelas de admissdo e de eSCape: ......covveeeviiiiiiiiiiiieeeeeeiiiiiiiiea,
6.12. Sistema de arrefecimento

6.12.1. Liquido

6.12.1.1. Natureza do HQUIAO: ....eeeeiiiiiiiiiiie et
6.12.1.2. Bombas de circulagdo: sim/ndo (%)

6.12.1.2.1.  Caracteristicas ou marca(s) e tipo(s) (se aplicivel) das bombas de circulagdo: ...............ouvvunnnnn...
6.12.1.2.2.  Relacio(es) de transmissdo (se aplicAVel): .......uuuiiieeiiiiiiiiiiiiie e
6.12.2. Ar

6.12.2.1. Ventilador: sim/ndo (%)

6.12.2.1.1.  Caracteristicas do VEntilador. .............ceiiiiiiiiiiiiiii e

6.12.2.1.2.  Relacio(3es) de transmissdo (se aplicAVel): ......uuuuiiieeiiiiiiiiiiie e

6.13. Temperatura admitida pelo fabricante

6.13.1. Arrefecimento por liquido: temperatura méxima a saida: ... K

6.13.2. Arrefecimento por ar: ponto de referéncia ...

6.13.2.1. Temperatura maxima no ponto de referéncia: ... K

6.13.3. Temperatura méxima do ar de sobrealimentacio a saida do permutador de calor (se aplicdvel):
.. K

6.13.4. Temperatura méxima dos gases de escape ao nivel do(s) tubo(s) de escape adjacente(s) a(s) flanges

(s) de saida do(s) coletor(es): ... K

6.13.5. Temperatura do lubrificante: ~ minima: ... K, mdxima: ... K

6.14. Sobrealimentador

6.14.1. Sobrealimentador: sim/néo (¥)

6.14.2. MATCAT Looiiiii i

6.14.3. ED O e

6.14.4. Descri¢do do sistema (p. ex., pressdo mdxima de sobrealimentagdo, vélvula de descarga, se
APHCAVEL): .ttt e et

6.14.5. Permutador de calor: sim/ndo (¥)

6.15. Sistema de admissdo: depressdo mdxima admissivel na entrada a velocidade nominal do motor e

a 100 % da carga: ... kPa

6.16. Sistema de escape: contrapressio de escape médxima admissivel a velocidade nominal do motor e
a 100 % de carga: ... kPa

6.17. Medidas adotadas contra a polui¢io do ar

6.17.1. Dispositivo para reciclar os gases do cérter: sim/ndo (¥

6.17.2. Dispositivos antipolui¢do adicionais (se aplicavel):

6.17.2.1. Catalisador: sim/ndo (¥)

0.17.2.1.1. MAICAI ..iiitiiiiiiiii e
0.17.2.1.20  THPO: teeeiie ittt

6.17.2.1.3.  NUmMero de catalisSadores ............ooouiiniiiniii it
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6.17.2.1.4.  Dimensdes e volume do(s) cataliSador(ES): ... ..cvuueirneiiieeiiieeeiie e
6.17.2.1.5.  Tipo de ag80 CAtAlftiCA: ..eeviirrrriiiiiis e ettt e ettt
6.17.2.1.6.  Carga total de metais PreCiOSOS: .......eeeeitiirmmuiiiiiineeeet ittt e ettt e e et eennnie e eeas
6.17.2.1.7.  CONCENTACAO TEIALIVAL L..eivvuiiiieiiieeiieeiiiee et e etiee et ee et eettneestnaeeseeesanaeesnaeesneeseneannnnees
6.17.2.1.8.  Substrato (eStrutura € mMaterial): ...........ceeeuuieiriieiiiiei et
6.17.2.1.9.  Densidade das c€lUlas: ...........uuuuiiiiieiiiiiiiiiie e
6.17.2.1.10. Tipo de invOlucro do(s) cataliSador(ES): ....vvvvrrrrunneeeeeeiiiiiiiiiiee e e e e e ettt e e e e e e e e
6.17.2.1.11. Localiza¢do do(s) catalisador(es) [lugar(es) e distancia(s) méxima(s)/minima(s) do motor]: ............

6.17.2.1.12. Gama de funcionamento normal: ... (K)

6.17.2.1.13. Reagente consumivel (e apliCAVEl): .........oevviiiiiiiiiiiiiii
6.17.2.1.13.1. Tipo e concentracdo de reagente necessarios para a agao catalitica: ............uueeereeeeiieiinnnunnnnnne.
6.17.2.1.13.2. Gama de temperaturas de funcionamento normal do reagente: ...............cceeeeeeiiiiiiiiiiinnnnnnnnn.
6.17.2.1.13.3. Norma internacional (se apliCAVel): .........couimmmmiiiiiiiiiiiiiiiii e
6.17.2.1.14. Sensor de NO_: sim/ndo (*)

6.17.2.1.15.  Sensor de oxigénio: sim/ndo (*)

0.17.2.1.15. 1. MATCA: «..ivtiiiiiiiii e
0.17.2.1.15.2. THPO: 1eniinii e
60.17.2.1.15.3. LOCALZAGAO: .ottt ettt ettt
6.17.2.1.16. Injecdo de ar: sim/ndo (%)

6.17.2.1.16.1. Tipo: ar pulsado/bomba de arfoutro (*) (neste caso, especificar ...............ccccoeeiiiiiiiiiiiiiniins )
6.17.2.1.17. EGR: sim/ndo (¥)

6.17.2.1.17.1. Caracteristicas (arrefecida/ndo arrefecida, alta pressdo/baixa pressdo, etc.): ...........ccceeeeeeeirrnnnnn.
6.17.2.1.18.  Coletor de particulas: sim/ndo (*)

6.17.2.1.18.1. Dimensdes e capacidade do coletor de particulas: ................ccooco
6.17.2.1.18.2. Tipo e projeto do coletor de partictlas: ................eeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii,
6.17.2.1.18.3. Localizacdo [lugar(es) e distancia(s) maxima(s)/minima(s) do motor]: ..........uuvvvrreeiiiiiiininnnnnnnn.
6.17.2.1.18.4. Método ou sistema de regeneragdo, descri¢do efou desenho: ...................
6.17.2.1.18.5. Gama de temperaturas de funcionamento normal: ... (K) e gama de pressdes ... (kPa):

6.17.2.1.19. Outros sistemas: sim/ndo (%)

6.17.2.1.19.1. DescrigA0 € fUNCIONAMENTO: ...vvvvuneiiiiineeriiiieeettiieeeeetieeestsineeseasenaaesasenaeesssenaesessenaaeees
6.18. Alimentacio de combustivel para os motores diesel

6.18.1. Bomba de alimentagdo

6.18.1.1 Pressdo (7) ... kPa ou diagrama caracteriStico: .........eeeirermurummmiieeeeeieiiiiiiiee e e e e e
6.18.2. Sistermna de injegdo

6.18.2.1. Bomba
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6.18.2. 1. 1. MATCA(S): +evuirnirnitiie it ettt e et ettt e et e e e e e et e et e e et et et et et e et et et et e e e b et et et et eaeaeaaaaas
0.18.2.1.2.  TEPO(S): eeunetuneeti ettt ettt et et ettt et ettt ettt et e e et e e e ana e
6.18.2.1.3.  Débito: ... e ... mm? (’) por curso ou ciclo a inje¢do plena a velocidade da bomba de: ... rpm

(nominal) e: ... rpm (bindrio méximo), respetivamente, ou diagrama caracteristico: ...................
6.18.2.1.3.1. Meétodo utilizado: no motor/no banco de ensaio das bombas (*)
6.18.2.2. Avango da injecdo:
6.18.2.2.1.  Curva do avango da INJECAO (7): ....uuvuvrrrririiiiiiiiiiiiiei ettt e e e e e e e e e e
6.18.2.2.2. REGUIAGCAD (7)1 ettt ettt ettt e e et e e e e e e e e eeeeaeaeaaaeas
6.18.2.3. Tubagem de injeco:
6.18.2.3.1.  Comprimento: ... mm
6.18.2.3.2.  Diametro interno: ... mm
6.18.2.4. Injetor(es)
(O T o T Y - (o 1 () PSPPSRt
6.18.24.2.  THPO(S): +voveeereeeeeeeeeeeeeeee e,
6.18.2.4.3.  Pressdo de abertura (7): ... kPa ou diagrama caracteriStico: ............cceeeermmmmmuinnneeeiiieiiiiiiinnnee
6.18.2.4. Regulador
(O 0 o T Y - o 1 () PPt
0.18.2.4.2.  TIPO(S): - eeuniiie it et
6.18.2.4.3.  Velocidade a que o corte tem inicio a plena carga (7): ....oeovvurmmmiirrreeiiiiiiiiiiee e
6.18.2.4.4.  Velocidade maxima SEm Carga (7): ......eeeteermmmmmiiineee ettt e ettt
6.18.2.4.5.  Velocidade de marcha lenta (7): ..........uuiiiiiiiiiiiii e
6.18.2.5. Sistema de arranque a frio
(O 30 T TR Y - o 1 () PP
0.18.2.5.2.  TEPO(S): - eeuneiine it ettt e et e e
6.18.2.5.3.  DESCIIGAO: .uuiiiniiiiiiii et
6.19. Combustivel para os motores a gasolina
6.19.1. LG 1L Ve o) RSP
6.19.1.1. IMATCA(S): - tnetne ettt ettt ettt et ettt et et ettt et ettt e aa e et e et ees
6.19.1.2. LI P O(S): ettt ettt ettt e e e e
6.19.2. Inje¢do no coletor de admissdo: ponto tinico/multiponto (¥)
6.19.2.1. | R (1) PRSPPI
6.19.2.2. I P O(S): ettt ettt
6.19.3. TJEGAOD QITELAT vt et ettt et e ettt e e e e ettt e e e e e e e et e e
6.19.3.1. | Ty 1) PP
6.19.4.2. LI P O(S): ettt ettt ettt e e et e en e e
6.20. Regulacio das vilvulas
6.20.1. Elevacdo méxima das vélvulas e 4ngulos de abertura e de fecho em relagdo aos pontos mortos ou

dados eqUIVALENTES: ... 1oeeeeiiiiiiiiiii e et e e e e e
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6.20.2. Gamas de referéncia efou de regulaco (*): ......eveeiiiiiiiiiiiiiiiiiii
6.20.3. Sistema varidvel de regulagdo das vdlvulas (se aplicdvel, e se d admissdo e/ou ao escape)

6.20.3.1. Tipo: continuo ou ligado/desligado (%)

6.20.3.2 Angulo de fase da CAME: ........ooviiiiiiiiiiie ettt
6.21. Configuracio das janelas

6.21.1. POSICAO, dIMENSTO € MUITIETO: ..evvvvineeiiiiieeeiiieeeeet e e e e et e e e e eat e eeeabi e eeabeeeeessenaaeeesnnnnns
6.22. Sistema de ignicio

6.22.1. Bobina da ignigio

6.22.1.1. 1Y e 1) P PP
6.22.1.2. LI P O(S): ettt ettt ettt et e e et e e a e e
6.22.1.3. INTUTIEIIO: ..ttt ettt ettt ettt e e et e et et e et e et e e e eeaaaees
6.22.2. Vela(s) de IGNICAO: ..ieeiiiiiiiiiiie e
6.22.2.1. 1Y T e 1) PP
6.22.2.2. LI P O(S): ettt ettt ettt et et e e et e e
6.22.3. MAGIIETO: ..ieiiiei e
6.22.3.1. IMATCA(S): +uevnern ettt et et e et e et e et e et et e et e et e et e e ea e e e e et e et e et e et e et et et et et et atneean
6.22.3.2. TP O(S): ettt et e
6.22.4. Regulaco da IMIGAO: ...oveii e
6.22.4.1. Avanco estdtico em relagdo ao ponto morto superior (graus de dngulo da cambota): .................
6.22.4.2. Curva de avango (se aplicAVel): «......uuuiuiiiiiiiiiiiii e
7. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DA FAMILIA DE MOTORES

7.1. Parimetros comuns (°9)

7.1.1. CIclo de COMDUSEAO: ..vvuuieeeeeeeiiieite ettt e ettt e e e e e e e eaeeeeeanas
7.1.2. Agente de arrefecimento ............oooiiiiiiiiii e
7.1.3. Método de aspiragio dO AI: .....uueueiiieeeiiieiiiie e
7.1.4. Tipo e concegdo da cdmara de combUSEAO: ........oeeiiiiiiiiiiiiiii
7.1.5. Configuracdo, dimensdes e nimero das vélvulas e das janelas: ................ccccocn.
7.1.6. Sistema de COMDBUSHIVEL .....ceeiiiiiiiiiiii e
7.1.7. Sistemas de gestdo do motor [prova de identidade de acordo com o(s) niimero(s) do desenho(s)]

7.1.7.1. Sistema de arrefecimento do ar de sobrealimentagio ..............uuuueuiiieiiiiiiiiiiiiiiiie e,
7.1.7.2. Recirculagdo dos gases de €SCAPE (3): ..uuuuueumuieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie i e
7.1.7.3. Injeqio/emulsZo de AQUA (*) (3): wurruuuiee ettt
7.1.7.4. INJECAO @ AT (3): 1utiiiieie ettt e e e
7.1.8. Sistema de pés-tratamento dos gases de €SCaPe (3): ...uuieeeeiiiiiiiiiiiie e
7.2. Lista da familia de motores

7.2.1. Designagdo da familia de MOLOTes: ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
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7.2.2. Especificagdes dos tipos de motores no interior da familia:
prI\éIcOLI;)sror Motores no seio da familia

Tipo de motor

Ntmero de cilindros

Velocidade nominal (min-1)

Débito de combustivel por curso (mm’) para os moto-

res diesel, caudal de combustivel (g/h) para os motores

a gasolina, a poténcia ttil nominal

Poténcia 1til nominal (kW)

Velocidade a que se obtém a poténcia mdxima (min- 1)

Poténcia dtil méxima (kW)

Velocidade a que se obtém o bindrio mdximo (min-?)

Débito de combustivel por curso (mm?) para os moto-

res diesel, caudal de combustivel (g/h) para os motores

a gasolina, ao bindrio méximo

Bindrio maximo (Nm)

Velocidade baixa de marcha lenta sem carga (min-?)

Cilindrada (em % do motor precursor) 100
8. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DO TIPO DE MOTOR NA FAMILIA
8.1. Ciclo: quatro tempos[dois tEMPOS (): ....uvvviereiiiiiiiiiiiiiiieiieeee e
8.2. Diametro ('?): ... mm
8.3. Curso (1?): ... mm
8.4. NUMETO ... € diISPOSIGAO (26) .ooviiiiiiiiieiieie et dos cilindros
8.5. Cilindrada do motor: ... cm?
8.6. Velocidade nominal: .......ooouimmiiiiiiiiiiii e
8.7. Velocidade a que se obtém o bindrio MAXIMO: .........ccoiiiiiiiiiiiii
8.8. Taxa de compressdo VOIUMELTICA (7): voevviiviiiriieeeeeeeee ettt e e e e e et e e e e e e e e et e s
8.9. Descrigdo do sistema de COMDUSLAO: ...vvvvvneiiiiineeeiiiieee st e et e e e e e e e e e eeaieeeeaaaaneas
8.10. Desenhos da camara de combustio e da face superior do émbolo: ...........oeeiiiiiiiiiiiiiiiiinnn...
8.11. Seccdo transversal minima das janelas de admissdo e de eScape: ..........ceeeveeviiiiiiinnieeiiiiiiinnnnn,
8.12. Sistema de arrefecimento
8.12.1. Liquido
8.12.1.1. Natureza do HQUidO: ......coooeiiiiii e
8.12.1.2. Bombas de circulagdo: sim/ndo (%)
8.12.1.2.1.  Caracteristicas ou marca(s) e tipo(s) (se aplicdvel) das bombas de circulagdo: ...............coeeeennnn.
8.12.1.2.2.  Relacio(3es) de transmissdo (se aplicAVel): .......uuuiieeeiiiiiiiiiiii e
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8.12.2. Ar

8.12.2.1. Ventilador: sim/ndo (%)

8.12.2.1.1.1. Caracteristicas do VENtIAAOL. ..........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

8.12.1.2.1.2. Relacio(Bes) de transmissdo (se aplicAVel): ........uuiieeeiiiiiiiiiiiie e

8.13. Temperatura admitida pelo fabricante

8.13.1. Arrefecimento por liquido: temperatura méxima a saida: ... K

8.13.2. Arrefecimento por ar: ponto de referéncia ...

8.13.2.1. Temperatura maxima no ponto de referéncia: ... K

8.13.3. Temperatura maxima do ar de sobrealimentagdo a saida do permutador de calor (se aplicavel):
.. K

8.13.4. Temperatura maxima dos gases de escape ao nivel do(s) tubo(s) de escape adjacente(s) a(s) flanges

(s) de saida do(s) coletor(es): ... K

8.13.5. Temperatura do lubrificante: ~ minima: ... K, méxima: ... K

8.14. Sobrealimentador

8.14.1. Sobrealimentador: sim/néo (¥)

8.14.2. MATCAT Lo

8.14.3. THPO: vttt ettt

8.14.4. Descricdo do sistema (p. ex., pressio maxima de sobrealimentacdo, vdlvula de descarga, se
APHCAVEL): . e

8.14.5. Permutador de calor: sim/néo (¥)

8.15. Sistema de admiss3o: depressio méxima admissivel na entrada a velocidade nominal do motor e

a 100 % da carga: ... kPa

8.16. Sistema de escape: contrapressio de escape médxima admissivel a velocidade nominal do motor e
a 100 % de carga: ... kPa

8.17. Medidas adotadas contra a poluicio do ar

8.17.1. Dispositivo para reciclar os gases do cdrter: sim/ndo (%)

8.17.2. Dispositivos antipoluicdo adicionais (se aplicavel):

8.17.2.1. Catalisador: sim/ndo (¥)

8.17.2.1. 1. MATCAL iiiiiin i
8.17.2.1.2.  THPO: ceniiiiii e
8.17.2.1.3.  NOmMeEro de cataliSAdOres .........uuuuuiiieeiiiiiiiiiiie et
8.17.2.1.4.  Dimensdes e volume do(s) catalisador(€s): ........eeveuuuniiriiiii et
8.17.2.1.5.  Tipo de agA0 CAtaAlitiCar ...eevvvverieiiiie ettt ettt
8.17.2.1.6.  Carga total de Metais PrECiOSOS: ......uuuuuuriieiiieeiiiiiiiiiie ettt e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
8.17.2.1.7.  CONCENtraga0 TElatiVA ......uueeiiiii et it e ettt e et e e ettt e e e et e e e eab e eees
8.17.2.1.8.  Substrato (estrutura € Material): ...........oeeiiiriireriiiiiieee e et e e et e e et eeear e e aai e
8.17.2.1.9.  Densidade das CEIUIAS: ...........uuuiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

8.17.2.1.10. Tipo de inv6lucro do(s) cataliSadOr(ES): ....vvvvvrrrumneeeeetiiiiiiiiiee e e e e ettt e e
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8.17.2.1.11. Localizagdo do(s) catalisador(es) [lugar(es) e distancia(s) mdxima(s)/minima(s) do motor]: ............
8.17.2.1.12. Gama de funcionamento normal: ... (K)
8.17.2.1.13. Reagente consumivel (se aplicavel): .........cooiimiiiiiiiiiiiiiiii
8.17.2.1.13.1. Tipo e concentragdo de reagente necessrios para a acdo catalitica: ........................,
8.17.2.1.13.2. Gama de temperaturas de funcionamento normal do reagente: ........................
8.17.2.1.13.3. Norma internacional (se apliCAVel): .........oouimmmmmiiiiiiiiiiiiii e
8.17.2.1.14. Sensor de NO,: sim/ndo (%)
8.17.2.1.15. Sensor de oxigénio: sim/ndo (*)
8.17.2.1.15. 1. MATCAL «.ivniiiiiiiiit e
8.17.2.1.15. 2. THPO: ceniiiii e
8.17.2.1.15.3. LOCALZAGAO: .ttt e ettt ettt
8.17.2.1.16. Injecdo de ar: sim/ndo (%)
8.17.2.1.16.1. Tipo: ar pulsado/bomba de arfoutro (%) (neste caso, especificar: .............cccecveiiiiiiiiiiiiiiniie )
8.17.2.1.16. EGR: sim/ndo (%
8.17.2.1.16.1. Caracteristicas (arrefecida/ndo arrefecida, alta pressdo/baixa pressdo, €tC.): .....oveeeeeerrrerrrvunnnnnnnn.
8.17.2.1.17. Coletor de particulas: sim/ndo (*)
8.17.2.1.17.1. Dimensdes e capacidade do coletor de particulas: ...................ooo
8.17.2.1.17.2. Tipo e projeto do coletor de partictlas: .................cooooeiiiiiiiiii
8.17.2.1.17.3. Localizacdo [lugar(es) e distancia(s) maxima(s)/minima(s) do motor]: .........euuverreeiiiiiiiininnnnnnn.
8.17.2.1.17.4. Método ou sistema de regeneragio, descricdo efou desenho: .............ooevvuiiiiiiieiiiiiiiiiiiinnnnnn.
8.17.2.1.17.5. Gama de temperaturas de funcionamento normal: ... (K) e gama de pressdes ... (kPa):
8.17.2.1.18. Outros sistemas: sim/ndo (%)
8.17.2.1.18.1. Descrigio € fUNCIONAMENTO: ...euuuuueiiiiiieeeiiti e ettt e e et e e et e e e et e e et e e e eetiaee e
8.18. Alimentacio de combustivel para os motores diesel
8.18.1. Bomba de alimentagdo
8.18.1.1 Pressdo (7) ... kPa ou diagrama caracteriStico: ..........eeererrmmummuiineeeeiiiiiiiiiee et
8.18.2. Sistema de injecdo
8.18.2.1. Bomba
T 30 B TR Y 3 ¢ 1) PPN
8.18.2.1.2.  THPO(S): +voevereeeeeeeeeeeeeeee e,
8.18.2.1.3.  Débito: ... e ... mm’® (’) por curso ou ciclo a inje¢do plena a velocidade da bomba de: ... rpm

(nominal) e: ... rpm (bindrio mdximo), respetivamente, ou diagrama caracteristico: ...................
8.18.2.1.3.1. Método utilizado: no motor/no banco de ensaio das bombas (*)
8.18.2.2. Avango da injecdo:
8.18.2.2.1.  Curva do avango da iNJEGAO (7): ...uuuueeeeriiiiiiiiiie e e ettt
8.18.2.2.2. REGUIAGAD (7)1 1ttt ettt e et e e e e e e e e e eeeeeeaaaeens
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8.18.2.3.

8.18.2.3.1.

8.18.2.3.2.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.4.4.

8.18.2.4.5.

8.18.2.5.

8.18.2.5.1.

8.18.2.5.2.

8.18.2.5.3.

8.19.

8.19.1.

8.19.1.1.

8.19.1.2.

8.19.2.

8.19.2.1

8.19.2.2.

8.19.3.

8.19.3.1

8.19.4.2.

8.20.

8.20.1.

8.20.2.

8.20.3.

8.20.3.1.

8.20.3.2.

8.21.

8.21.1.

Tubagem de injegdo:

Comprimento: ... mm

Diadmetro interno: ... mm

Injetor(es)

1T ) PP
I P O(S): ettt ettt e e e
Pressdo de abertura (7): ... kPa ou diagrama caracteriStico: ...........oeeererruumumuiinreeeeeiiiiiiiineenen.
Regulador

| R 2 1) PPN
TIPO(S): ettt ettt et et et e e
Velocidade a que o corte tem inicio a plena carga (7): «.cooevvvueiiiieeeiiiiiiiiiii e
Velocidade maxima Sem €arga (7): ...eeeeeieiiimmminiiieee ettt
Velocidade de marcha [enta (7): ......ouuiiiiiiiiie e
Sistema de arranque a frio

| e 1) OO U PP
TIPO(S): ettt ettt ettt ettt et e e e ee e
DIESCIICAO: wuteutiietii ettt ettt ettt ettt ettt ettt a e aas
Combustivel para os motores a gasolina

L@ L Ve o) U UPPRTP
1Y T 1 ) P
I PO(S): ettt ettt ettt e e e e a e e
Injegdo no coletor de admissdo: ponto dnico/multiponto (¥

| R 71 PPN

IJEGAOD QIIELAT vt e e ettt ettt ettt ettt
1Y T ) PP
I P O(S): ettt et ettt
Regulacio das vilvulas

Elevagdo méxima das vélvulas e angulos de abertura e de fecho em relagdo aos pontos mortos ou
ad0S EQUIVALENITES: ... eeeeieieiiiiiie e e e ettt e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e et a e

Gamas de referéncia efou de regulaco (*): .....eeviiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Sistema varidvel de regulagdo das vdlvulas (se aplicdvel, e se & admissdo e/ou ao escape)

Tipo: continuo ou ligado/desligado (¥)

Angulo de fase da CAME: .......ooviiiiiiiiiiie ettt
Configuracio das janelas

POSICA0, dIMENSTO € TUITIETO: ..ivvviteiiiiiieetiiieeeeeiii e e e e et e e e et e eeeesieeeeabtteeeessanaaeeesannnns
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8.22. Sistema de ignicio

8.22.1. Bobina da ignigio

8.22.1.1. 11T ) PP

8.22.1.2. TEPO(S): e

8.22.1.3. INTHTIETO? ...ttt

8.22.2. Vela(s) de IQNICAO: ...ieiiiiiiiiiiti e

8.22.2.1. | T e 1) PSPPI

8.22.2.2. 7o To ) PP PSP PP PP

8.22.3. MAGNETO: ..ivtiniii

8.22.3.1. 1Y T ) PP

8.22.3.2. TEPO(S): e

8.22.4. Regulaco da IMIGAO: ..oeevie e

8.22.4.1. Avanco estdtico em relagdo ao ponto morto superior (graus de dngulo da cambota): .................

8.22.4.2. Curva de avango (se aplicAVel): .......uuuuuiiiiiiiiiiii e

9. DISPOSITIVO(S) DE ARMAZENAGEM DE ENERGIA

9.1. Descrigdo: bateria/condensador/volante/gerador (*)

9.2. NGMero de identificagA0: o.vuuueiiirieeeiiiiiiee et e e et e e e e et e e e e b e e e abteeeeaat e e eeaaannns

9.3. Tipo de par eletroqUIMICO: .......coooiiiiiiiiiiiii i

9.4, Energia armazenada

9.4.1. Para a bateria, tensdo: ... e capacidade: ... Ah em 2h

9.4.2. Para 0 CONAENSAAOT: J, ..o.iiiiiiiiii it ,

9.4.3. Para 0 volante/gerador (4): ], ....coooiiiiiiiii e

9.4.3.1. Momento de inércia do VOIANTE: .......cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

9.43.1.1. Momento de inércia adicional ndo estando nenhuma velocidade engrenada: ............................

9.5. Carregador: de bordo/externo/sem carregador (%)

10. NIVEL SONORO NO EXTERIOR

10.1. Nivel sonoro no exterior declarado pelo fabricante

10.1.1. Em movimento: ... dB (A)

10.1.2 Imobilizado: ... dB (A)

10.1.3. A velocidade do motor: ... min-!

10.2. Descricdo sucinta e desenho esquemdtico do sistema de escape (incluindo o sistema de admissio
de ar, os dispositivos de controlo do ruido e das emissdes € eSCAPe): ..ovvvvvvvvnneeeeeeeeiiiiiiiinnnnn.

10.3. Sistema de admissio de ar

10.3.1. Descricdo do coletor de admissdo (incluir desenhos efou fotografias) (19): .......coeeeeeiiieiiiiiinnnnnnn.

10.3.2. Filtro de ar

10.3.2.1. Fotografias €/ou deSenNos: .........oeeeeiieiiiii e
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10.3.2.2. MarCa: oo
10.3.2.30 THPOL wevoeeeeeee et
10.3.3. Silencioso de admissdo
10.3.3.1. Fotografias €/ou deSenNOs: .......cooeeeeeieiiiii e
10.3.3.2. MATCAL e
10.3.3.3. TEP O e
10.4. Sistema de escape
10.4.1. Descricdo efou desenho do coletor de escape (10): .....eeeiiiiiiimiiiiireeeiiiiiiiiee e
10.4.2. Descrigdo efou desenho dos componentes do sistema de escape que ndo fazem parte do sistema
QO TNOTOT: ettt
10.4.3. Contrapressdo de escape maxima admissivel a velocidade nominal do motor e a 100 % de carga:
... kPa
10.4.4. Tipo, marcagdo do(s) dispositivo(s) de reducio do ruido de escape: .........oevuvvvieiiiiiiiiiininnnnn.n.
10.4.4.1. Dispositivo de reducdo do ruido de escape com materiais fibrosos: sim/ndo (*):.............evvunnnn...
10.4.5. Volume do sistema de escape: ... dm?
10.4.6. Localizagdo da saida dO @SCAPE: ......vveeiiiiiiiiiiiie et
10.4.7. Medidas adicionais de reducdo de ruido no compartimento do motor e no motor no que se
refere ao ruido exterior (se for €aso diSSO): ........eeiiviureeeiiiiieeeeiiie e
10.5. Pormenores de quaisquer dispositivos ndo relacionados com o motor concebidos para reduzir o
nivel de ruido no exterior (se ndo estiverem abrangidos por outros elementos): ................eeuunn..
11. UNIDADE DE TRACAO E RESPETIVO COMANDO (1)
11.1. Descrigdo sumdria e desenho esquematico da unidade de tragdo do veiculo e respetivo sistema de
comando (comando de mudanga de velocidades, comando da embraiagem ou qualquer outro
elemento da unidade de tragdo): ........oovuiiiiiiiiiei i
11.2. Transmissao
11.2.1. Descricdo sumdria e desenho esquemdtico do(s) sistema(s) de mudanca de velocidades e do
IESPELIVO COMANAOI oeiieiiiieeitiett ettt eeeeee
11.2.2. Esquema efou desenho do sistema de transmiSSA0: .............eevueerieeriieeiiiiiiieiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeees
11.2.3. Tipo de transmissdo: mecanica/hidrdulica/elétricajoutra (*) (neste caso, especificar ..................... )
11.2.3.1. Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletronicos (se aplicdvel): ..........cceveeeeeiiiiiiiiinnnnn..
11.3. Embraiagem (se aplicivel)
11.3.1. Descricdo sumdria e desenho esquemdtico da embraiagem e do respetivo sistema de comando: ...
11.3.2. Tipo de embraiagem: . ......oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
11.3.3. Conversdo maxima de DINATIO: «.....uuuuiuiieiiiiiiiiiiiiis e
11.4. Caixa de velocidades (se aplicdvel)
11.4.1. THPO ()2 .ol
11.4.2. Localizacio relativamente a0 MOTOT: ........u.eriiiineetiiieeeeiiie e e e eei e eeeetieeeeeateeeeereneaeeennnnnns

11.4.3. MELOdO de CONTOIO: L..ivniii i e
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11.4.4. Caixa de transferéncia: com/sem (¥)
11.5. Relacdes de transmissdo
Relagdes de trans- RelaAgée.s 46 trans- I.{azio(éés) fina.l Relacido (velo-
o 2 feréncia interna | (ais) no diferencial .
missdo (relagdes < ~ ~ cidade do motor/
~ (relacdes entre as | (relagdo entre as | Relagdes -
entre as Totagoes rotagdes do rotagdes do veio | de velo- Jelocidade do
Velocidade do motor e as S & ; . veiculo) exclusiva-
N . motor e as rota- | de saida da caixa | cidade
rotagoes do veio ~ . . . mente para a
de saida da caixa | $9¢S do veio de de velocidades e totais transmissio
- saida da caixa de as rotagdes das
de velocidades) P ) manual
transferéncia rodas motrizes)
Méximo
para CVT
()
1
2
3
Minima
para CVT
()
Marcha-
-atrs
1
(*) Transmissdo continuamente varidvel
11.6. Bloqueio do diferencial
11.6.1. Bloqueio do diferencial: sim/ndo/opcional (%)
C. INFORMACOES SOBRE SEGURANCA FUNCIONAL
12. REGULADORES DA PROPULSAQO E/OU DA UNIDADE DE TRA(;AO
12.1. Ntmero de limitadores de velocidade: .............veiiiiiiiiiiiiii e
12.2. Ponto de corte nominal N.0 12 ..oouuiiiiiiiiii e
12.2.1. Velocidade de rotagdo do motor/unidade de tracdo a que se inicia o corte em carga: ... min-!
12.2.2. Velocidade de rotagdo médxima a carga minima do motor: ... min~!
12.3. Ponto de corte nominal N.0 2: ...o.uiiiiiiiii e
12.3.1 Velocidade de rotagdo do motor/unidade de tracdo a que se inicia o corte em carga (*): ... min~!
12.3.2. Velocidade de rotagdo méxima a carga minima do motor: ... min~!
12.4. Objetivo declarado dos reguladores: limitacdo da velocidade mdxima de projeto do veiculo|
[limitacdo da poténcia mdxima do motor/protegdo contra a velocidade excessiva do motor (¥): ....
12.5. O dispositivo reguldvel de limitagio de velocidade é conforme aos requisitos aplicdveis aos
veiculos das categorias N2 e N3 constantes dos pontos 1 e 2, parte II, no ponto 13.2, parte III,
nos pontos 21.2 e 21.3, no anexo 5, ponto 1, e no anexo 6 do Regulamento UNECE n.c 89
(JO L 158 de 19.6.2007, p. 1). e a documentagdo pertinente consta da ficha de informacdes na
ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (%)
13. DIRECAO
13.1. Diagrama esquematico do(s) eixo(s) direcional(ais) indicando a geometria da dire¢do: ................
13.2. Categoria do dispositivo de diregdo: dire¢do manual/assistida/servo/diferencial (%)
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13.3. Transmissio e comando da direcio

13.3.1. Configuracdo de transmissdo da dire¢do (especificar para a frente e a retaguarda, se for caso
(oS To) U PP P TSP PPRPPI

13.3.2. Ligacdo as rodas (incluindo outros meios para além dos mecanicos; especificar para a frente e a
retaguarda, se apliCAVEL): .....oeiieiiiiee e

13.3.2.1. Breve descri¢do dos eventuais componentes elétricos e eletronicos (se aplicavel): ............eeunnn....

13.3.3. Método de assisténcia (e aplicAVel): .......oeiiriiriiiiii e

13.3.3.1. Modo e diagrama de funcionamento, marca(s) € tiPo(S): «eevvvvvmmunreeerieirmiiiiiiineeeeeeeeeiiie e

13.3.4. Diagrama do equipamento de dire¢do como um todo, indicando a posi¢do no veiculo dos vérios
dispositivos que influenciam o seu comportamento em termos de diregdo: ...........cccceeeeeeree...

13.3.5. Diagrama(s) esquematico(s) do(s) comando(s) da diregao: ............oceeviiiiimiiiiinieeeiiiiiiiiiiinnnee.

13.3.6. Gama de regulagio e modo de regulagio do(s) comando(s) da diregdo: ...........cooeeeviiiniiinnnnnnnn.

13.3.7. Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletronicos (se aplicavel): ..............ccccoc

13.4. Angulo de viragem maximo das rodas (se aplicivel)

13.4.1. A direita: ... graus  Ntmero de rotagdes do volante: ...

13.4.2. A esquerda: ... graus  Namero de rotagdes do volante: ...

13.5. Didmetro(s) de viragem minimo(s) (sem travdes) ()

13.5.1. A direita: ... mm

13.5.2. A esquerda: ... mm

13.5.3. Método de assiStEIICia, CASO EXISTAL ..uuuunnueeniiiiiiiiiiiiiiiiiitiiittbte bbb eeeeeeeeeeees

13.5.3.1. Modo e esquema de funcionamento, marca(s) € tiPO(S): «vvevvvrrrmmnreeeerrrrmiiiiiiineeeeeeeeeiiiiineeees

13.6. Sistema de direcio para veiculos de categoria T (Indice de velocidade «b»)

13.6.1. Os requisitos constantes dos pontos 2, 5 e 6 ¢ nos anexos 4 e 6 do Regulamento UNECE n.° 79
(JO L 137 de 27.5.2008, p. 25) sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo[ndo aplicvel (¥)

13.6.2. Os requisitos relativos ao esfor¢o de direcio constantes do ponto 6 do Regulamento UNECE
ne 79 (JO L 137 de 27.5.2008, p. 25) para os veiculos da categoria N2 sdo cumpridos e a
documentacdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (¥)

13.6.3. Os requisitos previstos na norma ISO 10998:2008, Alt. 1 2014 (Agricultural tractors —
Requirements for steering) sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo (¥)

13.7. Sistemas complexos de controlo eletrénico do veiculo que afetam a fun¢io de direcio

13.7.1. Os requisitos constantes do anexo 6 do Regulamento UNECE n.° 79 (JO L 137 de 27.5.2008,
p. 25) sdo cumpridos pelos sistemas complexos de controlo eletrénico do veiculo que afetam a
funcdo de direcdo e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

14. INDICADOR DE VELOCIDADE, CONTA—QUILC)METROS, TAQUfMETRO E CONTA-HORAS

14.1. Indicador de velocidade

14.1.1. Fotografias e/ou desenhos do sistema COmMPIEto: ............uuuuuiuruvirieiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeceeeeeeeeee
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14.1.2. Gama de velocidades do veiculo indicadas: ...
14.1.3. Tolerancia do mecanismo de medi¢do do indicador de velocidade: ............coovviiiiiiiiiiiiniiinnn.s.
14.1.4. Constante técnica do indicador de velocidade: .............ooeiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
14.1.5. Modo de funcionamento e descri¢io do mecanismo de acionamento: ...............eeeeeeeverveennnnnnn.
14.1.6. Relacdo global de transmissdo do mecanismo de tranSmissao: ...........cceevvvvmuinrreeeeieriiiniinnnnnnn.
14.1.7. Desenho do mostrador do instrumento ou dos outros modos de visualizagdo: ................eunnn....
14.1.8. Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletrOniCos: ..........uuuurruerrieiriiiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeee
14.2. Conta-quilometros
14.2.1. Tolerancia do mecanismo de medi¢do do conta-quUilOMELros: ............ccvvvruuiireeeeereiiiiiiiiinnnn.
14.2.2. Modo de funcionamento e descri¢io do mecanismo de acionamento: ..............cceeeeevvvenerrenenn..
14.3. Taquimetro
14.3.1. Tolerancia do mecanismo de medi¢do do taqUIMELIO: ....cevvvveunieeeeeiiiiiiiiiie e
14.3.2. Modo de funcionamento e descri¢io do mecanismo de acionamento: ..............cceeevvevunrereennnn..
14.4. Conta-horas
14.4.1. Tolerancia do mecanismo de medi¢do do cONta-horas: .........ceeveeeeeriiiiiiiiiiiieeeeeee e
14.4.2. Modo de funcionamento e descri¢do do mecanismo de acionamento: ..............cceeeevvvunnerrnnnnn..
15. CAMPO DE VISAO
15.1. Desenho(s) efou fotografia(s) mostrando a localizacio de componentes do veiculo dentro do

campo de visdo de 1800 para @ freNte: .....eeuuuuuuuuieeeeiiiiiiiiieee e

15.2. Os requisitos previstos na norma ISO 5721-1:2013 (Agricultural tractors — Requirements, test
procedures and acceptance criteria for the operator’s field of vision — Part 1: Field of vision to the front)
sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/néo ()

15.3. Os requisitos constantes da norma ISO 5721-2:2014 (Agricultural tractors — Requirements, test
procedures and acceptance criteria for the operator’s field of vision — Part 2: Field of vision to the side
and to the rear) sdo cumpridos e a documentacdo pertinente consta da ficha de informagdes:
sim/ndo (%)

16. LIMPA-PARA-BRISAS, LAVA-PARA-BRISAS E SISTEMAS DE DEGELO E DE DESEMBACIAMENTO

16.1. Limpa-para-brisas

16.1.1. Os requisitos previstos na norma ISO 5721-1:2013 (Agricultural tractors — Requirements, test
procedures and acceptance criteria for the operator’s field of vision — Part 1: Field of vision to the front)
sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

16.1.2. Em alternativa ao ponto 16.1.1, fornecer uma memoria descritiva pormenorizada (incluindo
fotografias ou desenhos) e o nimero e a frequéncia de funcionamento:... .............ccceevvuvvennnnn...

16.2. Lava-para-brisas

16.2.1. Memoéria descritiva pormenorizada (incluindo fotografias ou desenhos): .........cooeeeeiiiiiiiiinnnnee.

16.2.2. Capacidade do reservatério: ... |

16.3. Degelo e de desembaciamento

16.3.1. Memoria descritiva pormenorizada (incluindo fotografias ou desenhos): .........cccccccccceiii

16.3.2. Consumo elétrico méximo: ... kW



28.3.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 85/35
17. VIDRACAS
17.1. Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.e 43 (JO L 42 de 12.2.2014, p. 1) sdo
cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: ............ccccvvvvninn.e.
17.2. Em alternativa a entrada 17.1, fornecer as seguintes informacdes:
17.2.1. Dados que permitam identificar rapidamente o ponto de referéncia dos olhos do condutor (*%): ..........
17.2.2. Relativamente as vidragas que ndo sejam para-brisas, desenhos num formato que ndo exceda o
formato A4 ou dobrados nesse formato, que indiquem:
— a drea maxima,
— o 4ngulo mais pequeno entre dois lados adjacentes da vidraga, e
— a maior altura de segmento, se for caso disso;
17.2.3. Para-brisas
17.2.3.1. Material(ais) UHHZAAO(S) +.vvevrnnerieeeii ettt
17.2.3.2. Método de MONtAZEIML: ...
17.2.3.3. Angulo(s) de inclinagdo: ... graus
17.2.3.4. Acessérios do para-brisas, suas localizagdes e breve descrigio dos eventuais componentes
lEriCOS EIEtIOMICOS: ...ieeiiiiiiiiiiiiie et
17.2.3.5. Desenhos a escala 1:10 bem como diagramas dos para-brisas e do seu posicionamento no trator,
que sejam suficientemente pormenorizados para que deles constem:
17.2.3.5.1. A posi¢do do para-brisas em relagdo ao ponto de referéncia dos olhos do condutor (*9);
17.2.3.5.2. O angulo de inclinagdo do para-brisas;
17.2.3.5.3. A posicio e a dimensdo das zonas nas quais é efetuado o controlo das qualidades éticas e, se for
caso disso, a drea submetida a uma témpera diferencial;
17.2.3.5.4. A drea planificada do para-brisas;
17.2.3.5.5. A altura médxima do segmento do para-brisas; e
17.2.3.5.6. A curvatura do para-brisas (apenas para fins de agrupamento dos para-brisas);
17.2.3.6. No caso de vidragas duplas, desenhos num formato que ndo exceda o formato A4 ou dobrados
nesse formato, indicando além das informagdes mencionadas no ponto 17.2.2:
— o tipo de cada uma das vidragas constitutivas;
— o tipo de colagem (orgéanica, vidro-vidro ou vidro-metal);
— a espessura nominal do espaco entre as duas vidragas.
17.2.4. Janela(s)
17.2.4.1. LOCAlIZAGAO(BES): +vvvveneerrrriteeettie e e ettt e e et atee e e e eat e e e e aa e eeeast e e e eas e eeeabteeeartaaeeaaannnns
17.2.4.2. Material(ais) ULHZAAO(S) +vvvervrneriieiiie e e et e et e et e e b e e e e eaeeeaes
17.2.4.3. Breve descrigdo dos eventuais componentes elétricos/eletronicos do mecanismo de funcio-
Namento das JANELAS: .........oeeiiiiiii e
17.2.5. Teto de abrir de vidro
17.2.5.1. LOCAlZAGAO(BES): +vvvvvneerririneeeetiieee ettt e e e eatiee e e e ettt eeeesa e eeeasteeeeaasan e eeesstnaeeessenaeeeesannnns
17.2.5.2. Materiais UHHZAAOS: ....oeeiiiiiiiiiiiii e
17.2.5.3. Breve descri¢dio dos eventuais componentes elétricos/eletronicos do mecanismo de funcio-

namento do teto de abrir de VIAro: ........o.iiiiiiii
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17.2.6. Outras vidragas
17.2.6.1. LOCAlIZAGAO(BES): - evvueeeetie e ettt et ettt e e ettt et e e e et e e et eeeeaaaas
17.2.6.2. Materiais UHHZAAOS: ....eeeeiiiiiiiiiiie et

17.2.6.3. Breve descrigdo dos eventuais componentes elétricos/eletronicos do mecanismo de funcio-
Namento de OULTaS VIATACAS: ....eevvuunieiiiiieeeiii e e et e e e e et e e e et e e e eat e e e eabeeeeeeaanneas

18. ESPELHOS RETROVISORES
18.1. Ntmero e categoria(s) dos espelios:... ....ooeviuiiiiiiiiiiiiiii
18.2. Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n. 46 (JO L 177 de 10.7.2010, p. 211) sdo

cumpridos e a documentacdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

1.8.3. Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n. 81 (JO L 185 de 13.7.2012, p. 1) sdo
cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

18.4. Desenhof(s) para identificacio do espelho mostrando a sua posi¢do em relagio a estrutura do
VEICULO! ettt

18.5. Pormenores do método de fixagio, incluindo a parte da estrutura do veiculo a qual estd fixado: ..

18.6. Breve descrigdo dos eventuais componentes elétricos/eletrénicos do sistema de regulagio: ..........

18.7 Memoria descritiva do sistema de degelo e de desembaciamento dos espelhos: .........................

18.8. Equipamento(s) em opg¢do que possa(m) restringir o campo de visdo para a retaguarda: .............

18.9. Campo de visio do(s) espelho(s) retrovisores da classe II

18.9.1. Em conformidade com o ponto 5.1 do anexo IX do Regulamento Delegado (UE) 2015/208 da
Comissdo: sim/ndo (%).

18.9.2. Em alternativa ao ponto 18.9.1, os requisitos constantes na norma ISO 5721-2:2014
(Agricultural tractors — Requirements, test procedures and acceptance criteria for the operator’s field of
vision — Part 2: Field of vision to the side and to the rear) sio cumpridos e a documentagio

pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo (¥).

19. DISPOSITIVOS PARA VISAO INDIRETA QUE NAO OS ESPELHOS (OPTIONAL)
19.1. Tipo e caracteristicas (nomeadamente descrigdo completa do dispositivo): ................eeevveeeeeennne
19.2. No caso de dispositivos do tipo cAmara-monitor, distincia de detecio (mm), contraste, amplitude

da luminancia, corre¢do dos reflexos, tipo de visualizacdo [preto e branco/cor (#)], frequéncia de
repeti¢do de imagem, amplitude da luminincia do MoONItor (*): ........evveeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

19.3. Desenhos suficientemente pormenorizados para identificarem o dispositivo completo, incluindo
instrugdes de INStAlACA0; .. ....eeiiiii et

19.4. Os requisitos constantes da norma ISO 5721-2:2014 (Agricultural tractors — Requirements, test
procedures and acceptance criteria for the operator’s field of vision — Part 2: Field of vision to the side
and to the rear) sdo cumpridos e a documentacio pertinente consta da ficha de informagdes:
sim/ndo (%)

20. SISTEMAS DE INFORMACAO AO CONDUTOR

20.1. Os requisitos constantes do anexo B da norma ISO 15077:2008 (Tractors and self-propelled
machinery for agriculture — Operator controls — Actuating forces, displacement, location and method of
operation), relativos aos dispositivos de comando do operador associados a terminais virtuais, sdo
cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo ()
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21. INSTAI:ACAO DOS DISPOSITIVOS DE ILUMINACAO E DE SINALIZACAO LUMINOSA, INCLUINDO A
LIGACAO AUTOMATICA DAS LUZES

21.1. Lista de todos os dispositivos [indicando niimero, marca(s), tipos, marcas de homologag¢io de
componente, intensidade maxima dos far6is de estrada, cor e avisador correspondente]: a lista
pode incluir diversos tipos de dispositivo para cada funcdo; além disso, pode ainda incluir, relati-
vamente a cada fungdo, a indicag¢do suplementar «ou dispositivos equivalentes» ..............c........

21.2. Um diagrama do conjunto de dispositivos de iluminacio e de sinaliza¢io luminosa com
indicacdo da posicdo dos diferentes dispositivos 10 VeiCulo; ..........eeeveeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn.

21.3. Esbogos cotados do exterior do veiculo, com a localizagdo dos dispositivos de iluminacio e
sinalizacdo luminosa, niimero e cor das IuzZes: ...........ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiii e

21.4. Para cada luz e refletor, fornecer as seguintes informacdes:

21.4.1. Desenho mostrando a extensdo da superficie iluminante: ..............ooooiiiiiiiiiiniieeiiiiiiiiiinnn.
21.4.2. Método utilizado para a defini¢do da superficie aparente: .............coeevviviviiiiieeeeeeeiiiiiiiineennnn.
21.4.3. Eixo de referéncia e centro de refernciar ...........veiiieuiiieiiiiiii e
21.4.4. Método de funcionamento de luzes OCUItAVELS: ..........uunieriiiiieieiiie e
21.5. Descrigdo/desenho e tipo de dispositivo de nivelamento de fardis (por exemplo, automatico,

reguldvel manualmente em escaldes, reguldvel manualmente de forma continua) (*): ..................

21.5.1. DiSpositivo de COMANO: .......uuuiiiiiiieeiiii it
21.5.2. Marcas de referéncia: .........oooiiiiiiiii e
21.5.3. Marcas que indicam as condigdes de carga do velculo: ......ouvvuiiiiiiiiiiiiiiiiiii
21.6. Para veiculos das categorias R e S, descri¢dio da tomada de corrente para a alimentagio dos

dispositivos de iluminacio e de sinalizagdo luminosa: ............eevviieeiiiiiiiiiiiiine e

21.7. Breve descri¢do dos componentes elétricos efou eletrénicos utilizados no sistema de iluminagio e
SINAliZACAO TUMINOSA: ...iiiiviieeiiiiie et e e e e e et e e e e ab e e e eba e e e eabannaas

22. PROTECAO DOS OCUPAI}ITES DO VEfCULO, INCLUINDO ACESSORIOS INTERIORES E OUTROS
DISPOSITIVOS DE PROTECAO CONTRA AS INTEMPERIES

22.1. Carrocaria

22.1.1. Materiais utilizados e métodos de CONSIIrUGAO: .....eevevuuieiiiiiiieeiiiie e

22.2. Velocidade de combustio dos materiais utilizados na cabina

22.2.1. A velocidade de combustio ndo excede a taxa maxima de 150 mm/min, em conformidade com

o disposto na norma ISO 3795:1989 (Road vehicles, and tractors and machinery for agriculture and
forestry — Determination of burning behaviour of interior materials) e a documentagdo pertinente
consta da: sim/ndo (%)

22.3. Protecdo interior dos ocupantes

22.3.1. Fotografias, desenhos efou vista explodida dos arranjos interiores, mostrando as partes interiores
do habitdculo e os materiais utilizados (com exclusio dos espelhos retrovisores interiores),
disposi¢do dos comandos, bancos e respetivas partes posteriores, encostos de cabega, teto e teto
de abrir, e portas e janelas, manipulos de comando das janelas e outros equipamentos ndo
MENCIONAAOS: .eeeiitietteit ittt e e eeeee

22.3.2. No caso dos veiculos equipados com volante e bancos corridos ou assentos individuais de
encosto curvo em mais de uma fila, o meio circundante dos bancos de passageiros da retaguarda,
se aplicdvel, deve satisfazer os requisitos do anexo XVII do Regulamento Delegado (UE)
n.° 3/2014 da Comissdo (') sim/nido (%)

(") Regulamento Delegado (UE) n.° 3/2014 da Comissdo, de 24 de outubro de 2013, que completa o Regulamento (UE) n.° 168/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de seguranca funcional para a homologacio de veiculos de duas ou
trés rodas e quadriciclos JO L 7 de 10.1.2014, p. 1).
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22.4, Apoio(s) de cabeca

22.4.1. Fornecidos: sim/ndo (4)

22.4.2. Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.° 25 (JO L 215 de 14.8.2010, p. 1) sdo
cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de informagdes: sim/néo (¥)

22.4.3. Tipo: integrados/destacdveis/separados (¥)

22.4.4. Descri¢do pormenorizada do apoio de cabeca, especificando em especial a natureza do material

ou materiais de enchimento e, se aplicdvel, a localizagio e especificacdes dos suportes e pegas de
fixagdo para o tipo de banco cuja homologagdo se pretende: ............ccoovumiiiiiiiieeiiiiiiiniinnnn..

22.4.5. No caso de um apoio de cabega «separado»:

22.4.5.1. Descri¢do pormenorizada da zona estrutural a que o apoio da cabeca vai ser fixado:

22.4.5.2. Desenhos a escala das partes significativas da estrutura e do apoio de cabega: ............cccoeeeeee.e.
22.5. Apoios dos pés

22.5.1. Fotografias e/ou desenhos do espago de manobra comprovativos do niimero, da localizagio e das

dimensdes reais e efetivos dos ap0ios dOS PES: ......ovveeiiiiiiiiiiiiiiie e

22.6. Outros dispositivos de protecio contra as intempéries

22.6.1. Descrigdo (incluindo fotografias € desenhos): ..............uuuuuiuuiriiiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeieeeeeeeeeeeee
22.6.2. Dimensdes interiores e exteriores: ... mm X ... mm X ... mm ... mm X ... mm X ... mm

23. EXTERIOR DO VEICULO E ACESSORIOS

23.1. Vista de conjunto (desenho ou fotografias, acompanhadas, se necessirio, de pormenores

dimensionais efou texto) indicando a posi¢do dos cortes ou vistas em anexo, das partes da
superficie exterior que possam ser consideradas essenciais para as saliéncias exteriores, por
exemplo, e, se pertinente: para-choques, linha de plataforma, montantes das portas e das janelas,
grelhas de entrada de ar, grelha do radiador, limpa-para-brisas, goteiras, puxadores, calhas de
deslizamento, abas, dobradicas e fechos de portas, ganchos, anilhas, manivelas, elementos
decorativos, distintivos, emblemas e quaisquer outras saliéncias exteriores e partes da superficie
exterior que possam ser consideradas criticas no que respeita ao risco ou a gravidade das lesdes
fisicas sofridas pela pessoa atingida ou rogada pela carrogaria em caso de colisdo (por exemplo,
equipamento de iUIMINACAO). ...vvveeeeieii ettt e e e e

23.2. Uma descri¢do detalhada, incluindo fotografias efou desenhos, do veiculo no que respeita a
estrutura, as dimensdes, as linhas de referéncia pertinentes e aos materiais constitutivos da parte
anterior do veiculo (exterior e interior), incluindo pormenores especificos de quaisquer sistemas
de Protecio ativa de PEOES: ..vvvvruuuieeettiiiiiiii e e ettt ettt

23.3. Desenho da linha de plataforma: ...
24, COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA (CEM)
24.1. O fabricante do veiculo deve elaborar uma lista que descreva todas as combinagdes projetadas de

sistemas elétricos/eletronicos ou SCE relevantes, estilos de carrogaria (%), variagdes do material
da carrocaria, disposi¢des gerais da cablagem, variagdes de motores, versdes de condugio a
esquerda/a direita e versdes de distancias entre eixos do veiculo: .........coevvuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnen.

24.2. Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.° 10 (JO L 254 de 20.9.2012, p. 1) sdo
cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de informagdes: sim/néo ()

24.3. Os requisitos previstos na norma ISO 14982:1998 (Maquinas agricolas e florestais — Compatibi-
lidade eletromagnética — Métodos de ensaio e critérios de aceitagdo) sdo cumpridos e a

documentacdo pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo (*)
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24.4. Em alternativa ao ponto 24.2 ou ao ponto 24.3, fornecer as seguintes informacdes:

24.4.1. Descri¢do e desenhos ou fotografias das formas e dos materiais constituintes da parte da
carrogaria que forma o compartimento do motor e das partes adjacentes ao habitdculo: ............

24.4.2. Desenhos ou fotografias da localizagio dos componentes metdlicos alojados no compartimento
do motor (por exemplo, aparelhos de aquecimento, roda de reserva, filtro de ar, dispositivo de
e o o N 1o PP

24.4.3. Quadro ou desenho do equipamento de controlo de interferéncias radioelétricas: .....................

24.4.4. Indicagdo do valor nominal da resisténcia medido em corrente continua e, em caso de cabos de
ignicdo resistivos, indicacdo da resisténcia nominal por metro: ...........coouvuuiiiieieiiiiiiiiiiiinnnn.

25. AVISADORES SONOROS

25.1. O avisador sonoro deve ser homologado enquanto componente de acordo com os requisitos
para veiculos da categoria N constantes do Regulamento UNECE n.° 28 (JO L 323 de 6.12.2011,
p- 33, e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo (¥)

25.2. Descri¢do sumadria do(s) dispositivo(s) utilizado(s): .....cceerrrrmmmminreeiiiiiiiii e
25.3. Desenho(s) mostrando a localizagdo dos avisadores sonoros em relagdo a estrutura do veiculo: ...
25.4. Indicacdes relativas a0 modo de fixacdo, incluindo a parte da estrutura do veiculo em que os

avisadores SONOTros €StA0 fIXAAOS: .....uiuniieiie ettt

25.5. Diagrama do circuito elétrico/pneumatico: ...........uuuuuuuuuuiuiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e eeeeee

25.5.1. Tensdo: CA/CC (¥

25.5.2. Tensdo Ou Pressao NOMUNAL .....uuieeeetiiiiiiiiie et e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e eeeabai e eeeas

25.6. Desenho do dispositivo de MONAGEIM: ..........uuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e eeeeeeeeeeees

26. SISTEMA DE AQUECIMENTO E AR CONDICIONADO

26.1. O sistema de aquecimento foi ensaiado em conformidade com o ponto 8 da norma ISO 14269-
-2:1997 (Tractors and self-propelled machines for agriculture and forestry — Operator enclosure

environment — Part 2: Heating, ventilation and air-conditioning test method and performance) e os
relatérios de ensaio constam da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (¥)

26.2. O sistema de ar condicionado foi ensaiado em conformidade com o ponto 9 da norma
ISO 14269-2:1997 (Tractors and self-propelled machines for agriculture and forestry — Operator
enclosure environment — Part 2: Heating, ventilation and air-conditioning test method and performance)
e os relatorios de ensaio constam da ficha de informagdo: sim/ndo/ndo aplicavel ()

26.3. Em alternativa aos pontos 26.1 a 26.2, os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.c 122
(JO L 164 de 30.6.2010, p. 231) sdo cumpridos, no que respeita aos veiculos da categoria N, e a
documentacio pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (¥)

26.4. Sistema de aquecimento

26.4.1. Um desenho de conjunto do sistema de aquecimento, indicando a sua localizagdo no veiculo [e a
disposi¢do do equipamento de reducio do ruido (incluindo a localizacdo dos pontos de permuta
8 CALOT) |z i

26.4.2. Um desenho de conjunto do permutador de calor dos sistemas de aquecimento que utilizam os

gases de escape como fonte de calor, ou das pecas em que a permuta de calor se realiza (para
sistemas de aquecimento que utilizam o ar de arrefecimento do motor como fonte de calor): ......

26.4.3. Um desenho em corte do permutador de calor ou das pegas em que a permuta de calor se
realiza, indicando a espessura das paredes, os materiais utilizados e as caracteristicas da
SUPEITICIE: 1.ttt e e e e e ettt e e e e e ettt e e e
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26.4.4. Especificacdes relativas a outros componentes importantes do sistema de aquecimento, tais como
o ventilador, no que diz respeito a0 método de construgio e aos dados técnicos: .....................

26.5. Ar condicionado

26.5.1. Descricdo sumdria e desenho esquemdtico do sistema de ar condicionado e do respetivo
100} 1 1T (o SOOI PSPPP

26.5.2. G4s utilizado como refrigerante no sistema de ar condicionado: ..............ccceeiii,

27. DISPOSITIVOS DE PROTECAO CONTRA A UTILIZACAO NAO AUTORIZADA

27.1. Para os veiculos das categorias T e C

27.1.1. Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n° 62 (JO L 89 de 27.3.2013, p. 37) sdo
cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

27.1.2. Os requisitos aplicdveis, tal como prescrito para os veiculos da categoria N2 nos pontos 2 e 5,
com exce¢do dos pontos 5.6, 6.2 ¢ 6.3, nos termos do Regulamento UNECE n.° 18 (JO L 120 de
13.5.2010, p. 29) sdo cumpridos e a documentacdo pertinente consta da ficha de informacdes:
sim/ndo/ndo aplicavel (¥

27.1.3. Em alternativa ao ponto 27.1.1 ou ao ponto 27.1.2, fornecer as seguintes informagdes:

27.1.3.1. Descri¢do detalhada, incluindo fotografias efou desenhos, do dispositivo(s) de protegdo e das
partes do veiculo envolvido na sua instalagio: ...........cooevvruiiiiiiieeeiiiiiiiiee e

27.1.3.2. Lista dos componentes principais do dispositivo(s) de protego: .............eeeevveeveeeereeeeeeeeeeeneee.

27.2. Para os veiculos das categorias R e S

27.2.1. Descrigdo detalhada, incluindo fotografias ou desenhos, do dispositivo(s) de protegdo e das partes
do veiculo envolvido na sua instalagdo: ............oveiiiiiiiiiiiii e

27.2.1.1. Lista dos componentes principais do dispositivo(s) de proteco: ..........covvvuuueeeeeeeereriiirnnnnennn.

28. ESPACO PARA A(S) CHAPA(S) DE MATRICULA

28.1. Localizagdo da(s) chapa(s) de matricula (indicar as eventuais variantes; podem ser utilizados
desenhos, CONSOANTE O CASO): ...evvvniiiniiiieeiieeeii e et e e et e et e e e e e et e et e et e e e e eaaeeees

28.1.1. Altura acima da superficie da estrada, aresta superior: a frente: ... mm  a retaguarda: ... mm

28.1.2. Altura acima da superficie da estrada, aresta inferior: a frente: ... mm  a retaguarda: ... mm

28.1.3. Distancia do eixo em relagdo ao plano longitudinal médio do veiculo: a frente: ... mm a
retaguarda: ... mm

28.1.4. Dimensdes (comprimento x largura): a frente: ... mm x ... mm a retaguarda: ... mm
X ... Mmm

28.1.5. Inclinagdo do plano em relagdo a vertical: a frente: ... graus  a retaguarda: ... graus

28.1.6. Angulo de visibilidade no plano horizontal: a frente: ... graus ~ a retaguarda: ... graus

29. MASSAS DE LASTRAGEM

29.1. Memoria descritiva pormenorizada (incluindo fotografias ou desenhos cotados) das massas de

lastragem e 0 modo como estdo Montadas MO trALOT: ..........euvuverreeeriiiiiiiiiieireeeeeeeeeeeeeeeeeeenes
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29.1. Nuamero de conjuntos das massas de [astragem: ................euuuueeiiiiiiieiriiiiiiiiiieireeeeeeeeeeeeeeeees
29.1.1. Nidmero de componentes de cada conjunto: Conjunto 1: ...  Conjunto 2: ...  Conjunto ...
29.2. Massa dos componentes de cada conjunto: Conjunto 1: ... kg  Conjunto 2: ... kg Conjunto:
... kg

29.2.1. Massa total de cada conjunto: Conjunto 1: ... kg Conjunto 2: ... kg Conjunto: ... kg

29.3. Massa total de massas de lastragem: ... kg

29.3.1. Distribui¢do dessas massas pelos eixos ... kg

29.4. Material(ais) € MEtodo de CONSIIUGAD: .evvvvrrrrriieeeeeeieiiitiiie e e e e ettt e e e e e e e e e e e

30. SEGURANCA DOS SISTEMAS ELETRICOS

30.1. Descrigdo sucinta da instalacio dos componentes do circuito elétrico ou desenhos/fotografias que
mostrem a localizagdo da instalacdo desses COMPONENLES: ..........vvverrreiriiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeeeee

30.2. Diagrama esquematico de todas as fungdes elétricas incluidas no circuito de corrente: ...............

30.3. Tensdes de funcionamento (V): .....oouuiiiieiiiei e e e e e e e e e eaans

30.4. Descri¢do da protegdo contra choques elétricos: ........cooevrimumiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

30.5. Fusivel efou disjuntor: sim/ndo/opcional (*)

30.5.1. Diagrama que mostra a gama de funcionamento: ..............uuuuiiiieeiiiiiiiiiiiiine e

30.6. Configuracdo do feixe de cabos de alimentagao: ............ceeiviiiiiiiiiiiineiiiiiiiii e,

30.7. Gerador

30.7.1. TIP O e

30.7.2. Poténcia nominal: ... VA

30.8. Veiculos integralmente elétricos

30.8.1. Para veiculos integralmente elétricos das categorias T2, T3, C2 ou C3, os requisitos do anexo IV
do Regulamento Delegado (UE) n.° 3/2014 da Comissdo sio cumpridos e a documentacio
pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndojna medida do possivel (*) (neste caso,
ESPECITICALT ...ttt )

30.9. Isolador de bateria

30.9.1. Corte da bateria mediante: sistema eletrénico/chave de ignigdo/ferramenta comum/interruptor/
[outro (*) (neste caso, eSPECITICALT .......iiiiiiiiiiiiit ettt )

31. RESERVATORIO(S) DE COMBUSTIVEL

31.1. Desenho e memoria descritiva do(s) reservatorio(s) com ligagdes e tubos do sistema de respiragdo
e ventilagdo, fechos, vélvulas e dispositivos de fiXxagao: .............evvvevvieeriiiiiiiiiiiiiiiiiii

31.2. Desenho que indique claramente a posicdo do(s) reservatério(s) no veiculo: ..........cceeevevvennnnnn...

31.3. Desenho da blindagem térmica entre o reservatdrio e o dispositivo de escape: ..........cccccceeeeeee..
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31.4. Reservatério(s) de combustivel principal(ais)

31.4.1. Capacidade MAKIMAL .....uiiieiiiiiiiii et e ettt e e e
31.4.2. Materiais UHHZAAOS: «..eeevriirriiiei e
31.4.3. Entrada do reservatdrio de combustivel: orificio restringido/etiqueta (*) «....uvveuveeeeeiiieiiiiiinnnnnnn.
31.4.4. Medida(s) para dissipacdo da carga (se aplicAvel): ........c.ooommmmmiiiiiiiiiiiiii
31.5. Reservatorio(s) de combustivel de reserva

31.5.1. Capacidade MAKIMA: .......uuiuiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e e e
31.5.2. Materiais UHHZAAOS: .....ceeiiiiiiiiiiiii e
31.5.3. Entrada do reservatdrio de combustivel: orificio restringido/etiqueta (%) «....vvveevvereeeiiiiiiniinnnnn..
31.5.4. Medida(s) para dissipagdo da carga (se aplicAVel): .............evueiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee
32. ESTRUTURAS DE PROTECAO LATERAIS E DA RETAGUARDA

32.1. Protecio lateral

32.1.1. Presenga: sim/ndo/incompleta (¥)

32.1.2. Desenho das partes do veiculo relevantes para a protegdo lateral, ou seja, desenho do veiculo

efou do quadro com a posi¢do e a montagem do(s) eixo(s), desenho da montagem efou dos
acessorios do(s) dispositivo(s) de protegdo lateral. Se a protegdo lateral for conseguida sem
dispositivos de protegdo lateral, o desenho deve mostrar claramente que se cumprem as
dimensdes exiIAAS: ......eeeeiiiiiiiiiie e

32.1.3. Desenho da linha de plataforma na parte lateral do vefculo: ...

32.1.4. Desenhos, em corte, da superficie exterior das partes examinadas a fim de permitir determinar a
altura (H) das saliéncias, em conformidade com o apéndice 1 do anexo XXVII do Regulamento
Delegado (UE) 2015/208 da COMUSSAO: .vvvvrrvunnnneeetiiiiiiiiiiee e e e e e ettt e e e et eeeaaii e

32.1.5. No caso de dispositivo(s) de protecdo lateral, descricdo completa efou desenho de tais
dispositivos (incluindo montagem e acessorios) ou respetivo(s) ndmero(s) de homologagio
ENQUANTO COMPOMEIILES: e +eeeeeesenssssssssssnsnnnnsennnsnnsssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssreeeseeees

32.1.5.1. Materiais UHHZAAOS: ...oveiniei e e

32.1.5.2. Informagdes detalhadas sobre as fixagBes necessdrias, incluindo os requisitos de bindrio de
aperto, e instrugdes pormenorizadas de MONTAZEITL: ........uuuvvvvurerieeriiiieieiirieeeeeereeeeeeeeeeeeeeeee

32.1.6. Os requisitos constantes dos pontos 2 e 3 e das partes [, II e IIl do Regulamento UNECE n.° 73
(JO L 122 de 8.5.2012, p. 1) sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo (%)

32.2. Estrutura de protecio da retaguarda
32.2.1. Presenca: sim/ndo/incompleta (¥)
32.2.2. Desenho das partes do veiculo pertinentes para a estrutura de protecio da retaguarda, ou seja,

desenho do veiculo efou do quadro com a posi¢do e a montagem do eixo da retaguarda mais
largo, desenho da instalagdo efou acessérios da estrutura de protecio da retaguarda. Se esta
estrutura ndo consistir em nenhum dispositivo especial, o desenho deve mostrar claramente que
se cumprem as dimensdes eXIGIAAS: ... .eeeviiiiuuiumiii ettt

32.2.3. Desenho da linha de plataforma na retaguarda do velculo: .............ooevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii.
32.2.4. No caso de um dispositivo especial, descrigdo completa efou desenho da estrutura de protecio
da retaguarda (incluindo montagem e acessorios) ou, se homologada como unidade técnica,

nimero de homolOGacgao: .........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiii e

32.2.4.1. Materiais UHHZAAOS: .....uuieeiieei it
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32.2.4.2. Informagdes detalhadas sobre as fixagBes necessdrias, incluindo os requisitos de bindrio de
aperto, e instrugdes pormenorizadas de MONLAZEITL: ........uuvvvuruerriiiriiiiiiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeees

33. PLATAFORMA(S) DE CARGA

33.1. Dimensdes da(s) plataforma(s) de carga

33.1.1. Comprimento da(s) plataforma(s) de carga: ... mm

33.1.2. Largura da(s) plataforma(s) de carga: ... mm

33.1.3. Altura da(s) plataforma(s) de carga acima do solo (+): ... mm

33.2. Capacidade de transporte de cargas em segurancga da(s) plataforma(s) declarada pelo fabricante:
... kg

33.2.1. Reparticdo desta(s) carga(s) pelos eixos: ... kg

33.3. Para os veiculos das categorias T e C, plataformas amoviveis: sim/ndo/opcional (%)

33.3.1. Descricdo dos dispositivos de fixagdo a0 VelCulo: ......ccevviiiriiiiiieeeeeeiiiiiiie e

33.4. Estabilidade da plataforma de carga

33.4.1. Posicdo do centro de gravidade da(s) plataforma(s) nas dire¢des longitudinal, transversal e
VEITICAL ettt ettt e e e ettt

33.4.2. Para os veiculos com plataformas de carga mdltiplas, posi¢do do centro de gravidade do veiculo

com afs) plataforma(s) carregada e sem condutor na diregdo longitudinal, transversal e vertical: ...

34. DISPOSITIVO DE REBOQUE DA FRENTE (VEICULOS DAS CATEGORIAS T E C)
34.1. Desenho cotado do dispositivo de reboque da frente e do dispositivo de fixacdo: .............eunnn....
34.2. Para os veiculos dotados de uma massa médxima tecnicamente admissivel ndo superior a

2 000 kg, os requisitos constantes do Regulamento (UE) n.c 1005/2010 da Comissdo (JO L 291
de 9.11.2010, p. 36) sdo cumpridos e a documentacio pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo (¥)

35. PNEUS

35.1. Homologados em conformidade com o anexo XXX do Regulamento Delegado (UE) 2015/208 da
Comissdo: sim/ndo/ndo aplicavel (¥

35.2. Homologados em conformidade com o Regulamento (CE) n.c 661/2009 do Parlamento Europeu
e do Conselho (JO L 200 de 31.7.2009, p. 1): sim/ndo/ndo aplicavel (*)

35.3. Homologados em conformidade com o Regulamento UNECE n.° 106 (JO L 257 de 30.9.2010,
p. 231): sim/ndo/ndo aplicdvel (4)

35.4. Homologados em conformidade com o Regulamento UNECE n.° 30 (JO L 307 de 23.11.2011,
p. 1): sim/ndo/ndo aplicivel (4)

35.5. Homologados em conformidade com o Regulamento UNECE n. 54 (JO L 307 de 23.11.2011,
p. 2): sim/ndo/ndo aplicével (¥

35.6. Homologados em conformidade com o Regulamento UNECE n. 75 (JO L 84 de 30.3.2011,
p. 46): sim/ndo/ndo aplicdvel (*)

35.7. Homologados em conformidade com o Regulamento UNECE n.° 117 (JO L 307 de 23.11.2011,
p. 3): sim/ndo/ndo aplicvel (¥)

36. SISTEMA ANTIPROJECAQO

36.1. Recobrimento das rodas

36.1.1. Veiculo equipado com recobrimento das rodas: sim/ndo (¥)

36.1.2. Breve descri¢do do veiculo no que diz respeito ao recobrimento das rodas: ...............oeuvuennnnn...
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36.1.3.

36.2.

36.2.1.

36.2.2.

36.2.3.

37.

37.1.

37.2.

37.3.

37.3.1.

37.3.2.

37.4.

37.4.1.

37.4.2.

38.

38.1.

38.1.1.

38.1.2.

38.2.

38.2.1.

38.2.2.

38.3.

Desenhos pormenorizados do recobrimento das rodas e sua posi¢do no veiculo, com indicacio
das dimensdes e dos extremos das combinacdes pneu/roda: ...........ceevviiiiiiiiiiieeeeiiiiieen.

Outros dispositivos antiprojecio
Presenga: sim/ndo/incompleto (*)

Breve descrigdo do veiculo no que diz respeito ao seu sistema antiproje¢io e seus
COTMPOTICIIEES: ... eiiiteeeeeee e ettt e e e e e s ettt e e e e e ettt e e e eeeeeaaaatn e e eeeeeennnnneeeeeeeeaaas

Desenhos pormenorizados do sistema antiprojecdo e sua posicdo no veiculo, com indicagdo das
dimensdes e dos extremos das combinagdes pneu/roda: ...............eevveiiiiiiiiiiiiiiiiiiie

TREM DE LAGARTAS
(preencher também o ponto 4.1.2.3)

Fotografias e desenhos cotados da configuracio do trem de lagartas e da sua instalagio no
veiculo (incluindo os elementos interiores das cintas das lagartas, a fim de garantir que a cinta da
lagarta se mantém sobre os roletes, e a escultura de piso na face externa): ..........cccccccceeiiiii.

Tipo de material em contacto com a superficie: lagartas de borracha/lagartas de ago/almofadas de
borracha sobre as sapatas (¥)

Lagartas metdlicas

Nuamero total de roletes que transferem carga diretamente para o piso (Np): ..oeeeeveveiiiiiiiiiinnann.
Superficie exterior de cada almofada (A,): ... mm?2

Lagartas de borracha

Superficie total das garras de borracha em contacto com a estrada (A)): ... mm?

Percentagem da superficie com garras relativamente a superficie total da cinta: ... %

ENGATES MECANICOS

Fotografias e desenhos cotados do engate mecinico, sua instalacio no veiculo e ligacio
com o dispositivo instalado no veiculo rebocado:

Engate mecanico a retaguarda: sim/ndo (¥)
Dispositivo de engate a frente (veiculos das categorias R e S): sim/ndo (¥)

Memoria descritiva sucinta do engate mecanico, indicando o tipo de construgio e o
material utilizado

Engate Mecanico & retagUardar ...........coiiiiuiuuumiiiie e ettt
Dispositivo de engate a frente (veiculos das categorias R € S): .....evvveeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnn..

Engate mecanico a retaguarda

Tipo (em conformidade com o apéndice 1 do
anexo XXXIV do Regulamento Delegado (UE)
n.° 2015/208) da Comissio:

Marca:

Designac¢do de modelo do fabricante:
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Marca ou niimero de homologacio (UE):
Carga horizontal médxima/valor D (*) (*4): . kg/kN (9 | ... kg/kN (%) | ... kg/kN (¥
Massa rebocdvel T (%) (+4): .. tonela- | ... tonela- ... tonela-
das das das
Carga vertical maxima admissivel no ponto de en- ... kg .. kg .. kg
gate (*4):
Posicdo do | Altura acima do solo | minimo mm mm mm
ponto  de
engate (%) (.
méximo .. mm mm mm
Distincia em relagdo | minimo .. mm mm mm
ao plano vertical que
passa pelo centro do | , .
eixo da retaguarda maximo mm - mm mm
38.4. Dispositivo de engate a frente (veiculos das categorias R e S):
Tipo (em conformidade com o apéndice 1 do
anexo XXXIV do Regulamento Delegado (UE)
n.° 2015/208) da Comissdo:
Marca:
Designac¢do de modelo do fabricante:
Marca ou niimero de homologacio (UE):
Carga horizontal médxima/valor D (¥) (+4): .. kg[kN (%) .. kg[kN (%) .. kg/kN (¥)
Massa rebocdvel T (%) (+4): .. toneladas .. toneladas .. toneladas
Carga vertical mdxima admissivel sobre o .. kg .. kg .. kg
ponto de engate (*4):
Posicdo do | Altura acima | minimo mm . mm mm
ponto  de | do solo
engate (%) .
méximo mm . mm .. mm
38.5. Descri¢do do engate mecanico:

Tipo (em conformidade com o apéndice 1 do anexo XXXIV do Regula-
mento Delegado (UE) n.°c 2015/208) da Comissio:

Marca:

Designac¢do de modelo do fabricante:
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Carga horizontal mdxima/valor D (*) (*4): ... kg/kN (%)
Massa rebocdvel T (4) (+4): ... toneladas
Carga vertical no ponto de engate (S) (*4): .. kg
Fotografias e desenhos a escala representando o dispositivo de engate. Estes
desenhos devem representar pormenorizadamente as dimensdes obrigaté-
rias e as cotas para a montagem do dispositivo.

Memoria descritiva sucinta do dispositivo de engate, indicando o modelo e
o material utilizado.
Tipo de ensaio Estdtico/Dindmico
®
Marca ou niimero de homologacio (UE) de:
— olhais de barra, cabecas de engate ou dispositivos de engate semelhan-
tes destinados a serem montados no engate mecanico (no caso de bar-
ras de tragdo articuladas ou rigidas).
— marca ou niimero de homologacio (UE) dos engates mecanicos destina-
dos a serem fixados a estrutura reticuladaao suporte do gancho do re-
boque (em caso de limitagdo a determinados tipos):

38.6. Homologagdo enquanto componente de um engate mecinico concedida nos termos do
Regulamento UNECE n.° 55 (JO L 227 de 28.8.2010, p. 1), e a documentagdo pertinente consta
da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (%)

39. MECANISMO DE ELEVACAO DE TRES PONTOS

39.1. Mecanismo de elevagio de trés pontos: montado a frente/montado a retaguarda/montado a
frente e a retaguarda/inexistente ()

40. PONTOS DE ENGATE ADICIONAIS

40.1. Pontos de engate adicionais: sim/ndo/opcional (¥)

40.2. Memoéria descritiva pormenorizada (incluindo fotografias ou desenhos) e principal (ais)
objetivo (s) dos pontos de engate adiCIONAIS: ........ceeeeiiiiiiiiiiiiiiee et

40.3. Carga vertical mdxima admissivel nos pontos de engate adicionais: ... kg

D. INFORMACOES RELATIVAS AO DESEMPENHO DA TRAVAGEM

41. SUSPENSAO

41.1. Descricdo sucinta e desenho esquemdtico da suspensio e do seu sistema de comando para cada
€iX0 OU GrupO de €IX0S OU TOUAS: ...uuieeiiiiiiiiiiiee e e et e

41.2. Desenho dos componentes da SUSPENSAO: ........uuuuuuuuruurururrinrieerneeereeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees

41.3. Regulacio de nivel: sim/ndo/facultativa (%)

41.4. Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletrOnicos: ... .uuuuuuieeeeeiiiiiiiiiiiiiee e

41.5. Suspensio pneumdtica para o(s) eixo(s) motriz(es): sim/ndo (%)

41.5.1. Suspensdo do(s) eixo(s) motriz(es) equivalente a suspensdo pneumdtica: sim/ndo (¥)

41.5.2. Frequéncia e amortecimento da oscilagio da massa SUSPENSa: .........ccevveirrrvmiiieeeeeeiiiiiiiiinnnn.

41.6. Suspensdo pneumdtica para o(s) eixo(s) ndo-motriz(es): sim/ndo (¥)

41.6.1. Suspensio do(s) eixo(s) ndo-motriz(es) equivalente a suspensdo pneumadtica: sim/ndo (¥)
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41.6.2. Frequéncia e amortecimento da oscilagio da massa SUSPENSA: .......eeeerriiiiiiiiiieeeeeeeeeiiiiiiennnn.

41.7. Caracteristicas dos componentes flexiveis da suspensdo (concecdo, caracteristicas dos materiais e
(o010 (S 1R o 1ox) TP PT U UPRPPPI

41.8. Veiculo equipado com suspensdo hidropneumética/hidrdulica/pneumatica (*): sim/ndo (%)

41.9. Estabilizadores: sim/ndo/opcional (%)

41.10. Amortecedores: sim/ndo/opcional (%)

41.11. Outros dispositivos (Se apliCAVEL): ......uuunieeiiiiiiiiiiiies e

42. EIXO(S) E PNEUS

42.1. Descrigdo (incluindo fotografias e desenhos) do(s) €IXO(S): ....vvvvvvvvrverrieiriiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeee

42.2. Materiais € mMétodo de CONSLIUCAO: ...evvivuuneiiiii et e et e e e e

42.3, Marca (S fOr CASO dISSO): tvvvunneriirieeeiiiiiie ettt e e et e e et e e e et eeeab e e e ebt e e e e abt e e earaannas

42.4, TIPO (S€ TOr CASO QISSO): +vvvviiiiie e e e e ettt e e e e e e et e e e

42.5. Massa maxima admissivel suportada pelo(s) eixo(s): ... kg

42.6. Dimensdes dos eixo(s):

42.6.1. Comprimento: ... mm

42.6.2. Largura: ... mm

42.7. Ligagdo das rodas equipadas com traves ao eixo: axial/radial/integrada/outra (*) (neste caso,
ESPECITICALT ...ttt )

42.8. Dimensdes dos maiores pneus admissiveis n0s eixos travados: ...............eeeeeeeeieeeiiiiiiiiiiiieen..

42.8.1. Perimetro de rolamento nominal dos maiores pneus nos €ixos travados: ............cceeeeeeeeieeereer...

42.8.2. Dimensdes dos maiores pneus admissiveis N0S €iX0S MOLIIZES: .....eeeevrrrviriiiiinneeeeiieiiiiiiinee.

42.8.3. Perimetro de rolamento nominal dos maiores pneus dos €iX0s MOLIZES: ......ccevvvevriieeiiieeenne...

43. TRAVAGEM

43.1. Descrigdo sucinta do sistema(s) de travagem instalado no veiculo (em conformidade com o

ponto 1.6 da adenda ao apéndice 1 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE) 2015/68

43.2. Especificacdes do veiculo no que respeita aos circuitos de comando pneumadtico efou linhas de
comando elétrico do sistema de travagem (S), bem como uma lista das mensagens e dos
PATAITIELTOS ..eeutiinitn ittt ettt et et e e e et et e e e e
43.3. Interface do(s) sistema(s) de travagem em conformidade com a norma ISO 11992-1:2003 (Road
vehicles — Interchange of digital information on electrical connections between towing and towed

vehicles — Part 1: Physical and data-link layers), incluindo a camada fisica, a camada de ligagdo de
dados e a camada de aplicagdo, bem como a posigdo respetiva das mensagens e dos pardmetros:
sim/ndo (%)

434, Sistema(s) de travagem

43.4.1. Descri¢do do funcionamento do(s) sistema(s) de travagem (incluindo quaisquer componentes
eletrénicos), diagrama de blocos elétricos, esquema do circuito hidraulico ou pneumatico (*): .....

43.4.2. Desenho esquemético e esquema de funcionamento do(s) sistema de travagem (%) ...................

43.4.3. Lista dos componentes, devidamente identificados, do dispositivo de travagem (*): ...................
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43.4.4, Explicagdo técnica do cdlculo do(s) sistema(s) de travagem (determinagdo da razdo entre a soma
das forgas de travagem no perimetro das rodas e a forga exercida sobre o comando) (*): ...........

43.4.5, Fonte(s) eventual(ais) de energia externa (caracteristicas, capacidades dos reservatdrios de energia,
pressdes maxima e minima, manémetro e avisador de nivel minimo de energia no painel de
instrumentos, reservatorios sob vacuo e vélvula de alimenta¢do, compressores de alimentacio,
cumprimento da regulamentacio dos aparelhos sob pressao) (33): ........eeveeieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnn

43.4.6. Sistema de travagem eletronico: sim/ndofopcional (¥)

43.4.7. Nuamero(s) do relatério de ensaio do tipo I, em conformidade com o anexo VII do Regulamento
Delegado (UE) 2015/68 da Comissdo (se aplicAVel): ..........uuvvruveriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee

43.5. Transmissdo da travagem

43.5.1. Transmissdo da travagem: mecdnica/hidrostdtica sem  assisténcia/assistida/integralmente
assistida (%)

43.5.2. Tecnologia da transmissdo: pneumatica/hidraulica/pneumatica e hidrdulica (*)

43.5.3. Bloqueamento dos comandos de travagem a direita € a esquerda: .............coeeeeviiiiiiiiiiiiiiiinin.

43.6. Dispositivos de travagem do veiculo rebocado

43.6.1. Tecnologia do sistema de comando da travagem de um veiculo rebocado: hidréulica/pneumatica/
[elétrica (%)

43.6.2. Dispositivo de acionamento da travagem do reboque (descrigdo, caracteristicas): ...............unn....

43.6.3. Descrigdo do conectores, das ligagdes e dos dispositivos de seguranca (incluindo os desenhos, os
esbogos e a identificagdo de quaisquer pegas eletrOnicas): ............uveeveeeereierieeiieiiiiiiiiiiieieeeee

43.6.4. Tipo de conexdes: conduta tinicajconduta dupla (¥)

43.6.4.1. Sobrepressio de alimenta¢do (1 conduta): ... kPa

43.6.4.2 Sobrepressdo de alimentacdo (2 condutas) (se aplicavel): ... kPa

43.6.4.2.1.  Hidraulica: ... kPa

43.6.4.2.2.  Pneumdtica: ... kPa

E. INFORMA(;OES SOBRE A CONSTRUCAO DOS VEICULOS

44, CONFORMIDADE DA PRODUCAO

44.1. Descricdo da gestdo global dos sistemas de garantia da qualidade: ...............cooooiiiiiiinnn.t.

45, ACESSO A INFORMAGAO RELATIVA AO SISTEMA OBD E A REPARAGAO E MANUTENGAO DE
VEICULOS (%)

45.1. Endereco do sitio web principal para acesso a informacdo relativa a repara¢do e manutencdo dos
S o8 L ) PP RPPPP

45.2. Em casos de procedimento de homologacdo em vérias fases, o endereco do principal sitio web
do(s) fabricante(s) das fases anteriores para acesso a informacdo relativa a reparacio e
mManutengio dos VEICULOS (#5): 1.iiuuuneeiiiie e et e e e e et et e e

45.3. Informagdo pertinente que permita o desenvolvimento de componentes de substituicio
fundamentais para o correto funcionamento do sistema OBD: sim/ndo (¥)

45.4, Produgdo mundial anual de um tipo (01): ..eeevvuiiiiiiieiiiiiii e

45.5. Comprovativo(s) do fornecimento de informacdes sobre a reparacio e a manuten¢io dos veiculos

utilizando apenas formatos abertos para texto e grificos ou formatos que possam ser
visualizados e impressos utilizando apenas os médulos de extensdo de software normais de acesso
livre e de fécil instalagdo e que funcionam em sistemas operativos de utiliza¢do corrente.
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45.5.1. As palavras-chave dos metadados sdo conformes & norma ISO 15031-2:2010 (Road vehicles —
Communication between vehicle and external equipment for emissions-related diagnostics — Part 2:
Guidance on terms, definitions, abbreviations and acronyms): sim/ndo/ (¥)

45.6. Reprogramacio das unidades de controlo do veiculo em conformidade com o ponto 2.5
do apéndice 1 do anexo V do Regulamento Delegado (UE) n.° 1322/2014 da Comissio

45.6.1. Reprogramagio das unidades de controlo efetuada em conformidade com a norma SAE ]2534/
JTMC RP1210B/outro software ndo proprietirio (*) (nesse caso, especificar: ...........c.cccoeerveueeene, )

45.6.1.1. Software proprietdrio: sim/ndo (¥)

45.6.1.2. ISO 22900-2 [Road vehicles — Modular vehicle communication interface (MVCI) — Part 2: Diagnostic

protocol data unit application programming interface (D-PDU API)]: sim/ndo (*)
45.6.1.3. SAE ] 2534 (prética recomendada para a programacdo por transferéncia do veiculo):sim/ndo (%)
45.6.1.4.  TMC RP1210 (API): sim/ndo ()
45.6.1.5. Outro software ndo proprietdrio: sim/ndo (*) (nesse caso, especificar: ...........coccocerevrniirereinnnas )

45.6.2. A validagio da compatibilidade da aplicagdo prépria do fabricante e das interfaces de
comunicagdo do veiculo (VCI) ¢ feita através de: desenvolvimento de VCI de forma independente/
[empréstimo do hardware especial (*)

45.6.3. A fim de garantir a comunica¢do no veiculo e a comunicagdo entre as UCE e as ferramentas de
diagnéstico e de manutencio, sdo aplicdveis as seguintes normas:

45.6.3.1. SAE J1939 (Serial control and communications vehicle network): sim/ndo (¥)

45.6.3.2. ISO 11783 (Tractors and machinery for agriculture and forestry — Serial control and communications
data network): sim/ndo (¥

45.6.3.3. ISO 14229 [Road vehicles — Unified diagnostic services (UDS)]: sim/ndo (¥)

45.6.3.4. ISO 27145 (Road vehicles — Implementation of World-Wide Harmonized On-Board Diagnostics
(WWH-OBD) communication requirements) em conjungdo com a norma ISO 15765-4 (Road vehicles —
Diagnostic communication over Controller Area Network (DoCAN) — Part 4: Requirements for
emissions-related systems) (*)[ISO 13400 [Road vehicles — Diagnostic communication over Internet
Protocol (DolP)] (*): sim/ndo (*)

45.7. Informacio necessdria para o fabrico de ferramentas de diagnéstico

45.7.1. O fabricante do veiculo utiliza ferramentas de diagndstico e equipamentos de ensaio em
conformidade com a norma ISO 22900-2:2009 (Road vehicles — Modular vehicle communication
interface (MVCI) — Part 2: Diagnostic protocol data unit application programming interface (D-PDU
API)) e a norma ISO 22901-2:2011 (Road vehicles — Open diagnostic data exchange (ODX) —
Part 2: Emissions-related diagnostic data) nas suas redes de agentes franquiados: sim/ndo/ndo
aplicavel (*) (neste caso, eSPecificar as TAZBES: .........ovveriiriiiiiieiiie ettt )

45.7.2. Os operadores independentes tém acesso aos ficheiros ODX através do sitio web do fabricante:
sim/ndo/ndo aplicavel (*) (neste caso, especificar as razdes: ..........ccevveriiiiieiierieiiie e )

45.7.3. As informagdo sobre o protocolo de comunicacio nos termos do ponto 1.1 do apéndice 2 do
anexo V do Regulamento Delegado (UE) n.° 1322/2014 da Comissdo estdo disponiveis no sitio
web do fabricante: sim/ndo/ndo aplicdvel (*) (neste caso, especificar as razdes: ...........coccovvveenrnee )

45.7 4. As informagdes exigidas para o ensaio e diagnéstico dos componentes monitorizados pelo
sistema OBD, tal como previsto no ponto 1.2. do apéndice 2 do anexo V do Regulamento
Delegado (UE) n.° 1322/2014 da Comissdo estdo disponiveis no sitio web do fabricante: sim/ndof
[ndo aplicdvel (%) (neste caso, eSPECIficar aS FAZBES: .........c.evvivviiieiieiiiiieieeieie et )
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45.7.5. Os dados necessdrios para proceder a reparagio tal como estabelecido no ponto 1.3 do
apéndice 2 do anexo V do Regulamento Delegado (UE) n.° 1322/2014 da Comissdo estdo
disponiveis no sitio web do fabricante: sim/ndo/ndo aplicdvel () (neste caso, especificar as
TAZOES: ..ot )

45.8. Informacio sobre a reparagio e manuten¢io de combinagdes de veiculos

45.8.1 O fabricante do veiculo recomenda a combina¢do de um tipo de trator com um tipo de veiculo
de categoria R ou S ou vice-versa: sim/ndo ()

45.8.2. Veiculos para os quais a combinagdo é recomendada:

45.8.2.1. Marca (designagdo comercial do fabricante) (8): .............euuuiirmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiireeeeeereeeeeeee

45.8.2.2. MOGELO (17): ettt ettt ettt

45.8.2.2. 1. VATTANLE(S) (1) teerneenntineit ettt et et ettt et ettt et et e e e e e eans

45.8.2.2.2.  VerSAO(0€S) (17) 1enetneinei ettt e ettt ettt ans

45.8.2.3. Nomes comerciais (Se diSPONIVEIS): .....ceeiiriiuruiiiiireeeiiiiiiiiie ettt

45.8.2.4. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): .......ooooeiiiiiiiiiiiiiiinnnnnnnn,

45.8.3. A informagido relativa ao sistema OBD do veiculo e a reparacio e manutencdo do veiculo
relacionada com a interconectividade dos veiculos é fornecida através de um sitio web
estabelecido conjuntamente por vdrios fabricantes ou um consércio de fabricantes: sim/ndo (*)

45.8.3.1. Endereco do sitio web estabelecido conjuntamente por vdrios fabricantes ou um consércio de
FADTICANTES (43): 1ouniiii et e et et e e e e e e e e a e aaas

46. ESTRUTURA DE PROTECAO EM CASO DE CAPOTAGEM (ROPS)

46.1. Equipamento de ROPS: obrigatériofopcional/normalizado (*)

46.2. ROPS por cabina/quadro/por arco(s) montado(s) a frente/a retaguarda (¥)

46.2.1. No caso de arcos: rebativeis/ndo rebativeis (¥)

46.2.2. No caso de um arco rebativel:

46.2.2.1. Rebatimento: com ferramentas/sem ferramentas (*);

46.2.2.2. Mecanismo de bloqueio: manual/automatico (4)

46.2.2.3. Fotografias e desenhos técnicos pormenorizados, indicando a zona de preensdo, a area lateral e
planta das zonas acessiveis. As dimensdes devem constar dos desenhos: ............ccccccccc

46.3. Fotografias e desenhos técnicos pormenorizados, indicando a posicio do ROPS, a posigdo do
ponto indice do banco (SIP), e os pormenores da montagem e a posi¢do da parte da frente do
trator capaz de suportar o trator em caso de capotagem (se necessario), etc. (no caso dos ROPS
rebativeis montados a frente, indicar a zona de preensdo, a drea lateral e planta das zonas
acessiveis. Os desenhos devem indicar as principais dimensdes, incluindo as dimensdes externas
do trator equipado com a estrutura de protegdo e as suas principais dimensdes interiores: ..........

46.4. Descri¢do sucinta da estrutura de protecio, compreendendo:

46.4.1. TIPO A€ COMSIIUGAO: eeeiitiiiiiiie e e e e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e ee bbb e e e e e e e eeeesabaeaaaeeans

46.4.2. POIMENOres da MOMEAGEIT . e.vvuuuuuieeeeteeeiiiiiie e e e et ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e eeennba e eeeas

46.4.3. Informagdes sobre a parte da frente do trator capaz de suportar o trator em caso de capotagem
[ T (o) PR PURPUN

46.4.4. Estrutura adicional: .........oooiiiiiiiiiiiii i

46.5. Dimensdes (>?)

46.5.1. Altura dos elementos estruturais do teto acima do ponto indice do banco (SIP): ... mm
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46.5.2. Altura dos elementos estruturais do teto acima da plataforma do trator ... mm

46.5.3. Largura interior da estrutura de protecdo verticalmente acima do ponto indice do banco ao nivel
do centro do volante: ... mm

46.5.4. Distancia do centro do volante ao lado direito da estrutura de protecdo ... mm

46.5.5. Distdncia do centro do volante ao lado esquerdo da estrutura de protegdo ... mm

46.5.6. Distancia minima da coroa do volante a estrutura de protecio ... mm

46.5.7. Distincia horizontal entre o ponto indice do banco a retaguarda da estrutura de protegdo acima
do ponto indice do banco: ... mm

46.5.8. Posi¢do (com referéncia ao eixo da retaguarda) da parte da frente do trator capaz de suportar o
trator em caso de capotagem (se necessario):

46.5.8.1. Distancia horizontal: ... mm

46.5.8.2. Distancia vertical: ... mm

46.6. Descri¢io dos materiais utilizados na construgio da estrutura de protegio e especificacio
dos acos empregados (*3)

46.6.1. Estrutura principal (pecas — material — dimensdes): ...........euvveeveeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeee

46.6.2. Montagem (pegas — material — diMENSOES): ......uvuuuruiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e eeeeeeeeeeees

46.6.3. Pernos de montagem e de fixagdo: (pegas — dimensoes): «.......coeveeeeiieiiiiiiiiinneeeeiieiiiiiinee.

46.6.4. Teto (pecas — material — diMENSOES): «.evvvvvvruuniiieeeiiiiiiiiie e

46.6.5. Revestimento (se equipado) (pegas — material — dimensoes): ...........eeevveeevieeiiiiiiiiiiiiiiiinnnn..

46.6.6. Vidro (se equipado) (pecas — material — dimensoes): .......uuuuieeeeeeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeiiiieeee

46.6.7. Parte da frente do trator capaz de suportar o trator em caso de capotagem (se necessdrio)
(pegas — material — dIMENSOES): ...vvvvvriiiiiieiiiiiiiiiiiii it e e e

46.7. Em alternativa aos pontos 46.1 a 46.6.7, fornecer as seguintes informacdes:

46.7.1. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de protecio dos tratores agricolas e florestais (ensaio dindmico),
Cédigo OCDE 3, edi¢do 2015, de julho de 2014, ¢ fornecido com a documentacdo pertinente
contemplada na ficha de informacdes: sim/ndo/ndo aplicavel (¥

46.7.2. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de protecio dos tratores agricolas e florestais de lagartas, Codigo
OCDE 8, edi¢gdo 2015, de julho de 2014, é fornecido com a documentagio pertinente
contemplada na ficha de informacdes: sim/ndo/ndo aplicavel (¥

46.7.3. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cddigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de protegdo dos tratores agricolas e florestais (ensaio estdtico),
Cédigo OCDE 4, edi¢do 2015, de julho de 2014, é fornecido com a documentacdo pertinente
contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicével ()

46.7.4. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os

ensaios oficiais das estruturas de protecdo contra a capotagem montadas na frente de tratores
agricolas e florestais com rodas de via estreita, Cédigo OCDE 6, edi¢do 2015, de julho de 2014,
é fornecido com a documentacio pertinente contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥
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46.7.5. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de protecio contra a capotagem montadas na retaguarda de
tratores agricolas e florestais com rodas de via estreita, Cédigo OCDE 7, edi¢do 2015, de julho
de 2014, é fornecido com a documentagio pertinente contemplada na ficha de informagdes:
sim/ndo/ndo aplicavel (¥

47. ESTRUTURAS DE PROTECAO CONTRA A QUEDA DE OBJETOS (FOPS)
47.1. Veiculos das categorias T ou C equipados para aplicacdes florestais
47.1.1. Os requisitos constantes da norma da ISO 8083:2006 (Machinery for forestry — Falling-object

protective structures (FOPS) — Laboratory tests and performance requirements) de nivel I/II (*) relativos
as FOPS sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informages: sim/ndo (¥)

47.2. Todos os demais veiculos das categorias T e C equipados com FOPS

47.2.1. Fotografias e desenhos técnicos pormenorizados indicando a posicio da FOPS, a posicdo do
ponto indice do banco (SIP), etc. As dimensdes principais devem constar dos desenhos,
nomeadamente as dimensdes externas do trator equipado com a estrutura de protecio e as
respetivas dimensdes interiores mMais IMPOTTANTES: ....eeeverrrrurunneeeeeerrreiiiiiaeeeeeeereennnnaaeens

47.2.2. Descri¢do sucinta da estrutura de protegdo, compreendendo:

47.2.2.1. Tip0o de CONSTIUGAO: ...ooiiiiiiiiiiiiiii i

47.2.2.2. POIMENOTes da MOMEAGEITL . .eevuuiiieeeeteeeieiiiie e e e e e e e ettt e e e e e e e e eatbbe e e e e e e e e eenaba e eeeas
47.2.3. Dimensdes (°2)

47.2.3.1. Altura dos elementos estruturais do teto acima do ponto indice do banco (SIP): ... mm

47.2.3.2. Altura dos elementos estruturais do teto acima da plataforma do trator: ... mm

47.2.3.3. Altura total do trator com a estrutura de proteio montada: ... mm

47.2.3.4. Largura total da estrutura de protegdo (indicar a largura dos eventuais guarda-lamas): ... mm
47.2.4. Descriggo dos materiais utilizados na construgdo da estrutura de protecdo e especificagio dos agos

empregados (°)

47.2.4.1. Estrutura principal (pecas — material — dimensoes): ...............eeueeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
47.2.4.2. Montagem (pegas — material — diMEnSOES): ......uuuuuvrurmiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeee e eeeeeeeeeeees
47.2.4.3. Pernos de montagem e de fixagdo: (pecas — dimenses): «......uueereeeeriiiiiiiiiiiieeeeeeeeieiiiieenee
47.2.4.4. Teto (pegas — material — diMENSOES): ..eeeeerreerrieiiie i
47.2.5. Informagdes do fabricante do trator sobre os reforcos das pecas de origem: .............ooevvvennnnn...
47.2.6. Em alternativa aos pontos 47.2.1 a 47.2.5, apresentar um relatério de ensaio completo

elaborado com base no cddigo da OCDE normalizado para o ensaio oficial das estruturas de
protecdo contra a queda de objetos montadas em tratores agricolas e florestais, Cddigo
OCDE 10, edicdo 2015, de julho de 2014, com a documentacdo pertinente contemplada na
ficha de informagdes: sim/ndo (¥

48. NIVEL DE EXPOSICAO DO CONDUTOR AO RUIDO

48.1. Veiculos das categoria T ou C (com lagartas em borracha) a ensaiar segundo o método de
ensaio 1, em conformidade com o ponto 2 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1322/2014 da Comissdo: sim/ndo/ndo aplicavel (¥)

48.2. Veiculos das categoria T ou C (com lagartas em borracha) a ensaiar segundo o método de
ensaio 2, em conformidade com o ponto 3 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1322/2014 da Comissdo: sim/ndo/ndo aplicavel (¥)

48.3. Veiculos da categoria C a ensaiar sobre uma camada de areia hiimida, tal como especificado no
ponto 5.3.2 da norma ISO 6395:2008 (Mdquinas de movimentacdo de terras — determinacio
do nivel de poténcia sonora — Condi¢des do ensaio dindmico): sim/ndo/ndo aplicdvel (¥)
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48.4. Em alternativa aos pontos 48.1 a 48.3, apresentar um relatério de ensaio completo elaborado
com base no c6digo da OCDE normalizado para o ensaio oficial do ruido no lugar de conducio
em tratores agricolas e florestais, Cédigo OCDE 5, edi¢do 2015, de julho de 2014, com a
documentagdo pertinente contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (%)

49. LUGARES SENTADOS (SELINS E BANCOS)

49.1. Configuracdo dos lugares sentados: selim/banco (*)

49.2. Coordenadas ou desenho do(s) ponto(s) de referéncia do banco (S) de todos os lugares sentados: .

49.3. Descricdo e desenhos de:

49.3.1. Bancos e respetivas fIXAGOES: ... ....uuuiiiiiiiiiiiiiii e

49.3.2. SIStEmMa de TEGUIAGAO: ......uuieiiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e eea e

49.3.3. Sistemas de deslocagdo € de blOQUEIO: .........ueevriiiiiiiiiiiiiiiii

49.3.4. Fixagdes dos cintos de seguranga (se incorporadas na estrutura do banco): ..................c.cooo.

49.3.5. Partes dos veiculos utilizadas cOMO fiIXACOES: ...vvuunieeriiiiiiiiiiii e

49.4. Banco do condutor

49.4.1. Posigdo do banco do condutor: direita/centrofesquerda (*): .............ooeiiiiiiiiiiiiiiiiii

49.4.2. Categoria do tipo de banco do condutor: categoria A classe I/II/III, categoria B (%)

49.4.3. Lugar de condugio reversivel: sim/ndo (%)

49.4.3.1. Descri¢do do lugar de condugio reversivel: ...........ooeeiiiiiiiiiiiiiiiii i

49.4.4. Dimensdes do banco do condutor, incluindo a profundidade e a largura do assento do banco, a
posi¢io e a inclinagdo do encosto, bem como a inclinagdo do assento:

49.4.5. Principais caracteristicas do banco do condutor: ..............uuuuiiiiiieiiiiiiiiiiie e

49.4.6. Sistema de TEGUIAGAO: ........uuuiiiiiiiiiiiiiii e

49.4.7. Sistema de deslocacdo e de bloqueio nas dire¢des longitudinal e vertical: ...............ooeeeiiiinnnnn,

49.4.7.1. No caso de veiculos ndo equipados com um banco reguldvel, indicar o deslocamento da coluna
de direcdo € do(s) PEdal(@IS): «..vvvvuunieeeeiiiiiiii e

49.5. Banco(s) de passageiro:

49.5.1. Localizagdo € diSPOSICAO (B): 1..eerseee et

49.5.2. Dimensdes do(s) banco(s) de Passageiro: ........uuuuueeeeeieiiiiiiiiiee et

49.5.3. Principais caracteristicas do(s) banco(s) de passageiro: ...........uuuvveeeeeiiiiiiiiiiiiiieeee e

49.5.4. Os requisitos constantes da norma EN 15694:2009 (Agricultural and forestry tractors. Passenger
seat. Requirements and test procedures) sio cumpridos e a documentacdo pertinente consta da ficha
de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (¥

49.5.5, Os requisitos constantes da norma EN 15997:2011 (All terrain vehicles (ATVs — Quads). Safety
requirements and test methods) relativos aos bancos de passageiros dos veiculos ATV de tipo II sdo
cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

50. ESPACO DE MANOBRA E ACESSO E SAIDA DO VEICULO, INCLUINDO PORTAS E JANELAS

50.1. Espaco de manobra

50.1.1. Fotografias ou desenhos pormenorizados, incluindo as dimensdes do espago de manobra,

indicando, em particular, a posi¢do do ponto de referéncia do banco (S) e as dimensdes do
espaco de manobra em torno do mesmo, o espago livre entre a parte inferior do volante e as
partes fixas do trator, a localizagdo dos dispositivos de comando, os degraus e corrimios
TIECESSATION: L.oiviiiiiiiiiii it
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50.1.2. Os dispositivos de comando manual dispdem dos espacos de manobra minimos prescritos no
ponto 4.5.3 da norma ISO 4254-1:2013 (Mdquinas agricolas — Seguranga — Parte 1: Requisitos
gerais) e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes na ficha de informagdes:
sim/ndo (%)

50.2. Acesso ao lugar de conducio:

50.2.1. Fotografias ou desenhos pormenorizados ou vista explodida, incluindo dimensdes, das entradas,
estribos, degraus, COrTimA0S € PEGAS: ...eevverrruruiuiieeeeeteiititie e e e e e ettt e et e e et

50.2.2. Dimensdes minimas de estribos, dispositivos de subida incorporados e degraus:

50.2.2.1. Espaco em profundidade: ... mm

50.2.2.2. Espago em largura ... mm

50.2.2.3. Espaco em altura: ... mm

50.2.2.4. Distancia entre as superficies de apoio de dois degraus: ... mm

50.2.3. Para os veiculos da categoria C, os requisitos constantes do ponto 3.3.5 do anexo XV do
Regulamento Delegado (UE) n. 1322/2014 da Comissio sio cumpridos e a documentacio
pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo (¥)

50.2.4. Corrimdos/pegas (*): sim/ndo (*)

50.3. Acesso a outros lugares para além do lugar de conducio:

50.3.1. Fotografias ou desenhos ou vista explodida, incluindo dimensdes, das entradas, estribos, degraus,
COTTIMEAOS € PEZAST euniunintinniiitii ittt ettt et e e et et e e et e e et e e e e e e e e e e e e aneans

50.3.2. Dimensdes minimas de estribos, dispositivos de subida incorporados e degraus:

50.3.2.1. Espaco em profundidade: ... mm

50.3.2.2. Espago em largura: ... mm

50.3.2.3. Espaco em altura: ... mm

50.3.2.4. Distancia entre as superficies de apoio de dois degraus: ... mm

50.3.3. Corrimdos/pegas (*): sim/ndo (%)

50.4. Portas dos ocupantes, fechos e dobradicas

50.4.1. Ntmero de portas, sua configuragio, suas dimensdes e angulo méximo de abertura (°): .............

50.4.2. Desenho dos fechos e dobradicas e da respetiva posicio nas portas: ...........ceeeeeeeeeveveiivennnnnnnn.

50.4.3. Meméria descritiva dos fechos € dobradigas: ...........ceiiiiiiiiiiiiiiieeiiiiiiiie e

50.4.4. As portas do veiculo, com janelas acionadas eletricamente e os tetos de abrir acionados eletri-
camente, se aplicavel, devem respeitar o disposto nos pontos 5.8.1 a 5.8.5 do Regulamento
UNECE n° 21 (JO L 188 de 16.7.2008, p. 32): sim/ndo (¥)

50.5. Janelas e saida(s) de emergéncia

50.5.1. Fotografias ou desenhos efou vista explodida da localizagio das janelas e das saidas de
emergéncia, bem como de quaisquer meios complementares para facilitar a evacuacdo: .............

50.5.2. Ntmero de janelas: ... e de saidas de emergéncia: .........coouuvvuiiiiiiiiiiiiiiiiii e

50.5.3. Dimensdes das janelas: ... mm x ...mm e das saidas de emergéncia: ... mm x ... mm

50.5.4. Meios de ultrapassar desniveis de altura superiores a 1 000 mm, para facilitar a evacuagio, se
APLCAVEL .ot e e

51. TOMADA(S) DE FORCA

51.1. Niimero de tomadas de fOrCa: ........eiiiiiiiiiiiiiie et
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51.2. Principais tomadas de forca
51.2.1. Posicdo: a frente/a retaguardajoutra (%) (neste caso, esSpecificar: ............ocoocvivreriiiiiiniinenenas )
51.2.2. NUmMero de rotagdes POr MUMULO: ......eeetterrririiii e eeeteeitttiie e e e e et eeetbbii e e eeeeeenanbii e eeas
51.2.2.1. Razdo entre rota¢des da tomada de forga e rotagdes do MOLOr: .....ceevvvviiviiiiieeeeiiiiiiiiiienenn.
51.2.4. Opcional: Poténcia na tomada de forca (TF) a velocidade nominal (de acordo com o Cédigo 2 da
OCDE (*7) ou com a norma ISO 789-1:1990 (Agricultural tractors — Test procedures — Part 1:
Power tests for power take-off)
Velocidade nominal na TF Velocidade correspondente do motor Poténcia
(min~1) (min~1) (kW)
1-540
2-1 000
540E
1 O0OE
51.2.3. Protecdo da(s) tomada(s) de forca (descri¢do, dimensdes, desenhos, fotografias): ........................
51.3. Tomada de forca secundiria (se aplicivel)
51.3.1. Posicdo: a frente/a retaguardajoutra (%) (neste caso, especificar: ............ocooovvereriiiiiinieneneas )
51.3.2. NOMEro de rotagBdes POT MUMULO: .......eeeteererieiiiieeeeeeeeeittiiia e e eeeeeeeeanbie e eeeeeeeannnennaeeeeas
51.3.2.1. Razio entre rotacdes da tomada de forca e rotacdes do MOLOr: .......oeevvviineeiiiiieeeiiiieeeeeiiannn.
51.2.3. Opcional: Poténcia na tomada de forca (TF) a velocidade nominal (de acordo com o Cédigo 2 da
OCDE (*’) ou com a norma ISO 789-1:1990 (Agricultural tractors — Test procedures — Part 1:
Power tests for power take-off)
Velocidade nominal na TF Velocidade correspondente do motor Poténcia
(min~1) (min-1) (kw)
1-540
2-1 000
540E
1 000E
51.3.4. Protecdo(Ses) da(s) tomada(s) de forga (descrigdo, dimensdes, desenhos, fotografias):... ................
51.4. Tomada de forga a retaguarda
51.4.1. Os requisitos constantes da norma ISO 500-1:2014 (Agricultural tractors — Rear-mounted power
take-off types 1, 2, 3 and 4 — Part 1: General specifications, safety requirements, dimensions for master
shield and clearance zone) sio cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo[ndo aplicdvel (¥)
51.4.2. Os requisitos constantes da norma ISO 500-2:2004 (Agricultural tractors — Rear-mounted power

take-off types 1, 2, 3 — Part 2: Narrow-track tractors, dimensions for master shield and clearance zone)
sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥
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51.5. Tomada de forga a frente
51.5.1. Os requisitos constantes da norma ISO 8759-1:1998 (Agricultural wheeled tractors —
Front-mounted equipment — Part 1: Power take-off and three- point linkage), com excecdo do

ponto 4.2, sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo/
[ndo aplicavel (¥)

52. PROTEC@O DOS ELEMENTOS MOTORES, SISTEMA DE ESCAPE, RESGUARDOS E DISPOSITIVOS DE
PROTECAO
52.1. Descrigdo (incluindo desenhos, esbocos ou fotografias) dos dispositivos de protegdo e suas

dimensdes, ilustrando as distincias de seguranca para evitar o contacto com partes perigosas e 0s
dispositivos de prote¢do montados para protecio de pontos perigosos, pelo menos no que
respeita aos seguintes componentes:

52.1.1. Dispositivos de cOmando: ..........oceeeiiiiiiiiiiiiii e
52.1.2. Mecanismo de elevagdo de trés pontos a retaguarda: ...........ueeeivreeeiiiiiiiiiiiiinee e
52.1.3. Mecanismo de elevagdo de trés pontos & frente: .........ceevrrrruuuiieeeeeeeiiiiiiieeeeeeeeeeeeiiieeeeaas
52.1.4. Banco do condutor € meio CIrCUNAANTE: .....uuuuuuiieeeeiiiiiiiiie e
52.1.5. Banco(s) de passageiro (se aplicAvel): ........oouuiiimiiiiiiiiiiiii
52.1.6. Direco € €IX0 OSCHANTE: .iiiiiiiiiiiiiseeeet e ittt e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e e eaabba e eeeeas
52.1.7. Veios de transmissdo fixados @0 trator: ........ccooveiiiiiniiinirieisieee e
52.1.8. Espaco livre em torno das rodas MOLHIZES:. ...........uuuuuuuuveruieriieiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
52.1.9. CAPO dO IMIOLOL: ...ttt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaaeaaaaaaaaeas
52.1.10. Protecdo contra SUPEITICIES QUETIEES: ....eeeiiivrieiieieeeeeeeeeiitiee e e e e e e e e eeetti e e e e e e e eeeaaaaeeaeeeas
52.1.11. SISTEMA € ESCAPE: vttt e ee et ettt e ettt e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e abeaaaaaas
52.1.12. ROGAS: .t
52.2. Descrigdo (incluindo fotografias e desenhos, se necessirio) dos dispositivos de protegdo utilizados
para:
52.2.1. Protecdo de UMa FACE: ...iivvveiiiiiiiie e
52.2.2. Protegao de VATIAS FACES: ..iiiiiiiiiiiii ittt
52.2.3. ProOteCOES ENVOIVENLES: ...ietiieeeiiti ettt et e e et e e e e e et e e e et e e ettt e e e eat e e e eeaanaas
52.2.4. Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletronicos (se aplicavel): ..........coeveeeeeiiiiiiiiinnnnnn..
52.3. Os requisitos constantes da norma EN 15997:2011 (All terrain vehicles (ATVs — Quads). Os

requisitos de seguranga e métodos de ensaio relativos a superficies quentes sdo cumpridos e a
documentagio pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (¥)

52.4. Descricdo (incluindo os desenhos, esbocos ou fotografias) da montagem e marcagdo dos tubos
flexiveis dos circuitos hidrauliCos: .........oooiimimimiiiiiiiiiiiii e
52.5. Para os veiculos basculantes da categoria R, descri¢gdo (incluindo desenhos, esbocos ou
fotografias) dos dispositivos de apoio para servigo € manutengao: ............eeveeereeeereeeeeeeeeeeeeene.
52.6. Descrigdo e identificagdo (incluindo desenhos, esbocos ou fotografias) dos pontos de lubrificagdo

€ dOs MEi0s de ACESSO A0S TMIESITIOS: .....vuireiieeie ettt et e e e e e et et et e e e eanees
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53. FIXACOES DOS CINTOS DE SEGURANCA

53.1. Os requisitos constantes da norma ISO 3776-1:2006 (Tractors and machinery for agriculture — Seat
belts — Part 1: Anchorage location requirements) sdo cumpridos e a documentacdo pertinente
consta da ficha de informagdes: sim/ndo (%)

53.2. Fotografias efou desenhos da carrocaria comprovativos da localizagio e das dimensdes reais e
EfEtiVas das fIXAGOES ....eeieeeeeeiiie ettt e et ettt ara s

53.3. Desenhos das fixagdes e das partes da estrutura do veiculo em que estio montados(juntamente
com uma declaracdo sobre a natureza dos MAteriais): ........vvvuuuireeeeiiiiiiiiiiier e eeeeeeiiieee

53.4. Designagio dos tipos de cintos (') que podem ser montados nas fixacdes do veiculo

Localizacio do ponto de
fixacdo
Estrutura do | Estrutura do
veiculo banco
Fixacoes { exterior
Banco do con- inferiores interior
dutor Fixacoes
superiores
Banco do passa- Fixagoes { exterior
. inferiores interior
geiro
1 Fixacoes
superiores
Banco do passa- Fixagbes { exterior
. inferiores interior
geiro
FixacOes
superiores

53.4.1. ODSEIVAGAO: .eeeitiiiiiiiie e e ettt ettt e e e ettt e e e et e et e et e e

53.5. Dispositivos ~ especiais (por exemplo: regulacdio da altura do banco, dispositivo de
PIE-CAITZAMEINLO, ELC.) ..ttt e e e e e e e e e e e

53.6. Descrigdo de um tipo especial de cinto de seguranca se uma fixagdo estiver localizada no encosto
do banco ou incorporar um dispositivo de dissipagdo de energia: ...........eueiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnnnnn.

53.7. Alternativas aos pontos 53.2 a 53.6.

53.7.1. Os requisitos constantes da norma ISO 3776-2:2013 (Tractors and machinery for agriculture —Seat
belts — Part 2: Anchorage strength requirements) sdo cumpridos e a documentacdo pertinente
consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel ()

53.7.2. O relatério de ensaio foi elaborado nos termos do Regulamento UNECE n.° 14 (JO L 109 de
28.4.2011, p. 1) e a documentacdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

53.7.3. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de protegdo dos tratores agricolas e florestais (ensaio dinimico),
Cédigo OCDE 3, com as fixacdes dos cintos de seguranca ensaiadas, edi¢gdo 2015, de julho
de 2014, é fornecido com a documenta¢do pertinente contemplada na ficha de informacgdes:
sim/ndo/ndo aplicavel (¥

53.7.4. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os

ensaios oficiais das estruturas de protecio dos tratores agricolas e florestais de lagartas, Codigo
OCDE 8, com as fixagdes dos cintos de seguranca ensaiadas, edicio 2015, de julho de 2014, ¢é
fornecido com a documentagio pertinente contemplada na ficha de informacdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥
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53.7.5. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cddigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de protegdo dos tratores agricolas e florestais (ensaio estdtico),
Cédigo OCDE 4, com as fixacdes dos cintos de seguranca ensaiadas, edi¢gdo 2015, de julho
de 2014, é fornecido com a documentagio pertinente contemplada na ficha de informagdes:
sim/ndo/ndo aplicavel (¥

53.7.6. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cddigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de protecdo contra a capotagem montadas na frente de tratores
agricolas e florestais com rodas de via estreita, Cédigo OCDE 6, com as fixagdes dos cintos de
seguranga ensaiadas, edicio 2015, de julho de 2014, é fornecido com a documentagio
pertinente contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel (¥

53.7.7. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os
ensaios oficiais das estruturas de prote¢do contra a capotagem montadas na retaguarda de
tratores agricolas e florestais com rodas de via estreita, Cédigo OCDE 7, com as fixa¢des dos
cintos de seguranca ensaiadas, edi¢do 2015, de julho de 2014, é fornecido e a documentacio
pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel (*)

54. CINTOS DE SEGURANCA

54.1. Os requisitos constantes da norma ISO 3776-3:2009 (Tractors and machinery for agriculture — Seat
belts — Part 3: Requirements for assemblies) sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da
ficha de informagdes: sim/ndo (¥

54.2. O relatério de ensaio foi elaborado nos termos do Regulamento UNECE n.° 16 (JO L 233 de
9.9.2011, p. 1) e a documentagdo pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo (%)

54.3. Niimero e localizacio dos cintos de seguranca e dos bancos nos quais podem ser
utilizados; preencher o quadro seguinte:

Configuracio do cinto de seguranca e informacio associada

Dispositivo de regu-
Marca de homolo- Variante, se lagdo do cinto em
gacdo UE completa aplicavel altura (indicar: sim/
[ndofopcional)
L
Banco do con- C
dutor
R
L
Banco do passa-
geiro C
1
R
L
Banco do passa-
geiro C
R

L = esquerda, C = centro, R = direita

54.4. Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletrOniCos: ... .vvuuuurereeeiiiiiiiiiiiee e eee e
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55. PROTECAO CONTRA A PENETRACAO DE OBJETOS (OPS)

55.1. Veiculos das categorias T ou C equipados para aplicaces florestais

55.1.1. Os requisitos constantes da norma da ISO 8084:2003 (Machinery for forestry — Operator protective
structures — Laboratory tests and performance requirements) sio cumpridos e a documentagdo

pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo (¥
55.2. Todos os demais veiculos das categorias T e C equipados com OPS

55.2.1. Os requisitos constantes do anexo 14 do Regulamento UNECE n.° 43 (JO L 230 de 31.8.2010,
p. 119) relativos as vidragas de seguranga sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da
ficha de informagdes: sim/ndo (¥

56. MANUAL DO UTILIZADOR, INFORMACOES, AVISOS E MARCACOES
56.1. Manual do utilizador
56.1.1. Os requisitos constantes da norma ISO 3600:1996 (Tractors, machinery for agriculture and forestry,

powered lawn and garden equipment — Operator’s manuals — Content and presentation), com excecdo
do ponto 4.3. (Machine identification) sdo cumpridos: sim/nédo ()

56.1.2. As informagdes solicitadas nos termos do anexo XXII do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1322/2014 da Comissdo sdo fornecidas no manual do utilizador: sim/néo (¥

56.2. Informacdes, avisos e marcacdes

56.2.1. Os requisitos constantes da norma ISO 3767 Parte 1 (1998+A2:2012) (Tratores, mdquinas
agricolas e florestais, equipamento motorizado para jardins e relvados — Simbolos para os
comandos do operador e outros indicadores — Parte 1: Simbolos comuns) e, se aplicavel,

Parte 2 (:2008) (Tratores, mdquinas agricolas e florestais, equipamento motorizado para jardins e
relvados — Simbolos para os comandos do operador e outros indicadores — Parte 2: Simbolos
para tratores e maquinas agricolas) sio cumpridos e a documentacdo pertinente consta da ficha
de informagdes: sim/ndo[ndo aplicivel (¥)

56.2.2. Em alternativa ao ponto 56.2.1, os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.° 60 (JO L 95
de 31.3.2004, p. 10) sdo cumpridos e a documentacio pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo[ndo aplicvel (¥)

56.2.3. Os requisitos constantes da norma ISO 11684:1995 (Tratores, madquinas agricolas e florestais,
equipamento motorizado para jardins e relvados — Simbolos de seguranga e pictogramas de
riscos — Principios gerais) sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndojndo aplicavel (%):

56.2.4. Os requisitos constantes da norma ISO 7010:2011 (Simbolos Gréficos — Cores de seguranga e
sinais de seguranga — Sinais de seguranga registados) sio cumpridos e a documentacio
pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel (*)

56.3. Descricdo, codigos de cores e meios de identificagdo do sentido do fluxo dos engates hidraulicos
(incluindo desenhos, esbogos ou fotografias): ............vvveeeiiiiiiiiiiiiiiiee i,

56.4. Descrigdo, codigos de cores e meios de identificagdo de pontos de apoio seguros para o macaco
(incluindo desenhos, esbogos ou fotografias): ............vvveeiiiiiiiiiiiiiinieeiiiiiiii e,

57. COMANDOS MANUSEADOS PELO CONDUTOR, INCLUINDO A IDENTIFICACAO DOS COMANDOS,
AVISADORES E INDICADORES

57.1. Fotografias e/ou desenhos da disposi¢do dos simbolos e comandos, avisadores e indicadores: ......
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57.2.

Comandos, avisadores e indicadores cuja identificacio, quando instalados, é obrigatéria, e
simbolos a utilizar para esse fim

Simbo-
lo n.°

Dispositivo

Comando/
Indi-
cador dispo-
nivel (¥)

Identifica-
do pe-
lo sim-

bolo (*)

Onde (*¥)

Avisa-
dor dispo-
nivel (¥)

Identificado
pelo
simbolo (*)

Onde (*¥)

Far6is de
cruzamento

Farois de
estrada

Luzes de
presenca (la-
terais)

Luzes de
nevoeiro da
frente

Luzes de
nevoeiro da
retaguarda

Dispositivo
de nivela-
mento dos
fardis

Luzes de esta-
cionamento

Indicadores
de mudanga
de direcdo

Sinal de
perigo

10

Limpa-para-
-brisas

11

Lava-para-bri-
sas

12

Limpa e lava
para-brisas

13

Dispositivo
de limpeza
dos fardis

14

Dispositivos
de degelo e
de desemba-
ciamento do
para-brisas

15

Dispositivos
de degelo e
de desemba-
ciamento da
janela da reta-
guarda

16

Ventilador
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Simbo- CoEzril_dO/ Idgntific_a— Avisa- Identificado
Dispositivo . 0 pe Onde (**) | dor dispo- pelo Onde (*¥)
lo ne cadordispo- | lo sim- C o e . "
nivel (9 bolo (4 nivel (¥) simbolo (¥)
17 Pré-aqueci-
mento (moto-
res diesel)
18 Arranque a
frio
19 | Avaria dos
travoes
20 | Nivel de
combustivel
21 Estado de
carga da
bateria
22 Temperatura
do fluido de
arrefecimento
do motor
23 Indicador de
anomalias
(IA)
(*) x = sim
- = ndo, ou ndo disponivel em separado
o = opcional.
(**d = diretamente no comando, avisador ou indicador
¢ = na proximidade imediata
57.3. Comandos, avisadores e indicadores cuja identificacio, quando instalados, é facultativa, e

simbolos que devem ser utilizados para sua eventual identificacio

Comando/ | Identifi- Avi dentificad
Simbo- S Indi- cado Visa- Identiticado
Dispositivo . . Onde (**) | dor dispo- pelo Onde (*¥)
lo n.e cadordispo- | pelo sim- wvel (¥ imbolo (¥
nivel ) | bolo (¥ nivel (*) | simbolo (*)
1 Travio de
estaciona-
mento
2 Limpa-janela
da retaguarda
3 Lava-janela da
retaguarda
4 Limpa e lava-
-janela da
retaguarda
5 Limpa-para-
-brisas inter-
mitente
6 Avisador
sonoro
7 Capd
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Comando/ | Identifi- . dentificad
Simbo- i Indi- cado AVI.Sa_ Identificado
Dispositivo . . Onde (**) | dor dispo- pelo Onde (*¥)
lo ne cador dispo- | pelo sim- nivel (4 simbolo (4
nivel (*) bolo (¥
8 Cinto de
seguranca
9 Pressdo de
6leo do
motor
10 | Gasolina sem
chumbo
11
12
(*) x = sim
- = ndo, ou ndo disponivel em separado
o = opcional.
(**)d = diretamente no comando, avisador ou indicador
¢ = na proximidade imediata
57.4. Descri¢do sucinta e desenho esquematico da localizagdo, deslocacdo, métodos de funcionamento

e a codificagio por cores dos diferentes dispositivos de comando no interior do veiculo,
ilustrando, no caso de tratores sem cabina fechada, como se preveniu o acesso aos dispositivos
de controlo interno a partit do SOL0: ......eevvuiuuunieeeeeiiiiiiiie e

57.5. Descricdo sucinta e desenho esquematico da localizagdo, deslocacdo, métodos de funcionamento
e a codificagdo por cores dos diferentes dispositivos de comando no exterior do veiculo, com
indicagdo das zonas de perigo a frente e a retaguarda, em conformidade com o apéndice 1 do
anexo XXIII do Regulamento Delegado (UE) n.0 1322/2014 da COMUSSAO: ....evunereeereernrrnennnnnn.

57.6. Os requisitos constantes dos anexos A e C da norma ISO 15077:2008 (Tractors and self-propelled
machinery for agriculture — Operator controls — Actuating forces, displacement, location and method
of operation) sio cumpridos e a documentacdo pertinente consta da ficha de informagdes:
sim/ndo (%)

57.7. Os requisitos constantes do ponto 4.5.3 da norma ISO 4254-1:2013 (Agricultural machinery —
Safety — Part 1: General requirements), com excegdo dos dispositivos de comando que se acionam
por pressio de um dedo, sio cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo (¥)

57.8. Os requisitos constantes da norma EN 15997:2011 [All terrain vehicles (ATVs — Quads). Safety
requirements and test methods)] relativos ao comando do acelerador e ao comando manual
da embraiagem sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informacdes:
sim/ndo/ndo aplicdvel (¥

57.9. Para os veiculos das categorias T e C, os requisitos constantes da norma ISO 10975:2009
(Tractors and machinery for agriculture — Auto-guidance systems for operator-controlled tractors and
self-propelled machines — Safety requirements) sio cumpridos e a documentacdo pertinente consta
da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicével (%)

58. PROTECAO CONTRA SUBSTANCIAS PERIGOSAS

58.1. Descrigdo sucinta (incluindo desenhos e fotografias) do sistema de alimentagdo e filtragem de ar,
incluindo os dispositivos para obter um diferencial positivo no interior da cabina e o caudal de
ar fresco filtrado: .......oooiiiiiii e

58.2. Os requisitos constantes da norma EN 15695-1 (Tratores agricolas e pulverizadores
automotrizes — Protecdo do operador (condutor) contra substincias perigosas — Parte 1: Classi-
ficacdo das cabines, requisitos e procedimentos de ensaio): categoria 1/categoria 2[categoria 3
categoria 4 (¥, relativos a classificagdo da cabina no que diz respeito a prote¢io contra as
substancias perigosas, sio cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de
informagdes: sim/ndo (¥)
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58.3. Os requisitos constantes da norma EN 15695-2 (Agricultural tractors and self-propelled sprayers —
Protection of the operator (driver) against hazardous substances — Part 2: Filters, requirements and test
procedures: Dust filter/Aerosol filter/Vapour filter (*), relativos aos filtros no que diz respeito a
protegdo contra as substincias perigosas, sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da
ficha de informagdes: sim/ndo (¥

59. PARA VEICULOS DAS CATEGORIAS T E C, MAQUINAS (¢*) MONTADAS NO VEICULO
59.1. Descrigdo geral das mdquinas e respetiva interagdo com o veiculo: ...........ccccccciiii .
59.2. Desenho de conjunto das maquinas e desenhos dos circuitos de comando, bem como descri¢des

e explicagdes pertinentes necessarias para a compreensio do funcionamento das maquinas: .......
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Apéndice 1

Modelo de ficha de informacdes relativa 3 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a) instalacio de um sistema de motores/familia de motores

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ..............occooiiiiiiiiiiiiiii,

2.2. LY (0T 1 (I G U

2.2.1. Nomes comerciais (S€ diSPOIIVEIS): ...eeettiiirriiiiiiee ettt et e ettt e e e e e e

2.2.2. Ntmeros de homologagdo (*9) (s diSPONIVEIS): .....eeeeiieieiiiiiie e e ettt e e

2.2.3. Homologagdes emitidas em (data, se diSponivel): .........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizagio e método de fixacdo da(s) marca(s) de homologacdo
[s€ dISPONIVELEIS)] (19): <. eerreetiiii ettt ettt ettt ettt e e

2.3. Nome da empresa e endereco do fabricante: ....................coooiiiiiiiiiiiiiiieeiii e

2.3.1. Nomes e enderegos das instalagdes de MONMAZEIM: ..........uuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees

2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ..........oouvuviiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

2.4. Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

2.4.1. MOAEIO (17): 1ottt et et e e et e e et e et aaaaaas

2.4.2. R T () I () PPN

2.4.3. NS R (oY (01 I L PPN

2.4.4. Nomes cOMErciais (S€ diSPOMIVEIS): ..eeevviirrriiiiieeeeeetteittiiieseeeeeeeeeettiiaaeeeeeeeeeeaaaanaaeeeeeeeeeasnnnnns

2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ...coovviiiiiiiiieiiiii e

2.5. Informacdes gerais complementares para os motores

2.5.1. Homologagdo de: tipo de motor/familia de MOtOres (4): .....coevivimiuiiiiieiiiiiiiiiii e

2.5.2. Cddigo do fabricante para o modelo (conforme marcado no motor ou outro meio de identificacdo): ......

2.5.3. Tipo e designagdo comercial do motor precursor e (se aplicavel) da familia de motores: .......................

2.5.4. Marcas suplementares para motores

2.5.4.1. Localizagdo, cddigo e método de aposi¢do do niimero de identificagio do motor: .................cceeeein.

2.5.4.2. Fotografias efou desenhos da localizagio do niimero de identificacgdo do motor (exemplo completado
COTM IIMIENISBES): +vevveeetiteeeit ettt e et e et e et e e e e e et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e et e e e st e e saeeeaaeeees

5. CARACTERISTICAS GERAIS DO GRUPO MOTOPROPULSOR

5.1. Velocidade maxima do veiculo

5.1.1. Velocidade maxima do veiculo em marcha avante

5.1.1.1. Velocidade mdxima de projeto declarada: ... (kmj/h)

5.1.1.2. Velocidade mdxima de projeto calculada do veiculo na relacdo de velocidade mais elevada (fornecer os

elementos do cdlculo) (*1): ... km/h

5.1.1.3. Velocidade maxima medida do veiculo: ... km/h (*)
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5.1.2. Velocidade médxima do veiculo em marcha atrds (*)

5.1.2.1. Velocidade maxima de projeto declarada do veiculo em marcha atrés: ... km/h

5.1.2.2. Velocidade mdxima do veiculo medida em marcha atrds (41): ... km/h

5.2. Poténcia util nominal do motor: ... kW a ... min~! [(em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280)].

5.3. Poténcia Gtil maxima do motor: ... kW a ... min~' [(em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280)].

5.4. Bindrio mdximo do motor: ... Nm a ... min~ ! [(em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280)].

5.5. Tipo de COMBUSTIVEL (9): 1rieiiiiiiiiee ettt e ettt e e e e e e e e eenbeenaas

B. INFORMA(;()ES SOBRE O DESEMPENHO AMBIENTAL E A EFICACIA DA PROPULSAO

6. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DO MOTOR/MOTOR PRECURSOR (*)

6.1. Ciclo: quatro tempos/dois tempos (%)

6.2. Diametro ('?): ... mm

6.3. Curso (1?): ... mm

6.4. NUMELO ©.evvveeiiieeie e € diSpOSiGAO (26) .euviiieeeeiieii e dos cilindros

6.5. Cilindrada do motor: ... cm?

6.6. Velocidade NOmMINGL .......ooiiiiiiiiiiie ettt e et e e e e e aabaaaa s

6.7. Velocidade a que se obtém 0 DinArio MAEXIMO: .....veeeeiiiiiiiiiiiiieeee ettt e e et eeeeeeeeeeeeas

6.8. Taxa de compressao VOIUMELIICA (7): ..eeieiiiiuiiiiis ettt ettt e e e eeaaaaaeas

6.9. Descri¢do do sistema de COmMDUSLAO: ......eeeiiiiiiiiiiiiete ettt ettt eeeeeees

6.10. Desenho(s) da cdmara de combustdo e face superior do émbolo: .........cccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

6.11. Seccdo transversal minima das janelas de admissdo e de eSCape: ......ovveeeeiiiiiiiiiiiiiine e

6.12. Sistema de arrefecimento

6.12.1. Liquido

6.12.1.1. Natureza do HQUIAO: .....oeeiiiiiiiiii ettt

6.12.1.2. Bombas de circulagdo: sim/ndo (4)

6.12.1.2.1.  Caracteristicas ou marca(s) e tipo(s) (se aplicavel) das bombas de circulagdo: ............oovvvviiiieeiiiiinnnnnn.

6.12.1.2.2.  Relacdo(des) de transmissao (se apliCAVEl): ........uviiiiiiiiiiiiiiiii st

6.12.2. Ar

6.12.2.1. Ventilador: sim/ndo (¥)

6.12.2.1.1.  Caracteristicas do Ventilador. .............uiiiiiiii i

6.12.2.1.2.  Relacdo(Oes) de transmissdo (se aplICAVEL): .....uuuuieeeriiiiiiiiie e

6.13. Temperatura admitida pelo fabricante

6.13.1. Arrefecimento por liquido: temperatura maxima a saida: ... K

6.13.2. Arrefecimento por ar: ponto de referéncia ...



L 85/66 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.3.2015

6.13.2.1. Temperatura maxima no ponto de referéncia: ... K
6.13.3. Temperatura maxima do ar de sobrealimentacdo a saida do permutador de calor (se aplicdvel): ... K
6.13.4. Temperatura maxima dos gases de escape ao nivel do(s) tubo(s) de escape adjacente(s) a(s) flanges(s) de

saida do(s) coletor(es): ... K

6.13.5. Temperatura do lubrificante: ~ minimo: ... K, maximo: ... K

6.14. Sobrealimentador

6.14.1. Sobrealimentador: sim/ndo (¥)

6.14.2. MATCAL Loneiti e
6.14.3. THPO! ettt
6.14.4. Descricdo do sistema (p. ex., pressio maxima de sobrealimentacio, valvula de descarga, se aplicavel): ......
6.14.5. Permutador de calor: sim/ndo ()

6.15. Sistema de admissdo: depressio mdxima admissivel na entrada a velocidade nominal do motor e a 100 %

da carga: ... kPa

6.16. Sistema de escape: contrapressdo de escape médxima admissivel a velocidade nominal do motor e a 100 %
de carga: ... kPa

6.17. Medidas adotadas contra a poluicdo do ar

6.17.1. Dispositivo para reciclar os gases do cdrter: sim/ndo (¥)

6.17.2. Dispositivos antipoluicdo adicionais (se aplicavel):

6.17.2.1. Catalisador: sim/ndo (¥)

6.17.2.1.1. IMATCAL ettt ettt a et aa e
0.17.2.1.2. THPO: ottt
6.17.2.1.3.  NUMeEro de CataliSAOTES .........uuniiiiiti ettt et e et e e et e e et e e et eeeaaas
6.17.2.1.4.  Dimensdes e volume do(s) cataliSador(€s): .......eeveeuunieriiiiiiee et
6.17.2.1.5.  Tipo de aGA0 CALAIIEICAT .....uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiitit ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
6.17.2.1.6.  Carga total de MEtaisS PIECIOSOS: ...uuueeertrrrritiiineeeeetteettttia e e eeeeeeeetttt e e eeeeeeeeesana e e eeeeeeeennnnnnns
6.17.2.1.7. CONCENLTACAO TELATIVAL L..uiiiiiiiteii it e et e et e et e e e et e e e e et e e e et e e e eab e e esaaeeeeaannans
6.17.2.1.8.  Substrato (estrutura € mMaterial): ...........eeiiiuuniiiiiii e e e e
6.17.2.1.9.  Densidade das CEIUIAS: ........couuuiiiiiiii et a e
6.17.2.1.10.  Tipo de involucro do(s) cataliSadOr(€8): «...e.vvuuuuuneeeeiiiiiiiiie et
6.17.2.1.11.  Localiza¢do do(s) catalisador(es) [lugar(es) e distancia(s) maxima(s)/minima(s) do motor]: ......................

6.17.2.1.12.  Gama de funcionamento normal: ... (K)

6.17.2.1.13.  Reagente consumivel (se apliCAVel): ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
6.17.2.1.13.1. Tipo e concentragdo de reagente necessdrios para acdo catalitica: ...............cccccceiiiiiiiinnn.
6.17.2.1.13.2. Gama de temperaturas de funcionamento normal do reagente: ..............cccccceeeeiiiiiiiiinniinnnnnnnnnnnnnnnn.

6.17.2.1.13.3. Norma internacional (s€ apliCAVEL): ........ouiiuimiiiieeeiiiiiii e e e
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6.17.2.1.14.  Sensor de NO_: sim/ndo (¥

6.17.2.1.15.  Sensor de oxigénio: sim/ndo (¥

0.17.2.1.15. 1. MATCA: oottt
6.17.2.1.15.2. THPO: <.eeveeeeeee e
6.17.2.1.15.3. LOCALZAGAO: +..vvviuieeeeieietitit ettt ettt ettt e e e
6.17.2.1.16.  Injecdo de ar: sim/ndo(4)

6.17.2.1.16.1. Tipo: ar pulsado/bomba de arfoutro (*) (neste caso, especificar ...............ccccccoii )
6.17.2.1.17.  EGR: sim/ndo (¥

6.17.2.1.17.1. Caracteristicas (arrefecida/ndo arrefecida, alta pressdofbaixa pressdo, €tc.): ..........coeeviiiiiiiiiiiiiii..
6.17.2.1.18.  Coletor de particulas: sim/ndo ()

6.17.2.1.18.1. Dimensdes e capacidade do coletor de particulas: ..............cccccoiiiiiiiiii
6.17.2.1.18.2. Tipo e projeto do coletor de particulas: ..............ooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
6.17.2.1.18.3. Localiza¢do [lugar(es) e distdncia(s) maxima(s)/minima(s) do MOtOr]: ......vuuuuiireeriiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeiinee,
6.17.2.1.18.4. Método ou sistema de regeneragdo, descrigdo efou desenho: ...................
6.17.2.1.18.5. Gama de temperaturas de funcionamento normal: ... (K) e gama de pressdes ... (kPa):

6.17.2.1.19.  Outros sistemas: sim/ndo (¥

6.17.2.1.19.1. DeSCricA0 € fUNCIONAMENTO: 1..iuuuueiiiiiieesiiii e ee e et e e ettt eeeetieeeeeabeeeeebaeeeeeaaeeeseestneeessaaneeeesnes
6.18. Alimentagdo de combustivel para os motores diesel

6.18.1. Bomba de alimentagdo

6.18.1.1. Pressdo (7) ... kPa ou diagrama caracteriStiCo: .........sieeeerieiiiriiiiieeeeee ettt e e e e e e e et ee e
6.18.2. Sistema de injecdo

6.18.2.1. Bomba

6.18.2.1.1. 1Y T ) PPt
0.18.2.1.2.  THPO(S): +eeenuneeiiii ettt ettt ettt e e et et e e e et eeeaaas
6.18.2.1.3.  Débito: ... e ... mm® (’) por curso ou ciclo a inje¢do plena a velocidade da bomba de: ... rpm (nominal)

e: ... rpm (bindrio maximo), respetivamente, ou diagrama caracteriStico: ...........uvveeeeeeeiiiriiiiiinneeeeeen.
6.18.2.1.3.1. Meétodo utilizado: no motor/no banco de ensaio das bombas (*)

6.18.2.2. Avango da injecio:
6.18.2.2.1.  Curva do avango da iJEGAO (7): .....uuuurrrrrriiiitiiiiiiiii ettt ettt et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

6.18.2.2.2.  REGUIACAD (7): vttt ettt ettt ettt e e e e eaaaaaaas

6.18.2.3. Tubagem de injeco:

6.18.2.3.1. Comprimento: ... mm

6.18.2.3.2. Diametro interno: ... mm

6.18.2.4. Injetor(es)

6.18.2.4.1. 1Y Lo ) PO PP PR PRSPt

6.18.2.4.2. BT Te T PP PP PP PP PP PO PPON
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6.18.2.4.3.  Pressdo de abertura (): ... kPa ou diagrama caracteriStico: ..........cccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniinnniinnnnnnnn,

6.18.2.4. Regulador

6.18.2.4.1. 11T ) PRt
0.18.2.4. 2. TIPO(S): +evuneernutennetti ettt ettt e ettt et ettt et et et ettt et ettt et h et aa et e e eaa s
6.18.2.4.3.  Velocidade a que o corte tem inicio a plena carga (7): ......ceeeviriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
6.18.2.4.4.  Velocidade MAXima SEM CAIa (7): ....eeeettiiiiiiiii et e ettt ettt e ettt e e e e e e
6.18.2.4.5.  Velocidade de marcha Ienta (7): ........ouueeiiiiiiiee i e e et e e et e e et e e e eab e e e e aaa e eeeaeen
6.18.2.5. Sistema de arranque a frio
6.18.2.5.1. Y T oL PO PP PR PPNt
6.18.2.5.2. P OS] et e
6.18.2.5.3. 1T o 1o P
6.19. Combustivel para os motores a gasolina
6.19.1. CarbUIAAOL: .oeeiiiiiiiiit ettt
6.19.1.1. | o1 PO PPTON
6.19.1.2. I P O(S): ettt ettt ettt ettt et e e et eans
6.19.2. Injecdo no coletor de admissdo: ponto tinico/multiponto (¥)
6.19.2.1. Y R 1) TP PR PRt
6.19.2.2. BT Te T PP PT P PPPPRPPION
6.19.3. TIJEGAO CITELAT ettt ettt et ettt ettt e e et e e e e e e e e e e eeeeeaeeaaaaaaaaaaas
6.19.3.1. IMATCA(S): - neeneei ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e e et et et et ebeanen
6.19.3.2. BT Ze T SO PO PT O OPP PPN
6.20. Regulacio das vélvulas
6.20.1. Elevacido mdxima das vélvulas e dngulos de abertura e de fecho em relagdo aos pontos mortos ou dados
EQUIVALEIIEES: e eevtttiie e e e e e e ettt e e e e e e e e et etattt e e e e e e e e eaeattt e e e eeeaeeeessatb e e eeeeeeeeasatbn e eeeeeaeeraaes
6.20.2. Gamas de referéncia efou de regulagio () ..ooiiiiiiiiiiiiii e
6.20.3. Sistema varidvel de regulacdo das vélvulas (se aplicével, e se a admissdo efou ao escape)

6.20.3.1. Tipo: continuo ou ligado/desligado (%)

6.20.3.2. Angulo de fase da CAME: ......oviiiuiioiii ettt
6.21. Configuracdo das janelas

6.21.1. POSICAO, dIMENSTO € TUMIETO: ..eiivvvtneiiiiineetiiiieeeeiteeeeetieeeeastieeeeaaaseeeeasaneeesstnsaeesssenaaeessinnaaees
6.22. Sistema de ignicdo

6.22.1. Bobina da ignigdo

6.22.1.1. 11T ) PRt
6.22.1.2. oo ) O PSP PP P PP PPNN
6.22.1.3. INTUTIEIIO! et ettt e e ettt e et e et et e e et et e e et et e et et e e et et e ees
6.22.2. VEla(S) d@ IGMIGAO: ...ttt ettt e e e

6.22.2.1. Y e 1) PPN
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6.22.2.2. 7o) PRSP PPPON
6.22.3. MAZGIIETO: ..ieiiii e
6.22.3.1. 1Y Lo ) PP PP PTPRRt
6.22.3.2. BT Te T O PP PP PP UPT P OPPPRPPION
6.22.4. Regulagao da IGNICAO: ....veeiiiiiiiiiiiii e ettt eeeeeaes
6.22.4.1. Avanco estdtico em relagdo ao ponto morto superior (graus de dngulo da cambota): ..................oooo..
6.22.4.2. Curva de avango (se apliCAVEL): ...eoeiiiirmiiii it
7. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DA FAMILIA DE MOTORES
7.1. Pardmetros comuns (*6)

7.1.1. CIClo de COMDBUSEAOD: +.evvtiiie ettt ettt e ettt e e e e et e e e
7.1.2. Agente de arrefeCimMENTO ......eeitiitiiiii i eee e
7.1.3. Método de aspiragdo dO A ........eeiiiiiiiiiiiei e
7.1.4. Tipo e concegdo da cdmara de COMDBUSLAO: .........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
7.1.5. Configuragio, dimensdes e ntimero das vélvulas e das janelas: ...........ccooeeeiiiiiiiiiiiiinineie,
7.1.6. Sistema de COMDBUSLIVEL ....eiiiiiiiiiiiiiii ettt eeeeeees
7.1.7. Sistemas de gestdo do motor [prova de identidade de acordo com o(s) niimero(s) do desenho (s)]

7.1.7.1. Sistema de arrefecimento do ar de sobrealimentacio ...........ccccivviiieiiiiiiiieiiiiiin e
7.1.7.2. Recirculagdo dos gases de eSCape (3): ....uuuuuuuurieeeiiiiiiiiiiiieie e
7.1.7.3. Injeca0/emuISAO de AZUA (*) (3): .uuiriiriiiiiiiiiiiiiiii e
7.1.7.4. TJEGAO A€ AL (3): 1ottt ettt e e e ettt eeeeeeaae
7.1.8. Sistema de pés-tratamento dos gases de €SCAPE (3): ..vvvvvrriiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
7.2. Lista da familia de motores

7.2.1. Designagdo da familia de MOtOIes: ...............uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
7.2.2. Especificacdes dos tipos de motores no interior da familia:

Motor
pre-
cursor

Motores no seio da familia

Tipo de motor

Nuamero de cilindros:

Velocidade nominal (min-1)

Débito de combustivel por curso (mm?) para os mo-
tores diesel, caudal de combustivel (g/h) para os mo-
tores a gasolina, a poténcia ttil nominal

Poténcia util nominal (kW)

Velocidade a que se obtém a poténcia maxima
(min-1)

Poténcia ttil mdxima (kW)
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Motor
pre- Motores no seio da familia
cursor

Velocidade a que se obtém o bindrio mdximo (min-1)

Débito de combustivel por curso (mm?) para os mo-

tores diesel, caudal de combustivel (g/h) para os mo-

tores a gasolina, ao bindrio mdximo

Binario maximo (Nm)

Velocidade baixa de marcha lenta sem carga (min-?)

Cilindrada unitdria (em % do motor precursor) 100
8. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DO TIPO DE MOTOR NA FAMILIA
8.1. Ciclo: quatro tempos/dois TEIMPOS (4): ..vveunneeeettiiiiiiiiee e ettt ettt e e e e e e e
8.2 Diametro ('?): ... mm
8.3. Curso (1?): ... mm
8.4. NUMELO ©.evvveeiiieiiieeee e € diSpOSiGAO (26) ..euiiieeeeiiiii e dos cilindros
8.5. Cilindrada do motor: ... cm?
8.6. Velocidade nOMINGL: ..........iiiiiiiiee e e e e e et e a e e e aa e eanens
8.7. Velocidade a que se obtém 0 bindrio MAEXIMO: .....eeeeeiiiiiiiiiiiieeeeee it e e e e et e e e e e eeeaeeeees
8.8. Taxa de compressao VOIUMELIICA (7): ..eeieiiriiuiiiii ettt ettt e e e e eeaeaaaeas
8.9. Descricdo do sistema de COMDBUSLAO: ....vvuuniiiiiiiieiiiiiie et e e et e et e e e e e e ebi e e e eab e e eabiaaeees
8.10. Desenhos da cdmara de combustdo e da face superior do émbolo: ........cccccccciiiiii
8.11. Seccdo transversal minima das janelas de admissdo € de eSCAPe: .....uuveeeeiiiiiiiiiiiiiii e
8.12. Sistema de arrefecimento
8.12.1. Liquido
8.12.1.1. Natureza do HQUIAO: ...eeviiiiiiiiii et e e e e ettt et e e e e e e eaanaa s
8.12.1.2. Bombas de circulagdo: sim/ndo (4)
8.12.1.2.1.  Caracteristicas ou marca(s) e tipo(s) (se aplicdvel) das bombas de circulagdo: .............oovuviiiiieiiiiinnnnnn.
8.12.1.2.2.  Relacdo(des) de transmissdo (Se aPlICAVEL): ....uuvuueeerriiiiiiiiiee e
8.12.2. Ar
8.12.2.1. Ventilador: sim/ndo (¥)
8.12.2.1.1.1. Caracteristicas do Ventilador. .............uiiiiiii et
8.12.1.2.1.2. Relacdo(des) de transmissdo (se aplICAVEL): .....ueuuieeeiiiiiiiiiii e
8.13. Temperatura admitida pelo fabricante
8.13.1. Arrefecimento por liquido: temperatura méxima a saida: ... K
8.13.2. Arrefecimento por ar: ponto de referéncia ...
8.13.2.1. Temperatura maxima no ponto de referéncia: ... K

8.13.3. Temperatura maxima do ar de sobrealimentacio a saida do permutador de calor (se aplicdvel): ... K
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8.13.4. Temperatura maxima dos gases de escape ao nivel do(s) tubo(s) de escape adjacente(s) a(s) flanges(s) de
saida do(s) coletor(es): ... K

8.13.5. Temperatura do lubrificante: ~ minimo: ... K, maximo: ... K

8.14. Sobrealimentador

8.14.1. Sobrealimentador: sim/ndo (¥)

8.14.2. ATCAL e e
8.14.3. PO e
8.14.4. Descri¢do do sistema (p. ex., pressio maxima de sobrealimentacdo, vdlvula de descarga, se aplicavel): ......
8.14.5. Permutador de calor: sim/néo (¥)

8.15. Sistema de admissdo: depressio maxima admissivel na entrada a velocidade nominal do motor e a 100 %

da carga: ... kPa

8.16. Sistema de escape: contrapressdo de escape maxima admissivel a velocidade nominal do motor e a 100 %
de carga: ... kPa

8.17. Medidas adotadas contra a polui¢do do ar

8.17.1. Dispositivo para reciclar os gases do cdrter: sim/ndo (¥)

8.17.2. Dispositivos antipoluicio adicionais (se aplicdvel):

8.17.2.1. Catalisador: sim/néo (¥)

8.17.2.1.1. S (o S PP PPN PRRPUPRPIN
8.17.2.1.2. a0 et e
8.17.2.1.3.  NUMETO de CataliSAOTES .....eeeuuueeiiiii ettt ettt et e et e ettt e e et e e e et e e e e e e eeeanas
8.17.2.1.4.  Dimensdes e volume do(s) cataliSador(€s): .. .uuueerivrunieriiiiiieeiiiiie e e et e e et e e e e eeeab e eeari e eeaaees
8.17.2.1.5.  TIPO de aG0 CALAITICA: +ovvvrvrririiieeeeeettiieiiie e e e e e ettt e e e e e e e e eeeaatt e e e e e e e eeeaeaaa e e eeeeeeensaennnnn
8.17.2.1.6.  Carga total de MeLals PIECIOSOS: ........uuuutruiiiiiiiiiiiiiiiieieeie ettt et et ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
8.17.2.1.7. CONCENLTACAO TELATIVAL L.uuiiiiiiiiesiiie e e e et e e ettt e e e et e e e ettt e e e eaa e eeeabi e e easteeeeassanaeeessennaeeessnnnns
8.17.2.1.8. Substrato (eStrutura € MAterial): .........iivueeiiiiieeeeiiie e et e e e e e et e e e e e e et e e
8.17.2.1.9.  Densidade das CEIUIAS: .......ceieuuniiiiiiii ettt aeaaas
8.17.2.1.10.  Tipo de invllucro do(s) cataliSadOr(€8): . ..evuvrruuuneeeeeiiiiiiiiie ettt e ettt e e
8.17.2.1.11.  Localizagdo dof(s) catalisador(es) [lugar(es) e distancia(s) maxima(s)/minima(s) do motor]: ......................

8.17.2.1.12. Gama de funcionamento normal: ... (K)

8.17.2.1.13.  Reagente consumivel (se aplicAVel): .......ooouimimiiiieiiiiiiii e
8.17.2.1.13.1. Tipo e concentracdo de reagente necessarios para agao catalitica: ............ueeevvreeeiiiiiiiiiiiinnneeeiieennnnnn.
8.17.2.1.13.2. Gama de temperaturas de funcionamento normal do reagente: .................ccccccccii.
8.17.2.1.13.3. Norma internacional (s€ apliCAVE]): ........oovimumiiiieeiiii et
8.17.2.1.14.  Sensor de NO_: sim/ndo (¥

8.17.2.1.15.  Sensor de oxigénio: sim/ndo (¥

LT A T T B Y - e PP
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8L 17.2.1.15.2. TIPO: wiuiniiiie ittt et ettt et a et ettt a e aas
8.17.2.1.15.3. LOCAIZAGAO: +.vvvvuuneeeeeeieiiiteiiee e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e et e e bttt e e e e e e e e et e bbbt e e e e e e eeeaaaaannnns
8.17.2.1.16. Injecdo de ar: sim/ndo (¥
8.17.2.1.16.1. Tipo: ar pulsado/bomba de arfoutro (%) (neste caso, eSpecificar: ..........cccccccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiinin.. )
8.17.2.1.16. EGR: sim/néo (%
8.17.2.1.16.1. Caracteristicas (arrefecida/ndo arrefecida, alta pressdofbaixa pressdo, etc.): ..........ccccceeeiiil.
8.17.2.1.17.  Coletor de particulas: sim/ndo (%)
8.17.2.1.17.1. Dimensdes e capacidade do coletor de particulas: .............cccccciiiiiiiiiiiiii,
8.17.2.1.17.2. Tipo e projeto do coletor de particulas: ............ceeeeiiiiiiiiiiiiiie e
8.17.2.1.17.3. Localizagdo [lugar(es) e distdncia(s) maxima(s)/minima(s) do MOtOr]: .......uvuuirreeriiiiiiiiiiiiieeeeeeeiiiinean
8.17.2.1.17.4. Método ou sistema de regeneragio, descricio efou desenho: ...........cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
8.17.2.1.17.5. Gama de temperaturas de funcionamento normal: ... (K) e gama de pressdes ... (kPa):
8.17.2.1.18.  Outros sistemas: sim/ndo (¥
8.17.2.1.18.1. DeSCcricao € fUNCIONAIMENTO: .. ..uuuuneeetiiiiiiiiiis e e ettt e ettt e ettt s e e e et eeeeeeaaeas
8.18. Alimentagdo de combustivel para os motores diesel
8.18.1. Bomba de alimentag¢do
8.18.1.1. Pressdo (7) ... kPa ou diagrama caraCteriStiCo: .........uiiieeeiitiiimiiiiiie e e et ettt e e e e e e
8.18.2. Sistema de injecdo
8.18.2.1. Bomba
L 0 B DR E: 1 (o1 () PPN
8.18.2. 1.2, MOAEIO(S): 1 evrneiii et e
8.18.2.1.3.  Débito: ... e ... mm? () por curso ou ciclo a inje¢do plena a velocidade da bomba de: ... rpm (nominal)

e: ... rpm (bindrio maximo), respetivamente, ou diagrama caracteriStiCo: ..........ovveeeeereerrruuuunnseeeeeneens
8.18.2.1.3.1. Método utilizado: no motor/no banco de ensaio das bombas ()
8.18.2.2. Avanco da injegdo:
8.18.2.2.1.  Curva do avango da iJEGAO (7): .....uvuuvrrrurieiiiiiiiiiiiee ettt e et e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
8.18.2.2.2.  REGUIAGAOD (7)1 1ottt ettt ettt e et e e e
8.18.2.3. Tubagem de injecdo:
8.18.2.3.1. Comprimento: ... mm
8.18.2.3.2. Diametro interno: ... mm
8.18.2.4. Injetor(es)
8.18.2.4.1. L o 1) PPN
8.18.2.4.2.  MOAEIO(S): 1 nivvniiieei e
8.18.2.4.3.  Pressdo de abertura (): ... kPa ou diagrama caracteriStiCco: ...........ccoeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiniinnninnnnnnnnnn,
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8.18.2.4. Regulador

8.18.2.4.1. Y e 1) O OO U P PPNN
8.18.2.4.2.  MOAEIO(S): 1nevrneeiieee e e
8.18.2.4.3.  Velocidade a que o corte tem inicio a plena carga (7): ...eeevvvueeieeeeeiiiiiiiiiiee e e e
8.18.2.4.4.  Velocidade MAXIMA SEM CATGA (7): .uueeeetiiiiiiiiiie e e e e ettt e e e e et ettt e e e e e e et eeeaat e e eeeeeeeenennnns
8.18.2.4.5.  Velocidade de marcha 16nta (7): .......oivuniiiiiiiie e e
8.18.2.5. Sistema de arranque a frio
L R T B 1 (o1 () PPN
8.18.2.5.2.  MOAEIO(S): . nivvniiineiie et
8.18.2.5.3. DIESCIICAO: ettt ettt et et eaeas
8.19. Combustivel para os motores a gasolina
8.19.1. CarbUAAOL: ..eeeiii ittt e ettt
8.19.1.1. Y R 1) PP PPN
8.19.1.2. | (66 S To T ) SN
8.19.2. Inje¢do no coletor de admissdo: ponto tnico/multiponto ()
8.19.2.1 BATCA(S): - eeeetie ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et a e e e e e anan
8.19.2.2. oY 151 1o ) Ut
8.19.3. INJEGAO dIIELAT ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaas
8.19.3.1. Y R 1) TP PR PPNt
8.19.4.2. MOAELO(S): -ttt ettt et e e et e e et eeeaa e
8.20. Regulagdo das valvulas
8.20.1. Elevagdo mdxima das vélvulas e dngulos de abertura e de fecho em relagdo aos pontos mortos ou dados
EQUIVALEIIEES: ettt e ettt ettt et e ettt e eeeeeeaaas
8.20.2. Gamas de referéncia efou de regulagido () ...ooiiiiiiiiiiiiii e
8.20.3. Sistema variavel de regulacdo das vélvulas (se aplicdvel, e se a admissdo efou ao escape)

8.20.3.1. Tipo: continuo ou ligado/desligado ()

8.20.3.2. Angulo de fase da CAME: .....iiviiiiiiiii ettt ettt
8.21. Configuracio das janelas

8.21.1. POSICA0, dIMENSAO € TUIMIETO: . .iiiiieeiiiti e ettt e et e e et e e ettt e e e et e e e ettt e e e eabi e e e eeibaaeaees
8.22. Sistema de ignigdo

8.22.1. Bobina da igni¢do

8.22.1.1. Y e 1) OO PPN
8.22.1.2. IMOAELO(S): vttt ettt ettt et aaas
8.22.1.3. INTUTIEIO: ..ttt ettt e et e e e et e e et et e e et e e s e e e aaa e eeeaaas
8.22.2. VElA(S) A€ IGNMICAO: ..uueeeeteiieiiite ettt e ettt ettt e e e e e e eaaaanaaas
8.22.2.1. LY e 1) PPN
8.22.2.2. IVIOAELO(S): vttt ettt et aaas

8.22.3. MAGIIETO: .outiiiiin i



L 85/74 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.3.2015

8.22.3.1. [ e 1) OO PPON
8.22.3.2. | (616 [ (0 ) PP P PP PRPPN
8.22.4. Regulagao da IGNICAO: .. .veeiiiiiiiiiiii ettt eeeeeees
8.22.4.1. Avango estdtico em relagdo ao ponto morto superior (graus de dngulo da cambota): ...........................
8.22.4.2. Curva de avanco (€ aPlICAVEL): ....uuuueiieeiei e
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Apéndice 2

Modelo de ficha de informacdes relativa 3 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a um) sistema de controlo do nivel sonoro no exterior

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ...............ooooiiiiiiiiiiiiiiiie e
2.2. B 0B G PP P PRI PPNt
2.2.1. Nomes comerciais (S& diSPOMIVEIS): ....eeeitteriiiiiiiie et ettt ettt e ettt e e e e e et
2.2.2.  Nameros de homologacio (*9) (s€ diSPONIVEIS): w..vvvruuneeeeitiiiiiiiiie e ettt e ettt eeeeeeeeeeeaaas
2.2.3.  Homologag¢des emitidas em (data, se diSpOnIvel): .........oceeiiiiiiiiiiiiiii it

2.2.4.  Para componentes e unidades técnicas, localizacio e método de fixagdo da(s) marca(s) de homologacdo [se

AISPOMIVEL(EIS)] (19): +evtr ettt ettt ettt e e e ettt e e et e e
2.3. Nome da empresa e enderego do fabricante: ...............ccccoouvuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee e
2.3.1.  Nome(s) e enderego(s) das instalagdes de montagem/fabrico: ..........cccccciiiiiiiiiiiiiiiii,
2.3.2.  Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ..........ccooriiimiiiiiiiiieiiiiiiiie e,
2.4. Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):
2400 MOAEI0 (1) it it e e e e et et e et e et e et aaaaaaaas
2.4.2. R N T () I ) PPN
2.4.3. NS e (01 I L PO PPN
2.4.4. Nomes cOMErciais (S€ diSPOMIVEIS): ...eertrerreiiiiieeeeeettiettiie e e e e e et eet b eeeeeeeeeetaa e e eeeeeeeeasbnanaaeeens
2.4.5.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do Vefculo (2): .....uuuiiieeiiiiiiiiiiiiie e
2.5. Informacgdes gerais complementares para os motores
2.5.1.  Homologagdo de: tipo de motor/familia de MOLOIes (*): ...eevviiiiiiiiiiieeiiiiiiiii et
2.5.2.  Cdbdigo do fabricante para o modelo (conforme marcado no motor ou outro meio de identificacdo): .............
2.5.3.  Tipo e designagdo comercial do motor precursor e (se aplicdvel) da familia de motores: ................cceeeeeein.

2.5.4. Marcas suplementares para motores
2.5.4.1. Localizagdo, codigo e método de aposicdo do niimero de identificagio do motor: .............cccceeeeeil.

2.5.4.2. Fotografias efou desenhos da localizagdo do nimero de identificacdo do motor (exemplo completado com

IINIEIISOES): ovvneiie ettt et ettt e e e et e et e e aaaas
5. CARACTERISTICAS GERAIS DO GRUPO MOTOPROPULSOR
5.1. Velocidade mdxima do veiculo

5.1.1. Velocidade mdxima do veiculo em marcha avante
5.1.1.1. Velocidade médxima declarada do veiculo: ... km/h

5.1.1.2. Velocidade méxima de projeto calculada do veiculo na combinagio de velocidade mais elevada (fornecer os
elementos do cdlculo) (*): ... km/h

5.1.1.3. Velocidade médxima medida do veiculo: ... km/h (*))
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5.1.2.1.

5.1.2.2.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

10.

10.1.

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.2.1.

10.3.2.2.

10.3.2.3.

10.3.3.

10.3.3.1.

10.3.3.2.

10.3.3.3.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.4.1.

10.4.5.

Velocidade mdxima do veiculo em marcha atrds (°%)
Velocidade méxima de projeto declarada do veiculo em marcha atrds: ... km/h
Velocidade maxima do veiculo medida em marcha atrds (*!): ... km/h

Poténcia util nominal do motor: ... kW a ... min- ' (em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

Poténcia atil maxima do motor: ... kW a ... min- ! (em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

Bindrio mdximo do motor: ... Nm a ... min~! (em conformidade com o disposto no Regulamento UNECE
n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

Tipo de COMBUSEIVEL (9): +eiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e et e e
NIVEL SONORO NO EXTERIOR

Nivel sonoro no exterior declarado pelo fabricante

Em movimento: ... dB (A)

Imobilizado: ... dB (A)

A velocidade do motor: ... min-!

Descri¢do sucinta e desenho esquemadtico do sistema de escape (incluindo o sistema de admissdo de ar, os
dispositivos de controlo do ruido e das emissdes e escape):

Sistema de admissdo de ar

Descri¢do do coletor de admissdo (incluir desenhos efou fotografias) (19):

Filtro de ar

Fotografias efou desenhos:

Marca:

Tipo:

Silencioso de admissdo

Fotografias e/ou desenhos:

Marca:

Tipo:

Sistema de escape

Descri¢do efou desenho do coletor de escape (19):

Descrigdo ef/ou desenho dos componentes do sistema de escape que ndo fazem parte do sistema do motor:
Contrapressdo de escape maxima admissivel a velocidade nominal do motor e a 100 % de carga: ... kPa
Tipo, marcagdo do(s) dispositivo(s) de reducdo do ruido de escape:

Dispositivo de redu¢do do ruido de escape com materiais fibrosos: sim/ndo (%):

Volume do sistema de escape: ... dm3
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10.4.6. Localizacdo da saida do escape:

10.4.7. Medidas adicionais de redugdo de ruido no compartimento do motor e no motor no que se refere ao ruido
exterior (se for caso disso):

10.5. Pormenores de quaisquer dispositivos ndo relacionados com o motor concebidos para reduzir o nivel de ruido
(se ndo estiverem abrangidos por outros elementos):
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Apéndice 3

Modelo de ficha de informagdes relativa a3 homologacio UE de um tipo de motor/familia de
motores enquanto componente/UT

A. INFORMACAO GERAL
2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ..............ocoooiiiiiiiiiiiiiin
2.2. MOAELO (39): .ot e e e e e et e e e e e e ettt e e e e e e e aa b
2.2.1. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): ......vveeeeiiiiiiiiiiiie ettt ettt e ettt eeeeeeees
2.2.2. Ntmeros de homologacdo (*9) (se diSPONIVEIS): «...vvuunnieeeeiiiiiiiiiiin et eeeeeee
2.2.3. Homologagdes emitidas em (data, se diSponivel): ..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiii e,
2.3. Nome da empresa e endereco do fabricante: ....................ooooiiiiiiiiiiiiiiiie i
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MONtAEM: ......eevvviiiiiiiieeriiiiiiiiiee e
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): .........coouvuueiiiiiiiiiiiiiiiii e,
2.4. Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):
2.4.1. MOAELO (17): 1.ttt e e
2.4.2. VaTTANEE(S) (17)1 tuiiii it ettt et ettt e e e e e et et e et ettt et et et et et et et aaaaaas
2.4.3. A R 1eT (01 I A PPN
2.4.4. Nomes comerciais (S& diSPONIVEIS): ... ..veeeeiiiiiiiiiiiiite ettt e ettt eeeeeeees
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ...ccovvvimiiiiiiiiiiiiii
2.5. Informacdes gerais complementares para os motores
2.5.1. Homologagdo de: tipo de motor/familia de motores (*): .........cccccciiiiiiiiiiiiiiii,
2.5.2. Cddigo do fabricante para o modelo (conforme marcado no motor ou outro meio de identificagio): ......
2.5.3. Tipo e designacdo comercial do motor precursor e (se aplicdvel) da familia de motores: ..............cccc.....
2.5.4. Marcas suplementares para motores
2.5.4.1. Localizagdo, cddigo e método de aposicio do niimero de identificagio do motor: ..............ccceeeeeiiiil.
2.5.4.2. Fotografias efou desenhos da localizagio do niimero de identificagio do motor (exemplo completado
COM IIMIENISBES): +vevvveeeetneeitn ettt e et e et e et e e e e e et e et ee e e e e e e e e e e e e e e et e e e ae e et eesaeesaneeees
5. CARACTERISTICAS GERAIS DO GRUPO MOTOPROPULSOR
5.2. Poténcia 4til nominal do motor: ... kW a ... min~! [em conformidade com o disposto no Regulamento

UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280)].

5.3. Poténcia til mdxima do motor: ... kW a ... min"! [em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280)].

5.4. Bindrio maximo do motor: ... Nm a ... min~ ! [em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280)].

5.5. Tipo de COMDBUSTIVEL (9): 1eeiiiiiiie ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e e eeeaaeennns
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B. INFORMAC()ES SOBRE O DESEMPENHO AMBIENTAL E A EFICACIA DA PROPULSAO

6. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DO MOTOR/MOTOR PRECURSOR (*)

6.1. Ciclo: quatro tempos/dois tempos (4)

6.2. Diametro ('?): ... mm

6.3. Curso (1?): ... mm

6.4. NGMETO  eeiiviieeiiiiiee e € diSpOSICAO (26) .vveeeiiiiiiiiiiiii dos cilindros
6.5. Cilindrada do motor: ... cm?

6.6. Velocidade nOMINGL: ..........iiiiiiiiee e et e e e e e et e e e e e e e ar e eanaas
6.7. Velocidade a que se obtém 0 bindrio MAXIMO: ..........uuuuiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e
6.8. Taxa de compressao VOIUMELIICA (7): ..eeeeiiiiiiiiii et ettt ettt e e e e
6.9. Descri¢do do sistema de COMDUSLAO: ......eeeiiiiiiiiiiiiiee ettt e ettt eeeeeeees
6.10. Desenho(s) da cdmara de combustdo e face superior do émbolo: ...........cooviiiiiiiiiiieiiiiiiiiiiiee e
6.11. Seccdo transversal minima das janelas de admissdo € de eSCAPE: ....uuuveeeeiiiiiiiiiiiiiie e
6.12. Sistema de arrefecimento

6.12.1. Liquido

6.12.1.1. Natureza do HQUIAO: .....ooeiiiiiiiiiiii ettt e e
6.12.1.2. Bombas de circulagdo: sim/ndo ()

6.12.1.2.1.  Caracteristicas ou marca(s) e tipo(s) (se aplicavel) das bombas de circulagdo: .............ovvvviiieeerriiennnnnn.
6.12.1.2.2.  Relacdo(Oes) de transmissdo (se apliCAVEL): ......uuuieieiiiiiiiiiiii e
6.12.2. Ar

6.12.2.1. Ventilador: sim/ndo (4)

6.12.2.1.1.  Caracteristicas do Ventilador. ................uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
6.12.2.1.2.  Relagdo(Oes) de transmissdo (s€ aplCAVEL): ........evveeiiiiiiiiiiiiiiiiiii
6.13. Temperatura admitida pelo fabricante

6.13.1. Arrefecimento por liquido: temperatura méxima a saida: ... K

6.13.2. Arrefecimento por ar: ponto de referéncia

6.13.2.1. Temperatura maxima no ponto de referéncia: ... K

6.13.3. Temperatura maxima do ar de sobrealimentacdo a saida do permutador de calor (se aplicdvel): ... K
6.13.4. Temperatura maxima dos gases de escape ao nivel do(s) tubo(s) de escape adjacente(s) a(s) flanges(s) de

saida do(s) coletor(es): ... K

6.13.5. Temperatura do lubrificante:  minimo: ... K, mdximo: ... K
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6.14. Sobrealimentador

6.14.1. Sobrealimentador: sim/ndo (¥)

6.14.2. IMIATCA: oo
6.14.3. 3oL TP P TP PP PPN
6.14.4. Descri¢do do sistema (p. ex., pressio maxima de sobrealimentacio, vdlvula de descarga, se aplicavel): ......
6.14.5. Permutador de calor: sim/no ()

6.15. Sistema de admissdo: depressio mdxima admissivel na entrada a velocidade nominal do motor e a 100 %

da carga: ... kPa

6.16. Sistema de escape: contrapressdo de escape maxima admissivel a velocidade nominal do motor e a 100 %
de carga: ... kPa

6.17. Medidas adotadas contra a polui¢io do ar

6.17.1. Dispositivo para reciclar os gases do cdrter: sim/ndo (¥)

6.17.2. Dispositivos antipoluicio adicionais (se aplicdvel):

6.17.2.1. Catalisador: sim/ndo (¥)

6.17.2.1.1. Y S (e PO P TP PP PPN
0.17.2.1.20 TIPO: ittt ettt e e e e
6.17.2.1.3.  NUMEro de cataliSAdOres .........uuuieeeeiiiiiiiiiiie e e e ettt e ettt e e e ettt e e e e aabaaaaans
6.17.2.1.4.  Dimensdes e volume do(s) cataliSadOr(€8): ... ...uueiiuuiiiiiiiiie et
6.17.2.1.5.  TIpO de aG0 CALAIIICA: +oevivvririiiiieeeeeeeiititiie e e e e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e e eee bt eeeeeeeeanaaaannn
6.17.2.1.6.  Carga total de IMELAlS PIECIOSOS: ......uuvurrrrruriiriiiiietieeee ettt ettt e et e et ee et eeeeeeeeeeeeeeeeaaaaaaaaaaaaaaannns
6.17.2.1.7. CONCENLTACAO TEIATIVAL L.\uiiiiiiiseeeiii e e et e e ettt e e ettt e e e et e e e ea e e e eab e e e ebteeeesben e eeesaneesesnennns
6.17.2.1.8.  Substrato (estrutura € MAaterial): ...........ccouueiiiuiiiiieeiie e et e et e e e e e
6.17.2.1.9.  Densidade das CEIULas: ............uiiiiiiiiiiiiiii e
6.17.2.1.10.  Tipo de invllucro do(s) cataliSadOr(€8): ... .vvvuuuunneeeeeiiiiiiiie e e ettt e e
6.17.2.1.11.  Localiza¢do do(s) catalisador(es) [lugar(es) e distancia(s) maxima(s)/minima(s) do motor]: ......................

6.17.2.1.12. Gama de funcionamento normal: ... (K)

6.17.2.1.13.  Reagente consumivel (se aplicAVel): ........oouumiuiiiieiiiiiiiie e
6.17.2.1.13.1. Tipo e concentragdo de reagente necessdrios para acdo catalitica: ...........cccccceeeeeiiiiiiiinnnnnnnnnnnnnnnnnnnn.
6.17.2.1.13.2. Gama de temperaturas de funcionamento normal do reagente: ..............cccccceeeeiiiiiiiiiininnnnnnnnnnnnnnnnn.
6.17.2.1.13.3. Norma internacional (s€ apliCAVEL): ........oeriiumuiieeeitii e e e e e
6.17.2.1.14.  Sensor de NO_: sim/ndo (¥

6.17.2.1.15.  Sensor de oxigénio: sim/ndo (¥
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0.17.2.1.15. 1. MATCA: .ovuniiiiniiii e e e
0.17.2.1.15.20 TIPO: ittt ettt et e et ettt e e e e
6.17.2.1.15.3. LOCAHZAGAO: +.vvvvuuneeeeeeiiiitiiiie e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e eataaat e e e e e e e e e eababa e e e e e e eeeananennnns
6.17.2.1.16. Injecdo de ar: sim/ndo (%)

6.17.2.1.16.1. Tipo: ar pulsado/bomba de arfoutro (*) (neste caso, especificar ...............cccccciii. )
6.17.2.1.17.  EGR: sim/néo (%

6.17.2.1.17.1. Caracteristicas (arrefecida/ndo arrefecida, alta pressdofbaixa pressdo, €tc.): .........ccceeeviiiiiiiiiii..
6.17.2.1.18.  Coletor de particulas: sim/ndo (%)

6.17.2.1.18.1. Dimensdes e capacidade do coletor de particulas: .............cccccciiiiiiiiiiiii,
6.17.2.1.18.2. Tipo e projeto do coletor de particulas: ............ceeeeiiiiiiiiiiiiii e e
6.17.2.1.18.3. Localizacdo [lugar(es) e distancia(s) maxima(s)/minima(s) do motor]: ........ccccceeeiiiiiiiiiinninnnnnnnnnnnnnnn,
6.17.2.1.18.4. Método ou sistema de regeneracdo, descricdo efou desenho: .........ccuuvviiieeiiiiiiiiieiiieiiiiiiiieee e
6.17.2.1.18.5. Gama de temperaturas de funcionamento normal: ... (K) e gama de pressdes ... (kPa):

6.17.2.1.19.  Outros sistemas: sim/ndo ()

6.17.2.1.19.1. DeSCrigA0 € fUNCIONAIMEIITO: . ..uuuuieeeiieiiiiitiiie e e ettt e ettt e e e et et et e e e e et eeneeeaaeas
6.18. Alimentacio de combustivel para os motores diesel

6.18.1. Bomba de alimentagdo

6.18.1.1 Pressdo (7) ... kPa ou diagrama caracteriStiCo: ..........vveeeerieiimiiiiiie e e e e ettt e e e e et
6.18.2. Sistema de injegdo

6.18.2.1. Bomba

6.18.2.1.1. Y e 1) OO PU PPN
6.18.2.1. 2. THPO(S): «vvveeeeeeeeeeeeeeeeeee e
6.18.2.1.3.  Débito: ... e ... mm? (7) por curso ou ciclo a inje¢do plena a velocidade da bomba de: ... rpm (nominal)

e: ... rpm (bindrio mdximo), respetivamente, ou diagrama caracteriStico: ..........coeevevveerrinenrnnnnnnnnnnnnn.
6.18.2.1.3.1. Método utilizado: no motor/no banco de ensaio das bombas (¥)

6.18.2.2. Avango da injecdo:

6.18.2.2.1.  Curva do avanco da imJEGAO (7): ...uveeeiiiiiiiiiii et ettt ettt e e e e eaaaaaaas
6.18.2.2.2.  REGUIACAD (7): wevtiiiie e ettt ettt e et e e abaaaaaas
6.18.2.3. Tubagem de injecdo:

6.18.2.3.1. Comprimento: ... mm
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6.18.2.3.2. Diametro interno: ... mm

6.18.2.4. Injetor(es)

6.18.2.4.1. 1Y Lo ) OOt
6.18.2.4.2. P OS] ettt
6.18.2.4.3.  Pressdo de abertura (): ... kPa ou diagrama caracteriStiCo: ...........ceerrrmumummuinneeeeeriiiiiiiiineeeeeeeeeeenennns

6.18.2.4. Regulador

6.18.2.4.1. LY e 1) TP PPON
O L T0 R 3 b 5o () PP PP PT PSRt
6.18.2.4.3.  Velocidade a que o corte tem inicio a plena carga (7): ......coeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
6.18.2.4.4.  Velocidade MAXIma SEM CATA (7): ....veeeiiiiiiiiiiii e ettt e ettt e e ettt e e e e e eeeeaaaaas
6.18.2.4.5.  Velocidade de marcha 16nta (7): .......coovuniiiiiiiii e
6.18.2.5. Sistema de arranque a frio
6.18.2.5.1. L e 1) TR PPON
0.18.2.5.2.  THPO(S): +evunertueenunettin ettt ettt ettt et ettt ettt ettt et ettt e ettt et ab et e e eaa e
6.18.2.5.3. B e e 1o PP PP PTPPPTPRRY
6.19. Combustivel para os motores a gasolina
6.19.1. CarDUIAAOL: ..eeeiii ittt e ettt
6.19.1.1. | o 1) PP PPN
6.19.1.2. 7o) O PP PSP PPON
6.19.2. Inje¢do no coletor de admissdo: ponto tinico/multiponto (¥
6.19.2.1 Y T oL PP PR PPNt
6.19.2.2. PO (8] et e
6.19.3. INJEGAO dIIELAT ...ttt e e et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeaeaaaaaas
6.19.3.1 Y o1 SRR PPN
6.19.4.2. 7o ) PP PP P PP SPPNN
6.20. Regulacio das vilvulas
6.20.1. Elevacio mdxima das vélvulas e dngulos de abertura e de fecho em relagdo aos pontos mortos ou dados
EQUIVALEIIEES: e eevtttite e e e e e e ettt e e e e e e e e et ettt e e e e e e e e eeaaett e e e eeeeeeeeatabb e eeeeeeeeeesatbnn e eeeeaaeeraees
6.20.2. Gamas de referéncia efou de regulagio () ...oeiiiiiiiiiiiiii e
6.20.3. Sistema varidvel de regulagdo das vdlvulas (se aplicdvel, e se d admissdo efou ao escape)

6.20.3.1. Tipo: continuo ou ligado/desligado (¥)

6.20.3.2. Angulo de fase da CAME: .....ieviiiiiiiii ettt ettt ettt
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6.21. Configuracio das janelas

6.21.1. POSICAO, dIMENSAO € TUITIETO: ...ieiitieetiii e ee et e e et e e e ettt e e ettt e e e et e e e eeai e e e e eet e eeeatneeeeaannaaees
6.22. Sistema de ignicio

6.22.1. Bobina da ignigdo

6.22.1.1. 1Y e ) PRt
6.22.1.2. BT Te T T PP TP P TP PPPO PPN
6.22.1.3. INTUTIEIIO! et ettt ettt ettt et e et et e et e et e e et et s e et et e e e e ab e e e e et eeees
6.22.2. VEla(S) de IGMICAO: ..uuueeeiiiiiiiiiii ettt e et e s
6.22.2.1. L e 1) PPN
6.22.2.2. P O(S): et
6.22.3. MAGIIETO: .outiiiiin e
6.22.3.1. Y o 1) PP PPN
6.22.3.2. P O(S): et e
6.22.4. ReguIAgA0 da IGNICAO: ... eeeeeiiiiiiiii ettt e ettt eeaeeeaaes
6.22.4.1. Avango estatico em relagdo ao ponto morto superior (graus de angulo da cambota): .............oeeeeeeeeiin.
6.22.4.2. Curva de avango (8€ aplCAVEL): ...iiiviiieiii e ee et
7. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DA FAMILIA DE MOTORES

7.1. Parimetros comuns (°%)

7.1.1. CIClo e COMDBUSTAO: ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e
7.1.2. Agente de arrefeCimento ..........oooiiiiiiiiiiiii e
7.1.3. Método de aspiragao dO ATt ....coeuuuiiiiiiiei ittt ee e
7.1.4. Tipo e conce¢do da cAmara de COMDBUSLAO: .......uuueiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiei e e e
7.1.5. Configuracdo, dimensdes e ndmero das vélvulas e das janelas: ....................
7.1.6. Sisterma de COMDBUSIIVEL .......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e e e e eeaaeaaaaaaaaas
7.1.7. Sistemas de gestdo do motor [prova de identidade de acordo com o(s) niimero(s) do desenho (s)]

7.1.7.1. Sistema de arrefecimento do ar de sObrealimentacio ..............uuuieieeeeriiiiiiiiiiiieeeeeeeeeiiiiiee e eeeeaees
7.1.7.2. Recirculacdo dos gases de €SCAPE (3): ..uueeeeiiiiiiiiiiiii e e e ettt e ettt e et e e e e e
7.1.7.3. InjegA0[emuISAO de AQUA (#) (3): werrrrrmii ettt ettt eeeeeees
7.1.7.4. TIJECAO & AL () 1ttt ettt ettt e e et e e e e e e e e e e aaaeaaeaaaaaaaaaaas
7.1.8. Sistema de pés-tratamento dos gases de eSCAPE (3): ....eeeevieiiiiiiiiiiiiiiiiiii
7.2. Lista da familia de motores

7.2.1. Designagdo da familia de MOLOTES: ..........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
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7.2.2.

8.1.

8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.12.1.

8.12.1.1.

8.12.1.2.

Especificacbes dos tipos de motores no interior da familia:

Motor
pre-
cursor

Motores no seio da familia

Tipo de motor

Ndamero de cilindros:

Velocidade nominal (min-?)

Débito de combustivel por curso (mm?) para os mo-
tores diesel, caudal de combustivel (g/h) para os mo-
tores a gasolina, a poténcia ttil nominal

Poténcia 1til nominal (kW)

Velocidade a que se obtém a poténcia maxima
(min~—1)

Poténcia util maxima (kW)

Velocidade a que se obtém o bindrio mdximo (min~?)

Débito de combustivel por curso (mm?) para os mo-
tores diesel, caudal de combustivel (g/h) para os mo-
tores a gasolina, ao bindrio maximo

Bindrio maximo (Nm)

Velocidade baixa de marcha lenta sem carga (min-1)

Cilindrada unitdria (em % do motor precursor)

100

CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DO TIPO DE MOTOR NA FAMILIA

Ciclo: quatro tempos/doiS LEIMPOS (4): wuvvrunneeeereiiiiiiiieee e e e e e et ettt e e e e e e et eeattb e e eeeeeeeeeeaaaaaeeeeas

Diametro ('2): ... mm
Curso ('?): ... mm
Ndmero ... e disposi¢do (29) ... dos cilindros

Cilindrada do motor: ... cm?

Velocidade NOMINAL: ......oouiinii e

Velocidade a que se obtém 0 biNArio MAXIMO: ......eueuuuuiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie et e e e e e e e eeeeeeeeas

Taxa de compressao VOIUMETICA (7): ..eeiiiiiiiuriii ettt ettt e et e e

Descrigdo do sistema de COMDUSLAO: ....o.uuuiiiiii ettt e e e e e et e e e

Desenhos da camara de combustio e da face superior do émbolo: ..........ccoooviiiiiiiiiiiiiii

Seccdo transversal minima das janelas de admissdo € de eSCaPe: .....uuvveeeeiiiiiiiiiiiiiiee e

Sistema de arrefecimento

Liquido

Natureza do HQUIAO: ...eeeiiiiiiiiiii et e e ettt e e e e ana s

Bombas de circulagdo: sim/ndo (¥)
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8.12.1.2.1.  Caracteristicas ou marca(s) e tipo(s) (se aplicavel) das bombas de circulagdo: .............oevvveiiireeriiiernnnnnn.
8.12.1.2.2.  Relacdo(des) de transmissao (se apliCAVel): ........uviiiiiiiiiiiiiiiiii et
8.12.2. Ar

8.12.2.1. Ventilador: sim/ndo (4)

8.12.2.1.1.1. Caracteristicas do VENtIAdOLr. ............uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e
8.12.1.2.1.2. Relacdo(des) de transmissao (se apliCAVEL): .......uuviiiiiiiiiiiiiiii e
8.13. Temperatura admitida pelo fabricante

8.13.1. Arrefecimento por liquido: temperatura méxima a saida: ... K

8.13.2. Arrefecimento por ar: ponto de referéncia

8.13.2.1. Temperatura maxima no ponto de referéncia: ... K

8.13.3. Temperatura maxima do ar de sobrealimentagio a saida do permutador de calor (se aplicavel): ... K
8.13.4. Temperatura maxima dos gases de escape ao nivel do(s) tubo(s) de escape adjacente(s) a(s) flanges(s) de

saida do(s) coletor(es): ... K

8.13.5. Temperatura do lubrificante:  minimo: ... K, mdximo: ... K

8.14. Sobrealimentador

8.14.1. Sobrealimentador: sim/ndo (¥)

8.14.2. MATCAL e e
8.14.3. THPO! vttt
8.14.4. Descri¢do do sistema (p. ex., pressio maxima de sobrealimentacio, vdlvula de descarga, se aplicavel): ......
8.14.5. Permutador de calor: sim/ndo (¥)

8.15. Sistema de admissdo: depressio mdxima admissivel na entrada a velocidade nominal do motor e a 100 %

da carga: ... kPa

8.16. Sistema de escape: contrapressdo de escape mdxima admissivel a velocidade nominal do motor e a 100 %
de carga: ... kPa

8.17. Medidas adotadas contra a polui¢io do ar

8.17.1. Dispositivo para reciclar os gases do cdrter: sim/ndo (¥)

8.17.2. Dispositivos antipolui¢io adicionais (se aplicdvel):

8.17.2.1. Catalisador: sim/néo (¥)

8.17.2.1.1. IMATCA: oot
8.17.2.1.2. IPO: e
8.17.2.1.3.  NUMEro de cataliSAdOres ... ..uuuuuieeeeiiiiiiiiiiie e e ettt e ettt e e e et ettt e e e aanaanaaas
8.17.2.1.4.  Dimensdes e volume do(s) cataliSador(€s): . ... .eeveuuuieriiiii et

8.17.2.1.5.  Tipo de aG0 CAtAlIICA: ..eiivvriiiiiiieee ettt e e e ettt e e e ettt e e e e e et e e ettt e e e e e e eeaaaaaaans
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8.17.2.1.6.  Carga total de IMEAS PIECIOSOS: .......vvuvrrtriiiiiiitititieeee ettt et e et et e et ee et eeeeeeeeeeeeeeeeaaaaaaaaaaaaaaaaas
8.17.2.1.7. CONCENEIACAO TEIALIVAT L.uuuiiieeeiiii ittt e ettt e e e e et e ettt e
8.17.2.1.8.  Substrato (estrutura € mMaterial): ...........eeiiiuuiiiiii e e e
8.17.2.1.9.  Densidade das CEIULAs: ...........uuiiiiiiiiiiiiiii e
8.17.2.1.10.  Tipo de involucro do(s) catalisadOr(€8): . ...euuurumuneeeeiiiiiiiiiiie e
8.17.2.1.11.  Localizagdo do(s) catalisador(es) [lugar(es) e distdncia(s) maxima(s)/minima(s) do motor]: ......................
8.17.2.1.12. Gama de funcionamento NOIMAL ............ccoiuiiiiiiiiiiieiiie e (K)
8.17.2.1.13.  Reagente consumivel (se aplicAVel): .............uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
8.17.2.1.13.1. Tipo e concentragdo de reagente necessdrios para acdo catalitica: ...........ccccceeeeiiiiiiiiiinniinnnnnnnnnnnnnnnn,
8.17.2.1.13.2. Gama de temperaturas de funcionamento normal do reagente: ..............cccccceeeiiiiiiiiinniinnnnnnnnnnnnnnnn.
8.17.2.1.13.3. Norma internacional (s& aplCAVEL): ...........uuuiriiiiiiiiiiiiiiiiiii e

8.17.2.1.14.  Sensor de NO_: sim/ndo (¥

8.17.2.1.15.  Sensor de oxigénio: sim/ndo ()

8.17.2. 115,10 MAICA: ouiiiniiiii e
8L17.2.1.15.2. TIPO: winniniiii it aa s
8.17.2.1.15.3. LOCALZAGAO: +.evvtuiseeee ettt ettt ettt e e e
8.17.2.1.16. Injecdo de ar: sim/ndo (¥

8.17.2.1.16.1. Tipo: ar pulsado/bomba de arfoutro (*) (neste caso, especificar: .............cccccccviiiiiiiiiiiiii .. )
8.17.2.1.16. EGR: sim/néo (%)

8.17.2.1.16.1. Caracteristicas (arrefecida/ndo arrefecida, alta pressdo/baixa Pressao, €tC.): ..uvverereerrrirrrriurunieeeeeeeeeennnns
8.17.2.1.17.  Coletor de particulas: sim/ndo (%)

8.17.2.1.17.1. Dimensdes e capacidade do coletor de particulas: ...............ooeeeiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
8.17.2.1.17.2. Tipo e projeto do coletor de particulas: ...........coeeeeeeeiiiiiiiiiiie e e et e e
8.17.2.1.17.3. Localizagdo [lugar(es) e distancia(s) maxima(s)/minima(s) do MoOtOr]: .......uuuuuviieeeiiiiiiiiiiiiiiieeeiieeiiinens
8.17.2.1.17.4. Método ou sistema de regeneracdo, descricdo efou desenho: ..........cuueviiiieiiniiiiiiiiiieiniiiiiieee e
8.17.2.1.17.5. Gama de temperaturas de funcionamento normal: ... (K) e gama de pressdes ... (kPa):

8.17.2.1.18.  Outros sistemas: sim/ndo ()

8.17.2.1.18.1. DeSCriCA0 € fUNCIONAMENTO: 1..vvuuueiiiiieesiiiit e eeseiieeeeat e eeeetieeeeeabieeeesstaeeeeeaaeneeesasenaeessanneeaesses
8.18. Alimentacio de combustivel para os motores diesel
8.18.1. Bomba de alimentagdo

8.18.1.1. Pressdo () ... kPa ou diagrama CaracteriStiCOr ..........ueeuriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieieiieeiieeeaieeeeaeee e,
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8.18.2. Sistema de injedo

8.18.2.1. Bomba

T 0 B B 1 (o1 () PPN
L 0 A b 5o () PP PT PP PRNS
8.18.2.1.3.  Débito: ... e ... mm? (7) por curso ou ciclo a inje¢do plena a velocidade da bomba de: ... rpm (nominal)

e: ... rpm (bindrio maximo), respetivamente, ou diagrama caracteristico: ...........ovrveeeeeeriuuuiiuunnneeeeeenns
8.18.2.1.3.1. Método utilizado: no motor/no banco de ensaio das bombas ()

8.18.2.2. Avango da injecio:

8.18.2.2.1.  Curva do avango da iJEGAO (7): .....uuuurrrrrriiiiiiiiiiiiiie ettt ettt e et e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
8.18.2.2.2.  REGUIAGCAOD (7): ettt ettt ettt ettt e e e e e
8.18.2.3. Tubagem de inje¢do:

8.18.2.3.1. Comprimento: ... mm

8.18.2.3.2. Diametro interno: ... mm

8.18.2.4. Injetor(es)

8.18.2.4.1. 1Y Lo ) PP PR PPNt
8.18.2.4.2. PO (8] ettt e ea
8.18.2.4.3.  Pressdo de abertura (): ... kPa ou diagrama caracteriStiCco: ...........ccoeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinninnninnnnnnnnnn,

8.18.2.4. Regulador

8.18.2.4.1. 1Yo ) PRSPt
8.18.2.4.2. I P O(S): ettt ettt et ettt ettt et e e e et eans
8.18.2.4.3.  Velocidade a que o corte tem inicio a plena carga (7): «..ooeuvvueiiiieeiiiiiiiiiii e
8.18.2.4.4.  Velocidade MAXIMa SEM CATZA (7): ..uueetittiiiiiiiie e e e ettt e e ettt e e e e et ettt e e e e e eeeenaaaaas
8.18.2.4.5.  Velocidade de marcha 16nta (7): .......oivuniiiiiiie e
8.18.2.5. Sistema de arranque a frio

8.18.2.5.1. 1Y e ) PPNt
8.18.2.5.2. I P O(S): et ettt et ettt e ettt e e et aa e eas
8.18.2.5.3. B e § e 1o PP PP PTPTPTRY
8.19. Combustivel para os motores a gasolina

8.19.1. CATDUTAAOLT ...ttt ettt ettt e et e e e e e e e e eeeeeeaaeaaeeaaaaaaaaaaaaens
8.19.1.1. MATCA(S): - neeneei ettt ettt ettt ettt ettt et ettt ettt e it ettt et et e ebeanen
8.19.1.2. P OS] et
8.19.2. Inje¢do no coletor de admissdo: ponto tinico/multiponto (¥)

8.19.2.1. MATCA(S): - neeneei ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et et ettt e e et e anen
8.19.2.2. P OS] ettt e

8.19.3. TEGAOD QITELAL +eevevtiii e e e e ettt e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e et taaatb e e e e e e e eeeabatbn e e eeeeeeeanes
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8.19.3.1. [ e 1) OO PPON

8.19.4.2. P O(S): et

8.20. Regulagio das vélvulas

8.20.1. Elevagdo mdxima das vélvulas e 4ngulos de abertura e de fecho em relagdo aos pontos mortos ou dados
EQUIVAIEIIEES: ...ttt ettt e et e e et e e e e e e e e eeeaaeaeeeaeaaaaans

8.20.2. Gamas de referéncia e/ou de regulagdo () .......evveeeiiiiiiiiiiiiii

8.20.3. Sistema varidvel de regulagdo das vdlvulas (se aplicdvel, e se d admissdo e/ou ao escape)

8.20.3.1. Tipo: continuo ou ligado/desligado (¥)

8.20.3.2. Angulo de fase da CAME: .....ievviiiiiiiii ettt ettt
8.21. Configuracio das janelas

8.21.1. POSICAO, dIMENSAO € TMUITIETO: . .iiiiineesiiii e eeetiie e e ettt e e e eati e eeeatin e e e eatan e eeeasan e eeeessnneeeesnenaaeessnnnaaees
8.22. Sistema de ignicio

8.22.1. Bobina da ignigdo

8.22.1.1. 1Y Lo ) PP PRPRNt
8.22.1.2. BT Te T O P PP UP TP OPPPOPPION
8.22.1.3. INTUTIEIO! ..ttt e e et e et et e e et ea e et aaa e eeeaaas
8.22.2. VEla(S) de IGMIGAO: ..uueeeetiiiiiiit ettt e e e e
8.22.2.1. L ot 1) PPN
8.22.2.2. THPOS): <o e ettt
8.22.3. MAGIIELO: .ouiiinii e
8.22.3.1. 1Y Lo ) PSPPIt
8.22.3.2. BT Te T O PP PP PT O OPPPRPPON
8.22.4. Regulacio da I@IEGAO: ...uuueeiiiiiiiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e
8.22.4.1. Avango estatico em relagdo ao ponto morto superior (graus de angulo da cambota): ..........c..oeeeeeiienin.
8.22.4.2. Curva de avango (se apliCAVEL): ....ooviiimmiiiiii i
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2.1.
2.2.
2.2.1.
2.2.2.
2.2.3.
2.2.4.

2.3.
2.3.1.
2.3.2.
2.4.
2.4.1.
2.4.2.
2.4.3.
2.4.4.
2.4.5.
20.
20.1.

Apéndice 4

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a um) sistema de informacio do condutor

INFORMAC;\O GERAL

INFORMA(;C)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

Marca(s) [designagio(des) comercial(ais) do fabricante]: ...t
B U 0T G PRSP PRSPPIt
Nomes cOmerciais (S€ diSPONIVEIS): +....vvuuuuieeettiiiiiiiiies e ettt e ettt e e e et et eeeeeeeeeeaaeeens
Nameros de homologacdo (*9) (se diSPONIVELS): ..eeevieetiieeeieeeteeeeee ettt
Homologag¢Bes emitidas em (data, se diSponivel): ..........coeeeiiiiiiiiiiiiiii e

Para componentes e unidades técnicas, localizagdo e método de fixagdo da(s) marca(s) de homologagio [se
AISPONIVELEIS)] (19): ¢ ettt ettt ettt e ettt e e e e e e

Nome da empresa e endereco do fabricante: ........................eeiiiiiiii it
Nomes e enderegos das instalagdes de MONTAZEIM ......uuuieeeiiiiiiiiiiiiis e et e et eeeeeeeeaaeeees
Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ..........uoviiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (*!):

| (oTe 5 (o X (2 U O PT R UURUPPRNt
AR el ) I PP PP PP
NS e (oY (0 1) L PP
Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): «....vvuuuuieeetiiiiiiiiiiis ettt e ettt e e e e e e eaeaaaeaas
Categoria, subcategoria e indice de velocidade do VeICulo (2): .........uviuiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeee e
SISTEMAS DE INFORMACAO AO CONDUTOR

Os requisitos constantes do anexo B da norma ISO 15077:2008 (Tractors and self-propelled machinery for
agriculture — Operator controls — Actuating forces, displacement, location and method of operation), relativos aos
dispositivos de comando do operador associados a terminais virtuais, sio cumpridos e a documentacio
pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo (¥)
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Apéndice 5

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito 3) instalacio de um sistema de iluminacio e de sinalizacio luminosa

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1.  Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: .................ccoocociii
220 TIPO (F)r it e e e e eaaaas
2.2.1. Nomes cOmerciais (S& dISPOMIVEIS): +..vvvuuuneeettiiiiiiiii ettt ettt e e et e ettt e e e et eeeeaeaaaas
2.2.2. Niimeros de homologagdo (*9) (s€ diSPOIIVEIS): +.vvvvvvruuuneeeeeiiiiiiiie et e ettt e e ettt e e e e e e eeeeeeeaaas
2.2.3. Homologacoes emitidas em (data, se diSPOnivel): ............coeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizagio e método de fixagdo da(s) marca(s) de homologagdo [se

AISPONIVEL(EIS)] (1)1 ettt ettt ettt ettt ettt
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ..................cccccociiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MOMIAZEITL: .......vvvevrreiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e
2.3.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicavel): ...........oeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

2400 MOAEIO (17): et
B o Y T 1] () I P
B o T3 v 1o (o 1o)X L PP
2.4.4. Nomes comerciais (S€ diSPOIMIVEIS): ....uuuetiiiiiettiii ettt et e ettt e ettt e et et e e e eaba e eeeenas
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (3): ..oevvvuriiiiiiieiiiiiii e,
3. CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUCAO

3.1.  Fotografias ou desenhos de uma versdo representativa do velculo: .........uuuiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiniecci e
3.2.  Escala e desenho cotado do veiculo cOmPIeto: .......coooiiuimiiiiiiiiiiiiiii e

21. INSTALAQAO DOS DISPOSITIVOS DE ILUMINACAO E DE SINALIZACAO LUMINOSA, INCLUINDO A LIGAGAO
AUTOMATICA DAS LUZES

21.1. Lista de todos os dispositivos [indicando ndmero, marca(s), tipos, marcas de homologa¢io de componente,
intensidade méxima dos fardis de estrada, cor e avisador correspondente]: a lista pode incluir diversos tipos de
dispositivo para cada funcdo; além disso, pode ainda incluir, relativamente a cada fun¢do, a indicagdo
suplementar «ou diSpOSitivos EqUIVAIENIES . ......uuiieeeiiiiiiiiiiii e

21.2.  Um diagrama do conjunto de dispositivos de iluminagdo e de sinalizagio luminosa com indicagdo da posi¢do
dos diferentes dispositivos N0 VEICULO: ..eeiiiiiuuiiieieeei i

21.3. Esbocos cotados do exterior do veiculo, com a localizagio dos dispositivos de iluminacdo e sinalizagdo
luminosa, NUMET0 € COT daS TUZES: ...evvvviiiiiieeeee ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e eeaattt e e e eeeeeeeees

21.4. Para cada luz e refletor, fornecer as seguintes informagdes:

21.4.1. Desenho mostrando a extensio da superficie ITUmMINANte: .............uueiiiieeriiiiiiiiiiii e
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21.4.2. Método utilizado para a definicio da superficie aparente: ............euueieeeeeiiiiiiiiiiiiie e e e e e et eeeeeeeeeeaeens
21.4.3. Eixo de referéncia € Centro de TeferNCIa: ... .. vuiunin ittt et
21.4.4. Método de funcionamento de TuzZes OCUIEAVEIS: .........iuniiniin ittt

21.5. Descrigdo/desenho e tipo de dispositivo de nivelamento de fardis (por exemplo, automdtico, reguldvel
manualmente em escaldes, reguldvel manualmente de forma continua) (*): ........ooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

21.5.1. DiSpOSitivo de COMANAO: .....eeeiiiiiiiiiiiiie e e e ettt e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e eaaaaa e e e eeeeeeeesannnnns
21.5.2. Marcas de TEErIICIAT .....uuuueeiiiiiiiiiii ettt e et
21.5.3. Marcas que indicam as condigdes de carga de velculo: ...

21.6. Para veiculos das categorias R e S, descri¢do da tomada de corrente para a alimentacdo dos dispositivos de
iluminaco e de SiNaliZacdo TUMINOSA: ....uvuuuieeeeitiiiiiii e e e e e ettt e e e e e e e ettt eeeeeeeeenes

21.7.  Breve descri¢do dos componentes elétricos efou eletrénicos utilizados no sistema de iluminagdo e sinalizagdo
JUITHIIOSEL vttt ettt et ettt e e e e e e et ettt e e e e e eeeaaes
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Apéndice 6

Modelo de ficha de informacdes relativa a homologacio UE de um tipo de (ou de um modelo de veiculo)
no que diz respeito a um sistema de compatibilidade eletromagnética

A. INFORMACAO GERAL
2. INFORMACC)ES GERALIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1.  Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ...............cccccooiii

D T ¥ ' 0 BN G PP P PR PP
2.2.1. Nomes cOMErciais (S& diSPOMIVEIS): +..vvvuuuneeettttiiiiiii e e ettt ettt e e ettt e e e e e et eetaabi e e e eeeeeneeeannns
2.2.2. Numeros de homologagdo (*9) (se diSPOMIVEIS): «.vvvvvrriuunieetiiiiiiiiiiie ettt ettt e e
2.2.3. Homologacdes emitidas em (data, se diSpOnIVel): ..........ceeeiiiiiiiiiiiiiiieeee e

2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizacio e método de fixagdo da(s) marca(s) de homologacio [se
AISPONIVELEIS)] (1)1 ettt ettt e ettt e ettt

2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ..................cccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de montagem/fabrico: ...
2.3.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicavel): ...........ceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (*!):

2400 MOAEIO (17): ittt ettt et e e e e e
B VN T4 1 1< () I PPN
B o T3 v 1o (o 1) I L PP
2.4.4. Nomes cOmMerciais (S& dISPOMIVEIS): +..vvvuuunteetitiiiiiiii ettt e ettt e e et ettt e e e et eeeeeaaaaas
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): .....ocovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
24, COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA (CEM)

24.1. O fabricante do veiculo deve elaborar uma lista que descreva todas as combinagdes projetadas de sistemas
elétricos/eletronicos ou SCE pertinentes, estilos de carrogaria (¢9), variacdes do material da carrocaria,
disposi¢des gerais da cablagem, variacdes de motores, versdes de condugdo a esquerdaja direita e versdes de
distancias entre €iX0S do VEICULO: .....oieiiiiiiiiiiiii e

24.2.  Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.o 10 (JO L 254 de 20.9.2012, p. 1) sdo cumpridos e a
documentagdo pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo (%)

24.3.  Os requisitos previstos na norma ISO 14982:1998 (Maquinas agricolas e florestais — Compatibilidade eletro-
magnética — Métodos de ensaio e critérios de aceitagdo) sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da
ficha de informagdes: sim/ndo (¥)

24.4.  Em alternativa ao ponto 24.2 ou ao ponto 24.3, fornecer as seguintes informagdes:

24.4.1. Descricdo e desenhos ou fotografias das formas e dos materiais constituintes da parte da carrocaria que forma o
compartimento do motor e da parte do habitdculo mais proxima desse cOmpartimento: ...............eevveueeennnnn.

24.4.2. Desenhos ou fotografias da localizagdo dos componentes metalicos alojados no compartimento do motor (por
exemplo, aparelhos de aquecimento, roda de reserva, filtro de ar, dispositivo de conducio, etc.): .....................

24.4.3. Quadro ou desenho do equipamento de controlo de interferéncias radioelétricas: .............cccevuuiiviinniieiiiiinnnin.

24.4.4. Indicagdo do valor nominal da resisténcia medido em corrente continua e, em caso de cabos de ignicdo
resistivos, indicagio da resisténcia nominal POr MELrO: ........vveeeiiiiiiiiiiiiii ettt eeeeees
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Apéndice 7
Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito ) instalacio de um sistema de avisadores sonoros
A. INFORMACAO GERAL
2. INFORMACC)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1.  Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ...............cccccooiii
2.2, MOAELO (49): oo
2.2.1. Nomes cOmErciais (S& diSPOMIVEIS): +..vvuuuunseetttiiiiiiiiie e e ettt ettt e e ettt e e e e e et eeeaatie e e e eeeeeeneeaaans
2.2.2. Numeros de homologagdo (*9) (s€ diSPOMIVEIS): «.vvvvvvriunneeetiiiiiiiiiiie e ettt ettt
2.2.3. Homologacdes emitidas em (data, se diSpOnIVel): ..........ceeeiiiiiiiiiiiiiiieeee e
2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizacio e método de fixagdo da(s) marca(s) de homologacio [se
AISPONIVELEIS)] (1)1 ettt ettt e ettt e ettt
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ..................cccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MONEAZEIM: ......uuueietiiiiiiiiiiiie e e ettt e e e et eeeeeeeeaeeaaas
2.3.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicavel): ...........ceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (*!):
2400 MOAEIO (17): ittt ettt et e e e e e
B VN T4 1 1< () I PPN
B o T3 v 1o (o 1) I L PP
2.4.4. Nomes cOmMerciais (S& dISPOMIVEIS): +..vvvuuunteetitiiiiiiii ettt e ettt e e et ettt e e e et eeeeeaaaaas
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): .....ocovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
25. AVISADORES SONOROS
25.1. O avisador sonoro deve ser homologado enquanto componente de acordo com os requisitos para veiculos da
categoria N constantes do Regulamento UNECE n.° 28 (JO L 323 de 6.12.2011, p. 33), e a documentagdo
pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo (%)
25.2.  Descricdo sumdria do(s) dispositivo(s) UtiiZadO(S): .......evvevrreeiiiiiiiiiiiiii
25.3.  Desenho(s) mostrando a localizacdo dos avisadores sonoros em relacio a estrutura do veiculo: ...............cc......
25.4. Indicagdes relativas ao modo de fixagdo, incluindo a parte da estrutura do veiculo em que os avisadores sonoros
ESTAO FIRAAOS: ettt
25.5.  Diagrama do circuito elétriCo/PREUmALCOr ... ..uuuuuuurriiiiiiiiiiiiieiiieeeeee e e e e e e e e e e e e

25.5.1. Tensdo: CA/CC (¥

25.5.2. Tensd0 OU PreSSAO TOMUIIAL ...uuuueuiiiiiiiiiiiiiiiiiiitbtb bttt ettt ettt et et e e e e e eeeeeaeeeaaeaaaaaaaaaaaaeaaaaannnas

25.6.

Desenho do dispositivo de MONTAZEIM: ....euuuuriuiieeeeeet ittt e et e e ettt e e e e e e e e eee e eeees
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Apéndice 8

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a) instalacio de um espelho retrovisor enquanto sistema

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACC)ES GERALIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1.  Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: .................ccooocii
220 TIPO (3] ettt ettt et e e e e e
2.2.1. Nomes comerciais (S& diSPOMIVEIS): +...uuuuuneeettiitiiiiiii e ettt e ettt e ettt ettt e e e e et eeeeeeaaeas
2.2.2. Numeros de homologagao (*9) (se dISPOIIVEIS): .....vvvvvvvriiiiiiiiiiiiiiiiiieee e
2.2.3. Homologacdes emitidas em (data, se diSPONIVEl): .........coeeeiiiiiiiiiiiiiiiiee e

2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizacio e método de fixagdo da(s) marca(s) de homologacio [se

AISPONIVELEIS)] (1)1 ettt ettt e e ettt
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: .....................ccccciiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MONTAGEIM: .. ...uuuviiiiiiiiiiiiiiiir ettt eeeeaeaaea
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ..........ccccccciii,

2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (*!):

2400 MOAEIO (17): ouniiie ettt e e
B o Y 0t 11 <] () I PP
B T Y v o] (o o L AP
2.4.4. Nomes comerciais (S€ diSPOMIVEIS): .eeuuuuetiiiiiettiii ettt e e et e e e et e e e eabi e eeeanas
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (3): ..oeevvieieniiiieiiiiiiii e

18. ESPELHOS RETROVISORES
18.1.  Namero e categoria(s) dos eSPEIOS: ......uuuuuiiiieiiiiiiiiii e

18.2.  Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.> 46 (JO L 177 de 10.7.2010, p. 211) sdo cumpridos ¢ a
documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/néo aplicavel (¥

18.3.  Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.c 81 (JO L 185 de 13.7.2012, p. 1) sdo cumpridos e a
documentacdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel (*)

18.4.  Desenhof(s) para identificacdo do espelho mostrando a sua posi¢do em relagdo a estrutura do veiculo: ..............
18.5.  Pormenores do método de fixagdo, incluindo a parte da estrutura do veiculo a qual estd fixado: .............c........
18.6.  Breve descri¢do dos eventuais componentes elétricos/eletronicos do sistema de regulagdo: ............oouveeiiieeeiie.
18.7. Memoéria descritiva do sistema de degelo e de desembaciamento dos espelhos: ...,
18.8.  Equipamento(s) em opgdo que possa(m) restringir o campo de visdo para a retaguarda: .............ccvvuuuinnnneeeee

18.9. Campo de visdo do(s) espelho(s) retrovisores da classe II

18.9.1. Em conformidade com o ponto 5.1 do anexo IX do Regulamento Delegado (UE) 2015/208 da Comissido:
sim/ndo (%).
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18.9.2. Em alternativa ao ponto 18.9.1, os requisitos constantes na norma ISO 5721-2:2014 (Agricultural tractors —
Requirements, test procedures and acceptance criteria for the operator’s field of vision — Part 2: Field of vision to the side
and to the rear) sdo cumpridos e a documentacio pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo (*).

19. DISPOSITIVOS PARA VISAO INDIRETA QUE NAO OS ESPELHOS (OPCIONAL)

19.1. Tipo e caracteristicas (nomeadamente descrigdo completa do dispositivo): .............oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiis

19.2.  No caso de dispositivos do tipo cAmara monitor, distincia de dete¢do (mm), contraste, amplitude da luminancia,
corregdo dos reflexos, tipo de visualizacdo [preto e branco/cor (¥)], frequéncia de repeticio de imagem,

amplitude da [uminincia do MOMILOT ()i ....ueuuieeeitiiiiiiiie ettt e e e e ettt e e e eeeeeenes

19.3.  Desenhos suficientemente pormenorizados para identificarem o dispositivo completo, incluindo instrucdes de
IR P2 1ot 1o PRSPPI

19.4. Os requisitos constantes da norma ISO 5721-2:2014 (Agricultural tractors — Requirements, test procedures and
acceptance criteria for the operator’s field of vision — Part 2: Field of vision to the side and to the rear) sdo cumpridos e
a documentacdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel (¥)
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4,

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

Apéndice 9

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito 3) instalacio de um sistema de trem de lagartas

INFORMACAO GERAL

INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: .................eevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee,
B 0T G PRSPPSO PPT
Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): ......veeettiiiiiiiiiie e e e ettt e e ettt e e e e et e eeeaeaea e e eeeeeeeeanannnns
Nimeros de homologacdo (*9) (Se diSPONIVEIS): «...vvvuuureeetiiiiiiiiiee e e e ettt e e ettt e eeeeeeeeeaaaes
Homologag¢des emitidas em (data, se diSponivel): ..........coooiiiiiiiiiiiieeeiiiiiiiie e

Para componentes e unidades técnicas, localizacio e método de fixacdo da(s) marca(s) de homologacio [se
AISPONEVELEIS)] (19): +vvvne et ettt ettt ettt ettt e e e e ettt e e e e et ettt e e e et e eeaaaaannns

Nome da empresa e endereco do fabricante: ...................ccccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee e
Nomes e enderegos das instalagdes de MONTAZEM: .......eeeiiiiiiiiiiiiir e et e e e e e e e e eeeaeaee
Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ...........coovviiiiiiiiiiiieeiiiii e,
Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

MOAELO (17): ettt ettt et a e aaas
AR T T el ) I PN
NS 11 (0T I L PN
Nomes comerciais (S& diSPONIVEIS): ... .vveeetiiiiiiiiiit et e ettt e ettt eeeeeeeaaaiaaes
Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ...coovviiiiiiiiiiiiiiiiiii e
CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUCAO

Fotografias ou desenhos de uma versdo representativa do velculo: ..........coooevuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiisi e,
Escala e desenho cotado do veiculo completo: ..........coeeiiiiiiiiiiiiiiiie e
Para os veiculos das categorias T e C:

NUMETO de €IXOS € TOAAS: ..eeiieiiiiiiiiis e e ettt ettt e e ettt e e e e e e eeeaaaaanes
Ntmero e posicdo de eixos com rodado duplo (22): ......ceeiiiiiiiiiiiiiiie it
Ntmero e posicdo de eiXx0s direCiONALS (23): t.eeviiurrriuiteeeiiiiiiiiii ettt e ettt e e e e eeeeaaaaas
Nlmero e posicao de €IX0S MOLIIZES (23): ..eiiiiiiiiriiiit ettt ettt ettt e et eeeeeaaaaes
Ntmero e posicdo de €IX0S travados (22): ...ceiiiiiuuiiiiiit e ettt

Para veiculos da categoria C

Configuragio do trem de lagartas: lagartas continuas a frente/lagartas continuas a retaguardaflagartas
continuas a frente e lagartas continuas a retaguarda/lagartas continuas de cada lado do veiculo (*)

Nuamero e posi¢do do conjunto de lagartas MOLIIZES (22): ...ccoeiiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee,

Nuamero e posi¢do do conjunto de lagartas travadas (22): ...,
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3.4.4. Diregdo de veiculos da categoria C

3.4.4.1. Fungdo de diregdo através da alteragio da velocidade entre o rasto do lado esquerdo e o rasto do lado direito:
sim/ndo/ndo aplicdvel (¥

3.4.4.2. Fungdo de direcio fazendo girar os dois trens de lagartas opostos ou os quatro trens: sim/ndo/ndo aplicavel (*)

3.4.43. Fungdo de direcdo através da articulagio da parte da frente e da retaguarda do veiculo em torno de um eixo
central vertical: sim/ndo/ndo aplicével (¥)

3.4.44. Fungdo de direcdo através da articulagio da parte da frente e da retaguarda do veiculo em torno de um eixo
central vertical e da mudanca de diregdo das rodas do eixo rodado: sim/ndo/nédo aplicavel (¥

3.5. Quadro

3.5.1. Desenho geral do QUAAIO: ....oiiiiiiiiiii ittt

3.5.2. Tipo de quadro para os veiculos das categorias T e C: quadro com trave central/quadro com tubo
central/quadro reticulado/quadro articulado/quadro com longarinas/outro (%) (neste caso, especificar: .......... )

4. MASSAS E DIMENSOES
(em kg e mm) (fazer referéncia ao desenho quando aplicével)

4.1 Gama de massas do veiculo (totais)

4.1.1. Massa em vazio

4.1.1.1. Massa(s) sem carga do veiculo em ordem de marcha ()

4.1.1.1.1. Méximo: ... kg ()

4.1.1.1.2. Minimo: ... kg (*9)

4.1.1.1.3. Reparticdo dessa(s) massa(s) pelos eixos: ... kg

4.1.1.1.4. No caso de um veiculo das categorias R ou S com uma barra de tragdo rigida ou um eixo central, indicar a
carga vertical no ponto de engate (S): ... kg

4.1.2. Massa(s) mdxima(s) declarada(s) pelo fabricante

4.1.2.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel do veiculo (%) ... kg

4.1.2.1.1. Massa(s) maximas) tecnicamente admissivel por eixo(s): eixo 1 ... kg eixo 2 ... kg eixo ...: ... kg

4.1.2.1.2. No caso de um veiculo das categorias R ou S com uma barra de tragio ou um eixo central rigidos, indicar a
carga vertical no ponto de engate (S): ... kg

4.1.2.1.3. Limites da reparticdo dessa(s) massa(s) pelos eixos (especificar os limites minimos em percentagem no eixo da
frente e no eixo da retaguarda): ... %

4.1.2.2. Massa(s) e pneu(s)

Dimensido Pressdo do
do pneu Pro- pneu
. . 223
mc}ulr.ldo . fun- | Classe Massa Massa Car.ga [kPa] ()
Comb- o indice Raio d Di- | "4 d L p vertical
inagdo | .. de capaci- MO CE T me- " a carga | maxima - maxima maxima 2. | Utili-
Eixo rola- ~ | dade | do pneu | admis- | admissivel > Utili-
de dade de nsdo , admissivel za-
neus | N | caroa e o | Mento() | 7o de por sivel por do 16 Ponto 7| g
p 8 [mm] . in- pneu eixo veiculo p ¢do
N.o simbolo jante | (o [kg] k] () k] (* de engate om fora
da cate- o 5 8 5 kgl () (=) | Oo | de
goria de wrada | €
velocidade trada
1 1
2
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Dimensdo Pressdo do
do pneu Pro- pneu
1 1 223
1nc!u1r.1do . fun- | Classe Massa Massa Carga [kPa] (***)
Comb- o indice Raio d Di- | "4 d . p vertical
inagdo | .. de capaci- MO CE T me- " a carga | maxima - maxima méxima 2. | Utili-
Eixo rola- ~ | dade | do pneu | admis- | admissivel - Utili-
de dade de nsdo : admissivel za-
neus | N | caroa e o | Mento ") da de por sivel por do 116 Ponto za- o
p N P gb 1 [mm] . in- pneu eixo veiculo d p ¢do fQ
N. simbolo jante | o ™ [kg] (9 kel () e engate om ora
da cate- 30 [kg] (*) (**) es- de
goria de ¢ trada |
velocidade trada
2 1
2
1
2

(*)  De acordo com as especificacdes dos pneus.

(**) Carga transmitida ao centro de referéncia do engate em condi¢des estiticas, independentemente do dispositivo de en-
gate; se a carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate, consoante o caso, for indicada neste quadro, expandir
o quadro do lado direito e assinalar a identificacdo do dispositivo de engate no cabecalho da coluna; para veiculos das
categorias R ou S, esta(s) coluna(s) referem-se aos dispositivo de engate a retaguarda, se os houver.

(***) tal como recomendado pelo fabricante

4.1.2.3.  Massa(s) e trem de lagartas

Dimensdes da

lagarta Massa maxima Caroa vertical
Conjunto Pressio média | Carga mdxima | admissivel em | Massa mdxima méxigma admis-
de lagartas | com- lar de contacto no | por rolete da | cada conjunto | admissivel do stvel no ponto de
N.o ti- § lo [kP lagarta [kg] (* de lagart iculo [kg (*
mi i [gura] solo [kPa] agarta [kg] (*) e[kga(i)as veiculo [kg (*) engate [kg] (*) (*9
[mm] | [mm
1
2

(*) de acordo com a especificacdo do rolete da lagarta.

(**) Carga transmitida ao centro de referéncia do engate em condicdes estdticas, independentemente do dispositivo de en-
gate; se a carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate, consoante o caso, for indicada neste quadro, expandir
o quadro do lado direito, inserindo a identificagdo do dispositivo de engate no cabecalho da coluna.

4.1.2.4. Carga(s) util(eis) (3): ... kg

4.1.3. Massa(s) rebocédvel(eis) tecnicamente admissivel(eis) para cada quadro/configuragio de travagem dos veiculos
das categorias T ou C (para veiculos das categorias R e S, indicar a(s) carga(as) maxima(s) admissivel(eis) no
ponto de engate da retaguarda):

R e S categoria veiculo Barra de traca
Travdo Barra de tragdo arra ge fragao Eixo central
rigida
Sem travdes ... kg ... kg ... kg
Travagem por inércia ... kg ... kg ... kg
Travagem continua ou semicontinua ... kg ... kg ... kg
Travagem hidrdulica ou pneumdtica ... kg ... kg ... kg
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4.1.4. Massa(s) total(ais) tecnicamente admissivel(eis) do conjunto do trator (veiculo das categorias T ou C) e do
veiculo rebocado (veiculo das categorias R ou S) para cada configuragio de quadroftravagem do veiculo das
categorias R ou S:

- R e S categoria veiculo | Barra de tragao .
ravao Barra de tragdo rigida Eixo central

Sem travdes ... kg ... kg ... kg
Travagem por inércia ... kg ... kg ... kg
Travagem continua ou semicontinua ... kg ... kg ... kg
Travagem hidrdulica ou pneumética ... kg ... kg ... kg

4.1.5. Carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate [independentemente dos pneus e do(s) dispositivo(s) de
engate da retaguardal:

4.1.5.1.  do veiculo da categoria Te C: ... kg

4.1.5.2. do veiculo da categoriaRe S: ... kg

4.1.5.3. Massa mdxima do conjunto & massa maxima sem travdes: ... kg

37. TREM DE LAGARTAS
(indicar também o ponto 4.1.2.3)

37.1. Fotografias e desenhos cotados da configuracio do trem de lagartas e da sua instalagdo no veiculo (incluindo

os elementos interiores das cintas das lagartas, a fim de garantir que a cinta da lagarta se mantém sobre os
roletes, e a escultura de piSO Na fACE EXLEINA): +.vvvvvruunseeeetiiiiiiiiee e e e e et ettt e e e e e et eeaateaae e e e eeeeeeeneannes

37.2. Tipo de material em contacto com a superficie: lagartas de borrachaflagartas de ago/almofadas de borracha
sobre as sapatas (¥)

37.3. Lagartas metalicas

37.3.1.  Nuamero total de roletes que transferem carga diretamente para 0 piSO (Np): «eveeervrvrrmunireeeeeeeiiiiiiiiiaeeeeeaeeens
37.3.2.  Superficie exterior de cada almofada (A;): ... mm?

37.4. Lagartas de borracha

37.4.1.  Superficie total das garras de borracha em contacto com a estrada (A)): ... mm?

37.4.2.  Percentagem da superficie com garras relativamente a superficie total da cinta: ... %
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Apéndice 10

Modelo de ficha de informacdes relativa a homologagio UE da compatibilidade eletromagnética de
subconjuntos elétricos/eletrénicos enquanto UT

A. INFORMACAO GERAL
2. INFORMACC)ES GERALIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1.  Marca(s) [designagio(des) comercial(ais) do fabricante]: .................cccoocii

220 TIPO (3] ettt e et e e e aaaas
2.2.1.  Notmes COMErciais (S€ diSPOMIVEIS): +..vvvuuuneeettttiiiitiie e e e et ettt e e e e e e et eeaati e e e eeeeeeeasaaanaeeeeeeeeeeennnnnns
2.2.2. Nimeros de homologagdo (*9) (s€ diSPOMIVEIS): «vvvvvrriuunieetiiiiiiiiiie ettt e e e
2.2.3. Homologagdes emitidas em (data, se diSPOnIVel): ..........eeeviiiiiiiiiiiiiiiii
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ..................ccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MONEAEIM: ......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiis et e e
2.3.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicaVel): ........coeveeiiiiiiiiiiiiiiii e
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

24,0 MOAEIO (17): tuniiiie ettt e e e e et e et e ettt e it eat e et et a et e eaaaaanan
B o I Y ot 11l () I PP
B o T 3 v 1o (0T I L P
2.4.4. Nomes cOmerciais (S& diSPOMIVEIS): +..uvuuuuneeetiiiiiiiiii ettt e ettt e et e ettt e e e e et eeeneeaaens
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): .....coovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

24. COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA (CEM)

24.1. Lista que descreva todas as combinagdes projetadas de sistemas elétricos/eletrénicos ou SCE, estilos de
carrocaria (*%), variagdes do material da carrogaria, disposi¢des gerais da cablagem, varia¢des de motores, versdes
de condugio a esquerdafa direita e versdes de distancias entre eixos do veiculo: ..........uviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

24.2.  Os requisitos constantes do Regulamento UNECE n.° 10 (JO L 254 de 20.9.2012, p. 1) sdo cumpridos e a
documentacido pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo (%)

24.3.  Os requisitos previstos na norma ISO 14982:1998 (Maquinas agricolas e florestais — Compatibilidade eletro-
magnética — Métodos de ensaio e critérios de aceitagdo) sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da
ficha de informacdes: sim/ndo ()

24.4. Em alternativa ao ponto 24.2 ou ao ponto 24.3, fornecer as seguintes informacdes:

24.4.1. Descrigdo e desenhos ou fotografias das formas e dos materiais constituintes da parte da carrogaria que forma o
compartimento do motor e da parte do habitdculo mais proxima desse compartimento: ..............ccceeevvvevnnnnn.

24.4.2. Desenhos ou fotografias da localizagdo dos componentes metédlicos alojados no compartimento do motor (por
exemplo, aparelhos de aquecimento, roda de reserva, filtro de ar, dispositivo de conducdo, etc.): ........cooovunnnnnn.

24.4.3. Quadro ou desenho do equipamento de controlo de interferéncias radioelétricas: ..............oovvvuuviiireeeeriiinnnnn.

24.4.4. Indicagdo do valor nominal da resisténcia medido em corrente continua e, em caso de cabos de ignicdo
resistivos, indicagdo da resisténcia nominal POr MELro: ......euuvuuuiiiieeeeiiiiiiiiie e
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Apéndice 11
Modelo de ficha de informacdes relativa 3 homologacio UE de massas de lastragem enquanto
componente/UT

A. INFORMACAO GERAL
2. INFORMACC)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1.  Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ...............cccccooiii
D T ¥ ' 0 BN G PP P PR PP
2.2.1. Nomes cOMErciais (S& diSPOMIVEIS): +..vvvuuuneeettttiiiiiii e e ettt ettt e e ettt e e e e e et eetaabi e e e eeeeeneeeannns
2.2.2. Numeros de homologagdo (*9) (se diSPOMIVEIS): «.vvvvvrriuunieetiiiiiiiiiiie ettt ettt e e
2.2.3. Homologacdes emitidas em (data, se diSpOnIVel): ..........ceeeiiiiiiiiiiiiiiieeee e
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ....................ccocooiiiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MOMLAZEITL: ... ..uvvviviiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicavel): ..........cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
2.4,  Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):
24T MOAEIO (17): waneiie et
B o I Y 0T 1] () I ) P
B o T ¥ 101 (o 1o I L PP
2.4.4. Noimes COMErciais (S€ dISPOMIVEIS): +..vvvuuuneeetttiitittiie e e e e ettt e e e e e e et eaaatbe e e e eeeeeeeasaainaaeeeeeeeeeenennnns
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (3): ..oevviviiieiiiieiiiiiii e
29. MASSAS DE LASTRAGEM
29.1.  Memoria descritiva pormenorizada (incluindo fotografias ou desenhos com dimensdes) das massas de lastragem

e 0 MOdo COMO €StA0 MONLAAAS N0 LLALOT: ...ttt e e e e et e eeeeeeeeeeeeeeeas
29.1. Numero de conjuntos de massas de lastragem: ..............eeuueeiiiiiiiiiiiiiiii
29.1.1. Namero de componentes de cada conjunto: Conjunto 1: ... Conjunto 2: ... Conjunto: ...
29.2.  Massa dos componentes de cada conjunto: Conjunto 1: ... kg Conjunto 2: ... kg Conjunto ...: ... kg
29.2.1. Massa total de cada conjunto: Conjunto 1: ... kg Conjunto 2: ... kg Conjunto ...: ... kg
29.3.  Massa total de massas de lastragem: ... kg

29.3.1. Distribui¢do dessas massas pelos eixos: ... kg

29.4.

Material(ais) e método de construgio Utilizados: .........ceuuuiiiiiiiiiiiiii e
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Apéndice 12

Modelo de ficha de informacdes relativa 3 homologacio UE de uma estrutura de protecio lateral
e/ou da retaguarda enquanto componente/UT

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACC)ES GERALIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ..................eeeviiiiiiiiiiiiiiii
2.2. 1 0B G PRSP PRPRPPIN
2.2.1. Nomes comerciais (S€ diSPOIIVEIS): ....eeetttiriiiiiiiie ettt ettt e e e e et
2.2.2.  Nameros de homologagdo (*9) (se diSPONIVEIS): ...vvvueunieetiiiiiiiiiiiin ettt ettt
2.2.3.  Homologag¢des emitidas em (data, se diSpOnivel): ..........ceeiiiiiiiiiiiiiiiei e
2.3. Nome da empresa e enderego do fabricante: .................ccccciuuiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e
2.3.1.  Nomes e enderecos das instalacdes de MOMEAZEITL: ......vvvvviriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e
2.3.2.  Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicAVel): ...........cooiiiiiiiiiiiiiieiiiiiiii e
2.4. Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

2400 MO0 (17): it
2.4.2. Rt N T () T NN
2.4.3. NS e (01 I Ll PPN
2.4.4. Nomes cOmerciais (S€ diSPOMIVEIS): ....eeeetteriiiiiiiseeee ettt e e ettt e e e e e e e e et e e e e e e e e eeabba e eeeas
2.4.5.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ......uuuiiiieiiiiiiiiiiiii e
32. ESTRUTURAS DE PROTECAO LATERAIS E DA RETAGUARDA

32.1. Protecio lateral

32.1.5. No caso de dispositivo(s) de protecdo lateral, descri¢do completa efou desenho de tais dispositivos (incluindo
fIXACOES € ACESSOTION): . errriuneriitieeetetieeee et e eeetet e eeeat e eeeatin s eeeaataeeeestanaeeeasan s aeeesannaeeessanaaeessnnaaees

32.1.5.1. Materiais ULHZAAOS: .. .uvniiniiet ittt ettt et ans

32.1.5.2. Informagdes detalhadas sobre as fixacdes necessdrias, incluindo os requisitos de bindrio de aperto, e instru¢des
pormenorizadas de MOMEAGEIME ...ttt e et eeeeeeeeeeeeeeees

32.1.6.  Os requisitos constantes dos pontos 2 e 3 e das partes I, I e IIl do Regulamento UNECE n.° 73 (JO L 122 de
8.5.2012, p. 1) sdo cumpridos e a documentacdo pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo/ndo
aplicavel (%)

32.2. Estrutura de protecio da retaguarda

32.2.4. No caso de um dispositivo especial, descricio completa efou desenho da estrutura de protecio da retaguarda
(incluindo montagem e acessérios) ou, se homologada como unidade técnica, nimero de homologagio: ........

32.2.4.1. Materiais ULHZAOS: .. ...ivniieii e

32.2.4.2. Informagdes detalhadas sobre as fixacdes necessdrias, incluindo os requisitos de bindrio de aperto, e instru¢des
pormenorizadas de MOMEAGEIME .....oveeeiitt ittt e e et e eeeeeeeeeeeeeeas
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Apéndice 13
Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologagio UE de um pneu enquanto componente
A. INFORMAC;\O GERAL
2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ...............cccocviiiiiiiiiiiiiiiiiii
2.2. TaPO () ittt ettt ettt e e et e e et e eees
2.2.1.  Nomes comerciais (S& diSPONIVEIS): .....uuiiteeiiiiiiiiiiii ettt e ettt e e e e e eeaaaaaaaas
2.2.2.  Nuameros de homologacdo (*%) (s diSPOMIVEIS): .....vvvvvvriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiie e
2.2.3.  Homologacdes emitidas em (data, se diSPONIVel): .......ovvieiiiiiiiiiiiiiiie e
2.3. Nome da empresa e enderego do fabricante: .................cccouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.1.  Nomes e enderecos das instalagdes de MONTAZEIML ........evvviiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.2.  Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicAVEl): .........ceeeiiiiiiiiiiiiiiiie et
35. PNEUS
35.8.  Designagio das dimensOes dOS PIIEUS: .......ieeeeeiieiiiuuinieeeeeeeeieiiittie e e eeeeeeeeattii e e eeeeeeeeatatnanaeeeeaeeeaees
35.9.  Modelo de veiculo(s) a que se destina: trator (veiculos das categorias T ou C)/reboques (veiculos da categoria
R)/equipamentos intermutdveis rebocados (veiculos da categoria S) (¥)
35.10. Estrutura dos pneus: diagonal (bias-ply)/cintada/radial para aplicagdes no dominio da construgdo (¥
35.11. Fotografias e desenho da parede lateral do PReu: ..o,
35.12. Indice de capacidade de carga e simbolo da categoria de velocidade .............oceeveereereeerereeeeerenans
35.12.1. Para 0s veiculos das cate@Orias T € C: .....vuuuueerrieriiiiiiiiiiieeite ettt ettt e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaaaaaaaaaaaaaaaaas
35.12.2. Para 0s veiculos da ategoria Ri ....ooeiiuiueuiee ettt e e e ettt e e e ettt e e e ettt eeeeeeaaes
35.12.3. Para 0s veiculos da CateGOria S: .....coeiiiiiuuuiiieei ittt ettt ettt eeeeeees
35.13. Resisténcia ao rolamento em conformidade com a norma ISO 28580:2009 (Passenger car, truck and bus tyres —
Methods of measuring rolling resistance — Single point test and correlation of measurement results) (se aplicavel): .......
35.14.  Servigo a que se destina: rodas motrizes/rodas de rolamento livre/ambas (*)
35.15. Pneu concebido para utilizagdo sem cdmara de ar: sim/ndo (%)
35.16. Pressdo de enchimento para assentar os taldes durante a montagem dos pneus inferior a: ... kPa.
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Apéndice 14

Modelo de ficha de informacdes relativa 3 homologacio UE de um engate mecinico enquanto

componente/UT

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1.  Marca(s) [designa¢io(des) comercial(ais) do fabricante]: ................cccoooci
D T ' 1 BN G PP P O P PRSPPI
2.2.1. Nomes comerciais (S& diISPOMIVEIS): ....uuuuunireetiiiiiiiiiii e ettt e e ettt e ettt et e e e e et eeneeeaaees
2.2.2. Numeros de homologagdo (*9) (se diSPOIIVEIS): «evvvvvrriuunieeeiiiiiiiiiie et e e
2.2.3. Homologacdes emitidas em (data, se diSPOnIVel): ..........ceeeiiiiiiiiiiiiiiiiee i
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ...................cccccciiiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MONEAEIM: ......uuuveiiiiiiiiiiiiii ettt e e
2.3.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicavel): ...........oeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (*!):

2400 MOAEIO (17): e e
B o R Y T 1] () I ) O
B o T 3 v 101 (o T I L TP
2.4.4. Nomes comerciais (S& diSPOMIVEIS): ....uuuuunrreetiiiiiiiiii e ettt ettt e ettt e e e e et eeenaaaaees
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (3): «.eeevviiiiiiiiiiiiiiiiiii e

38. ENGATES MECANICOS

38.1. Fotografias e desenhos cotados da ligacio mecinica que indiquem em pormenor as dimensdes exigidas,
as medi¢des para montar o dispositivo, bem como a posi¢io do(s) dispositivo(s) de engate:

38.1.1. Engate mecanico a retaguarda: sim/ndo (*)
38.1.2. Dispositivo de engate a frente (veiculos das categorias R e S): sim/nédo (¥)
38.2. Memoria descritiva sucinta do engate mecanico, indicando o tipo de construc¢io e o material utilizado

38.5. Descricdo do engate mecanico:

Tipo (em conformidade com o apéndice 1 do anexo XXXIV do Regulamento Delegado
(UE) n.0 2015/208 da Comissdo:

Marca:

Designagdo de modelo do fabricante:

Carga horizontal maxima/valor D (¥) (*): ... kg[kN (%)

Massa rebocavel T (4) (*4): ... toneladas
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Carga vertical no ponto de engate (*): .. kg
Fotografias e desenhos a escala representando o dispositivo de engate. Estes desenhos
devem representar pormenorizadamente as dimensdes obrigatérias e as cotas para a
montagem do dispositivo.
Memoria descritiva sucinta do dispositivo de engate, indicando o modelo e o material
utilizado,
Tipo de ensaio Estdtico/Dindmico (%)
Marca ou nimero de homologacio (UE) de:
— olhais de barra, cabegas de engate ou dispositivos de engate semelhantes destinados
a serem montados no engate mecanico (no caso de barras de tragdo articuladas ou
rigidas).
— marca ou niimero de homologacio (UE) dos engates mecanicos destinados a serem
fixados a estrutura reticuladajao suporte do gancho do reboque (em caso de limita-
¢do a determinados tipos):
38.6. Homologacdo de componentes mecinicos de engate concedida nos termos do Regulamento UNECE n. 55

(JO L 227 de 28.8.2010, p. 1), e a documentacio pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo

aplicavel (%)
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Apéndice 15

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a um) sistema de travagem

A. INFORMACAO GERAL
2. INFORMA(;C)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ....................coc
2.2, AP0 () e ettt
2.2.1. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): ...evvvvuuuueeeeeiiiiiiiiiie e e e ettt e e e ettt e e e e e e et e eaabb e e eas
2.2.2. Nimeros de homologacdo (*9) (se diSPONIVEIS): ....eevverririmniiieeeee it
2.2.3. Homologag¢des emitidas em (data, se diSponivel): ..........uuueiriiiiiiiiiiiiiii e
2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizagdo e método de fixagdo da(s) marca(s) de homologagio [se
AISPONIVEIEIS)] (19): 1 eteeeteiie et e ettt ettt ettt e e e e e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e b eeeas
2.3. Nome da empresa e endereco do fabricante: ........................cccccooiii
2.3.1. Nomes e enderegos das instalagdes de montagem/fabrico: .........cooooviimmiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicAVel): ........ovvveiiiireriiiiiiiiiiiiee e,
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, o(s) veiculo(s) a que se destinam (2!):
2.4.1. | (6e 5 (o XY (A USSP
2.4.2. R T LNl ) I G PP PRPRPROt
2.4.3. VLS AO(0€S) (17): wrertt ittt et et e ettt et e e e et e e e e et et et et et et et et et e ettt aeraaans
2.4.4. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): ...evvvvuuunireeeeiiiiiiiiii e e ettt e e e e et
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ....oeeviiiiimiiiiiiiee e
3. CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUCAO
3.1. Fotografias ou desenhos de uma versdo representativa do veiculo: .........coooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee
3.2. Escala e desenho cotado do veiculo completo: .........ooovviiiiiiiiiiiiiiiiii e
3.3. Para os veiculos das categorias T e C:
3.3.1. NUMEro de €IX0S € TOAS: wevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiitie et
3.3.2. Nimero e posicio de eixos com rodado duplo (23): ...eeeueueiieeeeiiiiiiiiie e
3.3.3. Nimero e posicdo de €ix0s direCiONALS (23): ....ieeeeiiiiiiiiiiiiie ettt
3.3.4. NUmero e posicio de €IX0S MOLIIZES (23): ....uunieeeiiiiiiiiii ettt ettt e e et e et
3.3.5. Nimero € posicio de €IX0S travados (23): ....u.eeeeeeiieiiiiiiee e e e e et e e e e e ettt e e e et
3.4. Para veiculos da categoria C
3.4.1. Configuragio do trem de lagartas: lagartas continuas a frente/lagartas continuas a retaguarda/lagartas

continuas a frente e lagartas continuas a retaguarda/lagartas continuas de cada lado do veiculo (*)
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3.4.2. Nuamero e posi¢do do conjunto de lagartas MOLrizes (22): .....eeeveverrrereeeeeee e
3.4.3. Nuamero e posi¢do do conjunto de lagartas travadas (22): ........coooeiiiiiiiiiiii e
3.4.4. Direcio de veiculos da categoria C

3.4.4.1. Fungdo de direcdo através da alteracdo da velocidade entre o rasto do lado esquerdo e o rasto do lado

direito: sim/ndo/ndo aplicdvel ()

3.4.4.2. Fungdo de dire¢do fazendo girar os dois trens de lagartas opostos ou os quatro trens: sim/ndo/ndo
aplicavel (¥

3.4.4.3. Funcio de diregdo através da articulacio da parte da frente e da retaguarda do veiculo em torno de um eixo
central vertical: sim/ndo/ndo aplicavel (¥):

3.4.4.4. Fungdo de diregdo através da articulacdo da parte da frente e da retaguarda do veiculo em torno de um eixo
central vertical e da mudanca de diregdo das rodas do eixo rodado: sim/ndo/nido aplicavel (¥)

3.5. Quadro

3.5.1. Desenho geral do QUAAIO: ......iieeiiiiiiiiii e

3.5.2. Tipo de quadro para os veiculos das categorias T e C: quadro com trave central/quadro com tubo
central/quadro reticulado/quadro articulado/quadro com longarinas/outro (*) (neste caso, especificar: ........ )

3.5.3. Tipo de quadro para os veiculos das categorias R e S: barra/barra de tragdo rigidajeixo central/outro (¥
(NESLE CASO, ESPECITICAT: .eeiitiiiiiiiiie e e e e e ettt e e e e ettt e e e e e e et ettt e e e e e e et eeaaaat e e eeeeeeeessnnnnn )

3.12. Para veiculos das categorias R e S, tipo de travagem: sem travdes|travagem por inércia/travagem

continuaftravagem semicontinua/travagem hidrdulica/travagem pneumdtica (%)
4, MASSAS E DIMENSOES

(em kg e mm) (fazer referéncia ao desenho quando aplicavel)

4.1 Gama de massas do veiculo (totais)
4.1.1. Massa em vazio
4.1.1.1. Massa(s) sem carga do veiculo em ordem de marcha (*?):

4.1.1.1.1. Méximo: ... kg (*9)
4.1.1.1.2.  Minimo: ... kg (39
4.1.1.1.3. Reparti¢do dessa(s) massa(s) pelos eixos: ... kg

4.1.1.1.4. No caso de um veiculo das categorias R ou S com uma barra de tragdo rigida ou um eixo central, indicar a
carga vertical no ponto de engate (S): ... kg

4.1.2. Massa(s) mdxima(s) declarada(s) pelo fabricante
4.1.2.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel do veiculo (%) ... kg
4.1.2.1.1. Massa(s) maxima(s) tecnicamente admissivel(eis) por eixo(s): eixo 1 ... kg eixo 2 ... kg eixo ...: ... kg

4.1.2.1.2.  No caso de um veiculo das categorias R ou S com uma barra de tragdo ou um eixo central rigidos, indicar a
carga vertical no ponto de engate (S): ... kg

4.1.2.1.3.  Limites da reparticio dessa(s) massa(s) pelos eixos (especificar os limites minimos em percentagem no eixo
da frente e no eixo da retaguarda): ... %

4.1.2.4. Carga(s) util(eis) ("3): ... kg
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4.1.3. Massa(s) rebocdvel(eis) tecnicamente admissivel(eis) para cada quadro/configuragdo de travagem dos veiculos
das categorias T ou C (para veiculos das categorias R e S, indicar a(s) carga(as) méxima(s) admissivel(eis) no
ponto de engate da retaguarda):

- Categoria de veiculos R e S Barra de tracio Barra ’d§ tragdo Fixo central
ravdo rigida
Sem travdes ... kg ... kg ... kg
Travagem por inércia ... kg ... kg ... kg
Travagem continua ou semicontinua ... kg ... kg ... kg
Travagem hidrdulica ou pneumética ... kg ... kg ... kg
4.1.4. Massa(s) total(ais) tecnicamente admissivel(eis) do conjunto do trator (veiculo das categorias T ou C) e do

veiculo rebocado (veiculo das categorias R ou S) para cada configuragio de quadroftravagem do veiculo das
categorias R ou S:

Travio Categoria de veiculos R e S Barra de tracio Barrar {((i;d;ragﬁo Fixo central
Sem travdes ... kg ... kg ... kg
Travagem por inércia ... kg ... kg ... kg
Travagem continua ou semicontinua ... kg ... kg ... kg
Travagem hidrdulica ou pneumética ... kg ... kg ... kg

4.1.5. Carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate [independentemente dos pneus e do(s) dispositivo(s)
de engate da retaguarda]:

4.1.5.1. do veiculo da categoria Te C: ... kg

4.1.5.2. do veiculo da categoriaR e S: ... kg

4.1.5.3. Massa maxima do conjunto a massa maxima sem travdes: ... kg

4.2. Gama de dimensdes do veiculo (totais)

4.2.2.5. Distancia entre eixos (*’): ... mm

4.2.2.6. Distancia (s) entre eixos consecutivos 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm, etc.

4227. Veiculos das categorias R e S com barra de tragdo rigida e eixo central:

4.2.2.7.1. Distancia entre o ponto de engate e o primeiro eixo: ... mm

4.2.2.7.2. Distancia entre o ponto de engate e o dltimo eixo: ... mm

4.2.2.8. Vias maximas e minimas de cada eixo (medidas entre os planos de simetria dos pneus simples, duplos ou

triplos normalmente montados) (a precisar pelo fabricante) (*3):

4.2.2.8.1. Maximo: Eixo 1 ... mm Eixo 2: ... mm Eixo ...: ... mm

4.2.2.8.2.  Minimo: Eixo 1 ... mm Eixo 2: ... mm Eixo ...: ... mm
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4.2.29.  Posicio do centro de gravidade do veiculo nas dire¢Ses longitudinal, transversal e vertical: .......................

4.2.2.9.1. Para os veiculos das categorias T2, T4.1, T4.3, C2, C 4.1 e C4.3, altura do centro de gravidade, medida em
relagdo ao solo, com os pneus normalmente montados no veiculo: ... mm

4.2.2.9.1.1. Para os veiculos das categorias T2 e C 2, indicar a razdo entre o ponto 4.2.2.9.1 e a média das vias
minimas de cada eixo: Eixo 1: ... Eixo 2: ... Eixo ...: ...

4.2.2.9.1.2. Para os veiculos das categorias T4.1 e C4.1, indicar a razdo entre o ponto 4.2.2.9.1 e a média das vias
minimas de €ada @IX0: ...

5. CARACTERISTICAS GERAIS DO GRUPO MOTOPROPULSOR

5.1. Velocidade mdxima do veiculo

5.1.1. Velocidade mdxima do veiculo em marcha avante

5.1.1.1. Velocidade maxima declarada do veiculo: ... km/h

5.1.1.2. Velocidade méaxima de projeto calculada do veiculo na combinagio de velocidade mais elevada (fornecer os

elementos do célculo) (*1): ... km/h

5.1.1.3. Velocidade maxima medida do veiculo: ... km/h (*)

5.1.2. Velocidade mdxima do veiculo em marcha atrds (>4)

5.1.2.1. Velocidade maxima de projeto declarada do veiculo em marcha atrds: ... km/h

5.1.2.2. Velocidade maxima do veiculo medida em marcha atrds (*1): ... km/h

5.2. Poténcia util nominal do motor: ... kW a ... min~! (em conformidade com o disposto no Regulamento

UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

5.3. Poténcia atil mdxima do motor: ... kW a ... min~ ! (em conformidade com o disposto no Regulamento
UNECE n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

5.4. Bindrio maximo do motor: ... Nm a ... min~! (em conformidade com o disposto no Regulamento UNECE
n.° 120 (JO L 257 de 30.9.2010, p. 280).

B. INFORMA(;C)ES SOBRE O DESEMPENHO AMBIENTAL E A EFICACIA DA PROPULSAO

6. CARACTERISTICAS ESSENCIAIS DO MOTOR/MOTOR PRECURSOR (*)

6.1. Ciclo: quatro tempos/dois tempos (¥)

6.2. Didmetro ('2): ... mm

6.3. Curso (1?): ... mm

6.4. NUMeEro ... € dISPOSIGAO (26) ..eeeeeiiiiiiiiii et dos cilindros
6.5. Cilindrada do motor: ... cm?

6.6. Velocidade nOmINal: ........oiviiiiiiiiiiii e eeees
6.7. Velocidade a que se obtém 0 DInArio MAXIMO: ...vvvvvuvuunieeeetiiiiiiiiiee e e e e ettt e e e e e e e e e eeeeeeees
9. DISPOSITIVO(S) DE ARMAZENAGEM DE ENERGIA

9.1. Descrigdo: bateria/condensador/volante/gerador (¥)

9.2 NOMero de identifiCagao .. ....vveeeiiiiiiiiiiie et
9.3. Tipo de par eletrOqUITTICO: ....eeiiuiiiiiiiiee ettt e et e e e e e e e
9.4. Energia armazenada

9.4.1. Para a bateria, tensdo: ... e cilindrada: ... Ah em 2h

9.4.2. Para 0 COMAENSAAOT: J, wovvuuiiiieeeee ettt e e e et e e e e e ettt e e e e e e e e et eet e e e e e e e e eeeatne e eeeas ,
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9.4.3. Para 0 volante/gerador (4): ], «oooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
9.4.3.1. Momento de inércia do VOIANte: ...t
9.4.3.1.1. Momento de inércia adicional ndo estando nenhuma velocidade engrenada: .........................
9.5. Carregador: de bordo/externo/sem carregador (¥)

11. UNIDADE DE TRACAO E RESPETIVO COMANDO (1)

11.1. Descri¢do sumadria e desenho esquematico da unidade de tracdo do veiculo e respetivo sistema de comando
(comando de mudanca de velocidades, comando da embraiagem ou qualquer outro elemento da unidade de
116t 10) ST TUPT PPN

11.2 Transmissdo

11.2.1. Descrigdo sumdria e desenho esquemadtico do(s) sistema(s) de mudanca de velocidades e do respetivo
COMANAOL ...ttt ettt e e e ettt e e e ettt e e e e et e e e e e

11.2.2. Esquema efou desenho do sistema de transSmiSSa0: ..........uveeeeeiiiiiiiiiiiiiie e

11.2.3. Tipo de transmissdo: mecanica/hidrdulica/elétricajoutra (*) (neste caso, especificar ...........cccccvvvuninneeen. )

11.2.3.1.  Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletronicos (se aplicavel): ...........cooeeeiiiiiiiiiiiiiinnnn,

11.3. Embraiagem (se aplicdvel)

11.3.1. Descrigdo sumdria e desenho esquemdtico da embraiagem e do respetivo sistema de comando: .................

11.3.2. Tipo de embBIaiagem (LPO): .....vvvvrvurriiiiiiiiiieieee ettt ettt e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

11.3.3. Conversdo maxima de DINAior .........oooiiiiiiiiiiii e

11.4. Caixa de velocidades (se aplicdvel)

TLAL. THPO (9 eeeeeeeeeeeeeeee e oottt e ettt ee et e et ee et e ettt

11.4.2. Localizacdo relativamente 80 MOTOT: ......ieuuu.ereiti e eeeeti e ettt e e ettt e e e et e e e e et e e e eati e eeeeti e eeeaanaaees

11.4.3. Método de CONLIOLO: ....oeeviiiiiiiiiiiiiiiii e

11.4.4. Caixa de transferéncia: com/sem (%)

11.5. Relagdes de transmissio

Relagdes de trans-
missdo (relagdes

Relacdes de trans-
feréncia interna

Razdo(des) final
(ais) no diferencial

Relagdo (vel-
ocidade do mo-

~ (relagBes entre as | (relacdo entre as | Relagdes .
entre as rotagdes N - ) tor/velocidade do
. rotagdes do rotagdes do veio | de velo- . .
Velocidade do motor e as P : ] veiculo) exclusiva-
~ . motor e as rota- | de saida da caixa | cidade
rotacdes do veio ~ . h : mente para a
. : ¢oes do veio de de velocidades e totais g
de saida da caixa . . ~ transmissdo
. saida da caixa de as rotagdes das
de velocidades) manual

transferéncia

rodas motrizes)

Maximo para CVT (¥)

1
2
3

Minima para CVT (¥)

Marcha-atrés
1

(*) Transmissdo continuamente varidvel
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11.6. Bloqueio do diferencial

11.6.1. Bloqueio do diferencial: sim/ndofopcional (*)

41. SUSPENSAO

41.1. Descricdo sucinta e desenho esquemdtico da suspensdo e do seu sistema de comando para cada eixo ou
GIUPO de €IXOS OU TOAS: ...iiiiiiiiiiiiiii ettt ettt e ettt eeeeeeeenes

41.2. Desenho dos componentes da SUSPENSTO: .......veeeeieiiiuiiiiniie ettt ettt e e e e eeenna e

41.3. Regulagdo de nivel: sim/ndo/facultativa (4)

41.4. Breve descri¢do dos componentes elétricos/eletrOniCoS: .........cceiiiiiiiiuiiiiiineeiiiiiiiiiee e

41.5. Suspensdo pneumadtica para o(s) eixo(s) motriz(es): sim/ndo (%)

41.5.1. Suspensdo do(s) eixo(s) motriz(es) equivalente a suspensdo pneumatica: sim/ndo (%)

41.5.2. Frequéncia e amortecimento da oscilagio da massa SUSPENSaA: ........ceuurumuiirieeiiiiiiiiiiiiie e

41.6. Suspensdo pneumadtica para o(s) eixo(s) ndo-motriz(es): sim/ndo (¥)

41.6.1. Suspensdo do(s) eixo(s) ndo-motriz(es) equivalente a suspensdo pneumadtica: sim/ndo (¥)

41.6.2. Frequéncia e amortecimento da oscilagio da massa SUSPENSaA: ........ceuvvumuniiiieeiiiiiiiiiiiiiie e

41.7. Caracteristicas dos componentes flexiveis da suspensdo (concegdo, caracteristicas dos materiais e
o100 1S 10 1) T U TSP P TP PPIN

41.8. Veiculo equipado com suspensdo hidropneumatica/hidraulica/pneumatica (*):

41.9. Estabilizadores: sim/ndo/opcional (%)

41.10. Amortecedores: sim/ndofopcional (¥

41.11. Outros dispositivos (S€ aPLICAVEL): ....eeeveriiiiiiiii ittt

42, EIXO(S) E PNEUS

42.1. Descricdo (incluindo fotografias e desenhos) do(s) €IXO(S): -...veeeeierimmmmmmiiieee e

42.2. Materiais € Mét0d0 de COMSIIUGAO: ..uuunriiiin ettt ee et e ettt e e et e e ettt e e e et e e e e esie e eeeati e eeeannaaaees

42.3. Marca (S fOr CASO diSS0): 1.uvuniiiniiii ettt a e

42.4, TIPO (SE fOr CASO AISSO): +.uueeeeeieiiiitii ettt e e e e ettt e eeeeeeeaes

42.5. Massa maxima admissivel suportada pelo(s) eixo(s): ... kg

42.6. Dimensdes dos eixo(s):

42.6.1. Comprimento: ... mm

42.6.2. Largura: ... mm

42.7. Ligacdo das rodas equipadas com travdes ao eixo: axial/radial/integradajoutra (%) (neste caso, especificar: ...)

42.8. Dimensdes dos maiores pneus admissiveis n0s €iX0s travados: .........ceeeeeeieeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie

42.8.1. Perimetro de rolamento nominal dos maiores pneus nos €iXos travados: ............ccevvvueireeeeereeeiiiiinnnnnnnn.

42.8.2. Dimensdes dos maiores pneus admissiveis N0S €iIX0S MOLTIZES: ..evvvvvvrrrunneeeeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeiiiieens

42.8.3. Perimetro de rolamento nominal dos maiores pneus dos eiX0S MOLTIZES: ....veeeeereeeriiiiiiieeeeeeeeeiiiiiinnnn.
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43. TRAVAGEM

43.1. Breve descrigdo do(s) sistema(s) de travagem instalado no veiculo: .........ccoooeoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

43.2. Especificagdes do veiculo no que respeita aos circuitos das linhas de comando elétrica efou pneumatica do
SISLEMA(S) A€ LTAVAGEITI! 1ttt et ee ettt e ettt e e e ettt e e e e e e et e ettt e e e e e e e e e eeatbb e e eeeas

43.3. Interface do sistema de travagem em conformidade com a norma ISO 11992-1:2003 (Road vehicles —
Interchange of digital information on electrical connections between towing and towed vehicles — Part 1: Physical and
data-link layers), incluindo a camada fisica, a camada de ligagdo de dados e a camada de aplicagio, bem
como a posi¢do respetiva das mensagens encaminhadas e dos pardmetros: sim/ndo (%)

43 .4, Sistema(s) de travagem

43.4.1. Descricdo do funcionamento do(s) sistema(s) de travagem (incluindo quaisquer componentes eletr6nicos),
diagrama de blocos elétricos, esquema do circuito hidraulico ou pneumatico (°): ...........euvvvuvrvvvvvrveevnennns

43.4.2. Desenho esquemdtico e esquema de funcionamento do(s) sistema de travagem (55 ..............eevvvverveeeeeennn.

43.4.3, Lista dos componentes, devidamente identificados, que constituem o dispositivo de travagem (*°): .............

43.4.4, Explicagdo técnica do cdlculo do sistema de travagem (determinagdo da razdo entre a soma das forgas de
travagem na periferia das rodas e a forga exercida sobre 0 comando) (°%): ........evuiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

43.4.5. Fonte(s) eventual(ais) de energia externa (caracteristicas, capacidades dos reservatdrios de energia, pressdes
méxima e minima, manémetro e avisador de nivel minimo de energia no painel de instrumentos, reserva-
torios sob vacuo e vélvula de alimentacdo, compressores de alimentagdo, cumprimento da regulamentacdo
dos aparelhos SOD Pressao) (22): ..oeieieiiuimiuiii ettt

43.4.6. Sistemas de travagem eletr6nicos: sim/ndo/opcional (¥)

43.4.7. Ntmero(s) do relatério de ensaio do tipo I, em conformidade com o anexo VII do Regulamento Delegado
(UE) 2015/68 da Comissao (s€ aPlICAVEL): .....uvvvvreiiiiiiiiiiiiiiiiiciece e

43.5. Transmissdo da travagem

43.5.1. Transmissdo da travagem: mecénica/hidrostdtica sem assisténcia/assistida/integralmente assistida (*)

43.5.2. Tecnologia da transmissdo: pneumatica/hidraulica/pneumatica e hidrdulica (*)

43,53, Bloqueamento dos comandos de travagem a direita € & esqUErda: ...........oeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiee e

43.6. Dispositivos de travagem do veiculo rebocado

43.6.1. Tecnologia do sistema de comando da travagem de um veiculo rebocado: hidrdulica/pneumatica/elétrica (¥)

43.6.2. Dispositivo de acionamento da travagem do reboque (descri¢do, caracteriSticas): ................uuevvveevveeeeeeene.

43.6.3. Descri¢do dos conectores, das ligagdes e dos dispositivos de seguranca (incluindo os desenhos, os esbogos e
a identificagdo de quaisquer pecas eletrOMICAS): ....eevvrrrrrrmuiieee ettt

43.6.4. Tipo de conexdes: conduta dnica/conduta dupla (¥)

43.6.4.1.  Sobrepressdo de alimentagdo (1 conduta): ... kPa

43.6.4.2  Sobrepressio de alimentacdo (2 condutas) (se aplicdvel): ... kPa

43.6.4.2.1. Hidrdulica: ... kPa

43.6.4.2.2. Pneumdtica: ... kPa
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Apéndice 16

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a um) sistema de controlo do nivel de exposicio do condutor ao ruido

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMA(;C)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ................ccccoii
D T 1+ Yo 3N G PPN
2.2.1. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): .. .....uuuuuiieeitiiiiiiii e e ettt e e ettt e e e e e eeeeeeeaans
2.2.2. Nimeros de homologagdo (*9) (€ dISPONIVEIS): .....vvvvvrriiiiiiiiiiiiiei it
2.2.3. Homologag¢des emitidas em (data, se diSponivel): ..........oceeiiiiiiiiiiiiiiiii et
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ...................cccocooiiiiiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MOMIAZEIM: ........uviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ...........oiiieiiiiiiiiiiiiiii e
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

24T MOELO (17): e
B o Vo TV 171 () I L o PP
B o T V) - 10 T (0T L PP PSPPI
2.4.4. Nomes cOMEICiais (S€ diSPONIVEIS): .. ...uuuuuuteeettiiititiie e e ettt e e ettt e e e e e ettt e e e e e e eeeeneennans
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do velculo (2): ...covviiiiiiiiiieiiiiiiii e
2.5.  Localizacdo e método de aposi¢do da marca de homologagao (19): ........coeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
48. NIVEL DE EXPOSICAO DO CONDUTOR AO RUIDO

48.1. Veiculos das categoria T ou C (com lagartas em borracha) a ensaiar segundo o método de ensaio 1, em
conformidade com o ponto 2 do anexo XII do Regulamento Delegado (UE) n.o 13222014 da Comissdo:
sim/ndo[ndo aplicavel (¥

48.2. Veiculos das categoria T ou C (com lagartas em borracha) a ensaiar segundo o método de ensaio 2, em
conformidade com o ponto 3 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE) n.o 1322/2014 da Comissdo:
sim/ndo/ndo aplicdvel (¥

48.3. Veiculos da categoria C com lagartas de ago a ensaiar sobre uma camada de areia himida, tal como especificado
no ponto 5.3.2 da norma ISO 6395:2008 (Maquinas de movimentagdo de terras — Determina¢do do nivel de
poténcia sonora — Condi¢des do ensaio dindmico): sim/ndo/ndo aplicdvel (¥)

48.4. Em alternativa aos pontos 48.1 a 48.3, apresentar um relatério de ensaio completo elaborado com base no
cédigo da OCDE normalizado para o ensaio oficial do ruido no lugar de condugdo em tratores agricolas e
florestais, Codigo OCDE 5, edicdo 2015, de julho de 2014, com a documentacdo pertinente contemplada na
ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicvel (¥)
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Apéndice 17

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a um) sistema de fixacio de cintos de seguranca

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1.  Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: .................ccooooii
220 TIPO (3] ettt ettt et e enaaas
2.2.1. Normes cOMErciais (S& diSPOMIVEIS): +..uvvuuuneeettttiiiitiie e e ettt ettt e e e e ettt ettt e e e e e e et eeataaia e e eeeeeeeneeeenns
2.2.2. Numeros de homologagdo (*9) (se diSPOMIVEIS): «.vvvvvvriuunieeiiiiiiiiiiie ettt ettt e e
2.2.3. Homologacdes emitidas em (data, se diSpOnIvel): ...........cceeiiiiiimiiiiiiiiieiiiiii e

2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizagio e método de fixacdo da(s) marca(s) de homologacio [se

AISPONIVELEIS)] (19): ettt ettt ettt ettt e e e ettt e e e e ettt e e e e e et e ettt a e s
2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ....................ccooociiiiiiiiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderecos das instalacdes de MONLAZEIM: ......uuueeeiiiiiiiiiiiii e e ettt e e e e et eeeeeeeeeeeeaaas
2.3.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicAVel): ........cooeveeiiiiiiiiiiiiiiiie e

2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

2400 MOAEIO (17): weniiiie e e e
B o Yt 1 <] () B G PP
B o T3 v 1o (o 1o)X L TP
2.4.4. Nomes comerciais (S& dISPOMIVEIS): +..vvuuuunieetttiiiiiiii ettt e ettt e e e et eeeneeaaeas
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): .....ccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

46. ESTRUTURA DE PROTECAO EM CASO DE CAPOTAGEM (ROPS)

46.1. Equipamento de ROPS: obrigatériofopcional/normalizado (%)

49. LUGARES SENTADOS (SELINS E BANCOS)

49.1.  Configuragio dos lugares sentados: selim e banco (*)

49.2.  Coordenadas ou desenho do ponto de referéncia do banco (S) de todos os lugares sentados: ..........................

49.3.  Descrigdo e desenhos de:

49.3.1. Bancos € reSPELiVas fIXACOES: ..vvvuruuuneeeetttiitiiiie e e e ettt ettt e e e e e e et eeat e e e e e e et e eaabb e e e eeeeeeeaan e eeeas
49.3.2. Sistermna de TeUIACAO: ....eiiiiiiiiii ittt ittt e e e e
49.3.3. Sistemas de deslocacdo e de bloqueio: ...
49.3.4. Fixagdes dos cintos de seguranga (se incorporadas na estrutura do banco): ............ccccccciiiii

49.3.5. Partes dos veiculos utilizadas cOmMO fIXACOES: .....vuvuiiiiiiiieeiiiiiie et e e e e e e e e e aaaenees
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53. FIXACOES DOS CINTOS DE SEGURANCA

53.1.  Os requisitos constantes da norma ISO 3776-1:2006 (Tractors and machinery for agriculture — Seat belts — Part 1:
Anchorage location requirements) sio cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informacdes:
sim/ndo (¥)

53.2. Fotografias efou desenhos da carrocaria comprovativos da localizacio e das dimensdes reais e efetivas das
0D 1ol L PP UPPPT

53.3. Desenhos das fixagdes e das partes da estrutura do veiculo em que estdo montados (juntamente com uma
declaragdo sobre a natureza dOS MALETAIS): .. ...u.iieirineet et e e et e e e e e e et e e et e e e eai e eeaees

53.4. Designacdo dos tipos de cintos (') que podem ser montados nas fixacdes do veiculo

Localiza¢do do ponto de fixacio
Estrutura do vefculo | Estrutura do banco
FixacOes exterior
Banco do inferiores interior
condutor Fixacdes
superiores
d FixacOes exterior
Banco 0 passa- inferiores erio
geiro interior
1 leagges
superiores
d Fixacoes exterior
Banco do passa- inferiores nteri
geiro interior
Fixacoes
superiores

53.4.T. ODSEIVACAO: tuuuueiiiiiuneetiiieee sttt e ee ettt e eeeeat e eeeeateaeeessan e e e asas s eeessaas e eeassanaeesstnaesessenaaeesstnaaaesrannaeaeraes
53.5. Dispositivos especiais (por exemplo: regulagio da altura do banco, dispositivo de pré-carregamento, etc.): .........

53.6. Descricdo de um tipo especial de cinto de seguranga se uma fixacdo estiver localizada no encosto do banco ou
incorporar um dispositivo de dissipagio de energia: ..........ooeeeiiiiiiiiii i

53.7. Alternativas aos pontos 53.2 a 53.6.

53.7.1. Os requisitos constantes da norma ISO 3776-2:2013 (Tractors and machinery for agriculture — Seat belts — Part 2:
Anchorage strength requirements) relativos a resisténcia das fixagdes sdo cumpridos e a documentagio pertinente
consta da ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (%)

53.7.2. Relatério de ensaio emitido nos termos do Regulamento UNECE n.° 14 (JO L 109 de 28.4.2011, p. 1), com
apresentagdo da documentacdo pertinente contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicével (¥)

53.7.3. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais das
estruturas de protegdo dos tratores agricolas e florestais (ensaio dindmico), Coédigo OCDE 3, com as fixa¢des dos
cintos de seguranga ensaiadas, edicdo 2015, de julho de 2014, é fornecido com a documentagido pertinente
contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel (¥

53.7.4. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais das
estruturas de protegdo dos tratores agricolas e florestais de lagartas, Cédigo OCDE 8, com as fixa¢des dos cintos
de seguranca ensaiadas, edi¢gdo 2015, de julho de 2014, é fornecido com a documentagio pertinente
contemplada na ficha de informacdes: sim/ndo/ndo aplicavel (¥

53.7.5. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais das
estruturas de protecdo dos tratores agricolas e florestais (ensaio estdtico), Cédigo OCDE 4, com as fixagdes dos
cintos de seguranca ensaiadas, edi¢do 2015, de julho de 2014, é fornecido com a documentacio pertinente
contemplada na ficha de informacdes: sim/ndo[ndo aplicavel (¥
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53.7.6. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais das
estruturas de protecdo contra a capotagem montadas na frente de tratores agricolas e florestais com rodas de via
estreita, Codigo OCDE 6, com as fixa¢Bes dos cintos de seguranga ensaiadas, edicdo 2015, de julho de 2014, é
fornecido com a documentagdo pertinente contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicavel (%)

53.7.7. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais das
estruturas de protecdo contra a capotagem montadas na retaguarda de tratores agricolas e florestais com rodas
de via estreita, Cédigo OCDE 7, com as fixa¢des dos cintos de seguranga ensaiadas, edi¢do 2015, de julho de
2014, é fornecido com a documentacdo pertinente contemplada na ficha de informacdes: sim/ndo/ndo
aplicdvel (%)
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Apéndice 18

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologa¢io UE de um tipo de (ou de um modelo de
veiculo no que diz respeito a um sistema de protecio contra substincias perigosas

A. INFORMAGAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1.  Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: .............ccccoiiiiiiiiiiii
2220 THPO (B ettt ettt ettt ettt ettt et e e e e eaaaas
2.2.1. Nomes cOmerciais (S& diSPOMIVEIS): «...uuuuunieetiiiiiiiiiiiis ettt ettt ettt eeeeeeeneeaaaans
2.2.2. Nameros de homologacdo (*9) (S€ diSPOMIVEIS): ..vvvvvvruuunreeeetiiiiiiiie e e e e ettt e e e e e ettt e e e eeeeeeeeeeaenns
2.2.3. Homologag¢des emitidas em (data, se diSpOnivel): ..........coeviiiiiiiiiiiiiiiii e

2.2.4. Para componentes e unidades técnicas, localizacdo e método de fixacdo da(s) marca(s) de homologacio [se
AISPONIVELEIS)] (19): +evvttttnneeee ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e et etet bt e e e e e e e eeaasbe e e e e e e eeeeaaat e e e eeeeeeennnnnnnns

2.3.  Nome da empresa e endereco do fabricante: ................cccooiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MONTAZEIM: .......uiiiiiiiiiiiiiiiii ettt eeeeeeeaeaaeas
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicAVel): .........ovveeeiiiiiiiiiiiiiie e
2.4.  Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

B T Y o 1 Lo B (R PSP PTRPPRR:
B V- VoV (1< () I (R PPN
B o T Y - o (o 1) I (P
2.4.4. Nomes cOMErciais (S& diSPOIIVEIS): «...uuuuunieetiiiiiiiiiiii ettt e ettt e e et e eeeeeaaaaas

2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do velculo (2): ......ccovviiiiiiiiii e,

3. CARACTERISTICAS GERAIS DE CONSTRUGAO

3.11. Veiculo da categoria T ou C equipado para protegdo contra substincias perigosas: sim/ndo (*)

58. PROTECAO CONTRA SUBSTANCIAS PERIGOSAS

58.1. Descrigdo sucinta (incluindo desenhos e fotografias) do sistema de alimentagdo e filtragem de ar, incluindo os
dispositivos para obter um diferencial positivo no interior da cabina e o caudal de ar fresco filtrado: ................

58.2. Os requisitos constantes da norma EN 15695-1 (Tratores agricolas e pulverizadores automotrizes — Prote¢do do
operador (condutor) contra substincias perigosas — Parte 1: Classificagdo das cabines, requisitos e procedi-
mentos de ensaio): categoria 1/categoria 2/categoria 3 categoria 4 (), relativos a classificagdo da cabina no que
diz respeito a protegdo contra as substancias perigosas, sdo cumpridos e a documentagio pertinente consta da
ficha de informagdes: sim/nio ()

58.3.  Os requisitos constantes da norma EN 15695-2 (Agricultural tractors and self-propelled sprayers — Protection of
the operator (driver) against hazardous substances — Part 2: Filters, requirements and test procedures: Dust
filter/Aerosol filter/Vapour filter) () relativos aos filtros no que diz respeito & protecdo contra as substincias
perigosas, sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes: sim/ndo (¥
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Apéndice 19

Modelo de ficha de informacdes relativa 2 homologagio UE de uma estrutura de protecio em caso
de capotagem (ROPS) enquanto UT

A. INFORMAGAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: .....................ccccco
2.2. B U 0T G OSSPSR
2.2.1. Nomes comerciais (S€ diSPOMIVEIS): .....uveeetiiiiiiiiiiis ettt e ettt e et e eeeaaaaaaes
2.2.2. Nameros de homologagdo (*9) (S€ dISPONIVEIS): ....vvvvvvveeiiiiiiiiiiiiiiiiiieii e
2.2.3. Homologagdes emitidas em (data, se disponivel): ...........vviiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3. Nome da empresa e enderego do fabricante: ...................cccccoiiiiiiiii
2.3.1. Nomes e enderegos das instalacdes de MONEAZEIM: .......ceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): ............oooviiiiiiiiiiieiiiiiiiiiiii e
2.4. Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2'):

2.4.1. MOAELO (17): ettt ettt e et a e e aa e
2.4.2. VaTTANTE(S) (17): oenitnei ettt e et e e e e e e e e e ettt et et et e it et et et et e e et eaeaaaaaas
2.4.3. NS 11 (0T I L PPN
2.4.4. Nomes cOmerciais (S€ diSPOMIVEIS): .....uveeettiiiiiiiiii e e ettt e e ettt e e e e e et e et eeeeeeeeeeaeaannns
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ......oooiiiiiiiiiiiiiie e
46. ESTRUTURA DE PROTECAO EM CASO DE CAPOTAGEM (ROPS)

46.1. Equipamento de ROPS: obrigatériofopcional/normalizado (*)

46.2. ROPS por cabina/quadro/por arco(s) montado(s) a frente/a retaguarda (%)
46.2.1.  No caso de arcos: rebativeis/ndo rebativeis (¥

46.2.2.  No caso de um arco rebativel:

46.2.2.1. Rebatimento: com ferramentas/sem ferramentas (*);

46.2.2.2. Mecanismo de bloqueio: manual/automatico ()

46.2.2.3. Fotografias e desenhos técnicos pormenorizados, indicando a zona de preensido, a drea lateral e planta das
zonas acessiveis. As dimensdes devem constar dos desenhos: .............cccccceeiiiiiiiiii

46.3. Fotografias e desenhos técnicos pormenorizados, indicando a posicdo do ROPS, a posi¢do do ponto indice do
banco (SIP), e os pormenores da montagem e a posi¢do da parte da frente do trator capaz de suportar o
trator em caso de capotagem (se necessdrio), etc. (no caso dos ROPS rebativeis montados a frente, indicar a
zona de preensdo, a drea lateral e planta das zonas acessiveis. Os desenhos devem indicar as principais
dimensoes, incluindo as dimensdes externas do trator equipado com a estrutura de prote¢do e as suas
principais dimensOes IMEEIIOTES: .. ....uueeettiiiiiiiiii e ettt ettt e ettt e e e et e eeeeaaaaaes

46.4. Descricdo sucinta da estrutura de protegdo, compreendendo:

46.4.1.  TIPO d€ COMSIITUGAD: ..ueeeetiiiiiiiiieeeeeeeeeettit e e e e e e et eetta e e e e e e et eetaaa e e e e e e e e eeabbba e eeeeeeeeentnnnnneeeeas
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46.4.2.  Pormenores da MOMEAZEITL .eeeeettttttttettteteeettee e e ettt eeeeeeeeeeeeeeas

46.4.3. Informagdes sobre a parte da frente do trator capaz de suportar o trator em caso de capotagem (se
TS o e 15 o) HE PPN

46.4.4.  Estrutura adicional: ... ...ouiuieii e

46.5. Dimensdes (°2)
46.5.1.  Altura dos elementos estruturais do teto acima do ponto indice do banco (SIP): ... mm
46.5.2.  Altura dos elementos estruturais do teto acima da plataforma do trator: ... mm

46.5.3.  Largura interior da estrutura de protegdo verticalmente acima do ponto indice do banco ao nivel do centro
do volante: ... mm

46.5.4. Distancia do centro do volante ao lado direito da estrutura de prote¢do ... mm
46.5.5.  Distancia do centro do volante ao lado esquerdo da estrutura de protegdo ... mm
46.5.6.  Distdncia minima da coroa do volante a estrutura de prote¢do ... mm

46.5.7.  Distancia horizontal entre o ponto indice do banco a retaguarda da estrutura de prote¢do acima do ponto
indice do banco: ... mm

46.5.8.  Posicdo (com referéncia ao eixo da retaguarda) da parte da frente do trator capaz de suportar o trator em caso
de capotagem (se necessdrio):

46.5.8.1. Distancia horizontal: ... mm
46.5.8.2. Distancia vertical: ... mm

46.6. Descri¢do dos materiais utilizados na constru¢io da estrutura de protecio e especificacio dos acos
empregados (*)

46.6.1.  Estrutura principal (pecas — material — dimensses): .........uuuuiireeiiiiiiiiiiiiin e
46.6.2.  Montagem (pegas — material — dimMENSOES): «..eeeeeeeeiiiitiitiiitiiiiiiit it
46.6.3.  Pernos de montagem e de fixagdo: (Pegas — dIMENSTES): +.vvvuuuueeeriiiiiiiiiiiie e e e ettt e e
46.6.4.  Teto (pecas — material — dIMENSBES): «.oeevreeiiiiiiiiitiiiitiei ittt
46.6.5.  Revestimento (se equipado) (pegas — material — diMensOes): ........coeerrurmmmiireeeeiiiiiiiiiiee e e
46.6.6.  Vidro (se equipado) (pecas — material — dimMenSOEs): «.oeeveeerierrireiriieee e

46.6.7.  Parte da frente do trator capaz de suportar o trator em caso de capotagem (se necessdrio) (pegas — material
 QIITIEIISOES): vt ettt ettt et ettt e e e et et e e e a et e e aaans

46.7. Em alternativa aos pontos 46.1 a 46.6.7, fornecer as seguintes informacdes:

46.7.1. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais
das estruturas de protecdo dos tratores agricolas e florestais (ensaio dindmico), Cédigo OCDE 3, edi¢do 2015,
de julho de 2014, é fornecido com a documentagdo pertinente contemplada na ficha de informagdes:
sim/ndo/ndo aplicavel (¥

46.7.2. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais
das estruturas de protegdo dos tratores agricolas e florestais de lagartas, Cédigo OCDE 8, edigdo 2015,
de julho de 2014, é fornecido com a documentacdo pertinente contemplada na ficha de informagdes:
sim/ndo/ndo aplicavel (¥

46.7.3. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais
das estruturas de protegdo dos tratores agricolas e florestais (ensaio estdtico), Cédigo OCDE 4, edi¢do 2015,
de julho de 2014, é fornecido com a documentagdo pertinente contemplada na ficha de informagdes:
sim/ndo/ndo aplicavel (¥
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46.7.4. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cddigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais
das estruturas de protegdo contra a capotagem montadas na frente de tratores agricolas e florestais com rodas
de via estreita, Cédigo OCDE 6, edi¢do 2015, de julho de 2014, é fornecido com a documentagdo pertinente
contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicivel (¥)

46.7.5. O relatério de ensaio completo elaborado com base no cédigo OCDE normalizado para os ensaios oficiais
das estruturas de protegdo contra a capotagem montadas na retaguarda de tratores agricolas e florestais com
rodas de via estreita, Cédigo OCDE 7, edi¢do 2015, de julho de 2014, ¢é fornecido com a documentagdo
pertinente contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo/ndo aplicdvel (¥
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Apéndice 20

Modelo de ficha de informacdes relativa 3 homologacio UE de uma estrutura de protecio contra a
queda de objetos (FOPS) enquanto UT

A. INFORMAGAO GERAL

2. INFORMACC)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ................cccccooviiiiiiiiiiiiiiiie
2.2. B 0B G PSP PP PPPRTNN
2.2.1. Nomes COMErciais (S€ diSPOMIVEIS): «...vvvuuuneeeeetiiiiiiiiie e e e e et ettt e e e e e e e eeeettt e e eeeeeeeaeattneaeeeeaaaeeeees
2.2.2. Nimeros de homologacio (%) (s diSPONIVEIS): ..eeeeeerieeitieiieiii e
2.2.3. Homologagdes emitidas em (data, se disponivel): .........ooooiiiiiiiiiiiii oo
2.3. Nome da empresa e enderego do fabricante: ...
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MONLAZEIML: ...oeeveiiiieesiee e
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel): .........uveeiiiiiiiiiiiiiii
2.4. Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (!):

2.4.1. MOAEIO (17): et a e aaans
2.4.2. N a1 (7] () I () PP PPTUPRRt

2.4.3. NS £ o (o 1o I () PP PTUPPRR

2.4.4. Nomes cOMErciais (S€ diSPOMIVEIS): . ..vvvvuuueeeeitiiiiiiiiie e e e ettt e e ettt e e e e e e et eeettbbe e e eeeeeeeenes
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ....ccooeei e
47. ESTRUTURAS DE PROTECAO CONTRA A QUEDA DE OBJETOS (FOPS)

47.1. Veiculos das categorias T e C equipados para aplicacdes florestais

47.1.1.  Os requisitos constantes da norma da ISO 8083:2006 [Machinery for forestry — Falling-object protective
structures (FOPS) — Laboratory tests and performance requirements] de nivel I/Il (* sdo cumpridos e a
documentacdo pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo (*)

47.2. Todos os demais veiculos das categorias T e C equipados com FOPS

47.2.1.  Fotografias e desenhos técnicos pormenorizados indicando a posi¢do da FOPS, a posi¢do do ponto indice do
banco (SIP), etc. As dimensdes principais devem constar dos desenhos, nomeadamente as dimensdes externas

do trator equipado com a estrutura de protegdo e as respetivas dimensdes interiores mais importantes: ........

47.2.2.  Descrigdo sucinta da estrutura de protegdo, compreendendo:
47.2.2.1. TIPO A€ COMSIIUGHO: .eteriiiiiiinteeeeeeettttiti e e e e e et ettt e e e e e ettt eaa bt e e e e e e et eeeatbbe e e e e e et eeenanaaieeeeeas
47.2.2.2. POrmenores da MOMEAGEIM .. ..uuuuuneeeetttiititiie e eeeeeetettte e e eeeeeeaeataa e e eeeeeeeetbba e e eeeeeeeeentnnnneeeeeas

47.2.3.  Dimensdes (*?)

47.2.3.1. Altura dos elementos estruturais do teto acima do ponto indice do banco (SIP): ... mm
47.2.3.2. Altura dos elementos estruturais do teto acima da plataforma do trator: ... mm
47.2.3.3. Altura total do trator com a estrutura de prote¢do montada: ... mm

47.2.3.4. largura total da estrutura de protegdo (indicar a largura dos eventuais guarda-lamas): ... mm
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47.2.4.

47.2.4.1.

47.2.4.2.

47.2.4.3.

47.2.4.4.

47.2.5.

47.2.6.

Descrigdo dos materiais utilizados na construgdo da estrutura de protecio e especificacdo dos agos empregados (°)

Estrutura principal (pegas — material — dimensGes): ......uvuuueeeeeeiiiiiiiiiiie e eee e
Montagem (pecas — material — diMEeNnSBEs): «...ceeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i
Pernos de montagem e de fixacdo: (pegas — diMENSBES): .....uvveeeeriiiiiiiiiiiiieeeeeee e e e e e
Teto (pecas — material — dIMENSOES): ....uveeeiiiiiiiiiiiie ettt e e e e ettt eeeeeeeaes
Informagdes do fabricante do trator sobre os reforcos das pecas de origem: ...........uvveiiieieeiiiiiiiiiiiinnneeee.
Em alternativa aos pontos 47.2.1 a 47.2.5, apresentar um relatério de ensaio completo elaborado com base
no cdédigo da OCDE normalizado para o ensaio oficial das estruturas de protegdo contra a queda de objetos

montadas em tratores agricolas e florestais, Cédigo OCDE 10, edi¢do 2015, de julho de 2014, com a
documentacdo pertinente contemplada na ficha de informagdes: sim/ndo (¥
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Apéndice 21

Modelo de ficha de informacdes relativa a homologagio UE de banco do condutor enquanto

componente/UT
A. INFORMACAO GERAL
2. INFORMA(;C)ES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ...................oooiiiiiiiiiiiiiis
2.2. TAP O () e ettt ettt e et e e e
2.2.1. Nomes comerciais (S& diSPOMIVEIS): ....eeeeriurruiunieeeeittiiiiie ettt e e et
2.2.2.  Numeros de homologagao (*%) (se diSPONIVEIS): w.vvvvvuunreeiiiiiiiiiiii ettt e e
2.2.3.  Homologacdes emitidas em (data, se diSpOnivel): ...........oeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
2.3. Nome da empresa e endereco do fabricante: ........................ooiiiiiiiiiii i
2.3.1.  Nomes e enderecos das instalagdes de MONIAZEIM: .......evviiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.2.  Nome e enderego do representante do fabricante (se aplicaVel): ...........ceeiiiiiiiiiiiiiiieiiiiii e,
2.4. Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (*!):
A R (o1 1= (o XY (2 PSP URPPTSUPPRNt
B o V-V o -3 1 11 () L P
B o T Y& 1 o] (1o I (L PP PSPPI
2.4.4.  Nomes comerciais (S& diSPOMIVEIS): ....uuuuteettiiitiiiiiiis ettt ettt ettt e e e e e eeenaaaaeans
2.4.5.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (2): ....covvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
49. LUGARES SENTADOS (SELINS E BANCOS)
49.1.  Configuragio dos lugares sentados: selim e banco ()
492, Coordenadas ou desenho do ponto de referéncia do banco (S) do banco do condutor: .............coevvveineneee...
49.3. Descri¢do e desenhos de:
49.3.1.  Banco € reSPEtiVas fIRAGOES: «..vvvuuuuneeetttiiiitiiie e e e e et eettti e e e e e et eeeab e e e e e e e et eatbb e e e e e e e e eetbn e eeas
49.3.2.  Sistema de TegUlagaO: ..o e
49.3.3.  Sistemas de deslocagdo e de bloqueio: ..........ccoiiiiiiiiiiiii e
49.3.4. Fixagdes dos cintos de seguranga (se incorporadas na estrutura do banco): ...............cccooL
49.3.5.  Partes dos veiculos utilizadas cOMO fIXAGOES: .....uuiveeiiiiiiiiiiiiis e
49.4. Banco do condutor
49.4.1.  Posigdo do banco do condutor: direita/centrofesquerda (*): ...........oooiiiiiiiiiiiiii s

49.4.2.  Categoria do tipo de banco do condutor: categoria A classe I/II/III, categoria B (*)
49.4.3. Lugar de condugdo reversivel: sim/ndo (%)

49.4.3.1. Descrigdo do lugar de condugdo reversivel: ..........oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
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49.4.4.  Dimensdes do banco do condutor, incluindo a profundidade e a largura do assento do banco, a posi¢io e a
inclinagdo do encosto, bem como a inclinagdo do assento:

49.4.5. Principais caracteristicas do banco do cONAULOL: ..........oiiiiiiiiiiiieee e
49.4.6.  Sistema de TEQUIACAO: ....eiiiiiiiiiiiiii sttt e et as
49.4.7.  Sistema de deslocagio e de bloqueio nas diregdes longitudinal e vertical: ..............cooouiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn..

49.4.7.1. No caso de veiculos ndo equipados com um banco reguldvel, indicar o deslocamento da coluna de direcdo e

AO(S) PEAAL(AIS): - eeee ettt et e ettt e e e e e e et a b eee s
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Apéndice 22

Modelo de ficha de informacdes relativa 8 homologacio UE de um cinto de seguranca enquanto
componente/UT

A. INFORMACAO GERAL

2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS

2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: ................cccccciiiiiiiiiiii
D U 1 1o 3N O PP PP PP PPRRS
2.2.1. Nomes cOmErciais (S€ diSPONIVEIS): . .....uuuuteeeitiiiiiiiiis et e ettt e ettt e e e e ettt et eeeeeeeeeeaeaanns
2.2.2. Numeros de homologacdo (*9) (S diSPONIVEIS): ...vvvvvvrruuneeeetiiiiitiiiee e e ettt e e e ettt e e e e e e e eeeaeeaeans
2.2.3. Homologag¢des emitidas em (data, se diSpOnivel): ..........ovveiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3. Nome da empresa e endereco do fabricante: ...............ccccoviiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MOMIAZEIM: ........uvvieiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiee et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicdvel): ..........eoviiiiiiiiiiiiiiiii i,
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (2!):

B B Y (T4 1 Lo XY L PSP PPTSPPPRR:
B OV o T U 1] () I () o P
B o T VS e T (o1 I L OO
2.4.4. Nomes COMErciais (S& dISPOIMIVEIS): ....uuuuuutiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee ettt ettt et e e et e e e e e eeeaaaeeaaaaaaaaaaaaaaaaaaanas
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do velculo (2): ........cooiiiiiiiiiiiiiiiii,
54. CINTOS DE SEGURANCA

54.1. Os requisitos constantes da norma ISO 3776-3:2009 (Tractors and machinery for agriculture — Seat belts — Part 3:
Requirements for assemblies) sio cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de informagdes:
sim/ndo ()

54.2. Relatério de ensaio emitido nos termos do Regulamento UNECE n. 16 (JO L 233 de 9.9.2011, p. 1), e a
documentacdo pertinente consta da ficha de informacdes: sim/ndo ()

54.3. Numero e localiza¢do dos cintos de seguranca e dos bancos nos quais podem ser utilizados; preencher o
quadro seguinte:

Configuracio do cinto de seguranca e informacio associada

Dispositivo de regulacio do
Variante, se aplicavel cinto em altura (indicar:
sim/ndo/opcional)

Marca de homologagdo UE
completa

Banco do L
condutor
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Marca de homologa¢do UE

Variante, se aplicdvel

Dispositivo de regulacio do
cinto em altura (indicar:

completa sim/ndo/opcional)

Banco do passa- L
geiro

C

1

R

Banco do passa- L
geiro

C

R

L = esquerda, C = centro, R = direita

54.4. Breve descri¢do dos componentes elétricos[eletrOniCOs: ........ovveeiiiiiiiiiiiiii et e
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Apéndice 23
Modelo de ficha de informacdes relativa a homologacio UE de uma prote¢do contra a penetracio
de objetos (OPS) enquanto UT

A. INFORMAGAO GERAL
2. INFORMACOES GERAIS RELATIVAS A SISTEMAS, COMPONENTES E UNIDADES TECNICAS
2.1. Marca(s) [designacio(des) comercial(ais) do fabricante]: .............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiie e
2.2. B4 0 I G PP OO PP PR PPPPTORS
2.2.1. Nomes comerciais (S diSPONIVEIS): .....uuuneettitiitiiiiiis ettt ettt e et et ee e et eeenaeaaaas
2.2.2.  Nameros de homologagio (*9) (s€ diSPONIVEIS): ...vvvuuunreereiiiiiiiiiie e e e ettt e e e ettt e e e e e eeeeaeeeaens
2.2.3.  Homologacdes emitidas em (data, se diSPONIVel): .......ooeviiiiiiiiiiiiiiii e
2.3. Nome da empresa e enderego do fabricante: .................coouuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.1.  Nomes e enderecos das instalacdes de MOMEAZEITI: .....uuueeetriiiiiiiiiiieeeee ettt e e e e e et eeeteiiee e e eeeeeeeeeeaeans
2.3.2.  Nome e endereco do representante do fabricante (se apliCAVel): .........ooveeiiiiiiiiiiiiiiiiieiiii e,
2.4, Para sistemas e unidades técnicas, os veiculo(s) a que se destinam (*!):
2400 MOELO (17): ittt e
B o YV b4 1 11 () I (R PP
B o T o) (01 N L OO TP
2,44, Nomes cOmMErciais (S diSPONIVEIS): .. ..uuuuteeetitiiiiiiiir et ettt e ettt e e ettt eeeeeeeeeaeeaaas
2.4.5.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (): ....cooiiiiiiiiiiiiiiiiii
55. PROTECAO CONTRA A PENETRACAO DE OBJETOS (OPS)
55.1.  Veiculos das categorias T e C equipados para aplicacdes florestais
55.1.1.  Os requisitos constantes da norma da ISO 8084:2003 (Machinery for forestry — Operator protective structures —

Laboratory tests and performance requirements) sdo cumpridos e a documentagio pertinente consta da ficha de

informagdes: sim/ndo ()
55.2.  Todos os demais veiculos das categorias T e C equipados com OPS
55.2.1. Os requisitos constantes do anexo 14 do Regulamento UNECE n. 43 (JO L 230 de 31.8.2010, p. 119)

relativos as vidracas de seguranga sdo cumpridos e a documentagdo pertinente consta da ficha de informagdes:
sim/ndo (%)
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Apéndice 24

Declaracio do fabricante relativa as medidas contra a transformacio abusiva da unidade de tragio e
do dispositivo de limitagio da velocidade

Declaracio do fabricante relativa as medidas contra a transformacio abusiva da unidade de tragio e do dispo-
sitivo de limitacio da velocidade

O dossié de fabrico deve incluir uma versdo devidamente preenchida desta declaragio.

0 abaix0 aSSINAAO [ ..ooviieiiiiiiie e (nome completo e fungdo)]
0.4. Nome da empresa e endereco do fabIiCANTE: .........cceiiiiiiimiiiiiieeet et

0.4.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicavel) (1): ..oooevrrmmimiiiiiieiiiiiii

Declara por este meio que:

0.1.  Marca (designagdo comercial do fabricante): ..............ooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i
0.2, MO0 (2 weiiii ettt ettt e e et et e et e e et e e e e araaa
(02 B Y Vo T3 10 ) G U U U U U P PR PR
[ Y Y o (o ) I PPN
0.2.3. Nomes comerciais (S& diSPONIVEIS): ...eeeittriruriiiiiit ettt ettt e e et e eeat e

0.3.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (): .......ooovvrviiiiiiiiiiii

Nio comercializa componentes intermutdveis que possam implicar um aumento do desempenho da propul-
sdo da variante do veiculo

Local: ... Data: ...

Assinatura: ... Nome e fun¢do na empresa ...

Notas explicativas referentes ao apéndice 24
(Os marcadores e o texto das notas de rodapé, e bem assim as notas explicativas, ndo devem constar da declaragio do fabricante)

(") Riscar se ndo aplicdvel.

(3 Indicar o c6digo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «<MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido no
ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificacdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

(*) Classificada em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013, a codificacdo deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade maxima de projeto inferior ou igual a 40 kmj/h.

Notas explicativas referentes d ficha de informagdes
(Os marcadores e o texto das notas de rodapé, e bem assim as notas explicativas, ndo devem constar das entradas de dados)

() No caso de pneus homologados em conformidade com os requisitos constantes da sec¢do 2 do anexo XXX do Regulamento
Delegado (UE) 2015/208 da Comissio ou do Regulamento UNECE n.c 106, indicar o «raio de rolamento, expresso pelo indice
raio-velocidade»; para pneus homologados ao abrigo do Regulamento UNECE n.° 54 ou do Regulamento UNECE n.° 75, indicar o
«perimetro de rolamento nominal».

(?) Classificada em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013, a codifica¢do deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade maxima de projeto inferior ou igual a 40 km/h.
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(®) Riscar se ndo aplicével.
(*) Riscar o que ndo se aplica (ndo é necessdria qualquer supressdo sempre que for aplicdvel mais de um valor).

(°) Indicar a configuracdo por meio dos seguintes c6digos:

— Rt lado direito do veiculo
— L: lado esquerdo do veiculo
— F: frente do veiculo

— RE: retaguarda do veiculo

Exemplo de um veiculo com duas portas do lado esquerdo e uma porta do lado direito:
2L, IR

(%) Este valor deve ser calculado (p = 3,1416) e arredondado para o cm?® mais proximo. No que respeita aos motores de émbolos
rotativos, o dobro da cilindrada nominal do motor.

(’) Indicar a tolerancia.

(%) Indicar a posi¢do por meio dos seguintes codigos:

— Rx: ntimero da fila

— R: lado direito do veiculo
— C: centro do veiculo

— L: lado esquerdo do veiculo

Exemplo de um veiculo com uma segunda fila com 1 banco de passageiro do lado esquerdo do veiculo:

r2: 1L

—
)
-

Indicar o tipo de combustivel por meio dos seguintes codigos:

a) P: gasolina

b) B5: gasdleo

) E5: gasolina E5
d) O: outro

o

('9) Para efeitos da homologagio UE de um veiculo, descrever o coletor montado no veiculo; para a homologacio UE de um tipo de
motor/familia de motores enquanto componente/UT, descrever um dos eventuais coletores suscetiveis de serem montados no
veiculo.

('?) Este valor deve ser arredondado a décima de milimetro mais préxima.
(*?) Fornecer as informacdes pedidas para todas as variantes eventualmente previstas.

('*) «A» para um cinto de trés pontos;
«B»: para um cinto subabdominal;
«S»: para os cintos de tipo especial (neste caso, fornecer informagio especifica sobre a natureza desses tipos em «observacdes», no
ponto 53.4.1);
«Ar», (Br» ou «Sr»: para um cinto equipado com retrator;
«Are», «Bre» e «Sre»: para os cintos equipados com retratores e dispositivos de absor¢do de energia pelo menos numa fixagdo.

(7) Indicar o cédigo alfanumérico Modelo-Variante-Versio, ou «MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido
no ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificagdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

(*®) No caso da homologacio em virias fases, fornecer esta informacio para cada fase.
(%) Fornecer esta informagdo em relacdo a cada componente ou unidade técnica instalados no veiculo ou do sistema.
(%') Fornecer esta informagdo em relacdo a cada modelo de veiculo/sistema.

(29) Roletes das lagartas motrizes e travados:

F: frente

R: retaguarda

F & R: frente e retaguarda
C: lagarta continua
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Exemplos:

— Roletes de lagartas motrizes da retaguarda: R
— Lagarta continua travada: C

(?%) Eixos com rodas duplas/direcionais/motrizes|/travados:

F: frente

R: retaguarda

A: veiculos articulados

F & R: frente e retaguarda

F & A: frente e articulado

A & R: articulado e retaguarda

F& A & R: frente, articulado e retaguarda

Exemplos:

— rodas duplas frontais: F

— diregdo frontal e articulada: F & A

— eixos traseiros motrizes: R

— eixos dianteiro e traseiro travados: F & R

(%) Indicar o tipo de caixa de velocidades por meio dos seguintes c6digos:

S

) A: automadtica

) M1: manual

) M2: manual automatizada

) C: transmissdo continuamente varidvel (CVT)
) 'W: motor de cubo de roda

f) O: outra (indicar ...)

oo o

o

(2%) Indicar a disposicdo dos cilindros por meio dos seguintes c6digos:
a) LL em linha
b) V:iemV
¢) O: motor de cilindros opostos
d) S: motor monocilindrico
e) R: motor de émbolos rotativos.

(29

>

Exclusivamente para motores de igni¢do por compressdo.

(%9) Servindo de ponto de referéncia para os vdrios atos delegados. Incluindo a estrutura de protecdo em caso de capotagem, sem
acessOrios opcionais, mas com fluido de arrefecimento, lubrificantes, combustivel, ferramentas e condutor. A massa do condutor é
avaliada em 75 kg.

(3!) Norma ISO 612/-6.1:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions).
(*?) Norma ISO 612/-6.2:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions).

(3?) Norma ISO 612/-6.3:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions). Para veiculos
com suspensdo reguldvel em altura, indicar a posi¢io normal de marcha).

(**) Norma ISO 612/-6.6:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions).
(*°) Norma ISO 612/-6.7:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions).
(*) Norma ISO 612/-6.8:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions).

(%) No caso dos tratores e dos veiculos das categorias R ou S, trata-se da distdncia entre o primeiro e o Gltimo eixo; para os veiculos
das categorias R ou S com uma barra de tragdo ou um eixo central rigidos, trata-se da distincia entre o centro do ponto de engate
da frente e o tltimo eixo.

(38

(%%) Para qualquer dispositivo homologado, a descri¢gio pode ser substituida por uma referéncia a essa homologacdo. A descrigdo
também ndo ¢ necessdria no caso de qualquer elemento cujo fabrico seja mostrado claramente pelos esquemas ou esbogos anexos
a ficha. Indicar, para todas as rubricas a que se devam juntar fotografias ou desenhos, os nimeros dos documentos anexos corres-
pondentes.

=

Norma ISO 4004:1983 (Agricultural tractors and machinery — Track widths).

(49) No caso de um pedido que incida em vérios motores precursores, deve ser preenchido um formuldrio separado para cada um dos
motores.

(*1) E aceitdvel uma velocidade medida que exceda o valor da velocidade maxima de projeto em 3 km/h. £ autorizada uma tolerancia
adicional de 5 %, a fim de ter em conta variacdes devidas a dimensdo dos pneus.

(#») Norma ISO 789-3:1993 (Agricultural tractors — Test procedures — Part 3: Turning and clearance diameters).

(**) Valores em relacdo a resisténcia mecanica do dispositivo de engate.
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(*%) Nao aplicdvel aos modelos de veiculos e tipos de sistemas, componentes e unidades técnicas abrangidos pelos requisitos do
artigo 37.° ou do artigo 53.°, n.° 13, do Regulamento (UE) n.c 167/2013.

Também aplicdvel aos veiculos das categorias R ou S com um dispositivo de engate a retaguarda.
Para os veiculos das categorias R e S, indicar a altura sem painéis laterais/traseiros facultativos.

(“8) Para os veiculos das categorias R € S, indicar a consola no ponto de engate a frente.
(#) Para os motores, indicar as informacdes relativas ao tipo de motor ou & familia de motores, consoante o caso.

Se o trator estiver equipado com diferentes bancos facultativos ou com uma posicio de condugdo reversivel (banco e volante
reversiveis), as dimensdes respeitantes aos diferentes pontos indices dos bancos devem ser indicadas em cada um dos casos (SIP 1,
SIP 2, etc.).

(°?) As especificacdes dos acos devem ser em conformidade com a norma ISO 630:1995 (Structural steels — Plates, wide flats, bars,
sections and profiles), Alt 1: 2003.

(**) No caso de a velocidade maxima de projeto na dire¢do antero-posterior de deslocagdo ser mais elevada do que na diregdo
postero-anterior.

(°%) Fornecer as informagdes solicitadas sobre: sistema de travagem de servigo; sistema de travagem de estacionamento; no caso dos
veiculos das categorias T e C, sistema de travagem secunddrio; quaisquer dispositivos de travagem adicionais (em especial,
retardadores) e sistemas de travagem antibloqueio.

(°%) A completar em conjunto com as especificacdes dadas nos pontos 9.1 e 9.2 do anexo I do Regulamento Delegado (UE) 2015/96
da Comissdo.

(°7) Cédigo da OCDE normalizado para a avaliagdo oficial do desempenho de tratores agricolas e florestais, Codigo OCDE 2,
edi¢do 2015, de julho de 2014.

(*%) Conforme definido no ponto 1.1 do anexo VIII do Regulamento Delegado (UE) 2015/208 da Comissdo.

(%9) Os sistemas elétricos/eletrénicos ou os SCE pertinentes do veiculo sdo os que podem emitir radiacdes de banda larga ou de banda
estreita significativas efou os que estdo envolvidos no controlo direto do veiculo por parte do condutor (ver ponto 3.4.2.3 da
parte 2 do anexo XV do Regulamento Delegado (UE) 2015/208) da Comissao.

(61) Aplicdvel apenas a pequenos fabricantes no que diz respeito a sec¢do 6 do anexo V do Regulamento Delegado (UE) n.> 1322/2014
da Comissdo.

(6?) Em alternativa, fornecer um desenho cotado indicando a posi¢do do ponto de engate.

(63) Mdquinas, conforme definidas no artigo 2.°, alinea a), da Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho.
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1.1

2.1.

ANEXO II

Modelo para o certificado do fabricante respeitante ao acesso aos sistemas de diagnéstico a bordo
(OBD) de veiculos e a informacio relativa a reparacio e manutencgio de veiculos

O fabricante do veiculo deve fornecer a entidade homologadora, em conformidade com o artigo 53.2, n.° 8, do
Regulamento (UE) n.° 167/2013, a prova do cumprimento das disposi¢des relativas ao acesso as informagdes
respeitantes aos sistemas de diagndstico a bordo (OBD) e a reparagdo e manutencdo dos veiculos, que deve ser
apresentada sob a forma indicada no ponto 2.

O certificado deve conter um nimero de referéncia fornecido pelo fabricante.

Certificado do fabricante respeitante ao acesso a informacéo relativa ao sistema OBD e a reparagdo e manutencio
dos veiculos e sua adenda.

Modelo de certificado do fabricante respeitante ao acesso a informagdo relativa ao sistema OBD e a reparagdo e
manutenc¢do dos veiculos.

Certificado do fabricante respeitante ao acesso a informacio relativa ao sistema OBD e a reparagio e
manutencio dos veiculos

O dossié de fabrico deve incluir uma versio devidamente preenchida deste certificado.

Nimero de referéncia: ...........ccocoeevuiinns.

O abaixo asSiNAdO [ .oevvniiiiniiiie et (nome completo e fungdo)]
Nome da empresa e endere¢o do fabriCante: ...........uuueiiiiiiiiiiiiiii e

Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicvel) (1): ....eeeveeeriiiiiiiiiiiiee e,

Certifica por este meio que:

Concede acesso a informagdo relativa ao sistema OBD e a reparagdo e manuten¢do dos veiculos em conformi-
dade com:

— Capitulo XV do Regulamento (UE) n.c 167/2013
— Anexo V do Regulamento Delegado (UE) n.c 1322/2014 da Comissido

no que respeita aos modelos de veiculo e tipos de sistemas, componentes ou unidades técnicas que constam
da adenda 1 do presente certificado (4.

Registam-se as seguintes excegdes (1):
— Pequenos fabricantes (1)

— Utilizagdo de hardware proprietdrio para reprogramacio das unidades de controlo (1)

O enderego principal do sitio web (°) em que a informagdo pertinente pode ser obtida, e que pelo presente se
certifica estar em conformidade com as disposi¢des acima, consta da adenda 2 ao presente certificado. Os da-
dos de contacto do representante do fabricante abaixo assinado constam da adenda 3 ao presente certificado.

Se aplicavel: Pelo presente, o fabricante certifica ainda que cumpriu a obriga¢do prevista no artigo 53.°, n.° 8,
do Regulamento (UE) n.° 167/2013 de facultar a informagdo pertinente, no prazo de seis meses a contar da
data de homologagio, relativamente a homologacdes anteriores destes modelos de veiculo.

Local: ... Data: ...
Assinatura: ... Nome e fun¢do na empresa ...
Adenda:

1: Lista dos modelos de veiculo e dos tipos de sistemas, componentes e unidades técnicas
2: Enderecos dos sitios web (°)
3: Dados de contacto

4: No caso dos processos de homologac¢do em virias fases, os certificados de acesso a informacdo relativa ao
sistema OBD e a reparagdo e manutengdo dos veiculos, incluindo as suas adendas, correspondentes as fases
anteriores
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N

2.1.1. Modelo de adenda 1 ao certificado do fabricante respeitante ao acesso a informacio relativa ao OBD e a
repara¢do e manutengdo dos veiculos.

Adenda 1
a

Certificado do fabricante com o niimero de referéncia ... respeitante ao acesso a informacio relativa
ao sistema OBD e a reparacio e manutencio de veiculos

Lista dos modelos de veiculos (°):

1,20 MOAEIO (2): it
L B B4 ] () I o PPN
L G E oY (0 1) I ) TP TTRRS
1.2.3. Nomes comerciais (S€ diSPONIVEIS): .eevvvvuuuunieeeiiiiiiiiiiies e e ettt e ettt e e e e e e
1.3.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (3): ....ooooviiiiiiiiiiiii

Ntmero de homologagdo UE, incluindo niimero de extensio (se disponivel): ...........cceevvviiiiiinnnnens.

Homologagio UE emitida em (data, se disponivel): ..........ccooouimiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Lista do(s) tipo(s) de sistema(s), componente(s) e/ou unidade(s) técnica(s) (°):
2.1.  Marca(s) [designacio(Ses) comercial(ais) do fabricante]: ............uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.2 TPO(S) () e e
2.2.1. Designagdo(des) comercial(ais) (se apliCAVEL): .....euveemiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.2.2. Nameros de homologagdo UE (s diSPONIVEIS): ...........uuuuumuuimmiiumiiiiiniieenieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees
2.2.3. Homologacdes UE emitidas em (data, se diSpOnIVel): .............uuuuuuiimuiirriiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeee
2.3, Nome da(s) empresa(s) e endereco do(s) fabricante(s): ........ceeevvrrrummiirreeeriiiiiiiiiee e

Informacdes adicionais sobre o motor (*):

2.5.2. Cédigo do fabricante para o modelo (conforme marcado no motor ou outro meio de identificagdo): ....

N

2.1.2. Modelo de adenda 2 ao certificado do fabricante respeitante ao acesso a informagdo relativa ao OBD e a
repara¢do e manutengdo dos veiculos.

Adenda 2
a

Certificado do fabricante com o niimero de referéncia ... respeitante ao acesso a informacio relativa
ao sistema OBD e a reparacio e manutencio de veiculos

Enderegos de sitios web (°) a que se refere o presente certificado

N

2.1.3. Modelo de adenda 3 ao certificado do fabricante respeitante ao acesso a informacio relativa ao OBD e a
repara¢do e manutengdo dos veiculos.

Adenda 3
a

Certificado do fabricante com o niimero de referéncia ... respeitante ao acesso a informacio relativa
ao sistema OBD e a reparacio e manutencio de veiculos

Dados de contacto do representante do fabricante a que se refere o presente certificado:
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Notas explicativas referentes ao anexo II
(Os marcadores e o texto das notas de rodapé, e bem assim as notas explicativas, ndo devem constar do certificado do fabricante)

() Riscar o que ndo interessa.

@ Indicar o c6digo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «<MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido no
ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificagdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

) Classificada em conformidade com o artigo 4. do Regulamento (UE) n.c 167/2013, a codificacdo deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade maxima de projeto inferior ou igual a 40 kmj/h.

@ Para os motores, indicar as informagdes relativas ao tipo de motor ou a familia de motores, consoante o caso.

®) No caso de uma homologagio em virias fases, indicar o endereco do sitio web do(s) fabricante(s) responsdvel(eis) pela(s) fase(s)
anterior(es).
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ANEXO III

Modelos para os certificados de conformidade

1. Objetivos

O certificado de conformidade permite as autoridades competentes dos Estados-Membros registar os veiculos sem
obrigar o requerente a fornecer documentagio técnica complementar. Assim, o certificado de conformidade tem de
incluir:

a) O ntimero de identificagdo do veiculo;

b) As caracteristicas técnicas exatas do veiculo (ou seja, ndo é permitido mencionar nenhuma gama de valores nas
diferentes rubricas).

2. Requisitos gerais

2.1. O fabricante do veiculo deve apresentar, em conformidade com o artigo 33., n° 1, do Regulamento (UE)
n.° 167/2013, um certificado de conformidade para cada veiculo da série do modelo homologado, cujo modelo
consta do apéndice 1.

2.2. O certificado de conformidade é composto por duas sec¢des:

a) A seccdo 1 contém uma declaracio de conformidade do fabricante. Existem diferentes modelos para a secgio 1,
consoante os veiculos abrangidos, tal como especificado no ponto 3;

b) A seccdo 2 é uma memoria descritiva das principais caracteristicas do veiculo. Existem diferentes modelos para
a sec¢do 2, consoante as categorias de veiculos abrangidas, tal como especificado no ponto 4. As entradas que
ndo sdo aplicaveis ao veiculo certificado podes ser suprimidas.

2.3. O certificado de conformidade ndo deve ser superior ao formato A 4 (210 x 297 mm).

2.4 Todas as informagdes sobre o certificado de conformidade devem ser escritas em carateres segundo a norma
ISO 8859 (Tecnologias da Informagdo — Conjuntos de carateres graficos codificados em 8 bits) (para os
certificados de conformidade emitidos em lingua bilgara, em carateres cirilicos e para os certificados de
conformidade emitidos em lingua grega, em carateres gregos) e algarismos drabes.

2.5. Sem prejuizo do disposto no ponto 1, alinea b), os valores e as unidades indicados na seccdo 2 do certificado de
conformidade s3o os indicados na ficha de informacdes do modelo de veiculo. As tolerincias admitidas sio as
estabelecidas nos requisitos pertinentes dos atos delegados adotados nos termos do Regulamento (UE)
n° 167/2013. Aceitam-se valores mdximos e minimos para as dimensdes do veiculo (comprimento, largura e
altura) para ter em conta as diferentes configura¢des de rodas e pneus.

3. Modelos da seccio 1 do certificado de conformidade

3.1. O modelo A da seccdo 1 do certificado de conformidade (veiculos completos) abrange os veiculos que podem
circular na via publica sem nova homologagio.

3.2. O modelo B da secgdo 1 do certificado de conformidade (veiculos completados) abrange os veiculos que também
podem circular na via publica sem nova homologagdo, e que anteriormente foram submetidos a uma fase adicional
de homologacio.

E este o resultado normal do processo de homologacio em virias fases (por exemplo, um trator da categoria T1
construido por um fabricante de segunda fase com base num quadro construido por outro fabricante de veiculos).

As caracteristicas adicionais acrescentadas durante as vérias fases do processo devem ser descritas resumidamente e
anexados os certificados de conformidade obtidos nas fases anteriores.

3.3. O modelo C da sec¢do 1 do certificado de conformidade (veiculos incompletos) abrange os veiculos que necessitam
de uma fase suplementar de homologa¢do e ndo podem ser matriculados a titulo definitivo ou utilizados na via
publica (por exemplo, o quadro de um trator da categoria T2).
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4, Modelos da secgdo 2 do certificado de conformidade

Existem dois modelos da sec¢do 2 do certificado de conformidade:

a) Modelo 1 da sec¢do 2 do certificado de conformidade para tratores de rodas (veiculos da categoria T) e tratores
de lagartas (veiculos da categoria C);

b) Modelo 2 da sec¢do 2 do certificado de conformidade para reboques (veiculos da categoria R) e equipamentos
intermutdveis rebocados (veiculos da categoria S).

5. Papel e caracteristicas de seguranca para impedir falsificacdes

5.1. Em conformidade com o artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 167/2013, o certificado de conformidade deve
ser elaborado de molde a impedir falsificagdes. Para o efeito, o papel utilizado no certificado de conformidade deve
ser protegido por uma marca de dgua correspondente & da marca registada do fabricante ou designacio comercial e
por grafismos coloridos.

5.2. Em alternativa aos requisitos enunciados no ponto 5.1, o papel do certificado de conformidade pode ndo estar
protegido por marca de dgua correspondente a da marca registada do fabricante ou designagio comercial. Neste
caso, os grafismos coloridos devem ser suplementados com pelo menos um dispositivo adicional de seguranca
referente a impressdo (por exemplo, tinta fluorescente ultravioleta, tintas com cor aparente dependente do angulo
de visdo, tintas sensiveis as variagdes de temperatura, microimpressdo, impressio em guilhoché, impressio
iridescente, gravagdo a laser, hologramas exclusivos, imagens laser varidveis, logétipo do fabricante fisicamente
estampado ou gravado, etc.)

5.3. Os fabricantes podem fornecer o certificado de conformidade com outras caracteristicas de seguranga referentes a
impressdo para além das referidas nos pontos 5.1 e 5.2.

6. Disposicdes especiais

6.1. O certificado de conformidade dos tratores (categorias T e C) homologados com mdquinas montadas e dos veiculos
das categorias R e S devem ter em anexo a declaragio de conformidade CE de acordo com as medidas nacionais de
aplicacdo da Diretiva 2006/42/CE.



28.3.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 85/137

Apéndice 1

Modelos de certificados de conformidade

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE QUE ACOMPANHA CADA VEICULO DA SERIE A QUE PERTENCE O MODELO HOMOLOGADO

Seccao 1

MODELO A — VEICULOS COMPLETOS

[Ano] () () [Ntimero sequencial] (*) ()

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE UE

O abaixo assinado [ (nome completo e fungdo)]

certifica por este meio que o seguinte veiculo completo:

1.1. Marca (designagdo comercial do fabricante):

1.2. Modelo (*):

1.2.1. Variante (2):

1.2.2. Versio ():

1.2.3. Designagdo comercial (se disponivel):

1.3. Categoria, subcategoria ¢ fndice de velocidade do veiculo ():

1.4. Nome da empresa e endereco do fabricante:

1.4.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se existir):

1.5.1. Localizagdo das chapas regulamentares do fabricante ():

1.5.2. Modo de fixagdo das chapas regulamentares do fabricante:

1.6.1. Localizagdo do niimero de identificagdo do veiculo no quadro:

2. Numero de identificagdo do veiculo:

estd conforme em todos os aspetos ao modelo descrito na homologacido UE (niimero de homologagdo, incluindo
o ntimero de eventual extensdo) emitida em (data de emissdo) e

pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo transito circula pela direitajesquerda (') e que utilizam unidades
do sistema métricofimperial (') para o indicador de velocidade (°).

(Local) (Data) ... Assinatura: ... ve

N.B.:

— Se este modelo for utilizado para efeitos de uma homologagdo de um veiculo como uma isen¢do para novas tecnologias ou
novos conceitos, nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) n.” 1672013, o titulo do certificado deve ser «CERTIFICADO
DE CONFORMIDADE UE PROVISORIO VALIDO APENAS NO TERRITORIO DE ...("TAPOMAMERO), G certificado de
conformidade provisério deve igualmente apresentar no titulo, em vez de «VEICULOS COMPLETOS», o seguinte: PARA
VEICULOS COMPLETOS, HOMOLOGADOS EM APLICACAO DO ARTIGO 35.°, N.2, DO REGULAMENTO (UE)
N.”167/2013, DE 5 DE FEVEREIRO DE 2013, RELATIVO A HOMOLOGACAO E FISCALIZACAO DO MERCADO DE
TRATORES AGRICOLAS E FLORESTAIS (HOMOLOGACAO PROVISORIA)», em conformidade com o artigo 33.% n.°7, do
Regulamento (UE)n.” 167/2013.

— Se este modelo for utilizado para efeitos de uma homologagdo nacional de pequenas séries, em conformidade com o artigo 37.°
do Regulamento (UE) n.167/2013, deve apresentar no titulo, em vez de «VEICULOS COMPLETOS», o seguinte: PARA
VEICULOS COMPLETOS HOMOLOGADOS EM PEQUENAS SERIES» e na sua proximidade imediata 0 ano e o niimero de série
da producfo, em conformidade com o artigo 33.%, n.” 8, do Regulamento (UE) n.” 167/2013.
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE QUE ACOMPANHA CADA VEICULO DA SERIE A QUE PERTENCE O MODELO HOMOLOGADO
Seccdo 1

MODELO B — VEICULOS COMPLETADOS

[Ano] () (7) [Ndmero sequencial] () ()

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE UE

O abaixo assinado [ (nome completo e fungdo)]

certifica por este meio que o seguinte veiculo completado:

1.1. Mareca (designagdo comercial do fabricante):

1.2. Modelo (%):

1.2.1. Variante (z):

1.2.2. Versdo (2):

1.2.3. Designagio comercial (se disponivel):

1.3. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (°):

1.4. Nome da empresa e enderego do fabricante:

1.4.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se existir):

1.5.1. Localizagio das chapas regulamentares do fabricante (°):

1.5.2. Modo de fixagdo das chapas regulamentares do fabricante:

1.6.1. Localizagio do niimero de identificagdo do veiculo no quadro:

2. Nimero de identificagio do veiculo:

foi completado e alterado do seguinte modo: e
estd conforme em todos os aspetos ao modelo descrito na homologagio UE (mimero de homologagdo, incluindo
o niimero de eventual extensdo) emitida em (data de emissdo) e

pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo transito circula pela direitajesquerda (') utilizam unidades do
sistema métricofimperial (') para o indicador de velocidade ().

(Local) (Data) ... Assinatura: ...

Anexo: Certificados de conformidade emitidos nas fases anteriores.
N.B.:

— Se este modelo for utilizado para efeitos de uma homologagdo de um veiculo como uma isen¢do para novas tecnologias ou
novos conceitos, nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) n.” 167/2013, o titulo do certificado deve ser «CERTIFICADO
DE CONFORMIDADE UE PROVISORIO VALIDO APENAS NO TERRITORIO DE ...(EM)». O certificado de conformidade
provisério deve igualmente apresentar no titulo, em vez de «VEICULOS COMPLETADOS, o seguinte: PARA VEICULOS
COMPLETADOS, HOMOLOGADOS EM APLICACAO DO ARTIGO 35.% N.° 2, DO REGULAMENTO (UE) N.”167/2013 DO
PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO, DE 5 DE FEVEREIRO DE 2013, RELATIVO A HOMOLOGACAO E
FISCALIZACAO DO MERCADO DE TRATORES AGRICOLAS E FLORESTAIS (HOMOLOGAGAO PROVISORIA), em
conformidade com o artigo 33.%,n.” 7, do Regulamento (UE) n.” 167/2013.

— Se este modelo for utilizado para efeitos de uma homologagdo nacional de pequenas séries, em conformidade com o artigo 37.°
do Regulamento (UE) n.° 167/2013, deve apresentar no titulo, em vez de «VEICULOS COMPLETADOS», o seguinte: <PARA
VEICULOS COMPLETADOS HOMOLOGADOS EM PEQUENAS SERIES» ¢ na sua proximidade imediata o ano ¢ o nimero de
série da produgdo, em conformidade com o artigo 33.%, n.” 8, do Regulamento (UE) n.” 167/2013.
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE QUE ACOMPANHA CADA VEICULO DA SERIE A QUE PERTENCE O MODELO HOMOLOGADO
Secgdo 1
MODELO C — VE[CULOS INCOMPLETOS

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE UE

O abaixo assinado [ (nome completo e fungdo)]

certifica por este meio que o seguinte veiculo incompleto:

1.1 Marca (designagdo comercial do fabricante):

1.2. Modelo ():

1.2.1. Variante (2):

1.2.2. Versdo (2):

1.2.3. Designag¢do comercial (se disponivel):

1.3. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (°):

1.4. Nome da empresa e enderego do fabricante:

1.4.2. Nome ¢ enderego do representante do fabricante (se existir):

1.5.1. Localizacdo da chapa regulamentar do fabricante (°):

1.5.2. Modo de fixa¢do das chapas regulamentares do fabricante:

1.6.1. Localizagdo do niimero de identificagdo do veiculo no quadro:

2. Nimero de identificacdo do veiculo:

Estd conforme em todos os aspetos ao modelo descrito na homologagdo UE (nimero de homologacdo, incluindo
o niimero da extensdo) emitida em (data de emissdo) e

ndo pode ser matriculado a titulo definitivo sem homologagdes complementares.

(Local) (Data) ... Assinatura: ...

Anexo: Certificados de conformidade emitidos nas fases anteriores.
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Seccao 2
MODELO 1 — VE[CULOS DA CATEGORIA T/C (1)
(VEICULOS COMPLETOS, COMPLETADOS E INCOMPLETOS)

Caracteristicas gerais de construgio

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

37.2.

3.4.2.

Nimero de cixos ¢ rodas:

Niimero e posicio de eixos com rodado duplo (*°):

2’ .~ . . . . /0
Niimero e posi¢io de eixos direcionais (' ):

Ntmero e posi¢do de cixos motrizes (1) (w):

Nimero e posi¢do de eixos travados " (10):

Configuragdo do trem de lagartas: conjunto de lagartas a frente/conjunto de lagartas a retaguarda/conjunto de
lagartas A frente e 2 retaguarda/lagartas continuas de cada lado do veiculo (***) ()

Niimero ¢ posicio do conjunto de lagartas motrizes ('):

Niimero ¢ posicio do conjunto de lagartas travadas ():

Funcio de direcio (**):

— através da alteracdo da velocidade entre os conjuntos de lagartas do lado esquerdo e do lado direito:
sim/ndo 8

— fazendo girar dois conjuntos de lagartas opostos ou os quatro: sim/nio (')

— através da articulagdo da parte da frente e da retaguarda do vefculo em torno de um eixo central vertical:
sim/ndo )

— através da articulagio da parte da frente ¢ da retaguarda do veiculo em torno de um eixo central vertical e da

mudanga de direcdo das rodas do eixo rodado: sim/nio (*)

Tipo de material em contacto com a superficie: lagartas de borracha/lagartas de ago/almofadas de borracha sobre
as sapatas () (')

Tipo de quadro: quadro com trave central/quadro com tubo central/quadro reticulado/quadro
articulado/quadro com longarinasjoutro (%) (neste caso, eSpecificar: ... )

Construgdes caracteristicas para fins especiais

47.1.

47.2.

55.1.

55.2.

58.3.

59.

59.1.

Veiculo equlpkado com estruturas de prote¢do contra a queda de objetos (FOPS) para aplicagdes florestais:
sim/ndo () (%)

Veiculo equlgado com estruturas de protecdo contra a queda de objetos (FOPS) para aplicagdes nio florestais:
sim/no (') (

Veiculo equipado com prote¢do contra a penetragdo de objetos (OPS) para aplicagdes florestais: sim/ndo OE

Veiculo equlgpado com protecdo contra a penetragdo de objetos (OPS) para aplicacdes ndo florestais:
sim/ndo (')

Veiculo equipado com uma cabina classificada para protegdo contra substancias perigosas da catego-
ria: 2/3/4 (') (*°) ¢ um Filtro de poeiras/Filtro de acrosséis/Filtro de vapores (') (*°) no que respeita 2 protegio
contra substancias perigosas (*").

Veiculo com médquinas montadas ) sim/ndo M)

.~ J . ~ ’ 330,
DCSCI‘IQGO geral da maquina ¢ da sua interagao com o vefculo ( ):
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Massas
4.1.1.1. Massa(s) sem carga em ordem de marcha
4.1.1.1.1. Méxima (") e kg
4.1.1.1.2. Minima (') e kg
4.1.2.1. Massa méaxima em carga tecnicamente admissivel: .......ecereeeens kg
4.1.2.1.1 Massa(s) maxima(s) tecnicamente admissivel(eis) por eixo(s): €ixo 1 .......... kg €iX0 2 weorecrrrennne kg €iXO0 woreerreens kg
4.1.2.2. Massa(s) e pneus)
Dimensdo do
pneu .
incluindo o Classe d Massa Massa Cargei Yertlcal
[ndice de asse da mdxima maxima maxima 5
. o - carga do . - admissivel no Pressdo do pneu
Eixo N. capacidade admissivel admissivel
pneu por . P ponto de [kPa] (***)
decargaeo [kg] por eixo do veiculo ’
sfmbolo da preu s (kg] (*) [kg] (*) [ke?%f) f**)
categoria de s
velocidade
1 Utilizacdo | Utilizagdo
em fora de
estrada estrada
2
(*)  Deacordo com as especificacdes dos pneus.
(**)  Carga transmitida ao centro de referéncia do engate em condigdes estdticas, independentemente do dispositivo de
engate; se a carga vertical maxima admissivel no ponto de engate, consoante o caso, for indicada neste quadro, é
favor expandi-lo do lado direito, inserindo a identificacdo do dispositivo de engate no cabegalho da coluna.
4.1.2.3. Massa(s) e trem de lagartas (**)

Conjunto
de
lagartas N.

Dimensoes da

lagarta Pressdo Carga
média de maxima
) contacto por rolete
compri- | largura | 15 50lo dalagarta
mento [mm] [kPal kgl ()
[mm]

Massa maxima

admissivel em

cada conjunto
de lagartas

kgl (*)

Carga vertical
Massa maxima mdxima
admissivel admissivel
do vefculo no ponto de
[ke] () engate
Tke] (%) ()

(*) Deacordo com a especificacdo do rolete da lagarta.
(**) Carga transmitida ao centro de referéncia do engate em condigdes estdticas, independentemente do dispositivo de
engate; se a carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate, consoante o caso, for indicada neste quadro, é favor

expandi-lo do lado direito, inserindo a identificacdo do dispositivo de engate no cabecalho da coluna.
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4.1.3. Massa(s) rebocavel(eis) tecnicamente admissivel(eis) para cada quadro/configuragdo de travagem do veiculo das

categorias R ou S:

Categoria de Barra de tragdo Barra de tragdo rigida Eixo central
veiculos
ReS

Travao

Sem travdes ... kg ... kg ... kg

Travagem por inércia ...kg ... kg ...kg

Travagem continua ... kg ... kg ... kg

ou semicontinua

Travagem hidrdulica ... kg ... kg ... kg

ou pneumatica
4.1.4. Massa(s) total(ais) tecnicamente admissivel(eis) do conjunto com um veiculo rebocado (veiculo das categorias R

ou S) para cada configuragdo de quadro/travagem do veiculo das categorias R ou S:

Categoria de Barra de tragdo Barra de tragdo rigida Eixo central
veiculos
ReS

Travao

Sem travdes ... kg ... kg ...kg

Travagem ... kg ... kg ... kg

por inércia

Travagem continua ... kg ... kg ... kg

ou semicontinua

Travagem hidrdulica ... kg ... kg ... kg

ou pneumatica
4.1.5.1. Carga vertical maxima admissivel no ponto de engate [independentemente dos pneus e do(s) dispositivo(s) de

engate da retaguardal: ....oeeneceenees kg
Massas de lastragem
29.1. Nimero de conjuntos de massas de lastragem:
29.1.1. Numero de componentes de cada conjunto: Conjunto 1: ........... Conjunto 2: ........... Conjunto ......eeeveeeee.
29.3. Massa total de massas de lastragem: kg
29.3.1. Distribui¢do dessas massas pelos eixos: kg
29.4. Material(ais) e método de construgdo utilizados:
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Dimensdes principais

4.2.1. Para os veiculos incompletos &)

4.2.1.1. Comprimento admissivel do veiculo completado (*’): mdximo ... mm  minimo ... mm
4.2.1.2. Largura admissivel do veiculo completado (*): méxima ... mm minima ... mm
4.2.1.3. Altura (em ordem de marcha) (*): ... mm

4.2.2. Para os veiculos completos/completados (') (**)

4.2.2.1.1. Comprimento para circulagio na via piblica (**): maximo ... mm minimo ... mm

4.2.2.1.2. Largura para circulagio na via piiblica (**): mdxima ... mm  minima ... mm

4.2.2.1.3. Altura para circulagio na via pitblica (*): maxima ... mm minima ... mm

4.2.2.5. Distancia entre eixos (1 6): ... mm

4.2.2.8. Via (17): maéxima: ... mm minima: ... mm

Caracteristicas gerais da unidade de tracio

5.1.1.3. Velocidade médxima do veiculo (**): ... km/h

5.1.2.2. Velocidade méxima do vefculo em marcha atrds (*5): weeeeoeeeeeeeeeeesssses km/h

5.2. Poténcia titil nominal do motor: ... kW a ... min-1 (em conformidade com o disposto no Regulamento UNECE
n.120 (JOL 257 de 30.9.2010, p. 280).

5.3. Poténcia titil maxima do motor: ... kW a ... min-1 (em conformidade com o disposto no Regulamento UNECE
n.°120 (JOL 257 de 30.9.2010, p. 280).

5.5. Tipo de combustivel (**): .ooovvveresvrersersrssene

Motor

2.1. Marca(s) [designagio(des) comercial(ais) do fabricante]:

2.2. Modelo:

2.2.2. Ntmero de homologagio:

2.5.2. Cédigo do fabricante para o modelo (conforme marcado no motor ou outro meio de identificagao): ......ccccceeeuuneee.

2.5.4.1. Localizagdo, cddigo e método de aposicdo do niimero de identificacdo do motor:

6.1. Ciclo: quatro tempos/dois tempos (')

6.4. NUMEro: weveeeveeee. e disposigio G F— dos cilindros

6.5. Cilindrada do motor: ........eeueeeee. cm’
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Caixa de velocidades

11.4.1. Tipo de caixa de velocidades (): woumrererrreresnn

11.5. Relacdes de transmissdo (*): 1 coovueeeee 2 e 3 s 4 s 5 reerenie (L marcha-atras: ..........
11.5.1. Relagdo de transmissdo final: .......oeeceeereereerereenn.

Direcio

13.2. Categoria do dispositivo de direco: direcio manual/assistida/servo/diferencial (')

Travagem

43.1. Breve descricio do(s) sistema(s) de travagem instalado(s) no veiculo (*'):

43.1.2. Sistemas de travagem eletrénico: sim/ndojopcional ()

43.5.1. Transmissdo da travagem: mecénica/hidrostatica sem assisténcia/assistida/integralmente assistida (%)
43.5.2. Tecnologia da transmissdo: pneumdtica/hidraulica/pneumitica e hidrdulica ()

43.5.3. Bloqueamento dos comandos de travagem a direita ¢  esquerda:

43.6.1. Tecnologia do sistema de comando da travagem de um veiculo rebocado: hidréulica/pneumdtica/elétrica (%)
43.6.4. Tipo de conexdes: conduta tinica/conduta dupla (%)

43.6.4.1. Sobrepressdo de alimentagdo (1 conduta): ....... kPa

43.6.4.2 Supply overpressure (2 line) (se aplicavel): ....oovcuererrcerencrncenns kPa

43.6.4.2.1. Hidréulica: ... kPa

43.6.4.2.2. Pneumdtica: ... kPa

Estrutura de protecio em caso de capotagem (ROPS)

2.1.

2.2.2.

46.1.

46.2.

46.2.1.

46.2.2.

46.2.2.1.

46.2.2.2.

Marca(s) [designagio(des) comercial(ais) do fabricante]:

Nimero(s) de homologagio:

Equipamento de ROPS: obrigatériojopcional/normalizado (%)

ROPS por cabina/quadro/por arco(s) montado(s)  frente/a retaguarda (')
No caso de arcos: rebativeis/nio rebativeis (')

No caso de um arco rebativel:

Rebatimento: com ferramentas/sem ferramentas (');

Mecanismo de bloqueio: manual/automatico (')
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Lugares sentados (selins e bancos)

49.1. Configuragio dos lugares sentados: selim/banco (')

49.4.2. Categoria do tipo de banco do condutor: categoria A classe IJII/III, categoria B (')
49.4.3. Lugar de condugdo reversivel: sim/néo (')

49.5.1. Localizagdo e disposicio dos bancos de passageiros (**):

Plataforma(s) de carga

33.1.1. Comprimento da(s) plataforma(s) de carga: .......occe.... mm

33.1.2. Largura da(s) plataforma(s) de carga: ......ccoueevcereenecvnnens mm

33.1.3. Altura da(s) plataforma(s) de carga acima do 50l0: .......ceuveene. mm

33.2. Capacidade de transporte de carga em seguranca da plataforma declarada pelo fabricante: ............. kg

Dispositivos de iluminagdo e de sinalizagio luminosa

21.1. Lista de dispositivos facultativos:
Engates mecanicos
38.4. Engate mecanico a retaguarda

Tipo (em conformidade com o apéndice 1 do
anexo XXXIV  do  Regulamento  Delegado  (UE)
n.”2015/208) da Comissdo:

Marca:

Designagio de modelo do fabricante:

Marca ou nimero de homologacio (UE):

Carga horizontal méxima/valor D (') (*): ... kg/kN () ... kg/kN () ... kg/kN ()
Massa rebocével (T) (') (*): ...toneladas | ...toneladas | ...toneladas
Carga vertical mdxima admissivel no ponto de | ...kg ... kg ... kg
engate (25):
Posigdo Altura acima do solo, minimo ...mm ...mm ...mm
do
ponto de maximo ... mm ... mm ... mm
engate
Distancia em relagio  ao | minimo ...mm ...mm ...mm
plano vertical que passa pelo
centro do cixo da retaguarda | maximo .mm .mm .mm

Mecanismo de elevagio de trés pontos

39.1. Mecanismo de elevagdo de trés pontos: montado a frente/montado a retaguardajmontado a frente e a
retaguardafinexistente (')



L 85/146 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.3.2015
Pontos de engate adicionais
40.1. Pontos de engate adicionais: sim/néojopcional (')
Tomada(s) de forca
51.1. Nimero de tomadas de forca:
51.2.1. Posicao:
— Tomada de forca principal:  frente/a retaguardajoutra () (neste caso, especificar: ... )
— Tomada de for¢a secundaria (se instalada): a frente/a retaguardafoutra (') (neste caso, especificar: ............. )
51.3.2. Namero de rotagdes por MiNULO: .....ceereeeeesseeens
— Tomada de forca principal: 2 frente/a retaguardajoutra (') (neste caso, esSpecificar: .......urrrenes )
— Tomada de forga secundaria (se instalada): a frente/a retaguardafoutra (') neste caso, especificar: ... )
51.2.4. Opcional: Poténcia na tomada de forga (TF) a(s) velocidade(s) nominal(is) (de acordo com o Cddigo 2 da
OCDE (26) ou a norma [SO 789-1:1990 (Agricultural tractors — Test procedures — Part 1: Power tests for power
take-off)
Velocidade nominal na TF Velocidade correspondente do motor Poténcia
(min-1) (min-1) (kW)
1-540
2-1 000
540E
1 000E

Resultados dos ensaios relativos ao nivel sonoro (externo):

Medidos de acordo com o anexo Ill do Regulamento Delegado (UE) 2015/96 da Comissdo, com a tiltima redagdo

que Ihe foi dada pelo Regulamento Delegado (UE) .../... da Comissao (') (**)

Em movimento: .. dB(A)
Imobilizado: .. dB(A)
Velocidade do motor: ..min"

Nivel sonoro 2 altura dos ouvidos do condutor:

Medido de acordo com o anexo XIII do Regulamento Delegado (UE) n.” 13222014 da Comiss3o, com a dltima
redagdo que Ihe foi dada pelo Regulamento Delegado (UE) n.C.../... da Comissio (') (**)

Nivel de exposigio do condutor ao ruido

.. dB(A)

Método de ensaio utilizado (*):
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Resultados dos ensaios relativos as emissdes de escape (incluindo fator de deterioragdo)

Medidos em conformidade com:

— Anexo I do Regulamento Delegado (UE) 2015/96 da Comissdo, com a dltima redagdo que lhe foi dada pelo
Regulamento Delegado (UE).../... da Comissio (') (*): sim/nio (');

— Anexo XII da Diretiva 97/68/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, com a tltima redagio que lhe foi
dada pela Diretiva ... .../UE [da Comissio ()] (') (*"): sim/no (*); ou

— Regulamento (CE) N.” 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, com a tltima redagdo que lhe foi
o 1 1, (30

dada pelo Regulamento (Delegado da Comissio) (UE) (N.%) (') ...[...(") () (do Parlamento Europeu ¢ do
Conselho) (*): sim/ndo ('); ou

— Anexo 4-B do Regulamento UNECE n.” 96, com a redagdo dada pela série 04 de alteracdes (JO L 88 de
22.3.2014, p. 1.):sim/néo ().

Observagdes (*):

Ciclo () NRSC/ESC/WHSC () NRTC/ETC/WHTC (')
Fase

Cco ..g/kWh ..g/kWh
HC ..g/kWh ..g/kWh
NO, (*%) .. g/kWh .. g/kWh
HC + NOy ..g/kWh ..g/kWh
PM .. g/lkWh ..g/kWh
CO, .. g[kWh .. g[kWh
NMHC ndo aplicdvel .. g/kWh
CHs ndo aplicavel .. g/kWh
CO, do ciclo NRTC a quente ndo aplicdvel .. g/kWh
Trabalho do ciclo NRTC a quente ndo aplicavel ..kWh
Trabalho do cif:lo com arranque a quente ndo aplicdvel  kWh
sem regeneracio
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Seccao 2
MODELO 2 — CATEGORIA DE VEICULOS R/S (1)
(VEfCULOS COMPLETOS, COMPLETADOS E INCOMPLETOS)

Caracteristicas gerais de construcio
3.3.1. Namero de eixos e rodas:
3.3.2. Niimero e posicio de eixos com rodado duplo (**):
3.3.3. Niimero ¢ posicio de cixos direcionais (") (**9):
3.3.5. Niimero e posicio de eixos travados (*°):
3.5.3. Tipo de quadro: barra/barra de tragdo rigida/eixo central/outro (') (neste caso, especificar: .............. )
5.1.1.1.  Velocidade méxima declarada do veiculo: km/h
Massas
4.1.1.1. Massa(s) sem carga em ordem de marcha
4.1.1.1.1. Maxima (") e kg
4.1.1.1.2. Minima (") oo kg
4.1.2.1.  Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: .....cooveeree
4.1.2.1.1  Massa(s) médximas) tecnicamente admissivel por €iXo(s): €iX0 1 c.couuureenne kg eixo 2 kg eixo kg
4.1.2.1.2.  Carga vertical no ponto de engate (S) Ch: kg
4.1.2.2. Massa(s) e pneu(s)

Dimensdo

do pneu
incluindo o Classe Massa .
P da carga . ‘. Carga vertical
Indice de 4 méxima Massa médxima . . .
. o B o pneu A - méxima admissivel Pressdo do pneu
Eixo N. capacidade or admissivel admissivel do 16 ponto de enate [kPa] (+*)

decargaeo P por eixo vefculo [kg] (%) p[k 109 (**)g

simbolo da preu [kg] () s

categoria di [ke]

goria de
velocidade
1 Utilizagdo | Utilizagdo
em fora
estrada de estrada
2

(*)  Deacordo com as especificacdes dos pneus.

(**)  Carga transmitida ao centro de referéncia do engate em condigdes estaticas, independentemente do dispositivo de engate;
se a carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate, consoante o caso, for indicada neste quadro, é favor expandi-lo

do lado direito, inserindo a identificagdo do dispositivo de engate no cabecalho da coluna.
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4.1.3. Carga(s) maxima(s) admissivel(eis) no ponto de engate da retaguarda para rebocar um segundo veiculo das
categorias R ou S para cada configuragio quadro/travagem do segundo vefculo em causa ().
Categoria de Barra de tragdo Barra de tragdo rigida Eixo central
veiculos
ReS
Travao
Sem travdes .. kg .. kg .. kg
Travagem .. kg .. kg .. kg
por inércia
Travagem continua .. kg .. kg .. kg
ou semicontinua
Travagem hidrdulica .. kg .. kg .. kg
ou pneumatica
4.1.5.2. Carga vertical mdxima admissivel no ponto de engate () [independentemente dos pneus ¢ do(s) dispositivo(s)

de engate da retaguardal: ...occencecernenienns kg

Dimensdes principais

4.2.1.

4.2.1.1.

4.2.1.2.

4.2.1.3.

4.2.2.

4.2.2.1.1.

4.2.2.1.2.

4.2.2.1.3.

4.2.2.5.

4.2.2.6.

4.2.2.7.1.

4.2.2.7.2.

4.2.2.8.

, . 33b
Para os veiculos incompletos (* )

. o p 1y, ..
Comprimento admissivel do veiculo completado (*°): mdximo ... mm

o . TN
Largura admissivel do veiculo completado (**): méxima ... mm

Altura (em ordem de marcha) (**): ... mm

Para os veiculos completos/completados (') (™)

. . ~ . ART] 13 )
Comprimento para circulagdo na via ptiblica (°): méximo ... mm
. N A P NP
Largura para circulagdo na via publica (**): mdxima ... mm

Altura para circulagio na via piiblica (*°) (**): méxima ... mm

s . 16
Distancia entre eixos (*): ... mm

minima ...

minimo ... mm

minima ... mm

minimo ... mm

mm

minima ... mm

Distancia(s) entre eixos consecutivos 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: ... mm, etc.

A L. 3%h
Distancia entre 0 ponto de engate ¢ 0 primeiro eixo (): woceeeeeeemeeennen mm

A e 33
Distancia entre o ponto de engate ¢ o tltimo eixo (* b O mm

Largura da lagarta (*'): méxima: ... mm

minima: ... mm
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Travagem

3.12. Tipo de travagem: sem travdes/travagem por inérciajtravagem continuaftravagem semicontinuaftravagem
hidréulica/travagem pneumitica (*)

43.1. Breve descrigdo do(s) sistema(s) de travagem instalado(s) no veiculo (*'):

43.1.2. Sistema de travagem eletrénico: sim/ndojopcional ()

43.5.1. Transmissio da travagem: mecanica/hidrostética sem assisténcia/assistidafintegralmente assistida (*)

43.5.2. Tecnologia da transmissio: pneumética/hidréulica/pneumatica e hidréulica (*)

43.5.3. Bloqueamento dos comandos de travagem a direita ¢ a esquerda:

43.6.1. Tecnologia do sistema de comando da travagem de um veiculo rebocado: hidraulica/pneumdtica/elétrica (%)

43.6.4. Tipo de conexdes: conduta tinica/conduta dupla (*)

43.6.4.1. Sobrepressdo de alimentagdo (1 conduta): .............. kPa

43.6.4.2 Sobrepressdo de alimentagdo (2 condutas) (se aplicavel): ............... kPa

43.6.4.2.1. Hidréulica: ... kPa

43.6.4.2.2. Pneumatica: ... kPa

Plataforma(s) de carga

33.1.1. Comprimento da(s) plataforma(s) de carga: ............. mm

33.1.2. Largura da(s) plataforma(s) de carga: ......ccccccc... mm

33.1.3. Altura da(s) plataforma(s) de carga acima do solo: ............. mm

33.2. Capacidade de transporte de carga em seguranga da plataforma declarada pelo fabricante: .............. kg

Dispositivos de iluminagio e de sinalizacio luminosa

21.1. Lista de dispositivos facultativos:
Engates mecanicos
38.3. Engate mecanico 2 retaguarda (**9)

Tipo (em conformidade com o apéndice 1 do anexo XXXIV
do Regulamento Delegado (UE) n.” 2015/208) da
Comissdo:

Marca:

Designacdo de modelo do fabricante:

Marca ou niimero de homologagio (UE):

Carga horizontal méximajvalor D (') (**): L kgkN() | L kg/kN() | .. kg/kN ()

Massa rebocavel (T) (') (*): ... toneladas | ... toneladas | ...toneladas
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Carga vertical médxima admissivel no ponto de | ...kg .. ke .. kg
engate (25):
Posicdo do | Altura acima do solo, minimo mm mm mm
ponto de
engate (o
méximo mm . mm mm
Distancia em relagdio ao | minimo mm mm mm
plano vertical que passa
pelo centro do cixo da .
méximo mm mm mm
retaguarda
38.4. Dispositivo de engate frontal
Tipo (em conformidade com o apéndice 1 do
anexo XXXIV do Regulamento Delegado (UE)
n.°2015/208) da Comissdo:
Marca:
Designagido de modelo do fabricante:
Marca ou nimero de homologacio (UE):
Carga horizontal méximajvalor D (') (**): . kg/kN () . kg[kN (') . kg[kN (1)
Massa rebocavel(T) (') (*°): .. toneladas .. toneladas .. toneladas
Carga vertical maxima admissivel no ponto de | ...kg .. ke .. kg
engate (25):
Posi¢do do | Altura acima do solo, minimo . mm mm mm
ponto de
engate (o
méximo | ...mm . mm mm
Distdncia em relagdo ao | minimo .. mm . mm mm
plano vertical que passa
pelo centro do cixo da .
méximo | ...mm mm mm
retaguarda
Reboques basculantes &)
52.5. Breve descri¢do dos dispositivos de apoio para servico e manutengio:

Observagdes (*):
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Notas explicativas referentes ao apéndice 1

(Os marcadores e o texto das notas de rodapé, e bem assim as notas explicativas, ndo devem constar do certificado de conformidade)

Aplicdvel apenas a2 homologagdo nacional de pequenas séries, em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013.

Riscar se ndo for aplicdvel (ndo é necessdria qualquer supressdo sempre que for aplicdvel mais de um valor).

Indicar o cddigo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «<MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido no
ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificagdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz indicada no
ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

Classificada em conformidade com o artigo 4.” do Regulamento (UE) n.° 167/2013, a codificacdo deve ser indicada, por exemplo, «T4.3a»
para tratores de baixa distincia ao solo com uma velocidade maxima de projeto inferior ou igual a 40 km/h.

No caso da homologacio em vdrias fases, indicar a informagao correspondente a(s) fase(s) anterior(es).

No caso de uma homologagio em vérias fases, indicar o endereco do sitio web do(s) fabricante(s) responsdvel(eis) pela(s) fase(s) anterior(es).

Cédigo da OCDE normalizado para a avaliacdo oficial do desempenho de tratores agricolas e florestais, Cédigo OCDE 2, edicdo 2015, de

julho de 2014.

Roletes das lagartas motrizes e travadas:
F: frente

R: retaguarda

F & R: frente e retaguarda

C: lagarta continua

Exemplos:

— Roletes de lagartas motrizes da retaguarda: R

— Lagarta continua travada: C

No caso da homologacio em vdrias fases, fornecer esta informagio para cada fase.

Esta declaracio ndo restringe o direito dos Estados-Membros de exigirem adaptacdes técnicas a fim de autorizar a matricula de um vefculo
num Estado-Membro diferente daquele a que o veiculo se destina quando a circulagdo se faz pelo lado oposto da estrada.

Eixos com rodas duplas/direcionais/motrizes/travados:

F: frente

R: retaguarda

A: veiculos articulados

F & R: frente e retaguarda

F & A: frente e centro

A & R: meio e retaguarda

F & A &R: frente, centro e retaguarda
Exemplos:

— rodas duplas frontais: F

— direcdo frontal e articulada: F & A

— eixos traseiros motrizes: R

— eixos dianteiro e traseiro travados: F & R

Incluindo a estrutura de protecdo em caso de capotagem, sem acessorios opcionais, mas com fluido de arrefecimento, lubrificantes,
combustivel, ferramentas e condutor. A massa do condutor é avaliada em 75 kg.

Norma ISO 612/-6.1:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions).

Norma ISO 612/-6.2:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions).
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)

9
*)
&)

@)

)

*)

&)
9

Norma ISO 612/-6.3:1978 (Road vehicles — Dimensions of motor vehicles and towed vehicles — Terms and definitions). Para vefculos com
suspenséo reguldvel em altura, indicar a posi¢do normal de marcha).

No caso dos tratores e dos veiculos com barra de tragdo das categorias R ou S, a distancia entre eixos é a distancia do primeiro ao dltimo eixo;
para os veiculos com barra de tracdo rigida e eixo central das categorias R e S, € a distancia do centro do ponto de engate frontal ao dltimo
eixo.

Norma ISO 4004:1983 (Agricultural tractors and machinery — Track widths) (medidas entre os planos de simetria dos pneus simples, duplos ou
triplos normalmente montados).

No caso de a velocidade maxima de projeto na diregdo antero-posterior de deslocagio ser mais elevada do que na direcao postero-anterior.
Inserir um quadro suplementar se estiver montada uma tomada de forca secundaria.

Indicar o tipo de combustivel por meio dos seguintes c6digos:
a) P:gasolina

b) B5: gaséleo

c

d

ReA

E5: gasolina E5

O: outro

=

Indicar a disposicdo dos cilindros por meio dos seguintes c6digos:
a) Ll emlinha

b) ViemV

¢) O:motor decilindros opostos

d)  S: motor monocilindrico

¢) R:motorde émbolos rotativos.

Indicar o tipo de caixa de velocidades por meio dos seguintes codigos:

a) A:automdtica

b) M1: manual

¢) M2: manual automatizada

d) C: transmissdo continuamente varidvel (CVT)

e)  W:motor de cubo de roda

f)  O:outra (indicar...)

Para os veiculos equipados com CVT indicar o seguinte: 1 «relacdo de transmissdo a velocidade mdxima de projeto» 2 «relagio de transmissdo
a poténcia maxima»; 3:» relagdo de transmissdo ao bindrio mdximo». As relacdes de transmissio devem incluir a relagdo primdria de
transmissdo (se for caso disso) e devem ser suplementadas com uma banda de tolerdncia aceitdvel, a contento da entidade homologadora.
Para motores de cubo de roda sem relagdes de transmissdo, indicar «N/A» ou «1».

Indicar a posi¢do por meio dos seguintes cdigos:

— rx:nimero da fila

— R.lado direito do veiculo

— C:centro do veiculo

— L:lado esquerdo do veiculo

Exemplo de um vefculo com uma segunda fila com 1 banco de passageiro do lado esquerdo do veiculo:

R2: 1L
Valores em relacdo a resisténcia mecanica do dispositivo de engate.

Cédigo da OCDE normalizado para a avaliacdo oficial do desempenho de tratores agricolas e florestais, Cédigo OCDE 2, edicdo 2015, de
julho de 2014.

Indicar:
Método de ensaio 1, em conformidade com a secgdo 2 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE) n.° 1322/2014 da Comissdo; ou

Método de ensaio 2, em conformidade com a secgdo 3 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE) n.° 13222014 da Comisso.
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2 Indicar a tltima alteracdo do regulamento delegado da Comissdo de acordo com a alteracdo ao abrigo da qual a homologacio UE foi
G 4 g G g q 8ac
concedida.

() Indicar apenas a dltima modificagio em caso de alteragio de um ou mais artigos da Diretiva 97/68/CE, de acordo com a alteragdo ao abrigo
da qual a homologacio CE foi concedida.

(%) Indicar apenas a dltima modificacio em caso de alteragio de um ou mais artigos do Regulamento (UE) n.’ 595/2009, de acordo com a
alteraciio ao abrigo da qual a homologacio UE foi concedida.

31 . - . . - . . - ~ s 1s
Preencher apenas a(s) coluna(s) aplicavel(eis) do quadro com os resultados finais do ensaio (incluindo o fator de deterioracio e a média
&
ponderada dos ciclos de ensaio em condigdes transitérias com arranque a frio e com arranque a quente, se aplicével).

() Entre outras, todas as indicagies necessarias no que diz respeito aos diferentes domfnios ou valores facultativos e interdependéncias (se
necessdrio, sob a forma de quadro).

(*)  Suprimir do certificado de conformidade se nio for aplicavel ao veiculo.

(m) Aplicavel apenas a velculos da categoria C.

(Bb) Apenas aplicdvel a velculos incompletos.

(™) Apenas aplicvel a veiculos completos ou completados.

(m) Aplicavel apenas aos veiculos das categorias R ou S com barra de tracdo rigida.

(™) Aplicdvel apenas aos veiculos das categorias R ou S equipados com engate mecanico a retaguarda.
(Bsf) Aplicdvel apenas a velculos basculantes da categoria R.

(33g) Aplicdvel apenas a velculos das categorias R ou S com barra de tragdo.

(m) Aplicdvel apenas a velculos das categorias R e S com barra de tragdo rigida e eixo central.

(™ Aplicivel apenas a homologagio nacional de modelos de veiculos de pequenas séries, em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento
(UE)n.°167/2013.

33k g . . s .
(™) Aplicdvel apenas aos veiculos equipados para aplicagdes florestais.

331 g . P S

(") Aplicdvel apenas aos veiculos para aplicagdes nao florestais equipados com FOPS.
33 g . P o
("™ Aplicdvel apenas aos veiculos para aplicacdes ndo florestais equipados com OPS.

33 4 . B N - .

(") Aplicével apenas aos veiculos equipados com protecdo contra substancias perigosas.
33 g . P

() Aplicével apenas aos veiculos com méquinas montadas.

34 . o ) ) .
(™) Indicaraaltura sem painéis laterais/traseiros facultativos.

(*)  Classificagio em conformidade com a norma EN 15695-1 (Agricultural tractors and self-propelled sprayers — Protection of the operator (driver)
against hazardous substances — Part 1: Cab classification, requirements and test procedures).

(% Classificagio em conformidade com a norma EN 15695-2 (Agricultural tractors and self-propelled sprayers — Protection of the operator (driver)
against hazardous substances — Part 2: Filters, requirements and test procedures).

37 . ~ .. . . . . ,

(") Fornecer as informacdes solicitadas sobre: sistema de travagem de servico; sistema de travagem de estacionamento; no caso dos veiculos
das categorias T e C, sistema de travagem secunddrio; quaisquer dispositivos de travagem adicionais (em especial, retardadores) e sistemas
de travagem antibloqueio.

38 ~ . . ot . . . . -~
() Nio indicar o valor do NOj se o relatério de ensaio indicar apenas o valor da combinagdo NO, + HC.

(™ Indicar o Estado-Membro.
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ANEXO IV

Modelos para a chapa regulamentar e para a marca de homologacio UE

1. Requisitos gerais de marcagio do veiculo

1.1. Todos os veiculos devem estar equipados com uma chapa como a descrita no presente ponto, em
conformidade com o artigo 34.°, n° 1, do Regulamento (UE) n.° 167/2013. A chapa deve ser fixada pelo
fabricante do veiculo.

1.2. Caracteres
1.2.1.  Devem ser usados carateres alfanuméricos (alfabeto latino e algarismos drabes) para as marcacdes referidas nos

pontos 2.1.1.1 a 2.1.2, 3 e 4.2.1.1 a 4.2.1.9. No entanto, a marca¢do prevista na sec¢do 3 deve utilizar letras
romanas maitsculas (em maitisculas).

1.2.2.  Além disso, o nome ou a designacio do fabricante e a designacdo do tipo de veiculo podem incluir os
seguintes simbolos/carateres: «*» (asterisco), «&» («e» comercial), «» (hifen ou sinal de menos) e «'» (plica ou
apostrofo).

1.3. Corpo minimo das letras e dos algarismos.

1.3.1.  Os carateres marcados diretamente no quadro, na estrutura ou em parte andloga do veiculo devem ter um

corpo minimo de 7,0 mm.

1.3.1.1. No caso dos veiculos em que a superficie disponivel para a marcacdo seja inferior a um circulo com um raio
de 28 mm, a titulo de alternativa aos requisitos estabelecidos no ponto 1.3.1, o corpo minimo das letras e
algarismos pode ser de 4,0 mm.

1.3.2.  Os carateres marcados na chapa regulamentar devem ter um corpo minimo de 4,0 mm.
2. Chapa regulamentar
2.1.1.  As informagOes sobre a chapa devem ser claramente legiveis, indeléveis e incluir os seguintes dados, pela

ordem indicada, em conformidade com o modelo constante do apéndice 1:

2.1.1.1. Nome e designagio comercial do fabricante (apenas se diferente do nome);
2.1.1.2. Categoria do veiculo incluindo a subcategoria e o indice de velocidade (');
2.1.1.3. O ntmero de homologacio UE em conformidade com o ponto 3 do anexo VI;

2.1.1.4. Numero de identificacdo do veiculo (NIV) que consiste numa combinagdo estruturada de carateres, em
conformidade com os requisitos enunciados no ponto 3 do presente anexo;

2.1.1.5. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel do veiculo: kg

2.1.1.6. Massa méxima tecnicamente admissivel por eixo: esta informagdo deve ser enumerada da frente para a
retaguarda, no seguinte formato: «A-1: ... kg» «A-2: ... kg» «A- ...: ... kg

2.1.1.7.  Além disso, para os veiculos da categoria C, a massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto de lagartas
e, na mesma perspetiva, a pressio média de contacto no solo: esta informacdo deve ser combinada com
a informagdo fornecida no ponto 2.1.1.6 e enumerada da frente para a retaguarda, no seguinte formato:
«§-1: ... kg P: ... kPa» «§-2: ... kg P: ... kPa» «S- ...: ... kg P: ... kPa». Cada entrada separada por um ou mais
espagos.

2.1.1.8. A(s) massa(s) rebocavel(eis) tecnicamente admissivel(eis) para cada configuragio quadro/sistema de travagem
do veiculo rebocado das categorias R ou S, em conformidade com o ponto 4.1.3 da ficha de informacdes
constante da parte B do anexo I do presente regulamento (), no seguinte formato: sem travdes «B-1», travagem
por inércia «B-2», travagem continua ou semicontinua «B-3», com travdes hidrdulicos ou pneumaticos, «B-4»,
barra de tragdo «T-1», barra de tragdo rigida «T-2» e eixo central «T-3»;

2.1.1.9. No caso de um veiculo das categorias R e S com uma barra de tragio rigida ou um eixo central, indicar a
carga vertical no ponto de engate (S). O ponto de engate é considerado o primeiro eixo, que é numerado «0»,
no seguinte formato: «A-0: ... kg»;
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2.1.2.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.1.1.

4.2.1.2.

4.2.1.3.

4.2.1.4.

4.2.1.5.

4.2.1.6.

4.2.1.7.

4.2.1.8.

4.2.1.9.

5.1.

O fabricante pode fornecer indicacdes adicionais por baixo ou ao lado das inscri¢des prescritas, no exterior de
um retdngulo claramente marcado e contendo apenas as indicagdes prescritas nos pontos 2.1.1.1 a 2.1.1.9
(ver exemplos no apéndice 1).

Requisitos aplicdveis ao NIV

O NIV deve cumprir os requisitos constantes da norma ISO 10261:2002 (Earth-Moving Machinery — Product
Identification Numbering System) ou da norma ISO 3779: 2009 (Road vehicles — Vehicle identification number
(VIN) — Content and structure).

Requisitos de marcacio para uma homologacio em vdrias fases
Namero de identificagdo do veiculo de base

O NIV do veiculo de base em conformidade com os requisitos enunciados no ponto 3 do presente anexo deve
ser conservado durante todas as fases subsequentes de homologagdo para assegurar a transparéncia do
processo.

Chapa regulamentar suplementar

Na segunda fase e nas fases subsequentes, para além da chapa regulamentar prescrita ponto 2, cada fabricante
deve apor ao veiculo uma chapa adicional, cujo modelo se indica no apéndice 1 do presente anexo. Esta chapa
regulamentar deve ser solidamente fixada em posicio bem visivel e facilmente acessivel, a uma parte do
veiculo que ndo seja suscetivel de ser substituida durante o periodo de utilizagio normal aquando da
manutencdo ordindria ou de reparacdo. Deve apresentar clara e indelevelmente as seguintes informagdes, pela
ordem indicada:

Nome do fabricante,
O namero de homologa¢do UE em conformidade com o ponto 3 do anexo VI,

Categoria do veiculo, incluindo a subcategoria e o indice de velocidade ('), bem como a fase da homologagdo
(no caso de veiculos de base, esta primeira fase de identificacio deve ser omitida; se houver fases subsequentes,
a informacdo deve indicar a fase: p. ex. «FASE 3» para a terceira fase), cada entrada separada por um ou mais
espagos.

NIV,
Massa médxima em carga tecnicamente admissivel do veiculo: ... kg

Massa maxima tecnicamente admissivel por eixo: esta informacdo deve ser enumerada da frente para a
retaguarda, no seguinte formato: «A-1: ... kg» «A-2: ... kg» «A- ...: ... kg»;

Além disso, para os veiculos da categoria C, a massa médxima tecnicamente admissivel do conjunto de lagartas
e, na mesma perspetiva, a pressio média de contacto no solo: esta informacio deve ser combinada com
a informagdo fornecida no ponto 4.1.1.6 e enumerada da frente para a retaguarda, no seguinte formato:
«§-1: ... kg P: ... kPa» «§-2: ... kg P: ... kPa» «S- ...: ... kg P: ... kPa». Cada entrada separada por um ou mais
espagos.

A(s) massa(s) rebocavel(eis) tecnicamente admissivel(eis) para cada configuragio quadrofsistema de travagem
do veiculo rebocado das categorias R ou S em conformidade com o ponto 4.1.3 da ficha de informagdes
constante da parte B do anexo I do presente regulamento (), no seguinte formato: sem travdes «B-1», travagem
por inércia «B-2», travagem continua ou semicontinua «B-3», com travdes hidrdulicos ou pneumadticos, «B-4»,
barra «T-1», barra de tragdo rigida «T-2» e eixo central «T-3;

No caso de um veiculo das categorias R e S com uma barra de tragdo rigida ou um eixo central, indicar a
carga vertical no ponto de engate (S). O ponto de engate é considerado o primeiro eixo, que é numerado «0»,
no seguinte formato: «A-0: ... kg»;

Marcas de homologacio para componentes ou unidades técnicas

Cada unidade técnica ou componente, independentemente de fazer parte ou ndo de um sistema, que tenha
sido homologado a nivel UE e fabricado em conformidade com o tipo homologado deve ser marcado com
uma marca de homologacio UE em conformidade com o artigo 34., ne 2, do Regulamento (UE)
n° 167/2013.
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5.1.1.  Em derrogagio do disposto no ponto 5.1, a marca de homologagio UE ndo é exigida para os pneus
concebidos principalmente para veiculos agricolas de construgdo diagonal ou «bias ply» e cintada, com uma
velocidade de referéncia ndo superior a 40 km/h (simbolo de velocidade A8), bem como os pneus radiais
concebidos principalmente para aplicagdes no dominio da construgio (ou seja, pneus portadores da marcagdo
dndustrial», IND», «R-4» ou «F-3»), homologados em conformidade com o ponto 2.1 do anexo XXX do
Regulamento Delegado (UE) 2015/208 da Comissdo.

5.2. A marca de homologacido UE de componente ou de unidade técnica é constituida por:

5.2.1.  Um retangulo no interior do qual estd colocada a letra mintscula «e», seguida dos niimeros distintivos, tal
como previsto no ponto 2.1 do anexo VI do Estado-Membro que concedeu a homologacio UE de
componente ou de unidade técnica.

5.2.2.  Na proximidade do retidngulo, o «niimero de sequéncia para os certificados de homologagdo» referido na
seccdo 4 do nimero de homologagio UE, como enunciado no ponto 2.4 do Anexo VI. Além disso, devem ser
indicados os carateres alfanuméricos, tal como previsto no quadro 6-1 do anexo VI, a fim de identificar
claramente o tipo de componente ou de unidade técnica.

5.2.3. O apéndice 2 do presente anexo apresenta exemplos de marca de homologagio UE de componente ou de
unidade técnica. As dimensdes da letra «a» devem ser:

> 5 mm Massas de lastragem,

Estrutura de protegio lateral efou da retaguarda,

Engates mecanicos,

Estruturas de prote¢do em caso de capotagem (ROPS),
Estruturas de protegdo contra a queda de objetos (FOPS) e

Protegdo contra a penetragdo de objetos (OPS)

> 3 mm Motores,
Compatibilidade eletromagnética dos subconjuntos elétricos/eletronicos,
Bancos do condutor e

Cintos de seguranca

5.3. Além disso, a marca, a designagdo ou marca comercial devem ser apostas na proximidade da marca de
homologacio UE.
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Apéndice 1

Exemplos de chapa do fabricante

1. MODELO A para veiculos da categoria T1b

SOFIA TRAKTOR WERKE.
T1b
€6*167/2013*01223
5DRH123UPAX000001
5 590 kg
A-1: 2 390 kg
A-2: 3 200 kg
T1 T-2 -3
B-1 3 000 kg 4 000 kg 2 000 kg
B-2 3 000 kg 4000 kg 2 000 kg
B-3 6 000 kg 8 000 kg 4000 kg
B-4 12 000 kg 15 000 kg 9 000 kg
2. MODELO B para a fase 1 de um veiculo da categoria C2a
JEAN NICOLE TRACTORS Ltd.
C2a FASE 1
€3*167/2013*14863
ZFS159000AZ000055
820 kg
A-1: 366 kg
S-2: 454 kg P: 255 kPa
T-1 T-2 T-3

B-1 1 000 kg 2 000 kg 1 000 kg
B-2 1 000 kg 2 000 kg 1 000 kg
B-3 2 000 kg 3 000 kg 2 000 kg
B-4 4000 kg 5 000 kg 4000 kg
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3. MODELO C para veiculo da categoria R2a com barra de tracdo rigida

REMORQUES HENSCHLER SA

R2a
e12*¥167/2013*00053
YA9EBS37009000005
2 250 kg
A-0: 1 100 kg
A-1: 850 kg
A-2: 1 200 kg
T-1 T-2 T-3
B-1 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
B-2 1 000 kg 1 000 kg 1 000 kg
B-3 2 000 kg 2 000 kg 2 000 kg
B-4 2 000 kg 2 000 kg 2 000 kg
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Apéndice 2

Exemplos de marca de homologacio UE de componentes ou unidades técnicas

Figura 1
Exemplo de marca de homologacio UE de uma estrutura de protecio em caso de capotagem (ROPS) (ensaio
dinimico)
4
2 s
7 B
| .
g .
L
- s -

00024 U1

A marca de homologa¢do UE supra foi emitida por Portugal com o nimero 00024 para uma estrutura de protecio em
caso de capotagem (ROPS) (ensaio dindmico).

Notas explicativas referentes d figura 1

Notas explicativas referentes ao anexo IV

(Os marcadores e o texto das notas de rodapé, e bem assim as notas explicativas, ndo devem constar do certificado do fabricante)

(1) Classificada em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013, a codificacdo deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade mdxima de projeto inferior ou igual a 40 kmj/h.

() Para veiculos das categorias R e S equipados com um engate mecanico a retaguarda, indicar a carga vertical mdxima admissivel no
ponto de engate da retaguarda para rebocar um segundo veiculo das categorias R e S para cada configuracdo quadro/sistema de
travagem desse segundo veiculo.
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ANEXO V
Modelos para o certificado de homologacio UE

LISTA DOS APENDICES

Nﬁrr}erq do Titulo do apéndice Pdgina
apéndice

1 Modelo de certificado de homologagdo UE de um veiculo para um modelo de vei- 162
culo completo

2 Modelo de certificado de homologa¢do UE de um veiculo para um modelo incom- 164
pleto, um modelo de veiculo com variantes completas e incompletas, um modelo de
veiculo com variantes completadas e incompletadas ou um modelo de veiculo com-
pletado

3 Modelo de adenda ao certificado de homologagdo UE 168

4 Modelo de certificado de homologagido UE para um sistema de veiculo 174

5 Modelo de certificado de homologagdo UE para um componente ou uma unidade 177
técnica

6 Modelo de adenda ao certificado de homologagdo UE para um componente ou uma 179
unidade técnica

1.2.

1.3.

1.4.
1.5.

1.5

1.6.

Requisitos gerais

O modelo A de certificado de homologagdo UE de um veiculo para um modelo de veiculo completo consta do
apéndice 1.

O modelo B de certificado de homologagdo UE de um veiculo para um modelo incompleto, um modelo de
veiculo com variantes completas e incompletas, um modelo de veiculo com variantes completadas e incompletas
ou um modelo de veiculo completado consta do apéndice 2.

A lista dos requisitos e atos aplicdveis que o modelo de veiculo cumpre e que estdo anexada ao certificado de
homologacio UE de um veiculo, sempre que o fabricante optar por um procedimento de homologacio
unifaseada em conformidade com o artigo 252, n.° 6, do Regulamento (UE) n.c 167/2013, consta do apéndice 3.

O modelo C do certificado de homologagdo UE para um sistema de veiculo consta do apéndice 4.
O modelo D do certificado de homologagdo UE para um componente ou unidade técnica consta do apéndice 5.

.1. A adenda ao certificado de homologacdo UE de uma unidade técnica ou de um componente consta do
apéndice 6. Sempre que houver quaisquer restricdes de utilizagdo de um componente/unidade técnica ou
condicdes especiais de montagem ou ambas, essas restricdes devem ser indicadas na presente adenda.

O certificado de homologacio ndo deve ser superior ao formato A 4 (210 x 297 mm).



L 85/162 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.3.2015

Apéndice 1

Modelo de certificado de homologacio UE de um veiculo para um modelo de veiculo completo

CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE

MODELO A
(a usar para a homologagio de um modelo de veiculo completo)

CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO UE DE UM MODELO DE VEICULO

Identificagdo da entidade homologadora

Comunicagio relativa a:

— homologagio UE de modelo de veiculo (?)

— extensdo de homologacio UE de modelo de veiculo (1)
— recusa de homologagdo UE de modelo de veiculo (1)

— revogacdo de homologacio UE de modelo de veiculo (?)

de um modelo de veiculo completo

no que respeita ao Regulamento (UE) n.° 167/2013, com a ultima redagdo que lhe foi dada pelo (Regulamento
Delegado) (') Regulamento (UE) n.e ...[... (!) () (do Parlamento Europeu e do Conselho) (*)

NGmero de homologagao UE: ........uuiiiieiiiiiiiiiiie e e et e e ettt e e e e e e et ettt e e e e e e eeeeaattt e e eeeeeeeeenes

Razdo da extensdo/recusafTeVOZACA0 (1): ...uiieeeiiiiiiiitiie ettt e e e ettt e et ettt

SECCAO I
1.1.  Marca (designagdo comercial do fabIiCante): .........ccoeiiiiuimiiiiiiiiiiiiiiii e
) R Y e [ (o N . PP PTSPPTP
L B YV N T () T G P
| Y o (0 TeE) I P

1.2.3. Nomes COmerciais (€ diSPOMIVEIS): .vvvvvvruruuneeeeeettiiiiitiie e e e ee et e ettt e e e eeeeeeeaettt e eeeeeeeeersatanaaeeeaaaeeeees
1.3.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (?): ........ccooiiiiiiiiiiii,

1.4.  Nome da empresa e enderego do fabricante do veiculo completo: .........oeevviiiiiiiiiiiiiiii,
1.4.1. Nomes e enderecos das instalagdes de MOMEAZEINL: .. ....evviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

1.4.2. Nome e enderego do representante do fabricante (se for 0 Cas0): ...ceovvruiuiuiiiiieiiiiiiiiiiii e

SECCAO II
1. Servigo técnico de ensaio responsavel pela realizagdo dos €nSaAI0S: ........oeeeviiiiiiiiiiiiiiieeiiiii e
2. Data do relatorio de eNSAI0: ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

3. NGAMero do relatOrio de EINSAI0: ... ....ivuiiie it

SECCAO III

O abaixo assinado certifica a exatidio da descri¢do feita pelo fabricante, na ficha de informacdes em anexo, do
modelo de veiculo acima referido, do qual foifforam apresentada(s) como protétipo(s) uma amostra ou amostras
representativa(s), selecionada(s) pela entidade homologadora UE e atesta que os resultados dos ensaios em anexo sdo
aplicdveis ao modelo de veiculo em questdo.
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1. O veiculo completo cumpre/ndo cumpre () todos os requisitos aplicdveis enumerados no anexo I do
Regulamento (UE) n.° 167/2013.

1.1, Restrigdes de VAlIAAde (1) (8): .eereruneeeii e ettt e et e e ettt e e ettt e e e et e e e ea e e e e et e e e aaa e e e aaa e e eann e aeanaas
1.2, DerrogagOes apliCAdas (1) (7): ...ueeeeuueeuumueereieiiiieie ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
1.2.1. Razdes para as derro@aCOes (1) (7): eeeeeermmmmmmuneee ettt ettt e e e ettt ettt e e e e ettt e e e et e et e bbb eeeeeeeaes
1.2.2. Requisitos AlterNatiVOS (1) (7): .uuuuneeeeeteeiiiiiiie e e e e e et ettt e e e e e e e et etaatb e e eeeeeeeeaattt e e eeeeeeeeesatnnaneeeeaeaeeaees
2. A homologacdo ¢ concedida/estendida/recusada/revogada (')

2.1. A homologacio é concedida em conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) n. 167/2013 e a
validade da homologagdo ¢ assim limitada a dd/mm/aa (9).

| D1 PSP

Nome e assinatura (ou representagdo visual de uma «assinatura eletrénica avancada» nos termos da Diretiva 1999/93/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, incluindo os dados de verificagdo): ........ccoeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiie

Anexos:
Dossié de homologagio
Resultados do ensaio

Nomes e assinaturas das pessoas autorizadas a assinar certificados de conformidade e declaracdo relativa as respetivas
fungdes na empresa.

Um modelo de certificado de conformidade preenchido

N.B.:

— se este modelo for utilizado para a homologagdo de um veiculo como uma isengdo para novas tecnologias ou novos
conceitos, nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) ne 167/2013, o titulo do certificado deve ser
«CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE DE VEICULO VALIDO APENAS NO TERRITORIO DE ... (4)». O certificado de
homologacdo provisério deve também especificar as restricdes que foram aplicadas em conformidade com o
artigo 25.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 167/2013.

— Se este modelo for utilizado para a homologacdo nacional de pequenas séries, em conformidade com o artigos 37.°
do Regulamento (UE) n.° 167/2013, ndo se lhe deverd apor a designagio «CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE DE
UM MODELO DE VEICULO». O texto deve especificar a natureza das derrogagdes, as razdes que as sustém e os
requisitos alternativos atribuidos nos termos do artigo 37.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 167/2013.

Notas explicativas referentes ao apéndice 1
(Os marcadores, as notas de rodapé e as notas explicativas ndo devem constar do certificado de homologacdo UE de um veiculo

() Riscar o que ndo interessa.

@ Indicar o cédigo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «MVV», atribuido a cada modelo, variante e versio, tal como definido no
ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificacdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

) Classificada em conformidade com o artigo 4. do Regulamento (UE) n.c 167/2013, a codificacdo deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade maxima de projeto inferior ou igual a 40 kmj/h.

@ Indicar o Estado-Membro.

©) Indicar apenas a tltima modificagdo em caso de alteragdo de um ou mais artigos do Regulamento (UE) n.° 167/2013, de acordo
com a alteragdo ao abrigo da qual a homologac¢io UE foi concedida.

) Aplicdvel apenas & homologagdo de veiculos como uma derrogacdo relativa a novas tecnologias ou novos conceitos, em
conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013.

) Aplicdvel apenas 4 homologacio nacional de pequenas séries, em conformidade com o artigo 37. do Regulamento (UE)
n° 167/2013.
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Apéndice 2

Modelo de certificado de homologacio UE de um veiculo para um modelo incompleto, um modelo
de veiculo com variantes completas e incompletas, um modelo de veiculo com variantes
completadas e incompletas ou um modelo de veiculo completado

CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE

MODELO B

(a utilizar para a homologagdo de um modelo de veiculo completado ou incompleto ou de um modelo de veiculo com
variantes completas e incompletas ou com variantes completadas e incompletas)

CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO UE DE UM MODELO DE VEICULO

Carimbo da entidade homologadora

Comunicagio relativa a:

— de um modelo de veiculo completado (?)

— homologagao UE de modelo de veiculo (') — de um modelo de veiculo incompleto (?)

— extensdo de homologagdo UE de modelo de veiculo () — de um modelo de veiculo com variantes comple-
— recusa de homologa¢do UE de modelo de veiculo (!) tas e incompletas (')

— revogacdo de homologacio UE de modelo de veiculo (?) — de um modelo de veiculo com variantes comple-

tadas e incompletas (')

no que respeita ao Regulamento (UE) n° 167/2013, com a dltima redacdo que lhe foi dada pelo (Regulamento
Delegado) (") Regulamento (UE) (n.o) (') ...[... (") () (do Parlamento Europeu e do Conselho) (')

NUmero de homoloGago UE (1): ......uuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt ettt e e et e eeeeeeeeeeeeeeaaaaaeaaaeaaaaaaaanns
Razdo da extensdo/recusafTEVOZACAO (1): ...uveeeetiiiitiiiie e e e e e ettt e e e e e e et e eet e e e e e e et e ettt e e e e e e e eeeeetb e eeeas

SECCAO I

1.1.  Marca (designagdo comercial do fabIiCante): .........cooeiiiiiimiiiiiiiiiiiiiii e

120 MOAEL0 (2 it e e e e
12 L. VAT S) (2 rniinii ettt et et e et et e e e ettt e ettt a et aeaaaas
G C el (01 I ) OO

1.2.3. Nomes comerciais (€ diSPOMIVEIS): .evevvuuurruuieeeetteiitiiii e e e ettt e e e et ettt e e e e e e e e eeettbb e e eeeeeeeanes
1.3.  Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (?): .....ccoovriiiiiiiniiiiiiiii

1.4.  Nome da empresa e endereco do fabricante do veiculo de base (1) () vevvvvenereeeeriiiiiiiiiee e
Nome da empresa e endereco do fabricante da variante completa (1) (*): ..oovvvviiviiiiiiereeeiiiiiiiee e
Nome da empresa e endereco do fabricante do veiculo completado/da variante completada (1) (*): ......ccevvvrnnnnnn.
Nome da empresa e endereco do fabricante da dltima fase construida do veiculo incompleto () (*): .....ccvvvvrnnnnnn
Nome da(s) empresa(s) e enderego(s) do(s) fabricante(s) de todas as fases anteriores (1) (*): ..oeovvvvveuirreeerieeinnnnnnnn.

1.4.1. Nome(s) e enderego(s) da(s) instalagdo(Bes) de MONTAZEIML: ...evevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

1.4.2. Nome e endere¢o do representante do fabricante (se aplicdvel): ...........uuuiiiiiieiiiiiiiiiii e
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SECCAO II
1. Servico técnico de ensaio responsdvel pela realizagdo dos enSAI0S: ........ooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
2. Data do relatdrio de EISAIO: .....uuuuuuieeeeeeiiieit e e et e e et e ettt e e e e et a s
3. NGMEro do TelatOrio A€ EMSAIO: ...uuuueeeeeiiiiiiitiee e e e ettt e e e e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e eeeabeaeeeeas
SECCAO III

O abaixo assinado certifica a exatidio da descri¢do feita pelo fabricante, na ficha de informacdes em anexo, do
modelo de veiculo acima referido, do qual foi/foram apresentada(s) como protétipo(s) uma amostra ou amostras
representativa(s), selecionada(s) pela entidade homologadora UE e atesta que os resultados dos ensaios em anexo sdo
aplicdveis ao modelo de veiculo em questdo.

1. Para variantes completas

1.1.  As variantes completas do modelo de veiculo cumprem/ndo cumprem (') todos os requisitos aplicdveis
enumerados no anexo I do Regulamento (UE) n.> 167/2013.

2. Para variantes/veiculos completados

2.1. O modelo de veiculo completado/a variante completada do modelo de veiculo cumpre/ndo cumpre (') todos os
requisitos aplicdveis enumerados no anexo I do Regulamento (UE) n.° 167/2013 (*):

2.1.1. A entidade homologadora verificou que o veiculo completado/variante do modelo de veiculo cumpre todos os
requisitos técnicos aplicdveis aquando da concessdo da homologagdo (ver artigo 20.°, n.° 6, do Regulamento (UE)
n.° 167/2013).

3. Para veiculos/variantes incompletos:

3.1. O modelo de veiculo incompleto/variantes incompletas do modelo de veiculo cumprem/ndo cumprem () os
requisitos técnicos dos atos regulamentares enumerados no quadro do ponto 2 da sec¢do 2 (¥).

4. A homologagdo é concedida/estendida/recusada/revogada (')

4.1. A homologacio é concedida ao abrigo do artigo 35.° do Regulamento (UE) n° 167/2013 e a validade da
homologagio ¢é assim limitada a dd/mm/aa (%).

5. Restrigdes de validade (1) (6): .unneiiein et e e e ettt e et e et e e et e e et b e e ettt e e aataaaaa
6. Derrogacdes aplCadas (1) (7): «oeeeuuuuuuee ettt e et
6.1.  Razdes para as derrogagOes (1) (7): weveeuuuuueeeetttitiiiiii e e ettt e ettt e e ettt e e et e eaeaaaaaas

6.2.  Requisitos alterNatiVos (1) (7): .oeeeeeeeeuumeeii ettt e ettt e ettt e e ettt e e et e eeeaaaaaas

| D1 PSP

Nome e assinatura (ou representagdo visual de uma «assinatura eletrénica avancada» nos termos da Diretiva 1999/93/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, incluindo os dados de verificagdo): .........coooeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis

Anexos:
Dossié de homologacio
Resultados do ensaio

Nomes e assinaturas das pessoas autorizadas a assinar certificados de conformidade e declaragio relativa as respetivas
fungdes na empresa.

Um modelo de certificado de conformidade preenchido
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N.B.:

— se este modelo for utilizado para a homologagdo de um veiculo como uma isengdo para novas tecnologias ou novos
conceitos, nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) ne 167/2013, o titulo do certificado deve ser
«CERTIFICADO DE HOMOLOGAGCAO UE DE VEICULO COMPLETO VALIDO APENAS NO TERRITORIO DE ... ()». O
certificado de homologac¢do provisério deve também especificar as restri¢des que foram aplicadas em conformidade
com o artigo 25.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.> 167/2013.

— Se este modelo for utilizado para a homologacdo nacional de pequenas séries, em conformidade com o artigos 37.°
do Regulamento (UE) n.> 167/2013, ndo se lhe deverd apor a designacdo «CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE DE
UM MODELO DE VEICULO». O texto deve especificar a natureza das derrogacdes, as razdes que as sustém e os
requisitos alternativos atribuidos nos termos do artigo 37.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 167/2013.
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CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE DE UM MODELO DE VEICULO

Seccdo 2
A presente homologagdo UE diz respeito a veiculos incompletos e completados, variantes ou versdes.

1. Homologacdes de fases anteriores dos veiculos.

Variantes ou versoes que

Namero de homologagio Aplicével a (consoante o estdo completas ou
Fase Datado de
caso) completadas (consoante o
caso) (%)
1

(veiculo de base)

2

2. Lista de requisitos aplicdveis ao modelo, variante ou versio de veiculo incompleto homologado (consoante o caso,
tendo em conta o 4mbito e a Gltima alteracio de cada um dos atos regulamentares enumerados a seguir) (19).

Com a redagdo que lhe foi
dada efou na fase de
execucdo

Aplicdvel a variante ou, se
necessario, a versao

Referéncia do ato regula-

Elemento Objeto
mentar

Notas explicativas referentes ao apéndice 2

(Os marcadores, as notas de rodapé e as notas explicativas ndo devem constar do certificado de homologagio UE de um veiculo.

1) Riscar o que ndo interessa.

2 Indicar o cédigo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido
no ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identifica¢do de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

() Classificada em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (UE) n. 167/2013, a codificagio deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade méxima de projeto inferior ou igual a 40 km/h.

@ Ver ponto 2.

) Indicar o Estado-Membro.

© Aplicdvel apenas & homologacdo de veiculos como uma derrogacdo relativa a novas tecnologias ou novos conceitos, em
conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) n.> 167/2013.

) Aplicdvel apenas a homologacdo nacional de pequenas séries, em conformidade com o artigo 37.° do Regulamento (UE)
n° 167/2013.

@) Indicar apenas a ultima modificacdo em caso de alteragio de um ou mais artigos do Regulamento (UE) n.> 1672013, de acordo
com a alteragdo ao abrigo da qual a homologacio UE foi concedida.

) No caso de a homologacdo incluir uma ou mais variantes ou versdes incompletas (consoante o caso), enumerar as variantes ou as

versdes (consoante o caso) que estdo completas ou completadas.

Enumerar apenas os assuntos referidos no anexo I do Regulamento (UE) n.° 167/2013, cujas homologagbes foram concedidas em

conformidade com Diretiva 97/68/CE ou os regulamentos da UNECE referidos no artigo 49.c do Regulamento (UE) n.° 1672013

(homologacdes da UNECE), ou assentam nos relatérios de ensaio completos elaborados com base nos codigos OCDE

normalizados, enquanto alternativa aos relatérios de ensaio elaborados ao abrigo do Regulamento (UE) n.> 167/2013 e os atos

delegados e de execucdo adotados nos termos do mesmo regulamento.

=)
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Apéndice 3

Modelo de adenda ao certificado de homologacio UE

Adenda ao certificado de homologagdo UE

Lista dos atos regulamentares com os quais o modelo de veiculo estd em conformidade

A preencher apenas em caso de homologacdo nos termos do artigo 25.°, n.° 6, do Regulamento (UE) n.c 167/2013

Ele-
mento

Objeto

Referéncia do ato regulamentar

Com a redagdo

que lhe foi dada

efou na fase de
execucdo

Aplicavel a
versao

REQUISITOS DE SEGURANCA FUNCIONAL DO VEICULO

1 | Integridade da estrutura do veiculo Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo I
2 | Velocidade médxima de projeto, regu- Regulamento Delegado (UE)
ladores de velocidade e dispositivos 2015/208 da Comissdo, anexo III
de limitacdo de velocidade
3 | Dire¢do para tratores rapidos Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo IV
4 | Diregdo Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo V
5 | Indicadores de velocidade Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo VI
6 | Campo de visdo e limpa para-brisas Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo VII
7 | Vidragas Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo VIII
8 | Espelhos retrovisores Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo IX
9 | Sistemas de informagdo ao condutor Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo X
10 | Dispositivos de iluminagdo e de sina- Regulamento Delegado (UE)
lizacdo luminosa e respetivas fontes 2015/208 da Comissdo, anexo XI
luminosas
11 | Instalagdo dos dispositivos de ilumi- Regulamento Delegado (UE)
nacio 2015/208 da Comissdo, anexo XII
12 | Protegdo dos ocupantes do veiculo, Regulamento Delegado (UE)
incluindo acessérios interiores, 2015/208 da Comissdo, anexo XIII
apoios da cabega, cintos de segu-
ranga, portas do veiculo
13 | Exterior do veiculo e acessorios Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XIV
14 | Compatibilidade eletromagnética Regulamento Delegado (UE)

2015/208 da Comissdo, anexo XV
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Com a redagdo
Ele- Objeto Referéncia do ato regulamentar que Ihe foi dada Aphcayel 4
mento efou na fase de versio
execucdo
15 | Avisadores sonoros Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XVI
16 | Sistemas de aquecimento Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XVII
17 | Dispositivos de protegdo contra a Regulamento Delegado (UE)
utilizacio ndo autorizada 2015/208 da Comissdo, anexo XVIII
18 | Chapas de matricula Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XIX
19 | Chapas regulamentares e marcagdes Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XX
20 | Dimensdes e massas rebocaveis Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXI
21 | Massa méaxima com carga Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXII
22 | Massas de lastragem Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXIII
23 | Seguranga dos sistemas elétricos Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXIV
24 | Reservatdrio de combustivel Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXV
25 | Estruturas de protegdo da retaguarda Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXVI
26 | Protegdo lateral Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissio,
anexo XXVII
27 | Plataformas de carga Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissio,
anexo XXVIII
28 | Dispositivos de reboque Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXIX
29 | Pneus Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXX
30 | Sistemas antiprojecdo Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo, anexo XXXI
31 | Marcha-atrds Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissdo,
anexo XXXII
32 | Lagartas Regulamento Delegado (UE)
2015/208 da Comissio,
anexo XXXIII
33 | Engates mecanicos Regulamento Delegado (UE)

2015/208 da Comissio,
anexo XXXIV
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Ele-
mento

Objeto

Referéncia do ato regulamentar

Com a redagdo

que lhe foi dada

efou na fase de
execucdo

Aplicavel a
versao

REQUISITOS DE TRAVAGEM DO VEICULO

34 | Construgdo e montagem de disposi- Regulamento Delegado (UE)
tivos de travagem e conexdes do sis- 2015/68 da Comissdo, anexo I
tema de travagem de reboques

35 | Ensaios e desempenho de sistemas Regulamento Delegado (UE)
de travagem e conexdes do sistema 2015/68 da Comissdo, anexo 1I
de travagem dos reboques, bem
como dos veiculos assim equipados

36 | Medigdo do tempo de resposta Regulamento Delegado (UE)

2015/68 da Comissdo, anexo III

37 | Fontes de energia e dispositivos de Regulamento Delegado (UE)
armazenamento de energia de siste- 2015/68 da Comissdo, anexo IV
mas de travagem e conexdes do sis-
tema de travagem dos reboques,
bem como aos veiculos assim equi-
pados

38 | Travdes de mola e veiculos com eles Regulamento Delegado (UE)
equipados 2015/68 da Comissdo, anexo V

39 | Sistemas de travagem de estaciona- Regulamento Delegado (UE)
mento equipados com um disposi- 2015/68 da Comissdo, anexo VI
tivo de bloqueio mecanico dos cilin-
dros dos travdes

40 | Requisitos de ensaio alternativos Regulamento Delegado (UE)
para veiculos para os quais os en- 2015/68 da Comissdo, anexo VII
saios do tipo I, do tipo II ou do tipo
11l ndo sdo obrigatérios

41 | Ensaio de sistemas de travagem por Regulamento Delegado (UE)
inércia, dispositivos de travagem e 2015/68 da Comissdo, anexo VIII
conexdes do sistema de travagem
dos reboques, bem como dos veicu-
los assim equipados no que se refere
a travagem

42 | Veiculos com transmissdo hidrosta- Regulamento Delegado (UE)
tica e respetivos dispositivos de tra- 2015/68 da Comissdo, anexo IX
vagem e sistemas de travagem

43 | Aspetos de seguranca dos sistemas Regulamento Delegado (UE)
complexos de controlo eletrénico de 2015/68 da Comissdo, anexo X
veiculos

44 | Procedimentos de ensaio aplicdveis Regulamento Delegado (UE)
aos sistemas de travagem antiblo- 2015/68 da Comissdo, anexo XI
queio e aos veiculos assim equipados

45 | EBS de veiculos com sistemas de tra- Regulamento Delegado (UE)
vagem a ar comprimido ou de veicu- | 2015/68 da Comissio, anexo XII
los com comunicacdo de dados atra-
vés dos espigdes 6 e 7 do conector
ISO 7638 e veiculos equipados com
esse EBS

46 | LigagOes hidraulicas do tipo conduta Regulamento Delegado (UE)

tnica e veiculos assim equipados

2015/68 da Comissdo, anexo XIII
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Com a redagdo
Ele- Objeto Referéncia do ato regulamentar que Ihe foi dada Aphcayel 4
mento efou na fase de versio

execucdo

CONSTRU(;AO DOS VEICULOS E REQUISITOS GERAIS DE HOMOLOGA(;AO

47 | Disposigdes relativas aos procedi- Regulamento Delegado (UE)
mentos de homologagdo e requisitos | 1322/2014 da Comissdo, anexo III
aplicdveis aos ensaios virtuais

48 | Disposi¢des relativas a conformidade Regulamento Delegado (UE)
da producio 1322/2014 da Comissdo, anexo IV

49 | Acesso a informacdo sobre reparacio Regulamento Delegado (UE)

e manutencio 1322/2014 da Comissdo, anexo V

50 | Estruturas de protecdo em caso de Regulamento Delegado (UE)
capotagem (ensaios dindmicos) 1322/2014 da Comissdo, anexo VI

51 | Estruturas de protecdo em caso de Regulamento Delegado (UE)
capotagem (tratores de lagartas) 1322/2014 da Comissdo, anexo VII

52 | Estruturas de prote¢do em caso de Regulamento Delegado (UE)
capotagem (ensaios estaticos) 1322/2014 da Comissdo, anexo VIII

53 | Estruturas de protecdo em caso de Regulamento Delegado (UE)
capotagem (montadas a frente em 1322/2014 da Comissdo, anexo IX
tratores de via estreita)

54 | Estruturas de protecio em caso de Regulamento Delegado (UE)
capotagem (montadas a retaguarda 13222014 da Comissio, anexo X
em tratores de via estreita)

55 | Estruturas de protegdo contra a Regulamento Delegado (UE)
queda de objetos 1322/2014 da Comissido, anexo XI

56 | Bancos dos passageiros Regulamento Delegado (UE)

1322/2014 da Comissdo, anexo XII

57 | Exposicdo do condutor ao nivel de Regulamento Delegado (UE)
ruido 1322/2014 da Comissdo, anexo XIII

58 | Banco do condutor Regulamento Delegado (UE)

1322/2014 da Comissdo, anexo XIV

59 | Espago de manobra e acesso ao lugar Regulamento Delegado (UE)
de conducio 1322/2014 da Comissdo, anexo XV

60 | Tomadas de forga Regulamento Delegado (UE)

1322/2014 da Comissdo, anexo XVI

61 | Protegdo dos elementos motores Regulamento Delegado (UE)

1322/2014 da Comissdo,
anexo XVII
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Ele-

Com a redagdo
que lhe foi dada

Aplicavel a

Objeto Referéncia do ato regulamentar x
mento efou na fase de versio
execucdo
62 | Fixacdes dos cintos de seguranga Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comisséo,
anexo XVIII
63 | Cintos de seguranga Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comissdo, anexo XIX
64 | Protegdo contra a penetragdo de ob- Regulamento Delegado (UE)
jetos 1322/2014 da Comissdo, anexo XX
65 | Sistema de escape Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comissdo, anexo XXI
66 | Manual do utilizador Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comissdo,
anexo XXII
67 | Dispositivos de comando, incluindo Regulamento Delegado (UE)
seguranga e fiabilidade dos sistemas 1322/2014 da Comissdo,
de comando, dispositivos de para- anexo XXIII
gem de emergéncia e de paragem au-
tomatica
68 | Medidas de protegdo contra perigos Regulamento Delegado (UE)
de natureza mecanica 1322/2014 da Comissdo,
anexo XXIV
69 | Protetores e dispositivos de protecio Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comissdo,
anexo XXV
70 | Informagdes, avisos e marcagdes Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comissdo,
anexo XXVI
71 | Materiais e produtos Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comisséo,
anexo XXVII
72 | Baterias Regulamento Delegado (UE)
1322/2014 da Comissdo,
anexo XXVIII
73 | Protegdo contra substdncias perigo- Regulamento Delegado (UE)
sas 1322/2014 da Comissdo,
anexo XXIX
74 | Normas de desempenho e avaliacio Regulamento Delegado (UE)

dos servicos técnicos

1322/2014 da Comissdo,
anexo XXX

REQUISITOS DA UNIDADE DE PROPULSAO E

M MATERIA DE DESEMPENHO E DE PROTE(;AO DO AMBIENTE

75

Homologagdo UE de um tipo de mo-
tor ou de uma familia de motores
para um modelo de veiculo agricola
e florestal enquanto unidade técnica
no que diz respeito as emissdes
poluentes

Regulamento Delegado (UE)
2015/96 da Comissdo, anexo I
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Com a redagdo
Ele- Objeto Referéncia do ato regulamentar que Ihe foi dada Aphcayel 4
mento efou na fase de versio
execucdo

76 | Homologacdo UE de um modelo de Regulamento Delegado (UE)
veiculo agricola e florestal equipado 2015/96 da Comissdo, anexo 1I
com um tipo de motor ou uma fa-
milia de motores no que diz respeito
as emissdes poluentes

77 | De emissdes sonoras no exterior Regulamento Delegado (UE)

2015/96 da Comissdo, anexo III
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Apéndice 4

Modelo de certificado de homologacio UE para um sistema de veiculo

CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE

MODELO C
(a usar para a homologagdo de um tipo de sistema para veiculos)

CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO UE

Carimbo da entidade homologadora

Comunicacio relativa a:

— certificado de homologagido UE (')

— extensdo de homologacio UE (1) de um tipo de sistema/modelo de veiculo no que diz
— recusa de homologagio UE (Y) respeito a um sistema (') (%)

— retirada de homologagio UE (1)

no que diz respeito ao(s) anexo(s) () ... do Regulamento Delegado (UE) (n.°) (!) .../... da Comissdo, (e anexo(s) ... () do
Regulamento Delegado (UE) (n.°) (}) ...[... da Comissdo (), com a ultima redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(Delegado) (1) (UE) (n.°) (") .../... (da Comissdo) (}) (%) (do Parlamento Europeu e do Conselho) (?)

NUmero de homoloGagAo UE (1): ......uuuuuutiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt ettt e et e e e e eeeeeeaeeeeeaaaaaaaaaaaaaaaaanns
Razdo da extensdo[recusa/TeVoZaco (1): «..eeeeeiiiriiiittiitiiitiititt ettt ettt
SEC(;AO I
2.1.  Marcas (denominagdo comercial do fabricante): .............o..iiiiiiiiiiiiiii e
Nl | T N

2.2.1. Designacdo(des) comercial(ais) (S diSPOMIVEIS): ..vvvvvrruuunieeeiiiiiiiiiiiis ettt e e eeeeaaaea

2.3, Nome da empresa e enderego do fabriCante: ............uuuiiiiiiiiiiiiiiiiii e

2.3.1. Nome(s) e enderego(s) da(s) linha(s) de montagem/instalagdes de fabrico: ...........uuuuuiiiiieiiiiiiiiiiiiiiieeeeieeie,
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicAVel): ..........ovvveiiiiiiiiiiiiii e,
2.4, Veiculo(s) a que se destina a ():

B T Y (o e [ (o T USSP U TS PPTSPPRRt
B o R N Ut 1<l ) I (o PSPPI

B T Y E o] (03 I G PPN

2.4.4. Nomes comerciais (S diSPONIVEIS): .....uuuuteeeitiiiiiiiiis ettt e ettt e e et ettt e e e e e e eeeeaeeaans
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veiculo (3): ..ooevvvuiieiiiiiiiiiiiiiiii e
SECCAO IT
1. Servico técnico de ensaio responsavel pela realizagdo dos enSAI0S: ......ccevvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
2. Data do TelatOrio de EIISAIO: .......uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt ettt e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

3. NGAmMero do relatdrio de ENSAI0: ... ....ivu.iie it
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SECCAO IIl

O abaixo assinado certifica a exatiddo da descri¢do feita pelo fabricante, na ficha de informagdes em anexo, do tipo
de sistema/modelo de veiculo no que diz respeito a um sistema (!) (°) acima descrito, do qual uma ou mais
amostras representativas, selecionadas pela entidade homologadora da UE, foram apresentadas a titulo de protétipos do
tipo de (%) coovriiiii e que os resultados dos ensaios em anexo sdo aplicdveis a0 tipo de (9) .....vvvvvvvvreieeneenee.

1. O tipo de sistema/modelo de veiculo no que diz respeito a um sistema (') (°) e o(s) componentes(s) efou
unidade(s) técnica(s) instalados no(s) veiculo(s) (%) satisfaz/ndo satisfaz (1) os requisitos técnicos de todos os atos
regulamentares aplicaveis.

2. A homologagio é concedida/estendida/recusada/revogada (')

2.1. A homologagio é concedida em conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013 e a
validade da homologagdo ¢é assim limitada a dd/mm/aa (9).

3. Restrigdes de validade (1) (6): ..uneeeeen ettt ettt e et

Nome e assinatura (ou representagdo visual de uma «assinatura eletrénica avancada» nos termos da Diretiva 99/93/CE,
incluindo 0s dados de VErifiCACA0): ... .eieeuui ettt et

Anexos:
Dossié de homologagio

Relatério de ensaio

N.B.:

Se este modelo for utilizado para a homologac¢do de um sistema enquanto derrogagdo para novas tecnologias ou novos
conceitos nos termos do artigo 35.c do Regulamento (UE) n.0c 167/2013, o titulo do certificado deve ser «CERTIFICADO
DE HOMOLOGACAO UE PROVISORIO, VALIDO APENAS NO TERRITORIO DE ... (). O certificado de homologacio

provisério deve também especificar as restricdes quanto a validade e as derrogagdes que foram aplicadas em
conformidade com o artigo 25.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.°c 167/2013.

CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO UE
Secgdo 2
A presente homologagdo UE ¢ aplicavel a um tipo de sistema/modelo de veiculo no que diz respeito a um sistema (') ().

Componente(s) efou unidade(s) técnica(s) a instalar no modelo de veiculo (¥) em conformidade com a homologacio
relativa ao sistema:

Componente/unidade técnica (') Caréter alfanumérico (19) Namero de homologacio

Notas explicativas referentes ao apéndice 4
(Os marcadores, as notas de pé de pdgina e notas explicativas ndo devem constar do certificado de homologagdo UE para um sistema de veiculo)

O Indicar o sistema, componente ou unidade técnica de acordo com a primeira coluna do quadro 6-1 do anexo VI do presente
regulamento, (por exemplo, instalagdo de um motor/familia de motores)

(" Riscar o que ndo interessa.

@ Indicar o cddigo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «<MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido
no ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificacdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.
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() Classificada em conformidade com o artigo 4.© do Regulamento (UE) n.° 167/2013, a codificacdo deve ser indicada, por exemplo,
«T4.3a» para tratores de baixa distancia ao solo com uma velocidade maxima de projeto inferior ou igual a 40 km/h.

@ Indicar o Estado-Membro.

) Aplicdvel apenas & homologacdo de um sistema enquanto derrogacdo relativa a novas tecnologias ou novos conceitos, em
conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) n.> 167/2013.

) Indicar a tltima alteragio do regulamento delegado da Comissdo de acordo com a alteracdo ao abrigo da qual a homologacdo UE
foi concedida.

) O ndimero romano do anexo pertinente do regulamento delegado da Comissdo ou niimeros romanos mdltiplos dos anexos
pertinentes do mesmo regulamento delegado da Comissdo.

) Fornecer esta informacdo em relagdo a cada modelo de veiculo.

©) Ver ponto 2.

(19 Em conformidade com o quadro 6-1 do anexo VI do presente regulamento.
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Apéndice 5

Modelo de certificado de homologacio UE para um componente ou uma unidade técnica

CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE

MODELO D
(a utilizar em caso de homologagdo de tipo de componente/unidade técnica)

CERTIFICADO DE HOMOLOGAGAO UE

Carimbo da entidade homologadora

Comunicagio relativa a:

— certificado de homologagido UE (')
— extensdo de homologacio UE (1)
— recusa de homologagio UE (!)

— retirada de homologagio UE (1)

de um tipo de componente/unidade técnica (") (%)

no que se refere aos anexo(s) ... (°) do Regulamento Delegado (UE) (n.%) (') ...[... da Comissdo, (e anexo(s) ... (°) do
Regulamento Delegado (UE) (n.°) (1) ...|... da Comissdo) (!), com a tltima redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(Delegado) (?) (UE) ...[... (da Comissdo) (1) () (do Parlamento Europeu e do Conselho) (!)

Nmero de homologagao UE (1): ....uuuuiee ettt ettt e e e e et e et ettt e e e e e e e e eeattbn e e eeeeeeennes

Razdo da extensdo[Tecusa/TEVOZACA0 (1): «evveiiiiiiiiiiitiittttie ettt ettt

SECCAO I
2.1.  Marcas (denominagdo comercial do fabricante): ...........oveeeeiiiiiiiiiiiiii et
B {1 PP PO PP
2.2.1. Designacio(des) comercial(ais) (56 diSPOMIVEIS): .vvvvvvrruuunnieeetiiiiiiiiiiis e e ettt e ettt eeeeeeeeeeaaeas
2.3.  Nome da empresa e enderego do fabIICANTE: .........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
2.3.1. Nome(s) e enderego(s) da(s) linha(s) de montagem/instalagdes de fabrico: ..........oouvuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeeie,
2.3.2. Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicdvel): .........cccccciiiiiiiiii,

2.4, No caso de unidade técnica, veiculos a que se destina (°):

D T B Lo B G O PSP S TP PO PT PP PPPRRS
B o N Ut Vel () I P
B o T 3 e 1Y (0 1) I ORI
2.4.4. Designacio(des) comercial(ais) (S diSPOMIVEIS): .vvvvvvrruuunieeeiiiiiiiiiiis ettt e e e e e
2.4.5. Categoria, subcategoria e indice de velocidade do veifculo (?): .......cooviiiiiiiiiiiiiii,
2.6.  Localizagdo e método de aposicdo da marca de homologagao: ...........ovvveiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiii e,
SECCAO Il
1. Servigo técnico de ensaio responsdvel pela realizacio dos enSAOS: ........eeevvvvuiiiiieeeeiiiiiiiee e
2. Data do relatdrio de ESAI0: ..eeuuuuuiiii e ettt

3. NGAMero do relatdrio de ENSAI0: ... ....iviiiei e
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SECCAO IIl

O abaixo assinado certifica a exatiddo da descrigdo feita pelo fabricante, na ficha de informacdes em anexo, do tipo de
componente/unidade técnica (') (°) acima descritos, do qual uma ou mais amostras representativas, selecionadas pela
entidade homologadora UE, foram apresentadas a titulo de protétipos do tipo de (9)................... e que os resultados dos
ensaios em anexo sa0 aplicAveis @0 tIPO de (%) ..eeviriirimiiiiiee et

1. O tipo de componente/unidade técnica (') (°) cumpre/ndo cumpre (') os requisitos técnicos de todos os atos
regulamentares aplicaveis.

2. A homologacdo ¢ concedida/estendida/recusada/revogada (')

2.1. A homologacgio é concedida em conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) n. 167/2013 e a
validade da homologagdo ¢ assim limitada a dd/mm/aa (.

3. RestricOes de Validade (1) (1) uuneriiiieeeeiiiie e e et e et e et e et e e ettt e e e et b e e e e e b e e e aab e e e ab e eeabraaaaes

| DL LU PP

Nome e assinatura (ou representagdo visual de uma «assinatura eletrénica avancada» nos termos da Diretiva 1999/93/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, incluindo os dados de verificagio): ...........uuuviiieeiiiiiiiiiiiiiie e,

Anexos:
Dossié de homologagio

Relatério de ensaio

N.B.:

Se este modelo for utilizado para a homologagdo de um componente ou unidade técnica enquanto derrogacido para
novas tecnologias ou novos conceitos nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) n. 167/2013, o titulo do
certificado deve ser «CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE PROVISORIO, VALIDO APENAS NO TERRITORIO DE ... (})». O
certificado de homologagdo provisério deve também especificar as restrigdes quanto a validade e as derrogagdes que
foram aplicadas em conformidade com o artigo 25.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.> 167/2013.

Notas explicativas referentes ao apéndice 5

(Os marcadores, as notas de pé de pdgina e notas explicativas ndo devem constar do certificado de homologagio UE para uma unidade técnica ou um
componente)

O Indicar o componente/unidade técnica de acordo com a primeira coluna do quadro 6-1 constante do anexo VI do presente
regulamento [por exemplo, estrutura de protecio em caso de capotagem (ROPS) (ensaio dindmico)].

() Riscar o que ndo interessa.

@ Indicar o cédigo alfanumérico Modelo-Variante-Versdo, ou «MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido no
ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificacdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento.

® Indicar o Estado-Membro.

) Aplicdvel apenas & homologa¢do de um componente ou de uma unidade técnica enquanto derrogagio relativa a novas tecnologias
ou novos conceitos, em conformidade com o artigo 35.° do Regulamento (UE) n. 167/2013.

() O ndmero romano do anexo pertinente do regulamento delegado da Comissio ou niimeros romanos multiplos dos anexos
pertinentes do mesmo regulamento delegado da Comiss3o.

©) Fornecer esta informagdo em relacio a cada modelo de veiculo.
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Apéndice 6

Modelo de adenda ao certificado de homologacio UE para componente ou unidade técnica

Adenda ao certificado de homologagio UE
ADENDA AO CERTIFICADO DE HOMOLOGACAO UE COM O NUMERO DE HOMOLOGACAO ...

Notas explicativas referentes ao apéndice 6

(Os marcadores, as notas de pé de pdgina e as notas explicativas ndo devem constar do da na adenda ao certificado de homologacdo UE)

(%) Riscar o que ndo interessa.

(") Identificar o componentefunidade técnica de acordo com a primeira coluna do quadro 6-1 do anexo VI do presente regulamento
(UE) [por exemplo, estrutura de protegdo em caso de capotagem (ROPS) (ensaio dindmico)].

() Em conformidade com o artigo 26.0, n.o 4, do Regulamento (UE) n.o 1672013, indicar as restri¢des de utilizagdo e as condicdes
especiais para a montagem do componente/da unidade técnica.
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2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

ANEXO VI

Sistema de numeracio dos certificados de homologagio UE

Os certificados de homologagdo UE devem ser numerados segundo o método descrito no presente anexo.

O nimero de homologagdo UE deve ser composto por quatro sec¢des para as homologagdes de veiculos e cinco
secgdes para as homologagdes de sistemas, componentes e unidades técnicas, conforme especificado a seguir. Em
todos os casos, as seccOes devem ser separadas por um asterisco («<*»).

Secgdo 1: A letra mindscula «e», seguida do niimero distintivo do Estado-Membro que concede a homologagio,
aplicdvel a todos os niimeros de homologagio.

1 Alemanha 19 Roménia
2 Franca 20 Poldnia

3 Italia 21 Portugal
4 Paises Baixos 23 Grécia

5 Suécia 24 Irlanda

6  Bélgica 25 Crodcia

7 Hungria 26 Eslovénia
8  Republica Checa 27 Eslovaquia
9  Espanha 29 Esténia
11  Reino Unido 32 Leténia
12 Austria 34 Bulgdria
13 Luxemburgo 36 Litudnia
17  Finlandia 49  Chipre
18  Dinamarca 50 Malta

Seccdo 2: O nitmero do regulamento aplicdvel do Parlamento Europeu e do Conselho e do Regulamento
Delegado da Comissdo.

No caso de homologagdo UE de um veiculo, deve ser indicado «167/2013»;

No caso de homologagdo nacional de pequenas séries em conformidade com o artigo 37.> do Regulamento (UE)
n.° 167/2013, as letras maitisculas NKS devem preceder o «167/2013»;

No caso de homologagdo um sistema, componente ou unidade técnica com homologagio, o nimero do corres-
pondente regulamento delegado da Comissio que suplementa o Regulamento (UE) n. 167/2013, devem ser
indicados: «2015/208», «2015/68», <1322/2014» ou «2015/96».

Secgdo 3: a alteragdo mais recente Regulamento Delegado da Comissdo (por exemplo, <(RRR/2016»), seguido do
c6digo de identificacdo do tipo de sistema, de componente ou de unidade técnica, a fase de execugdo efou a classe
do dispositivo aplicdveis a homologacio de acordo com o quadro 6-1.

. — No caso de homologagdo UE de veiculo completo, a sec¢do 3 deve ser omitida;

. No caso de uma homologagdo UE de um sistema, componente ou unidade técnica, deve ser indicado o nimero

do mais recente regulamento delegado da Comissio que lhe alterou a redagdo, seguido de um cardter
alfanumérico tal como estabelecido no quadro 6-1, a fim de identificar claramente o tipo de sistema, de
componente ou de unidade técnica.

28.3.2015
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2.4, Secgdo 4: Numero sequencial para o certificado de homologagio.

— Um ntimero sequencial com zeros iniciais (consoante o caso), para indicar o nimero de homologagdo. O
ntmero sequencial é composto de quatro algarismos e comegar por «00001».

2.5.  Secg¢do 5: numero sequencial para indicar o nimero de extensdo do certificado de homologacio:

— um namero sequencial de dois algarismos, com zeros iniciais (consoante a aplicdvel), a comecar em «00» para
cada nimero de homologagio emitido.

3. Nas chapas regulamentares do veiculo apenas, a sec¢do 5 é omitida.

4. Disposi¢io dos niimeros de homologagio (com ndmeros sequenciais ficticios e nimero ficticio que altera o
regulamento delegado da Comissdo ((RRR/2016») para fins explicativos)

Exemplo de uma homologacio de unidade de componente de um pneu que nio tenha ainda sido prorrogada,
emitida pela Franga:

— €2*2015/208* 2015/208M*00003*00

— e2 = Franca (seccdo 1)

— 2015/208 = Regulamento Delegado (UE) da Comissdo 2015/208 (secgdo 2)

— 2015/208M = repetir o Regulamento Delegado da Comissdo (UE) 2015/208 para indicar que ainda
ndo foi alterado e a letra «<M» para indicar que se trata de um pneu (secgio 3)

— 00003 = ntimero sequencial da homologagio (sec¢io 4)

— 00 = ndmero de extenso (sec¢io 5)

Exemplo de uma homologacdo de sistema de veiculo relativa a uma instalacgdo de um motor/uma familia de
motores, alterado por outro regulamento delegado da Comissdo RRR/2016, que foi prorrogado duas vezes,
emitida pela Bulgdria:

— €34*2015/96*RRR[2016A*00403*02

— ¢34 = Bulgdria (sec¢do 1)

— 2015/96 = Regulamento Delegado (UE) da Comissdo 2015/96 (secgdo 2)

— RRR/2016A = que altera o Regulamento Delegado da Comissdo niimero (RRR/2016) e a letra «A»
para indicar que é uma instalagio de um motor/de uma familia de motores (sec¢io 3)

— 00403 = numero sequencial da homologagio (secgdo 4)

— 02 = ntmero de extensdo (seccio 5)

Exemplo de uma homologagdo nacional de pequenas séries de veiculos completos, que foi prorrogado uma vez,
emitido pela Austria e concedida em conformidade com o artigo 42.° do Regulamento (UE) n.° 167/2013:

— el12*NKS167/2013*00001*01

— el2 = Austria (sec¢io 1)

— NKS167/2013 = Regulamento (UE) n.° 167/2013 precedido pelo denominador de homologagio
nacional de pequenas séries (seccdo 2)

— 00001 = numero sequencial da homologagio (secgdo 4)

— 01 = ntmero de extensdo (seccio 5)

Exemplo de um niimero de homologagdo de um veiculo, que foi prorrogada cinco vezes, emitida pelos Paises

Baixos:
— e4*167/2013*10690*05
— e4 = Paises Baixos (seccdo 1)
— 167/2013 = Regulamento (UE) n.° 167/2013 (secgdo 2)
— 10690 = ntmero sequencial da homologagdo (secgio 4)
— 05 = ntmero de extensdo (sec¢do 5)
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Quadro 6-1

Codificacio para o sistema de numeracio dos certificados de homologacio UE de sistemas, componentes e

unidades técnicas

LISTA I — Requisitos da unidade de propulsio em matéria de desempenho e de protecio do ambiente

Sistema ou componente/unidade técnica (UT)

Regulamento Delegado
(UE) da Comissio

carater alfanumérico

Sistema: instalagdo de um motor/de uma familia de motores 2015/96 A
Sistema: nivel sonoro no exterior 2015/96 B
Componente/UT: motor/familia de motores 2015/96 C

LISTA II — Requisitos de seguranga funcional do veiculo

Sistema ou componente/unidade técnica (UT)

Regulamento Delegado
(UE) da Comissio

Carater alfanumérico

Sistema: informacdo do condutor 2015/208 D
Sistema: instalagdo de dispositivos de iluminagdo e de sinalizacdo 2015/208 E
luminosa

Sistema: compatibilidade eletromagnética 2015/208 F
Sistema: instalagdo de avisador(es) sonoro(s) 2015/208 G
Sistema: montagem de espelhos retrovisores 2015/208 H
Sistema: instalagdo de trens de lagartas 2015/208 I
UT: compatibilidade eletromagnética dos subconjuntos elétricos/ele- 2015/208 ]
tronicos

Componente/UT: massas de lastragem 2015/208 K
Componente/UT: estruturas de protecdo da frente e da retaguarda 2015/208 L
Componente: pneu 2015/208 M
Componente/UT: engates mecinicos (método de ensaio dindmico) 2015/208 ND
Componente/UT: engates mecanicos (método de ensaio estatico) 2015/208 NS

LISTA III — Requisitos de travagem do veiculo

Sistema ou componente/unidade técnica (UT)

Regulamento Delegado
(UE) da Comissio

Caréter alfanumérico

Sistema: travagem

2015/68
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LISTA IV — Construgio dos veiculos e requisitos gerais de homologagio

Regulamento Delegado

(UE) da Comissio Caréter alfanumérico

Sistema ou componente/unidade técnica (UT)

Sistema: nivel de exposicio do condutor ao ruido 13222014 R
Sistema: fixagdes dos cintos de seguranca 1322/2014 S
Sistema: protegdo contra substancias perigosas 1322/2014 T
UT: estrutura de prote¢do em caso de capotagem (ROPS) (ensaio 1322/2014 Ul
dinamico)

UT: estrutura de prote¢io em caso de capotagem (ROPS) (tratores de 1322/2014 U2
lagartas)

UT: estrutura de prote¢do em caso de capotagem (ROPS) (ensaio 1322/2014 U3
estdtico)

UT: estruturas de protecdo em caso de capotagem (ROPS) (montadas 13222014 U4S
a frente em tratores de via estreita, ensaios estaticos)

UT: estruturas de prote¢do em caso de capotagem (ROPS) (montadas 1322/2014 U4D
a frente em tratores de via estreita, ensaios dinimicos)

UT: estruturas de protegdo contra a capotagem (ROPS) (montadas a 13222014 UsS
retaguarda em tratores de via estreita, ensaios estaticos)

UT: estrutura de prote¢do em caso de capotagem (ROPS) (montadas 1322/2014 UsD
a retaguarda em tratores de via estreita, ensaios dindmicos)

UT: estrutura de prote¢do contra a queda de objetos (FOPS) 1322/2014 \%
Componente/UT: banco do condutor (categoria A — classe I) 1322/2014 w1
Componente/UT: banco do condutor (categoria A — classe II) 1322/2014 W2
Componente/UT: banco do condutor (categoria A — classe I1I) 1322/2014 W3
Componente/UT: banco do condutor (categoria B) 1322/2014 W4
Componente[UT: cintos de seguranca 1322/2014 X

UT: protecdo contra a penetracdo de objetos 1322/2014 Y
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ANEXO VII

Modelo de ficha de resultados dos ensaios

1. Requisitos gerais

1.1. A entidade homologadora deve fornecer e anexar ao certificado de homologagio UE, em conformidade com o
artigo 25.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 167/2013, a ficha de resultados dos ensaios, que deve ter a forma
indicada no apéndice 1 do presente anexo.

1.2. Em cada caso, a informacdo deve especificar a que variante ou versdo se aplica. Ndo pode haver mais que um
resultado por versdo. Todavia, é admissivel uma combinagio de vérios resultados por versdo que indique o caso
pior. Neste caso, uma nota deve indicar que, para os elementos marcados com (*), apenas sdo dados os resultados
dos casos piores.
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Apéndice 1
Modelo de ficha de resultados de ensaio
FICHA DOS RESULTADOS DE ENSAIO DA UE
MODELO
Formato: A4 (210 x 297 mm)
RESULTADOS DOS ENSAIOS
(a preencher pela entidade homologadora UE e a anexar ao certificado de homologacio UE)
1. Resultados dos ensaios relativos ao nivel sonoro (externo):

Medidos de acordo com o anexo Il do Regulamento Delegado (UE) 2015/96 da Comissdo, com a dltima redagdo

que lhe foi dada pelo Regulamento Delegado (UE) n.° .../... da Comissdo (') (?)

Variante|versdo:

Em movimento: .. dB(A) .. dB(A) .. dB(A)

Imobilizado: .. dB(A) .. dB(A) .. dB(A)

Velocidade do motor: ... min~! ... min~! ... min~!

2. Resultados dos ensaios relativos as emissdes de gases de escape

Medidos em conformidade com:

— Anexo I do Regulamento Delegado (UE) 2015/96 da Comissdo, com a dltima redagdo que lhe foi dada pelo
Regulamento Delegado (UE) n.° ...[... da Comissdo (!) (%): sim/ndo (1);

— Anexo XII da Diretiva 97/68|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, com a tltima redagdo que lhe foi dada
pela Diretiva n.° .../...[UE [da Comissdo (")] () (%): sim/ndo (");

— Regulamento (CE) n.° 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, com a dltima redagdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (delegado da Comissdo) () (UE) n.° ...[... () (}) (do Parlamento e do Conselho) (}):
sim/ndo (1); ou

— Anexo 4-B do Regulamento UNECE n.> 96, com a redagio dada pela série 04 de alteragdes (JO L 88 de
22.3.2014, p. 1.): sim/ndo (!).

2.1. Resultados finais dos ensaios NRSC/ESC/WHSC (!) (incluindo fator de deterioracio):

Variante[versio

Fase

Cco .. g/lkWh .. g/lkWh .. g/lkWh
HC .. g/lkWh .. g/lkWh .. g[kWh
NO, () .. g/lkWh .. g[kWh .. g[kWh
HC + NO .. g/lkWh .. g/lkWh .. g/lkWh
PM .. g/lkWh .. g/lkWh .. g/lkWh
co, .. g/lkWh .. g/lkWh .. g[kWh
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2.2. Resultados finais dos ensaios NRTC/ETC/WHTC (') (incluindo fator de deterioragdo) e média ponderada
dos ciclos em condicbes transitorias com arranque a quente e com arranque a frio) (3):

Variante[versao

Fase

Cco g/kWh .. g/kWh .. g[kWh
HC g/kWh .. g/kWh .. g/lkWh
NO, g/kWh .. g/kWh .. g[kWh
NMHC g/kWh .. g[kWh .. g[kWh
CH, g/kWh .. g[kWh .. g[kWh
PM g/kWh .. g[kWh .. g[kWh
CO, do ciclo NRTC a quente g/kWh .. g/lkWh .. g/lkWh
Trabalho do ciclo NRTC a quente . kWh .. kWh .. kWh
Trabalho ~do ciclo com arranque a quente sem . kWh .. kWh .. kWh
regeneracio

Nivel sonoro a altura dos ouvidos do condutor

Medidos de acordo com o anexo IIl do Regulamento Delegado (UE) n.° 1322/2014 da Comissdo, com a tltima
redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento Delegado (UE) da Comissdo ...[... (') ()

Variante/versio:

Nivel de exposi¢do do condutor ao ruido

.. dB(A)

.. dB(A)

.. dB(A)

Método de ensaio utilizado:

Método de ensaio 1, em conformidade com a sec-
¢do 2 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1322/2014 da Comissio (})

Método de ensaio 2, em conformidade com a sec-
¢do 3 do anexo XIII do Regulamento Delegado (UE)
n.° 1322/2014 da Comissdo (?)

Desempenho da travagem

Medidos de acordo com o anexo II do Regulamento Delegado (UE) 2015/68 da Comissdo, com a ultima redagio
que lhe foi dada pelo Regulamento Delegado (UE) da Comissdo .../... () (%)

Eixos do veiculo

Eixos de referéncia

Forca de Forca de
. Massa de
Massa estdtica travagem . . travagem .
2o, Velocidade ensaio . Velocidade
P) necessdria nas P =F desenvolvida
.= Flg
rodas nas rodas
kg N km/h kg N km/h
Eixo 1
Eixo 2
Eixo 3

Eixo 4
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Forga de travagem (T) por eixo (N) Tipo I Tipo III
Eixo 1 Tl =...% Fe Tl =...%Fe
Eixo 2 T2 =...%Fe T2 =... % Fe
Eixo 3 T3 =...%Fe T3 =...%Fe
Curso previsto do atuador do travdo (mm) s =1 %
Eixo 1 sl =... sl =...
Eixo 2 s2 = ... s2 = ...
Eixo 3 s3=... s3=...
Esforco médio ThA (N)
Eixo 1 ThAl = ... ThA1l =
Eixo 2 ThA2 = ... ThA2 = ...
Eixo 3 ThA3 = ... ThA3 = ...
C-C, R,
Desempenho da travagem (N) T = (T, - 0,01 - F.) ——*-—*+ 0,01 -F
Eixo 1 T1=... T1=...
Eixo 2 T2 =... T2 =...
Eixo 3 T3 =... T3 =...
Desempenho da travagem do veiculo | Resultados do en- Tipo I a quente Tipo IIl a quente
saio de tipo 0 do . .

T _ 2T veiculo rebocado (previsto) (previsto)
Fp DOF (B)
Requisitos de desempenho a quente > 0,36 vmax > 30 km/h > 0,40
para ensaios do tipo 1, do tipo II ou ou o
do tipo III

> 0,26 vmax < 30 km/h > 0,60 E

e
> 0,60 E

Notas explicativas referentes ao apéndice 1

(Os marcadores, as notas de pé de pdgina e as notas explicativas ndo devem constar da ficha de resultados dos ensaios)

(" Riscar o que ndo interessa.

Riscar se ndo aplicdvel.

6 Indicar a dltima alteragdo do regulamento delegado da Comissdo de acordo com a alteracdo ao abrigo da qual a homologacio UE
foi concedida.

@ Indicar apenas a Gltima modificacio em caso de alteragdo de um ou mais artigos da Diretiva 97/68/CE, de acordo com a alteracio
ao abrigo da qual a homologacio CE foi concedida.

) Indicar apenas a tltima modificacdo em caso de alteracdo de um ou mais artigos do Regulamento (UE) n.° 595/2009, de acordo
com a alteragdo ao abrigo da qual a homologacio UE foi concedida.

) Nio indicar o valor do NO, se o relatorio de ensaio indicar apenas o valor da combina¢io NO_ + HC.

B
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ANEXO VIl

Formato dos relatérios de ensaio

1. Requisitos gerais aplicdveis ao formato dos relatérios de ensaio

1.1.  Para cada um dos atos regulamentares enumerados no anexo I do Regulamento (UE) n.° 167/2013, o modelo
dos relatérios de ensaio deve ser definido pela entidade homologadora em conformidade com as suas regras de
boas priticas.

1.2. O formato deve ser concebido para cada tipo de ensaio realizado e minimizar a possibilidade de mal-entendido
ou de abuso. Devem merecer especial cuidado a apresentagdo dos dados de ensaio e a facilidade de assimilagio
pelo leitor.

1.2.1.  As rubricas devem ser normalizadas, na medida do possivel.

1.3. O relatério de ensaio deve ser redigido numa ou mais linguas oficiais da Unido determinadas pela entidade
homologadora.

1.3.1. Se o ensaio tiver sido executado noutro Estado-Membro que nio o que trata o pedido de homologacio, a
entidade homologadora pode exigir que o requerente apresente uma tradugdo autenticada do relatério de ensaio.

1.4, S6 podem ser apresentadas copias autenticadas de um relatério de ensaio.

1.5.  Se for necessdria calibracio para a realizacdo dos ensaios, ofs) correspondente(s) certificado(s) de calibragio
correspondente(s) deve(m) ser apenso(s) ao relatério de ensaio. O(s) certificado(s) de calibragio devem estar em
conformidade com o disposto no ponto 5.10 (Comunicagdo dos resultados) da norma EN ISO/CEI 17025:2005
(Requisitos gerais de competéncia para laboratérios de ensaio e calibragdo).

2. Requisitos gerais aplicdveis ao conteiido dos relatérios de ensaio
Os relatérios de ensaio devem incluir as seguintes informagdes:
2.1.  Um titulo (por exemplo, «Relatdrio de ensaio SODTE. ...........cccoriiiiiiiiiiiiiiii e ”);

2.2. O nome e o endereco do servigo técnico, assim como o local onde os ensaios efou calibragdes foram realizados,
se diferente do enderego do servigo técnico;

2.3, Um ntmero de identificagdo dnico do relatério de ensaio ou um certificado de calibragio (tal como o niimero
de série), e, em cada pdgina, uma identificacdo, a fim de assegurar que a pdgina é reconhecida como parte do
relatério de ensaio ou do certificado de calibragdo, e uma identificacdo clara do final do relatério de ensaio ou
do certificado de calibragio;

2.3.1.  As copias em papel dos relatorios de ensaio e dos certificados de calibragdo devem também indicar o niimero
de pagina e o numero total de paginas;

2.4, Uma declaragio que especifique que o relatério de ensaio ndo deve ser reproduzido, exceto na integra, sem a
aprovacio escrita do servico técnico;

2.5.  Informacdes gerais sobre os veiculos, tal como previsto na sec¢io 1 da ficha de informagdes, as entradas
enumeradas no ponto 5 da parte B do anexo I do presente regulamento;

2.5.1. A informagio deve indicar a variante efou versdo a que se aplica. Uma versdo ndo pode ter mais do que um
resultado de ensaio. Todavia, é admissivel uma combinagdo de vérios resultados por versdo, que indique o caso
mais desfavordvel. Neste caso, haverd que assinalar, numa nota, que, para os elementos marcados com (),
apenas sdo dados os resultados dos casos piores.

2.6.  Informacdes gerais sobre o(s) sistema(s), componente(s) ou unidade(s) técnica(s) dos veiculos ensaiados, tal como
previsto na seccdo 2 da ficha de informagdes, as entradas previstas no ponto 5 da parte B do anexo I do
presente regulamento;

2.7. O numero de identificacio e descrigio das pegas e equipamentos com uma influéncia significativa na
determinagio dos resultados dos ensaios;
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2.8.  Identificacio do método de ensaio utilizado;

2.8.1. A data de recegdo do elemento submetido a ensaio ou calibragdo, nos casos em que tal seja fundamental para
validade e a aplicagio dos resultados e a(s) data(s) da realizacdo do ensaio ou da calibracio;

2.9.  As condi¢des ambientes que influenciam o ensaio: pressdo atmosférica (kPa); humidade relativa (%); temperatura
ambiente (K); velocidade e dire¢do do vento (km/h), etc.;

2.10. Estado do veiculo que influencia o ensaio, como os acessdrios instalados, as massas efetivas, a tensdo de ensaio,
as dimensdes dos preus, as pressdes dos pneus, etc.;

2.11. Descri¢do pormenorizada das caracteristicas do veiculo, sistema, componente ou unidade técnica submetidos a
ensaio que tenham um impacto importante nos resultados do ensaio;

2.12.  Quando se proceder a ensaios num veiculo, sistema, componente ou unidade técnica que retinam vérias das
caracteristicas mais desfavordveis no que respeita ao nivel de desempenho exigido (ou seja, o pior dos casos), o
relatério de ensaio deve incluir uma referéncia a forma como o fabricante procedeu a selecio com o acordo do
servigo técnico.

2.13.  Os resultados das medi¢Oes especificadas nos atos regulamentares aplicdveis e, se necessdrio, os limites ou
limiares a respeitar e as unidades de medida;

2.14.  Em relagdo a cada uma das medi¢des mencionadas no ponto 2.12, a decisdo em causa: foi aprovada/nio foi
aprovada;

2.15.  Se for caso disso, a mengdo de que os resultados dizem respeito apenas dos elementos submetidos a ensaio ou
calibrados;

2.16. Uma declaracio circunstanciada de conformidade com as diversas disposi¢des a respeitar, ou seja, as disposi¢des
que ndo exigem a realizagdo de medigdes.

2.17.  Sempre que forem permitidos métodos de ensaio diferentes dos prescritos nos atos regulamentares, o relatério
deve descrever o método de ensaio empregado. O mesmo se aplica sempre que possam ser aplicadas disposicdes
alternativas as indicadas nos atos regulamentares;

2.18. O ndmero de fotografias a tirar durante a realizacdo do ensaio deve ser decidido pela entidade homologadora.
No caso de ensaios virtuais, as fotografias podem ser substituidas por impressdes de imagens do ecrd ou outras
provas idoneas;

2.19.  Servico técnico responsavel pela realizagdo dos ensaios e ofs) nome(s), fungdes e assinatura ou identificacdo
equivalente da(s) pessoa(s) que autoriza(m) o relatério de ensaio;

2.20. Conclusdes tiradas;

2.21. Sempre que tiverem sido formulados pareceres, pressupostos e interpretagdes, o servico técnico deve
documentar a base em que os mesmos foram formulados, devendo corretamente documentados e designados
como tal no relatério de ensaio;

2.21.1. Sempre que seja necessdrio para a interpretacdo dos resultados dos ensaios, incluir também:
a) os desvios, aditamentos ou exclusdes do método de ensaio e informagdes sobre o ensaio em questdo;

b) se for caso disso, uma declaracio de conformidade ou nio-conformidade com os requisitos efou
especificagdes;

¢) quando aplicdvel, uma declaragio sobre a incerteza estimada da medigdo; é necessario incluir nos relatérios
de ensaio informagdes sobre a incerteza sempre que estas sejam pertinentes para a validade ou a aplicagio
dos resultados de ensaio, sempre que o fabricante assim o exigir ou sempre que a incerteza afete o
cumprimento de um limite de especificagdo;

d) sempre que for adequado e necessdrio, pareceres e interpretagdes, em conformidade com o ponto 2.21.2;
€) quaisquer informagdes adicionais.

2.21.2. Os pareceres e interpretagdes incluidas num relatério de ensaio podem incluir, mas nio se limitam a, as
seguintes situagoes:

a) um parecer sobre a declaracio de conformidade/ndo-conformidade dos resultados com os requisitos;

b) recomendagdes sobre a melhor forma de utilizar os resultados;
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¢) orientacdes com vista 4 introducido de melhorias;

d) no caso de os pareceres e interpretacdes comunicadas por didlogo direto com o fabricante, esse didlogo
devem ser reduzido a escrito.

3. Disposicdes especiais

3.1.  No que se refere aos requisitos técnicos estabelecidos nos atos delegados adotados em conformidade com o
Regulamento (UE) n.> 167/2013 e com base nos seguintes diplomas:

a) Regulamentos da UNECE, por exemplo, o Regulamento da UNECE n.° 13 relativo a disposi¢Bes uniformes
para a homologagdo de veiculos das categorias M, N e O no que respeita a travagem (JO L 257 de
30.9.2010, p. 1.),

b) Cddigo normalizado da OCDE para os ensaios oficiais das estruturas de protegdo contra a queda de objetos
montadas em tratores agricolas e florestais, por exemplo, Cédigo OCDE 7 para os ensaios oficiais das
estruturas de protecdo contra a capotagem montadas na retaguarda de tratores agricolas e florestais com
rodas de via estreita, ou

¢) Normas EN/ISO (por exemplo, a norma EN 15695-1 relativa a classificagdo, aos requisitos e aos procedi-
mentos de ensaio de cabinas tendo em vista a protecdo do condutor contra as substincias perigosas),

os relatérios de ensaio devem conter as mesmas informacdes técnicas e organizd-las pela mesma ordem que
os modelo dos relatérios de ensaio reproduzidos no regulamento da UNECE, no cédigo da OCDE e na norma
EN/ISO aplicdvel.

3.2.  Os relatérios de ensaio emitidos ao abrigo da Diretiva 2003/37/CE, da Diretiva 97/68/CE, do Regulamento (UE)
n° 595/2009, da Diretiva 2007/46/CE ou dos regulamentos internacionais referidos no capitulo XIII do
Regulamento (UE) n.> 167/2013 e nos atos delegados e de execugdo adotados nos termos deste regulamento sdo
aceites para efeitos de homologacio nos termos do Regulamento (UE) n.° 167/2013 para os seguintes
componentes e unidades técnicas, nas condigdes indicadas no quadro 8-1:

Quadro 8-1

Relatérios de ensaio de componentes e de unidades técnicas que podem ser apresentados aquando do
pedido de homologagio ao abrigo do Regulamento (UE) n. 1672013

Componente[UT: Condicdes de aceitagdo

Componente/UT: motor/familia de | Relatdrio de ensaio emitido nos termos da Diretiva 2000/25 (1), com a l-
motores tima redagdo que lhe foi dada pelo Diretiva 2014/43/UE da Comisséo (?);
Relatério de ensaio emitido nos termos da Diretiva 97/68/CE, com a ul-
tima redagdo que lhe foi dada pelo Diretiva 2012/46/UE da Comissio (°);
Relatério de ensaio emitido ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 595/2009, e

Relatério de ensaio emitido nos termos do anexo 4-B do Regulamento da
UNECE n.° 96, série de alteragdes 04 (JO L 88 de 22.3.2014, p. 1)

UT: compatibilidade eletromagné- | Relatério de ensaio emitido ao abrigo da Diretiva 2009/64/CE (*) no que

tica dos subconjuntos elétricos/ele- | diz respeito ao equipamento de ensaio foi atualizada em:

tronicos — Emissdes eletromagnéticas por radiacio em banda larga e em banda
estreita dos veiculos

— Emissdes eletromagnéticas por radiacio em banda larga e em banda
estreita de subconjuntos eletrénicos

O equipamento de medicio e o local de ensaio de deve obedecer as condi-

¢des da publicagio n.o 16, 1.4 série, do Comité Internacional Especial das

Interferéncias Radioelétricas (CISPR).

— Emissdes eletromagnéticas por radiagio em banda larga e em banda
estreita dos veiculos

— A antena pode ser calibrada de acordo com o método descrito na pu-
blicagdo do CISPR, n.° 12, 6.2 edi¢do, anexo C, e

Relatdrio de ensaio emitido nos termos do R10 UNECE, série 04 de altera-

¢des, corrigenda 1 a revisdo 4, suplemento 1 a série 04 de alteracdes
(JO L 254 de 20.9.2012, p- 1)
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Componente/UT:

Condigdes de aceitacdo

Componente/UT: massas de lastra-
gem

Relatério de ensaio emitido ao abrigo da Diretiva 2009/63/CE ()

Componente[UT: estruturas de pro-
tegdo laterais e da retaguarda

Relatério de ensaio emitido ao abrigo Diretiva 89/297/CE (%) (categorias
de veiculos O3 e 04),

Relatério de ensaio emitido no dmbito da UNECE R73, série 01 de altera-
¢des (categorias de veiculos O3 e O4 (JO L 122 de 8.5.2012, p. 1), ¢
Relatério de ensaio emitido ao abrigo da Diretiva 70/221/CEE (7), com a
redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2006/20/CE (%) da Comissdo (cate-
goria de veiculos O)

Componente/UT: engate mecanico

Relatério de ensaio emitido ao abrigo Diretiva 2009/144/CE (%):

— Os métodos de ensaio estdtico ou dindmico sdo aceites apenas para
veiculos com indice de velocidade «a» velocidade maxima de projeto
ndo superior a 40 km/h;

— O método de ensaio dinidmico é aceite apenas para veiculos com in-

dice de velocidade «b» velocidade mdxima de projeto superior a
40 km/h.

UT: estrutura de prote¢do em caso
de capotagem (ROPS) (ensaio dina-
mico)

Relatério de ensaio emitido ao abrigo do cédigo normalizado da OCDE
para os ensaios oficiais das estruturas de protecio dos tratores agricolas e
florestais (ensaio dinamico), Cédigo OCDE 3, edi¢do 2012, de fevereiro
de 2012

UT: estrutura de prote¢do em caso
de capotagem (ROPS) (tratores de
lagartas)

Relatério de ensaio emitido ao abrigo do cédigo normalizado da OCDE
para os ensaios oficiais das estruturas de protecio dos tratores agricolas e
florestais de lagartas, Codigo OCDE 8, edi¢do 2012, de fevereiro de 2012

UT: estrutura de protecio em caso
de capotagem (ROPS) (ensaio esta-
tico)

Relatério de ensaio emitido nos termos do c6digo normalizado da OCDE
para os ensaios oficiais das estruturas de protecio dos tratores agricolas e
florestais (ensaio estitico), Coédigo OCDE 4, edigdo 2012, de fevereiro
de 2012

UT: estruturas de protegdo em caso
de capotagem (ROPS) (montadas a
frente em tratores de via estreita)

Os relatérios de ensaio em conformidade com o cédigo normalizado da
OCDE para os ensaios oficiais das estruturas de protecdo contra a capota-
gem montadas na frente de tratores agricolas e florestais com rodas de via
estreita, Codigo OCDE 6, edi¢io 2012, de fevereiro de 2012

UT: estruturas de prote¢do em caso
de capotagem (ROPS) (montadas a
retaguarda em tratores de via es-
treita)

Os relatérios de ensaio em conformidade com o cddigo normalizado da
OCDE para os ensaios oficiais das estruturas de protecio contra a capota-
gem montadas na frente de tratores agricolas e florestais com rodas de via
estreita, Cédigo OCDE 7, edigdo 2012, de fevereiro de 2012

UT: estrutura de protecdo contra a
queda de objetos (FOPS)

Relatdrio de ensaio emitido ao abrigo Diretiva 2009/144/CE, com a reda-
cdo que lhe foi dada pela Diretiva 2010/52/UE da Comisséo (%) ou cddigo
normalizado da OCDE para os ensaios oficiais das estruturas de protegdo
contra a queda de objetos montadas em tratores agricolas e florestais, C6-
digo OCDE 10, edi¢do de 2009, de fevereiro de 2009

Componente/UT: banco do condu-
tor

Relatério de ensaio emitido ao abrigo da Diretiva 78/764/CEE (') do
Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 1999/57/CE da
Comissdo (1?)

Componente/UT: cintos de segu-
ranga

Relatério de ensaio emitido nos termos do Regulamento UNECE n.o 16,
Suplemento 1 a série 06 de alteragdes (JO L 233 de 9.9.2011, p. 1)
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Componente/UT: Condigdes de aceitagdo

UT: protecdo contra a penetracdo | Relatério de ensaio emitido nos termos da Diretiva 2009/144/CE, com a
de objetos (OPS) redagdo que lhe foi dada pelo Diretiva 2010/52/UE da Comissdo, e
Relatério de ensaio emitido nos termos do Regulamento da UNECE
n.° 43, Suplemento 12 a série 00 de alteracdes, anexo 14 (JO L 230 de
31.8.2010, p. 119)

(*) Diretiva 2000/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2000, relativa as medidas a tomar contra
as emissdes de gases poluentes e de particulas poluentes provenientes dos motores destinados a propulsdo dos tratores
agricolas ou florestais e que altera a Diretiva 74/150/CEE do Conselho (JO L 173 de 12.7.2000, p. 1).

() Diretiva 2014/43/UE da Comissdo, de 18 de marco de 2014, que altera os anexos I, Il e Ill da Diretiva 2000/25/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa as medidas a tomar contra as emissdes de gases poluentes e de particulas po-
luentes provenientes dos motores destinados a propulsdo dos tratores agricolas ou florestais (JO L 82 de 20.3.2014,
p- 12).

(}) Diretiva 2012/46/UE da Comissdo, de 6 de dezembro de 2012, que altera a Diretiva 97/68/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho relativa a aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes a medidas contra a emissdo de po-
luentes gasosos e de particulas pelos motores de combustdo interna a instalar em mdquinas méveis ndo rodovidrias
(JO L 353 de 21.12.2012, p. 80).

(*) Diretiva 2009/64/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a supressdo das interferén-
cias radioelétricas (compatibilidade eletromagnética) produzidas pelos tratores agricolas ou florestais (JO L 216 de
20.8.2009, p. 1).

(°) Diretiva 2009/63/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativa a determinados elementos
e caracteristicas dos tratores agricolas ou florestais de rodas (JO L 241 de 19.8.2009, p. 23).

(®) Diretiva 89/297|CEE do Conselho, de 13 de abril de 1989, relativa a aproximagdo das legislagdes dos Estados-Membros

respeitantes a protegdo lateral (guardas laterais) de determinados veiculos a motor e seus reboques (JO L 124 de

13.4.1989, p. 1).

Diretiva 70/221/CEE do Conselho, de 20 de marco de 1970, relativa a aproximacio das legislacdes dos Estados-Membros

respeitantes aos reservatérios de combustivel liquido e a protegdo a retaguarda contra o encaixe dos veiculos a motor e

seus reboques (JO L 76 de 6.4.1970, p. 23).

Diretiva 2006/20/CE da Comissdo, de 17 de fevereiro de 2006, que altera, para a adaptar ao progresso técnico, a Diretiva

70/221/CEE do Conselho relativa aos reservatorios de combustivel e a protecdo a retaguarda contra o encaixe dos veicu-

los a motor e seus reboques (JO L 48 de 18.2.2006, p. 16).

() Diretiva 2009/144/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa a determinados ele-
mentos e caracteristicas dos tratores agricolas ou florestais de rodas (JO L 27 de 30.1.2010, p. 33).

(19 Diretiva 2010/52UE da Comissdo, de 11 de agosto de 2010, que altera, para a sua adaptacdo ao progresso técnico, a Di-
retiva 76/763|CEE do Conselho, relativa aos bancos de passageiro dos tratores agricolas ou florestais de rodas, e a Dire-
tiva 2009/144/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a determinados elementos e caracteristicas dos tratores
agricolas ou florestais de rodas (JO L 213 de 13.8.2010, p. 37).

(") Diretiva 78/764/CEE do Conselho, de 25 de julho de 1978, relativa a aproximagio das legislagdes dos Estados-Membros
respeitantes ao banco do condutor dos tratores agricolas ou florestais de rodas (JO L 255 de 18.9.1978, p. 1).

('2) Diretiva 1999/57/CE da Comissdo, de 7 de junho de 1999, que adapta ao progresso técnico a Diretiva 78/764/CEE do
Conselho respeitantes ao banco do condutor dos tratores agricolas ou florestais de rodas (JO L 148 de 15.6.1999, p. 35).
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ANEXO IX

Lista de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto funcio-

namento de sistemas essenciais

Quadro 9-1

I. Pecas ou equipamento com impacto significativo na construcio do veiculo e/ou seguranca funcional e/ou no
desempenho da travagem

Descri¢do do Requisitos relativos Procedimento de | Requisitos relativos a | Requisitos relativos a
Elemento n.° . N
elemento ao desempenho ensaio marcagio embalagem
001 [...]
002
003
Quadro 9-2

II. Pecas ou equipamentos com impacto significativo no desempenho ambiental do veiculo

Elemento n.c

Descri¢do do
elemento

Requisitos relativos
ao desempenho

Procedimento de
ensaio

Requisitos relativos a
marcagao

Requisitos relativos a
embalagem

001

002

003
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ANEXO X

Modelo de certificado para efeitos da colocagio no mercado e da entrada em circulacio de pegas
ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto funcionamento de
sistemas essenciais

1. Requisitos gerais

1.1. A colocacdo no mercado de pegas ou equipamento que possam constituir um risco grave para o correto funcio-
namento de sistemas essenciais para a seguranga do veiculo ou para o seu desempenho ambiental deve ser sujeita a
autorizagdo nos termos do artigo 46.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.°c 167/2013.

1.2. Essa autorizagdo deve assumir a forma de um certificado, cujo modelo consta do apéndice 1.

1.3. O certificado referido no ponto 1.2 deve incluir prescricdes em matéria de construcio, de seguranga funcional e de
desempenho da travagem, bem como em matéria de protecio ambiental e, se necessdrio, normas de ensaio. Podem
basear-se nos regulamentos delegados da Comissdo enumerados no anexo I do Regulamento (UE) n.° 167/2013,
podem ser desenvolvidos de acordo com os progressos tecnoldgicos em matéria de seguranga, prote¢do do
ambiente e ensaio ou, caso essa seja uma forma apropriada de assegurar os objetivos exigidos em termos de
seguranga ou protecio do ambiente, podem consistir numa comparagio da peca ou equipamento com o
desempenho ambiental ou de seguranca do veiculo de origem, ou de qualquer das suas pecas, consoante o caso.

1.4. O presente anexo ndo ¢é aplicavel a uma pega ou elemento de equipamento enquanto as mesmas ndo constarem da
lista do anexo IX. Para qualquer entrada ou grupo de entradas no anexo IX é fixado um periodo transitério
razodvel, a fim de permitir que o fabricante da pega ou equipamento solicite uma autoriza¢io e a obtenha. Simulta-
neamente, pode ser fixada uma data, se for caso disso, para a exclusdo da aplicacio do presente anexo a pecas e
equipamentos destinados a veiculos homologados antes dessa data.
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Apéndice 1

Modelo de certificado de autoriza¢io de UE de colocagio no mercado e de entrada em circulagio
de pecas ou equipamento suscetiveis de constituir um risco grave para o correto funcionamento de
sistemas essenciais

CERTIFICADO DE AUTORIZACAO UE

MODELO
Formato: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFICADO DE AUTORIZACAO UE

Carimbo da entidade homologadora

Comunicacio relativa a

— certificado de autorizacio (1) de colocacio no mercado e de entrada em circulacio de
pegas ou equipamentos suscetiveis de constituir um risco
grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais
para a seguranga do veiculo ou para o seu desempenho

— extensdo de certificado de autorizagio ()
— recusa do certificado de autorizacdo (1)

— revogacio do certificado de autorizagdo (') ambiental
SECCAO I
Tip0o de PeCajeqUIPAITIEIIEO (1) ....viuiiiiiiiiit ettt ettt ettt ettt ettt a ettt ettt ettt ettt
NGUmeros de PegajeqUiPAMENTO (1): ... .c.iiuiiiiiitiieiett ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e be bttt et et et b et e ne ettt et ene e
Namero de certificado de autorizagdo UE: ..........ccooiiiiiiiiiiii ittt
Razdo da extensdo/reCusa/TEVOZACAO (1): ...o.viiiriiiiiiei it ittt ettt ettt ettt ettt ettt et s et a e sttt b ettt ettt ene e
Nome € enderego do fADTICANTE: ..........coiiviiiiiiie et
Nome(s) e enderego(s) da(s) instalagio(Bes) de MONTAZEITL: .........ovirviiiiiiiiiiiitie et
Nome e endereco do representante do fabricante (se aplicAVel): ...........ocooviiiiiiiiiiiiiii e
SECCAO II

A pecalequipamento (') destina-se a ser especificamente instalada/o no(s) seguinte(s) veiculo(s):
Marca (designagdo comercial do fabIiCANTE): ........ociiiiiiiiiii i

P O(S) (2]t ettt

VATTAIEE(S) (2): -eeeteeeeee ettt oottt e oottt e e e oottt e e e oo h ittt e e e e e ettt e e e e e e ettt it e e e e e e e e tan bt e e e e e e e nataaeeaas

VRISAO(BS) (2): +vveeeeeeeeiiiiit ittt e e e oottt et e oottt e e e e oottt e e e e e ettt e e e e e oot a bttt e e e e e et ah ittt e e e e e e ettt e e e e e e e e e tab bt eeeeee e nataaeeaas

SECCAO III

Disposigdes relativas a:

a) seguranca de construgio dos VEICUIOS (1): ..o..iouiiuiiiiiiieie ettt
b) seguranga funcional dos VEICULOS (1): ...o.iiiiiiiiiiiii ettt
¢) desempenho da travagem do VEICULO (1): ....oviiiiiiiiiiiiio e
d) protegio do meio ambiente Pelo VEICUIO (1) .oviiviiiiiiiiiit it

€) NOTMAS A€ ENSAIO (1) ..ovveiieiei ettt
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SECCAO IV
Prescri¢des baseadas em:

a) anexo(s) ... (}) do Regulamento Delegado (UE) (n.°) (') ...[... da Comissdo, [e anexo(s) ... (}) do Regulamento
Delegado (UE) (n.°) () ...[... da Comissdo] (*), com a tltima redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (Delegado) (?)
(UE) (n.9) (*) ...[... (da Comissdo) (") () (do Parlamento Europeu e do Conselho) ()

b) uma comparagio da pega ou equipamento (') com o desempenho ambiental ou de seguranca (') do veiculo de
origem ou de qualquer das suas pecas ('), consoante 0 caso (especificar) (1): ........ooooiririiiiiiiiri e

SECCAO V — SERVICO TECNICO
Servigo técnico de ensaio responsdvel pela realizagdo dos enSAI0S: .........coiiiiiiiiriiiiii i
Data do relatorio de EIISAIO: ........ooviiiiiiiiii e

NGAMeEro do relatOrio de ENSAIOT ..........coii i e

SECCAO VI

A pegafo equipamento (') ndo prejudica/prejudica (') o funcionamento dos sistemas que sdo essenciais para a seguranca
do veiculo ou para o seu desempenho ambiental.

O certificado de autorizagdo ¢ concedido/prorrogado/recusado/revogado (1).
LOCALE .t h ettt

DAt

Nome e assinatura (ou representagdo visual de uma «assinatura eletrénica avancada» nos termos da Diretiva 1999/93/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, incluindo os dados de verificagio): ...........cocovviiiiiiiiiiiiiie e

Anexos:

Relatério de ensaio

Notas explicativas referentes ao apéndice 1
(Os marcadores, as notas de pé de pdgina e as notas explicativas nio devem constar do certificado de autorizagdo de homologacio UE)

() Riscar o que ndo interessa.

@ Indicar o c6digo alfanumérico Modelo-Variante-Versio, ou «MVV», atribuido a cada modelo, variante e versdo, tal como definido no
ponto 2.3 da parte B do anexo I do presente regulamento. Para a identificagdo de variantes e versdes pode ser utilizada a matriz
indicada no ponto 2.2 da parte B do anexo I do presente regulamento.

O nimero romano do anexo pertinente do regulamento delegado da Comissdo ou ndmeros romanos miiltiplos dos anexos
pertinentes do mesmo regulamento delegado da Comissdo.

@ Indicar a dltima alteracdo do regulamento delegado da Comissdo de acordo com a alteragio ao abrigo da qual a homologagdo UE foi
concedida.
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ANEXO XI

Sistema de numeracgdo dos certificados para a efeitos da colocacio no mercado e a entrada em
circulagio de pecas ou equipamento suscetiveis de representar um risco grave para o correto
funcionamento de sistemas essenciais

1. Sistema de numeracio

1.1. O ntimero dos certificados de colocacdo no mercado e entrada em circulagdo de pecas ou equipamentos que
possam constituir um risco grave para o correto funcionamento de sistemas essenciais deve ser composto por
um total de cinco seccdes, tal como descrito a seguir. As sec¢des devem ser separadas por um asterisco(«*»).

1.1.1.  Secgdo 1: A letra «e» mindscula, seguida das letras ou niimeros distintivos do Estado-Membro (ver ponto 2.1 do
anexo VI) que emite o certificado:

1.1.2.  Secgdo 2: Deve ser indicado o niimero do Regulamento (UE) n.°c 167/2013: «<167/2013».

1.1.3.  Secgdo 3: Identificagdo da parte ou componente, em conformidade com a listas do anexo IX:

1.1.3.1. No caso de pecas ou equipamento com impacto significativo na constru¢do do veiculo efou seguranca
funcional efou desempenho da travagem, emprega-se o simbolo I, seguido de uma barra «/» e o corres-
pondente «elemento n.>» do quadro 9-1 do Anexo IX. O «elemento n.>» é composto por trés algarismos e
comecar por «001».

1.1.3.2. No caso de pegas ou equipamento com impacto significativo no desempenho ambiental do veiculo, emprega-se
o simbolo I, seguido do carater «/» e o correspondente «elemento n.> do quadro 9-2 do anexo IX. O
«elemento n.o» é composto por trés algarismos e comegar por «001».

1.1.4.  Secgdo 4: Niimero sequencial para o certificado.

— um ntmero sequencial com zeros iniciais (consoante o caso), para indicar o ndmero do certificado. O
nimero sequencial é composto de trés algarismos e comegar por «0001».

1.1.5.  Secgdo 5: Numero sequencial para indicar o estddio de extensdo do certificado.

— um nimero sequencial de dois algarismos, com zeros iniciais consoante o caso, a comegar em «00» para
cada nimero de certificado emitido.

1.2. Formato da numeragdo de um certificado (com ndmeros sequenciais ficticios para fins de explicagdo).

Exemplo do nimero de um certificado emitido pela Bulgdria para pegas ou equipamentos integrados num
veiculo homologado de acordo com o Regulamento (UE) n.° 167/2013, objeto de extensdo por duas vezes:

— €34*167/2013*11/002*048*02

— e34 = Bulgdria (secgdo 1)

— 167/2013 = ntmero de regulamento de base (sec¢do 2)

— 11/002 = Elemento 2 da lista de pecas ou equipamento com impacto significativo no desempenho
do veiculo impacto (sec¢do 3)

— 048 = niimero de sequéncia do certificado (secgio 4)

— 02 = ndmero do certificado de extensdo (secgdo 5)

Exemplo do nimero de um certificado emitido pela Austria para pecas ou equipamentos integrados num
veiculo homologado de acordo com o Regulamento (UE) n.° 167/2013, objeto de uma extensdo

— e12*167/2013*1/034*325*01
— el2 = Austria (sec¢io 1)
— 167/2013 = numero de regulamento de base (secgdo 2)

— 1/034 = Elemento 34 da lista de pegas ou equipamento com impacto significativo na construgio
do veiculo efou seguranga funcional efou desempenho da travagem (sec¢io 3)

— 325 = nimero de sequéncia do certificado (sec¢do 4)

— 01 = ndmero do certificado de extensdo (secgdo 5)
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